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[1] A Fénybe Oltozott Asszony

Hanna a szikla tetején allt a stivolto szélben, és ugy érez-
te, ez élete legdurvabb rémalma. Bar Pamina-jelmezt vi-
selt, a sarkany szerepét jatszotta, rovid idon belal immar
harmadszor. Igaz, hogy most nemcsak a farkat, hanem
a vOros sarkanyt teljes valojaban: hét fejjel, tizennégy
szarvval, némelyik fején koronaval. Es 0, Hanna lesz az,
aki a jovendolés szerint az év leghosszabb ¢jszakajan 6sz-
szecsap a Fénybe Oltozott Asszonnyal, hogy megment-
se a vilagot. Méghozza teljesen egyediil, mert Sandor,
Kempelen, Benedict, Metzler és Charlotte a sziklaperem
mogott lapitanak.

De még a vilagmegmentés is rendben lenne, ha a kor-
mosan izz6 fémtojasbol kilép6 sudar, fiatal nd, a Fénybe
Oltozott Asszony nem Zsofi, nem az & Zséfija lenne! Es
ha ez a Zsofi; aki megint tud jarni, és aki felé 6 boldogan,
olelésre tart karral rohant, nem fogna ra fegyvert. De fog.
Es gondosan céloz.

Hanna ott allt a célkeresztben, és egyre csak azt ismé-
telgette, hogy Most mindjart felébredek, mindjart felébre-
dek — de nem ébredt fel.

A Fénybe Oltozott Asszony — fején a tizenkét agu, ra-
gyogo koronaval — kifejezéstelen arccal nézte Hannat.



Ekkor egy ujabb szélroham soport végig a kdves fenn-
sikon, és hatba taszitotta Hannat, mint egy félreérthetet-
len figyelmeztetés: ez nem alom, ez a valdsag!

— Zsofi... mit csinalsz?! — kialtott Hanna. — Tedd le azt
a pisztolyt! Hallod?!

— Hallom! — felelte hivdsen Zso6fi, de nem mozdult.

— Most mi van?! Le akarsz 16ni?!

Ez olyan hilye kérdés volt, amin Zsofinak okvetleniil
el kellett volna nevetnie magat, de még csak a szajat se
huzta el.

— Allj arrébb!

Hanna nem mozdult.

— Allj félre, Hanna! — ismételte meg rezzenéstelen arc-
cal Zsofi. — Nem akarlak bantani.

— Akkor mit akarsz?! — kérdezte rosszat sejtve Hanna.

— Allj félre, és meglatod! — vélaszolta Zsofi, de koézben
nem ra nézett, hanem a valla felett valahova a hata mogé.
Hanna villamgyorsan megfordult. Kempelen allt mogot-
te halottsapadtan. Zséfira meredt, és moccanni sem birt.
Sandor megrangatta a kopenye szélét.

— Hasra, Mester! Hasra! A Zs6fika megveszett, le akar-
ja 16ni!

— Allj félre, Hanna, kiilonben... — emelte fel a hangjat
fenyegetden Zsofi.

— Kiilénben?! — vagott kdzbe indulatosan Hanna. — Mit
akarsz csinalni? Kempelen soha nem artott neked! Soha
nem artott senkinek, 6 jo ember!

= O egy gonosz ember — jelentette ki ellentmondést nem
tlrden Zsofl.

— A Mester nem gonosz! — szélt kdzbe rekedten San-
dor. — Ne beszéljen zoldeket, Zsofika!



— Mindegy, hogy milyen. De a tudas, amit a vilagra
szabadit, gonoszsagot sziill majd. Ha meg nem allitom...

Hanna nem akart hinni a fiilének. Miért mond ilyene-
ket Zsofi?! Ezt 6 se gondolhatja komolyan.

Sandornak is valami hasonlé jarhatott a fejében, mert
azt dormogte:

—Tegye mar le azt a flintat, Zséfika, elég a tréfabol!
Nem hallja?!

Az, hogy Zsofi hallotta-e Sandor szavait vagy sem, nem
deriilt ki, azt viszont mind tisztan hallottak, hogy kibizto-
sitotta a fegyvert, és egyenesen Hannara szegezte. Vagyis
Kempelenre, de a pisztoly csove és a Mester kozott ott
allt Hanna.

Hanna minden izma megfesziilt, félre akart ugrani, az-
tan futni, rohanni, de nem tehette! Nem hagyhatta Kem-
pelent! Es nem hagyhatta, hogy Zsofi ilyet csinaljon!

— Alljon félre, Hanna! — kérte halkan Kempelen.

— Nem!

— Semmi sziikség, hogy artatlanok vére folyjon...

— Maga is artatlan!'— vagott vissza Hanna.

—Talan nem vagyok az. Ki tudja? — mondta szomoru-
an a Mester.

— Na, milesz mar?! — kérdezte hidegen Zsoéfi.

Most mar mind tudtak, ha alig akartak is elhinni, hogy
nincs, hogy nem lesz benne konyoriilet.

— Alljon félre! — kialtott rémiilten Kempelen.

= Nem! — lehelte Hanna, mert a félelemtdl alig jott ki
hang a torkan. Hogyan is allhatna félre?! Hiszen még ma
reggel is mindenét odaadta volna azért, hogy Zso6fi meg-
gyogyuljon, és Ujra jarjon! Amit annyira kivant, megtor-
tént, és most tényleg mindenét oda kell adnia. Az életével
fizet. Csak legalabb ne fajjon! Csak legalabb ne nagyon



fajjon! Es mivel Zsofi szemébe nem tudott nézni, mert a
baratndje nem viszonozta a pillantasat, hat belenézett a
pisztoly sdtét csdvébe. Es varta a golyot. Persze cseppet
sem tirelmetlendl...

De siivitdé golyd helyett varatlanul faklyas emberek
érkeztek, libasorban haladva az Osvényen cifran him-
zett szOttesekkel és lobogd, szentképes zaszlokkal. Az a
szakallas, darocruhdas, hibbant vandorprédikator vezet-
te Oket, aki hetek 6ta a vilag végét jovendolte Bécsben.
A Prédikator érces hangjan mar messzirdl kialtozott.

— Erre, testvéreim, erre! Itt van 0!

A faklyak imbolygd langja baljos, vords fénybe vonta
Zso6fi alakjat, és meg-megcsillant a pisztoly csévén.

— Sandor, vigye el az utbdl a lanyt! — rendelkezett Kem-
pelen.

— Nem viszem!

— Ez parancs! — ismételte meg keményen Kempelen.

— En egész életemben teljesitettem a Mester dsszes pa-
rancsat, de ezt most nem! NEM! — kiabalt Sandor. — Ha
elviszem az Utbdl a lanyt, Zsofika meghuzza a ravaszt...

— Igy is meg fogja. ..

Hanna sajnos a leheto legteljesebb mértékben egyetér-
tett Kempelennel, ezért gy dontott, hogy mégis inkabb
behunyja a szemét.

Zso6fi metsz0 hangon szamolni kezdett.

— Harom... ketto...

De miel6tt kimondhatta volna az egyet, a Prédikator,
aki kozben felért a sziklara, varatlanul Zsofi laba elé ve-
tette magat.

— Kegyelmezz nekiink! Kegyelmezz gyarld blindsok-
nek, Egi Szépség, Fénybe Oltozott Itélet!



A Prédikator utan toduld tomeg egy pillanat alatt ko-
rilvette Zsofit, és szinte tébolyultan, korusban kantaltak.

— Kegyelmezz! Kegyelmezz! Kegyelmezz!

— Kegyelmezz, Egi Gyermek! Tisztasag Fénye, Meny-
nyei Szuz! — vonyitotta a Prédikator, és a tomeg korus-
ban visszhangozta:

— Kegyelmezz! Kegyelmezz! Kegyelmezz!

Aztan térdre hulltak elOtte, és a ruhaja szélét csokolgat-
tak. Egy szempillantas alatt hatalmas csOdiilet tamadt, és
Hannaék elvesztették Zsofit a szemiik el6l. Es szerencsé-
re Zsofi is elvesztette Oket.

Sandor nyerte vissza a leggyorsabban a lélekjelenlétét.

— Futas! MOST!

Kempelen megragadta a tétovazé Hanna karjat.

— Erre!

Es mar rohantak is, ahogy csak birtak.

Hanna futas kozben hallotta, ahogy Zso6fi a nevét kia-
balja, de nem fordult meg.

Aztan egy lovés dordiilt mogottiik. Es még egy.

— HA, az anyja szemit! Hasra! — orditotta Sandor.

Ezt nem kellett kétszer mondani. Hasra vetették ma-
gukat, és kuszva tették meg a maradék utat a sziklapere-
mig, ahol mostanaig Charlotte a térével tartotta sakkban
Metzlert-és Benedictet, nehogy még Ok is kdzbeavatkoz-
zanak.

—A Mester a segitségetek nélkiil is képes megoletni ma-
gat — mondta gunyosan Charlotte, akinek nagyon nem
tetszett, hogy elobb Kempelen, aztan meg Sandor — a jos-
latot semmibe véve — odarohantak Hannahoz.

— Csak férfiakkal ne kezdjen az ember! — morogta, ami-
kor Metzler és Benedict egymast letaposva odavagtattak
az ugyetlenil kaszé Hannahoz, felsegitették a f61drol, le-



porolgattak és kérusban tudakoltak, hogy jol van-e, nem
esett-e valami baja.

Hannanak kivételesen nagyon jolesett az ajnarozas,
annal is inkabb, mert a nagy izgalomra valo tekintettel
Metzler és Benedict elfelejtettek 6sszeveszni rajta.

De erre most nem is volt id3. Atverekedték magukat
egy surl cserjésen, hogy a kanyar utan elérjék az dsvényt.
Ott mar biztonsagban voltak, mert a varos felol egyre
nagyobb tomeg 6zOnlott a szikla felé. Konnyu volt el-
vegyllni koztiik. Annal nehezebb volt keresztiilvagni
magukat rajtuk. Mintha egész Bécs latni akarta volna a
jelenést, A Fénybe Oltozott Csodat: Zsofit.

— Es? — kérdezte Ervin olyan izgatottan és hangosan,
hogy ezzel az egész szegedi Béke Tanszék érdeklodését
felkeltette. Igaz, ezen a késo délutani 6ran nem volt raj-
tuk kiviil vendég egy sem.

— Ennyi — vonta meg a vallat Tekla.

— Mast nem mondott?

— Ezt is alig tudtam kiszedni beldle. Teljesen kész van.
Mondjuk, nem csodalom...

— De hogy keriilt oda Zso6fi?! — rancolta a homlokat Ervin.

— Lovésem- sincs — felelte Tekla, és betomte a szajaba
az utolso falat répatortat.

—Vagy ha 6 ott van, akkor hol vannak a tobbiek?

— Passz! De azért az elég durva, hogy meggyogyult, nem?

—Aha — felelte Ervin, de latszott, hogy az esze mashol
jar. Tekla konnyedén ki tudta volna talalni, hogy hol, de
még egy ilyen vészhelyzet is kevés volt ahhoz, hogy bele
akarja élni magat a pedalgép helyébe.

— Meg kéne mondanunk Zséfi anyukajanak, hadd
oraljon!
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— Es mit mondasz neki? — kérdezte gunyosan Ervin. —
Hogy Zs6fi meggyogyult egy masik iddsikban, és most
késziill megdlni valakit?!

— Jo, hat nem pont igy... — ismerte el kelletleniil Tekla,
mert ez tényleg nem hangzott valami jol.
— Akkor hogy?!

—J6, mindegy... Nem eszed meg a stitidet?

Ervin tirelmetleniil megrazta a fejét, és lesujtd pillan-
tast vetett Teklara, aki maga elé huzta a kistanyért, és
joiziien nekilatott a zserbo eltliintetésének.

— Ha tudtad, hogy nem kéred, akkor kérhettél volna
inkabb répatortat, azt jobban szeretem —jegyezte meg
szemrehanydan Tekla.

Ervint a guta kertilgette. Tekla pont ezt akarta elérni,
ettdl triplan jolesett neki a zserbo.

— Hivtad Bulcsut? — kérdezte idegesen Ervin.

— Szerinted? Kabé 6tszazszor.

~ Es?

— Semmi. Ki se csong — felelte Tekla, és mar nem is
kivanta annyira a zserbot. Valahogy megkeseredett.

—Tekla... figyu,itt valami nagyon nagy zar van!

— Idaig én is eljutottam, kedves Ervin.

—Tudtam, hogy a dalek el fogja sztrni! — dithongott
Ervin. — Mennem kellett volna velik! Ott lenne a he-
lyem! Most én is ott lehetnék, ha nem csimpaszkodik
belém az a kis... — csuklott el Ervin hangja a kinzé em-
1éktol, és a mérhetetlen felhaborodastol. — Meg tudnam
fojtani! — vonyitotta, amikor Ujra visszanyerte a hangjat.

Az illetd, akit Ervin meg tudott volna fojtani, éppen

szivecskéket festett a kormére, igy hagyta hosszan ki-
csOngeni a mobiljat, mielott felvette.
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— Hallo...

— Szia, Cica! Hogy telik a téli sziinet? — érdeklodott
vidoran Szabi.

— Uncsizok — felelte asitva Edina. — Es neked egyéb-
ként sem vagyok cica.

— Ne csinald mar, Edi, csak ketten maradtunk, ssze
kell fognunk!

— Pfuj, hagyjal mar, tudod, ki fog veled 6ssze! — fintor-
gott Edina.

— A cicad lehuzott Szegedre a papaszemessel! En vi-
szont itt vagyok, miauuu!

Szabi ellenallhatatlanul mokasan nyavogott bele a tele-
fonba, de Edinara ez sem volt hatassal.

— Figyelj, Szabolcs, ha ketten maradnank ezen a boly-
gon, akkor se tudnak benned gondolkozni.

—Tudnék.

—J6, te igen, de én meg nem, pont ezt mondom.

Szabi sohajtott. Oké, eddig sem az eszéért szerettiik
Edinat.

— De miért?!

— Néztél mar tiikorbe? — nyavogott Edina, de 6 nem
viccbol.

— Persze, kétpercenként.

— Es mit latsz?

— George Clooney-t fénykoraban.

Most Edina sohajtott.

— Szabika...

— Ja, mar értem, te még nem is lattad az uj hajamat!

— Miért, milyen? — kérdezte unottan Edina.

— Zsirkiraly! Koézépen felallitottam cukros vizzel. Csil-

log6 taréjom van, mint egy Spinosaurusnak.
— Minek?!
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— Az egy theropoda a kréta korbdl. Ttiskésgyik.

Es ekkor, csodéaval hatdros modon Edina elnevette ma-
gat, alaposan megzavarva ezzel Szabikat.

— Most mi van?

—Tuskésgyik... — kuncogott Edina.

De miel6tt kitargyalhattak volna, mit taldl ezen olyan
viccesnek, kivagodott az ajtd, és Edina apja csortetett be
a szobaba. Kissé feldultan. Kissé nagyon is.

— Gyere mar ki, Edina, beszélgess egy kicsit a nagyné-
néddel, én mar nem birom tovabb! — hadarta. Latszott
rajta, hogy igazat mond, mert szép z6ld volt az arcszine.

De Edinanak nem kellett kimenni, mert Hanna néni
bejott.

— Most hova rohansz, Ferikém? Még be se fejeztem!

Ferikém szukolt, mint egy csapdaba esett allat.

— 0066... megyek karacsonyfat venni.

— De hat mar vettél egyet! — figyelmeztette Hanna néni.

— Igen, de veszek egyet a... masik szobaba is.

— Ez egy ilyen 1j szokas itt? — csodalkozott Hanna néni.

— Igen, mert ezlist6t vettem, de annak nincs illata, ugy-
hogy most szerzek egy lucfenyot is... — hadarta Edina
apja. — Lesz itt-olyan fenyéillat, Hanna néni, hajjaj, nem
ugy, mint Ausztraliaban!

— De j6 otlet, megyek veled, Ferikém! — lelkestlt fel
Hanna néni.

Ferike elsapadt.

— Nem, NEM! Ugy értem... ne tessék faradni! Tessék
csak pihenni!

— Majd pihenek Szent Péternél! — kacagott Hanna
néni. — Segitsd fel a kabatomat! Hol a nyusztom?

Edina apja fogcsikorgatva felsegitette Hanna nénire a
kabatot, és atnyujtotta neki a kért nyusztot, de az nem
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bizonyult megfelelonek az alkalomhoz, igy inkabb a ro-
kakucsma keriilt Hanna néni frissen fodraszolt fejére.

— Igy ni... Csinos vagyok? — mosolygott negédesen.

— Hajjaj... — nyogte Edina apja.

— Edikém?

— Nagyon ott van! — boélogatott Edina.

— Na, akkor mehetink! Pa, kicsinyem! — és ezzel be-
lekarolt a kissé elborult elméju Feribe, és ott folytatta,
ahol tiz perccel ezelott és két szobaval odébb abbahagy-
ta. — Szoval, mint mondtam, nalunk kislanykoromban
minden aldott karacsonykor masfél méteres-hd volt...
De ugy hidd el, Ferikém!

Mar a f6ldszinten jartak, de Edina még mindig hallot-
ta, hogy Hanna néni a szaz évvel azelotti karacsonyokrol
mesél.

Szabi szerencsére nem hallotta O ugyanis mar réges-
régen, abban a minutumban, amint meghallotta Hanna
néni hangjat, letette a telefont.

Géza ba pedig épp felvette. A vonalasat. Igaz, nem szi-
vesen, mert pont a karacsonyfaégoket ellendrizte. Nem
akart ugy jarni, mint tavaly, amikor a legszentebb pilla-
natban sikeriilt sotétbe boritania az egész kertiletet.

— Igen, tessék! — recsegte a kagyloba.

—,Hulld konnye zaporan at alig latja Jézuska-
jat...” —¢énekelt bele sirdsan egy nagyon ismerds hang a
fulébe.

— Maria?

— Szervusz, Géza! Hogy vagy?

— Ko6sz6ndm kérdését. Meglehetdsen — felelte Géza
bacsi kimérten.
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— MeglehetOsen — ismételte meg Rogyak Mari olyan
hangsullyal, hogy Géza ba azonnal védekez6 allasba he-
lyezkedett.

— Es maga? — kérdezte 6vatosan.

— En is. Meglehetdsen sirdogalok.

— En a karacsonyfaégdket ellenérzom, és férfiasan nye-
lem a konnyeimet — felelte Géza ba, valaszaval sajat ma-
gat is alaposan meglepve.

— Miért sirsz, Géza?

— Nem sirok. Pont azt mondom, hogy nem sirok.

Kész oriilet, hogy a n6k mindig mindent félreértenek!

— Az jo. Ne is sirj! Nem szabad sirni! — felelte elcsuk-
16 hangon Rogyak. — Hisz karacsony vaahahaaan — tette
hozza most mar sirva.

— Maria, nyugodjon meg! — krakogott Géza bacsi. — Csak
holnap lesz karacsony. Miért hivott?

— Mert... mert... — szipogta Rogyak, aztan valahogy
megnyugodott. — Nem tudsz egy jé halaszléreceptet?

— Kocka.

—Tessék?

— Halaszlékocka. Nalam az lesz — magyarazta Géza ba.

—Te szegény! < sohajtott fel Rogyak.

— Nem kell engem sajnalni. Megszoktam.

Persze nem szokta meg, de mindegy.

Pillanatnyi csend tamadt.

—Neked mekkora a fad? — kérdezte gyorsan Rogyak.
Am Géza ba fajanak mérete 6rok rejtély maradt, mert
miel6tt valaszolhatott volna, csengettek.

— Bocsanat... most le kell tennem... Csengettek.

— Jottek hozzad? — kérdezte elmésen Rogyak.

— Felteszem, azért csengettek. Bar lehet, hogy csak té-
vedésbol. Azon sem csodalkoznék.
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Géza bacsi mar nagyon ment volna ajtot nyitni, de
Rogyak nem tudott elszakadni a tématol.

— Lehet, hogy betlehemesek!

— Az még korai lenne.

— En nagyon varom a betlehemeseket. Illetve egy bet-

lehemest nagyon varok... — kozdlte Rogyak sejtelmesen.
Ekkor gjra csengettek. Kissé tiirelmetlentl.
— Bocsanat, most mar tényleg le kell tennem... — sza-

badkozott Géza ba.

— Jol van, tegyél le! Tegyél le, Géza! — csattant fel Ro-
gyak. — Jottek hozzad, mi? Akivel megoszthatod a kis
halaszlékockadat! Akkor nem is zavarok! — mondta még
sirva. — Jo étvagyat!

Es ezzel lecsapta a telefont.

Géza bacsi meg csak allt ott pocakos sobalvannya me-
redve kezében a telefonnal, és azt motyogta maga elé,
hogy Jézusom, Jézusom, Jézusom... Régen tisztaban volt
azzal, hogy sose fogja megérteni a noket, de most mar azt
is tudta, hogy nem is akarja.

S amikor a harmadik csengetésre végre kinyitotta az
ajtét, akkor nana, hogy egy ujabb no allt a kiiszobon.
Hanna anyukaja.

— 000... kezit csdékolom! — dadogta Géza ba, és azt ki-
vanta, barcsak ne nyitott volna ajtét. Telefonon keresz-
til is nehéz elviselni a n6i konnyeket, hat még szemtol
szembe.

—J6 napot, tanar ur!

— Micsoda meglepetés! Faradjon beljebb!

Hanna anyukijat nem nagyon kellett biztatni, benyo-
mult a szobaba, és alaposan koriilnézett. Géza ba atkozta
magat, amiért egy hete nem takaritott, és a ruhai szana-
szét hevertek a fotelben.
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— Megkinalhatom valamivel? — kérdezte feszengve, hat-
ha egy erds kavéval el tudja terelni vendége figyelmét az
irtézatos rendetlenségrol.

— Nem, nem, kdsz6ndm, csak beugrottam — szabadko-
zott Niki néni. — Latom, éppen nagy munkaban van...

Ebben a megjegyzésben talan nem volt irénia, Géza ba
mégis kihallani vélte beldle.

— O, nem, csak ellen6rz6m a karacsonyfaégdket... — ma-
gyarazta.

— Nagy karacsonyozas lesz? — érdeklodott Hanna anyu-
kaja.

— Nem igazan... Illetve majd 26-an megyek vidékre a
rokonokhoz.

— Es milyen a szentestéje? El tudna szabadulni esetleg?

— Elszabadulni? — visszhangozta értetlentil Géza ba. —
Honnan?

— Nézze, nem arulok zsakbamacskat: Hanna karacsony-
ra hazajon, és szeretném, ha az osztalyfonok ur is jelen
lenne.

Géza ba tatott szajjal bamult Hanna anyjara. Kopni-
nyelni nem tudott.

— Hazajon? Honnan? Illetve... Hogyhogy? — dadogta
0sszevissza.,

Niki néni meg csak nevetgélt, mint egy bakfis. Lathato-
an élvezte Géza ba zavarat.

—Hat tigy. Ahogy maga hazamegy a vidéki rokonokhoz.
Karacsonyeste mindenkinek a csaladjanal a helye! — felel-
te dertisen Hanna anyja.

— Ez igaz, de... Honnan tudja, hogy hazajén? Hanna
lzent vagy... — makogott Géza bacsi teljesen Osszezava-
rodva. — Nem értem! — S magaban azt a lehetOséget la-
tolgatta, hogy Hanna anyukajanak talan elment az esze.
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— Egyel6re nem mondhatok semmit — mosolygott hun-
cutul Niki néni. — De ha a tanar ur megtiszteli szerény
hajlékunkat, karacsonyeste magatdél Hannatél fogja hal-
lani a toérténetét! Ami — magunk kozt szolva — elég haj-
meresztd. Eljon?

Mit lehetett erre az invitalasra felelni?!

— Hogyne, feltétlentl! Nagyon halas vagyok... és...
€s...

- Es?

— Arra gondoltam, hogy... Nem is tudom... — motyogta
Géza ba, és csak a felindultsagaval és a rendkiviili hely-
zettel tudta magyarazni, hogy ilyesmire vetemedett.

— Igen? — nézett ra kivancsian Hanna anyja.

—Van a tantestiiletben még valaki, aki nagyon szivén
viseli Hanna sorsat. Torténetesen tudom, hogy egyediil
karacsonyozik, ugyhogy szerintem-0 is szivesen csatla-
kozna hozzank.

Rogyak, miutan lecsapta a telefont, zokogva borult
a kanapéra, és csak bogott, bogodtt megallithatatlanul.
A nagy fuldoklasra betigetett a konyhabdl Leonci, sza-
jaban egy szép szal kolbasszal, ami eredetileg a toltott
kaposztaba volt szanva. A kutya letelepedett a legszebb
fehér szonyegen, ¢s csamcsogva nekilatott.

Amikor Rogyak észrevette, mi folyik a szobaban, megint
csak/zokogasban tort ki, de most mar nem magat meg
Gézat siratta, hanem a Hartai csipds kolbaszt meg a
gyapjuszonyeget.

Igy aztan, amikor a telefon belecsérompélt a csuklado-
zasba meg csamcsogasba, Rogyak kisirt hangon rebegett
bele.

— Igen?
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— Géza vagyok.

— Igen, Géza? — ez mar elég vészjosléan hangzott. De
Géza bat most nem tantoritotta el.

— Kérdeznék valamit...

— Rajta!

—Velem tolti a szentestét? — vagta ki Géza ba.

Rogyak kis hijan elejtette a telefonkagylot. Vagyis el is
ejtette, csak idOben utanakapott.

— Hogyhogy... — dadogta.

— Hivatalosak vagyunk egy vendégségbe — titokzatos-
kodott Géza ba.

—Vendégségbe? Hova?

G¢éza ba nagy levegOt vett, aztan linnepélyesen kozolte.

— Kapaszkodjon meg! Hannahoz!

19



[2] A paraz6 Nagymester

A Béke Tanszéken Tekla és Ervin legalabb tizszer at-
beszélték Zsofi bécsi amokfutasat. Igy amikor Tekla tjra
elérte Hannat a féreglyuktelefonon, pontosan ott folytat-
ta, ahol Ervinnel abbahagytak.

— Figyelj, nem lehet, hogy csak almodtad ezt az egé-
szet? — kérdezte kdszonés helyett. — Hogy Zsofi... ez any-
nyira nem vall ra... Olyan hihetetlen...

— Igen. Total valdszerttlen — ismerte el Hanna. — Van-
nak pillanatok, amikor én is azt hiszem, talan nem is tor-
tént meg...

—Vagy csak egy ujabb proba?! Végiil is ez a Sandor
az elsd perctél fogva hiilyére vett téged. Es a tdbbiek is
mind. Persze csak a szent cél érdekében, de mégis — tette
hozza gunyosan Tekla.

Hanna buzgdn bologatott, de aztan rajott, hogy ezt csak
a farkaval lustan koér6zo Schrodinger latja, Tekla nem.
Igy aztan s6hajtva felelte:

— Ugy vartam, hogy egyszer csak oOsszerdhognek, és
nagy hangon kozlik, hogy megint atvertek... és mekkora
idiéta vagyok, hogy még ezt is bevettem...

Hanna mar remekil kiismerte magat Bécsben, de most

fogalma sem volt réla, hogy merre jarnak. Es ennek nem
a sOtétség és az utcakon uralkodé zlrzavar volt az oka.
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Lélekben ott maradt a sziklanal Zsofival, a gondolatai
egyre korulotte keringtek, hatha talal valami magya-
razatot arra, ami tortént. Ha Benedict és Metzler nem
ugyelnek ra, és nem fogjak meg idorol idore a karjat, mar
biztos tObbszor is orra bukott volna, és régen elvesztette
volna a tobbieket a forgatagban.

Sandor, tdéle szokatlan mddon, teljesen félreértette a
helyzetet, és komoran raszolt Hannara.

— Szedje a labat, Hannacska! Ne bamészkodjon! Biz-
tonsagba kell helyezniink Kempelent. Latja, milyen jo,
hogy Osszeeszkabaltuk azt a fain kis rejtekhelyet.

Hanna csak most vette észre, hogy a Kempelen-haz
felé tartanak. Rémiilten megtorpant.

— Oda nem vihetjiik. Semmiképpen se.

— Miért nem? — csodalkozott Sandor.

Hanna habozott, hogy mit isvalaszoljon, megmond-
hatja-e az igazat. De hirtelen semmilyen hazugsag sem
jutott az eszébe. Legalabbis hiheto nem.

— Mert Zséfi tud rola - bokte ki végiil.

— Hogy mondja? —kérdezett vissza Sandor, mint aki
felteszi, hogy rosszul hallotta, amit mondtak neki.

— Zs6fi mindent tud — ismételte meg elszantan Hanna.

— Mégis mi mindent?

— Mindent, ami azdéta tortént, hogy megérkeztiink
Selmecre — hadarta Hanna. — T6bbet tud, mint barki...

Sandor szemmel lathatéan nem rendiilt meg ettdl a
kozléstol.

— Ez mégis hogyan lehetséges?

— En magam mondtam el neki. Beavattam a legtitko-
sabb... adaa, én OKkoOr... bizton palyazhatok a legbénabb
Nagymester cimre...

Hanna legszivesebben elbdgte volna magat.
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— Ne ostorozza magat, Hannacska! — vigasztalta San-
dor. — Honnan tudhatta volna?! Kiilonben meg nem ér-
tem, hogyan és mikor avathatta volna be Zséfikat, tekint-
ve a korlilményeket... Azt hiszem, eltulozza kicsit...

Hannanak nem nyilt alkalma, hogy meggy6zze San-
dort az ellenkez6jérol, mert a tobbiek kivancsian koréjik
gyultek, és varakozon néztek ra. Hanna nagy nehezen
kinyogte, hogy szerinte a Kempelen-haz mint rejtekhely
nem tul jo 6tlet, menjenek inkabb a szinhazba. Arra sza-
mitott, hogy majd gyozkddnie kell 6ket, de siman-tudo-
masul vették. Van azért valami jo is abban, ha az ember
Nagymester. Csak arra kell vigyazni, hogy el ne szalljon
magatol! Mert a végén még Ervin lesz beldle.

Mar messzirol lattak, hogy a szinhdaz teljesen sotét. Mi-
utan beléptek az elécsarnokba, és-egy darabig lélegzet-
visszafojtva fiileltek, meggy6zddtek rola, hogy tires is.
Nyilvan mindenki a vilagvégét tekintette meg.

Sajnos tévedni emberi dolog, vagy akar nagymesteri,
— ezt két perccel késOobb meg is tapasztaltak, amikor az
uresnek hitt épiiletben varatlan és rendkiviil nedves Gd-
vOzlésben volt résziik.

Hanna hatalmasat sikitott, amikor a s6tét folyosén va-
lami a hatara ugrott, és belemart, mikézben el6lrdl forrd
és biidos lehelet csapott az arcaba lihegéssel és vihogas-
sal kisérve. Kisérteties volt. Vérfagyaszto! Kitort a panik.
Rémult orditozas kezdodott, mindenki kardott rantott,
akinek csak volt. Csoda, hogy végul senki sem sériilt
meg. Szerencsére gyorsan kiderilt, hogy a hatulrdl ta-
madoé fenevad a dragalatos Schrodinger volt, Tekla vo-
ros macskaja, a forrd lehelet Berci, a szinhazi oroszlan, a
vihogas pedig maga Sanyika, aki atruccant a szinhazba a
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macskaval, hogy megetessék Bercit. Miutan az oroszlan
mindenkit képen nyalt, és Sanyika mindenkit megolelge-
tett, levonultak Sandor muhelyébe, hogy kupaktanacsot
tartsanak.

Az egyetlen székre Kempelent tiltették, Hanna letele-
pedett A wvarazsfuvola-bemutatd utan feleslegessé valt
hangszoérora, Charlotte meg helyet foglalt egy furészba-
kon. Metzler és Benedict egymastol tavol, a falnak dolve
alltak. Sandor felszolgalt egy kis hazi f6zést keritésszag-
gatot, amit kivételesen Kempelen sem utasitott-vissza.
A hangulat érezhetOen javult.

— Javasolnam, hogy a professzor ur alakitsa Hoffer
Franci szellemét, az elég jol bevalt — mondta Benedict
a masodik kupica utan. — Illetve vész esetén lehet a sar-
kany farka.

— Hilyeség. Felejtsd el! — szolt ra mérgesen Hanna.

— Egyaltalan nem — felelte mosolyogva Kempelen. — Szi-
vesen leszek szellem vagy sarkanyfarok. Kitind 4j pers-
pektivak nyilnak meg el6ttem.

Hanna maskor nagyon is értékelte volna Kempelen
vallalkoz6 kedvét és nyitottsagat, de most hatarozottan
megnehezitettéka helyzetét ezek a varatlanul felbukkano
erények.

—Vadiuj dolgok kellenek — jelentette ki hatarozottan.

— Bocsasson meg... milyenek? — kérdezett vissza ud-
variasan Kempelen. Barmilyen nagy koponya is volt, a
huszonegyedik szazadi szlenget nem ismerte.

— Semmit sem hasznalhatunk, ami mar volt és bevalt
— magyarazta Hanna. — Nem mehetink oda, ahol mar
voltunk, nem csinalhatjuk, amit egyszer mar csinaltunk.

Hanna maga is érezte az érvelése gyengeségét. A tObbi-
ek csodalkozva, értetlentl néztek ra.
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— Megjegyezném, hogy mar itt is voltunk — jegyezte
meg Benedict.

— De miért nem? — tette fel a mindenkit izgatd kérdést
Sanyika.

— Maradjal, Sanyika! — sz6lt ra Sandor. — Nem szabad
félbeszakitani a Nagymestert!

— En csak Hannat szakitottam félbe — védekezett sér-
todotten Sanyika.

— Azért... azért kell mindent masképpen csinalnunk,
mint eddig, mert az ellenség tudomast szerezhetett rola
— dadogta idegesen Hanna. —Vagyis az az igazsag, hogy
tudomast is szerzett.

— Mi médon? — vonta fel a szemoéldokét Kempelen.

— Ezt most nagyon hosszadalmas lenne elmagyaraz-
ni — felelte az igazsaghoz hiven Hanna —, de igy van.
Becsszora kell elhinnitik nekem.

Kis csend tamadt. Hanna igyekezett magabiztosnak
latszani, nyiltan mindenkinek a szemébe nézni egészen
addig, amig a masik fordul el. Aztan végre-valahara meg-
szolalt Charlotte.

— Széval azt mondod, mostantdl mindent csinaljunk
masként, mint eddig?

Hanna fellélegzett.

— Pontosan.

De korai volt fellélegezni. Charlotte ugyanis odahajolt
hozza, és kajanul a fiilébe sugta:

— Nyugtass meg, ugye, nem azért talaltad ki ezt az egé-
szet, hogy ne randizzak tébbet Benedicttel?

Hanna méltatlankodva utasitotta vissza a rosszindula-
tu gyanusitast, de azért titkon kicsit Oriilt, hogy 6k ketten
nem fognak mostantdl randizni. De nem sokaig Oriilt,
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mert rogtdn eszébe jutott, hogy 6 sem randizhat tébbé
Benedicttel.

A kupaktanacs utan Hanna félrevonta Benedictet. Egy
percet sem akart varni, nehogy elszalljon a batorsaga.
Marmint az a kevés, ami még megvolt.

— Figyelj, Benedict!

— Igen, draga?! — nézett ra egyszerre elragadtatottan és
elragaddan Benedict.

— Ne dragazzal! — szolt ra komoran Hanna. —Tudod,
azzal, hogy Nagymester lettem, minden megvaltozott.

— Azért nem minden — felelte cinkos mosollyal a fiu.

— Ha néha esetleg gy tunt volna, hogy érzek irantad
valamit... — folytatta hidegen Hanna.

— Nem csak tliint, de még mennyire hogy éreztél! — va-
gott kozbe vigyorogva Benedict.

— ...akkor az tévedés volt.

— Nem volt az!

Hanna kétségbeesetten latta, hogy Benedict nem veszi
komolyan. Azt hiszi, hogy csak évédnek. Na nem! Ossze-
szedi magat, ¢s konyértelen lesz.

— Mindegy, mi volt. Ha volt is, elmult. Es kész. Koz-
tiink mindennek vége! — jelentette ki hatarozottan.

Benedict par pillanatig csak bamult ra, értetlenil, hi-
tetlenkedve, aztan varatlanul megvilagosodott.

— Neked van valakid a jovében! Nem is az a pojaca
Metzler volt...

= Igen... vagyis nem.

Hannanak fogalma sem volt, mit mondjon. Ez magatol
neki eszébe se jutott volna, amilyen hiilye. Most gyor-
san megprobalta atgondolni a kovetkezményeket. De
Benedict nem hagyott neki idot a toprengésre.

— Ki az?! — kérdezte indulatosan.
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— Nem mindegy?

— Biztos valami bajgunar! — hergelte magat a fii. — Ra-
adasul fiatalabb nalam kétszaz évvel. Ez olyan igazsagta-
lan! Hogy hivjak? Kovetelem, hogy mondd meg a nevét!

— Ervin.

Hanna maga sem hitte, hogy ezt mondta. Pont az Er-
vin!

— Ervin! — hordilt fel Benedict. — Ocsmany egy név!
Es milyen Ervin?

— Szamit?! — vonogatta a vallat Hanna. — Nem hivha-
tod ki parbajra!

— Nem - ismerte el Benedict. — De az likapja tikapjat
viszont igen... — és ezzel elrohant.

Hanna olyan elégedett volt az eredménnyel, hogy el-
bujt A varazsfuvola diszletei mogé, lekuporodott a fold-
re, és bogott egy jot.

— Szép probalkozas volt! — jegyezte meg ginyosan Tek-
la. — Ervin szublimalni fog 6romében.

— Ne merészeld! — sz6lt ra dithdsen Hanna.

— De nem hiszem, hogy Zs6fi majd beveszi.

— En se — ismerte el szomortian Hanna. — De mi mast
csinalhatnék?

— Nincs Otletem...

— Berci és Kempelen jottek vigasztalni — mesélte Han-
na. — Berci nyalogatott, Kempelen simogatott. Azt hit-
ték, Zsofi miatt bogok. Vagyis hat Kempelen biztos azt
hitte. Az oroszlanokat, tapasztalatom szerint, lehetetlen
atverni.

Hanna nagyon kinosan érezte magat. Nemcsak azért,
mert utalta, ha rajtatitottek, amikor sirt, hanem mert
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Berci két mells6 l1abaval betelepedett az 6lébe, s6t még
fészkel6dott is egy kicsit a dragalatos, és Hanna ugy érez-
te, még egy perc, és menthetetleniil agyonnyomja ez az
alaposan felhizlalt joszag.

— Ne itassa az egereket, draga Mester! — préobalta vi-
gasztalni Kempelen, mikézben 0 is lezuttyant Hanna
mellé a vilagot jelentd deszkakra. — Tudom, hogy varat-
lanul érte ez az egész, és nagyon sziven titotte... Lassa,
ez a gonosz stratégiaja, hogy sziven iit, és vele egytitt ma-
gunkbol is el kell pusztitani egy kis darabot.

— Képtelenség — szipogta Hanna. — Minél tobbet gon-
dolkodom rajta, annal hihetetlenebb. Hogy Zsofi! Pont
Zsofi!

— Nagyon is Zsofi. Ha hasznalom az eszem, magamtol
is rajohettem volna. Csak ez lehetett a megoldas. Azért
pont ez a satnya, tigyetlen leany!

— Koszi! — szolt kozbe fanyarul Hanna, de Kempelen meg
se hallotta, annyira elragadta a sajat gondolatmenete. Ugy
latszik, a férfiak szamara ez a megvilagosodas napja volt.

— Azért valasztotta'magat a korzo, mert maga volt az
egyetlen, akit Zsofi nem bant. Es azért volt a maga va-
lasztasa a korzo, mert nem engedte, hogy Zséfi bantson
engem. Mar kétszer megmentette az életemet... A végén
még szokasava valik, draga Mester!

De Hanna most nem volt vevo se a humorra, se az
iréniara.

— En annyira félek! — vallotta meg sirva. — Hogy paraz-
hat ennyire egy kivalasztott?!

— De mi van, ha nem is te vagy a kivalasztott, hanem

Zs6fi — hiitotte le a kedélyeket Tekla. — Es te csak miatta
kertiltél képbe?
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Hanna elképedt.

— Ezt komolyan gondolod?

— Nem tudom. Az a helyzet, hogy iszonytan aggédom
Bulcsuék miatt. Egyre jobban...

Es ekkor, mintha valami égi jel lenne, megcsorrent
Tekla telefonja.

— Na? — kérdezte Hanna reménykedve.

— A, csak Szabi hiv.

— Beszélj vele! En addig elmegyek jarérézni — mondta
Hanna, és kilépett.

Tekla so6hajtott egyet, aztan felvette a mobiljat:

— Na szia...

— Figyu, Tekla, nem akartok meghivni.engem kara-
csonyra? — kérdezte koszonés helyett Szabi.

— Mi van?!

—Tudom, hogy anyad bénan foz, de tokmindegy, nem
fogok rinyalni a hazi koszt mindsége miatt, és ajandékot
se kell nekem venni... csak -ha nagyon akarsz — daralta
Szabika.

— Szabi, te jol vagy?!' De most komolyan!

Mert ez még Szabikatol is sok volt.

— Hivjatok meg, konyorgok!

— Es a sziileid? Mit szélnanak hozza? — probalkozott
Tekla.

— Hat épp ez az... hogy a nagy biidos semmit! — kiabalt
Szabi.

—MI VAN?! — kérdezte Tekla, immar masodszor ez
alatt a rovid beszélgetés alatt.

Es akkor végre Szabika elmondta, hogy mi van. Hogy
az elébb beallitott hozzajuk Hanna anyja. O gyanutlanul
ajtot nyitott, Niki néni meg orvul meghivta magukhoz
karacsonyra, mondvan, hogy szeretné, ha Szabi is ott
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lenne, amikor Hanna hazajon, mert hatalmas buli lesz.
O, Szabi természetesen ezerrel szabadkozott, hogy az
0s0k ugysem engedik el, részint mert iszonyu szigora-
ak, részint mert a karacsony olyan veszettiil csaladi izé,
de aztan kijott az eldszobaba az anyja, és mézesmazos
volt Niki nénivel. Es mar hogyne engednék el Szaszikat,
nagyon is, méghozza 6rommel. Szabi ettdl az orbitalis
arulastodl szabalyosan megnémult, Niki néni meg boldo-
gan tavozott azzal a felkialtassal, hogy minden csodalatos
lesz.

— De nem csodalatos, hanem hotciki lesz! —nyOgte a
telefonba Szabi. — Hotciki és tok gaz! Na, akkor mehetek
hozzatok?

— Szegedre?!

— Akarhova! Az Endorra. Mindegy! Csak ne kelljen ott
lennem, amikor...

— ...amikor Hanna anyja rajon, hogy a kicsi lanya még-
sem jon haza karacsonyra - folytatta Szabika mondatat
Tekla.

— Na, vagod! — fujt'egyet Szabi megkénnyebbiilten.

— Ebbdl tényleg nagy kiborulas lesz — ismerte el Tekla.

— Amibdl én kimaradnék. Na? Megoldas?

Teklanak g6ze sem volt a megoldasrol.

— Jo, kitalalok valamit — mondta végiil.

— De mit?! — makacskodott Szabi.

—Ha tudnam, akkor mar kitalaltam volna.

Hanna Bercivel és Schrodingerrel jarérozott a szin-
haz sotét folyosoin, amikor megcsorrent a féreglyuktelo.
Ahogy kihalaszta a zsebébdl, két vilagitéan zold szempar
szegezOdott kivancsian a késziilékre.
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— Biztos anyad érdeklodik utdanad — mondta Hanna a
két labon kepeszt6 macskanak, aztan felvette. — Na, mit
akart Szabi? — szolt bele vidaman.

El6szor nem jott valasz a kérdésére, a vonal recsegett,
aztan nagyon tavolrol hallatszott egy ismerds hang.

— Hallo, hallo... valaki!

— Bulcsa! Végre! — kialtott fel olyan hangosan Hanna,
hogy a h6s macskak 6sszerezzentek.

— Hanna! Na, te legalabb még megvagy — szogezte le
Bulcsu.

— Persze hogy megvagyok!

— Hisz, mint tudjuk, az anyag nem vész el, csak atala-
kul...

Csak Bulcst nem, aki egy masodperc alatt is képes az
agyara menni az embernek.

— Es ti jol vagytok? Tibi is? Nem esett bajotok? Annyira
aggodtunk értetek!

— Feleslegesen. Az aggodalom csak tovabb rontja a hu-
manoid elme amugy is szanalmas teljesitményét. Csak
azért nem jelentkeztiink, mert eltint a telefon.

— Hogyhogy eltlint? — értetlenkedett Hanna.

— Ahogy mondom. Ismeretlenek voltak eldttiink tar-
tozkodasi helyének koordinatai.

— Ezt nem hiszem el! — pattogott Hanna. — Elvesztet-
tétek?

— Eltulajdonitottak.

—Kitalalom, ki volt.

— Nem talalod ki. Még én se talaltam Kki.

Hanna nagyot sohajtott, és elszamolt 6tig.

— Akkor elmondod?

— Ejjel iszonyt vihar volt, nem birtunk rendesen alud-
ni, és késon keltiink. Az 6regasszony alapbdl is halal idege-
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sit0, de most extran durva volt. Folyton kantalt ¢s allan-
ddan az ablakhoz futkosott. Ugy felhtizott, hogy sajnos
megint szikrazni kezdett a képem.

Mar tiz ora is elmult, de az alacsonyan jaro téli nap alig
stitott be a benzinkat poros ablakan. Ebben a sejtelmes
félhomalyban remekiil érvényesiilt Bulcsu idegességtol
szikrazé képe. Akar egy nappali telihold az alacsony égen.

De mindenki mélyen a tanyérja f6lé hajolt, ezért Tibi
vette észre eldszor a szikrazast, mert 0 ult Bulcsu mellett.

— Figyu, nem akarsz kimenni? — kérdezte vigyorogva. —
A benzinkuton nyilt lang hasznalata tilos!

—Tibor, reggelizzél! — szolt ra szigoruan Bujdosoné.

A Felemasszem1 viszont felrohdgott.

— Ezt a fonnyadt fiivet legfeljebb egy 16 vagy egy marha
nevezné reggelinek.

— Ha férfi lennél, vadaszni jarnal, és hust ennénk. Ne-
kem sem kellene legelnem — vagott vissza Bujdosoné,
majd, hogy Tibit és a Felemasszemtit imigyen lerendez-
te, Rozs6 néni felé fordult lankadatlan osztalyfénoki fi-
gyelme. — Mi a baj, Rozs6? Miért nem 1l le?

Rozs6 néni elfordult az ablaktol, par 1épést tett Buné
felé, és kozben azt mormolta:

— Eltint... eltint... és ez rossz... nagyon rossz... €z
mar a rontas.

—Miféle rontas? — érdeklodott Bujdosoné.

A rontas természetérdl azonban ez alkalommal nem
tudtak meg kozelebbit, mert mieldtt Rozsdé néni vala-
szolhatott volna, nyilt az ajtd, és betantorgott az Oreg
professzor. Minden szempar ra szegezodott. Mi tagadas,
siralmas allapotban volt.

—Tisztara hullajeldlt — sugta Tibinek Bulcst.
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Az oreg tényleg halottsapadt volt, a jobb oldalarél cafa-
tokban logott a kabat, teljesen szabadon hagyva a karjat.
Nem is karnak latszott, hanem egy jokora darab voros
husnak, ami rendesen henteskampokroél szokott csiinge-
ni, nem emberi vallakrdl. Olyan borzalmasan nézett ki,
hogy még a tudomanyos érdeklédéssel megvert Bulcsu-
nak is el kellett kapnia rola a pillantasat.

Nem ugy a Felemasszemu, aki alaposan szemitigyre
vette a sérilt testrészt.

— Szavamra, mint a ropogdsra siilt malacpecsenye! - al-
lapitotta meg.

— Imre, eszem! — csattant fel Bujdosoné, aztan az oreg-
hez fordult. — Mi tortént a karjaval?

— Belecsapott a villdam — mondta halkan az 6reg.

— Ezért nem kell kint csaszkalni a'viharban, tudoés ur!
Ezt még egy magamfajta taplo is‘tudja — mondta 6nelé-
giilten a Felemasszemu.

Bujdosonébodl azonban ‘kivételesen elobujt a jobbik
énje.

— Uljon le! — mondta az 6regnek. — Segitek levenni a ka-
batjat.

— Kar vesz0dni azzal az égett ronggyal, ami maradt be-
16le! — szellemeskedett a Felemasszem.

Bujdoséné kozelebbrdl is szemrevételezte a sériilést, de
a szeme se rebbent.

—Tényleg nagyon csunyan megsérilt. Nem faj? — kér-
dezte inkabb kivancsian, mint részvéttel.

— Nem nagyon érzem — motyogta az Oreg.

— AKkkor talan vessen ra egy pillantast! — javasolta Imre.

Az Oreg lassan elforditotta a fejét, és rabamult a sériilt
karjara. A latvanytdl az 6sszes vér kifutott az arcabol, és
sz6 nélkil eldodlt, mint egy krumpliszsak.
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A Felemasszemu cinikusan vigyorgott.

Rozsd néni letérdelt az ajult 6reghez, hosszan tapogat-
ta, aztan azt mondta:

— Segitsenek bevinni az agyra!

Oten nagy nehezen megemelték, és cipelték befele.

— Egy talélt atomhaboruhoz és két évtized éhezéshez
képest elég nehéz — nydgdécselt a Felemasszem.

— Az ilyenre mondjak, Imre, hogy fajsulyos ember.

Ekkor valami kiesett az 6reg zsebébdl, és nagyot kop-
pant a kovon. A Felemasszem1 fiirgén felkapta.

— Nocsak! — mondta gunyosan. — Ennek titokban mo-
bilja van? Mikézben 6rokké a tudas ellen prédikal?!

— Hé, ez az enyém! — kapta ki a kezébol a féreglyukte-
lefont Bulcsu.

— Hogy kertilt a mobilod az 6reghez? — kérdezte Buj-
doséné.

— Na, hogy? — kérdezett vissza vigyorogva Imre. — Hat
hogy szokott egy targy egyik embertdl a masikhoz kertil-
ni? Természetesen lopas atjan...

— Dehogy — szolt kdzbe gyorsan Bulcsa. — Tibi elhagy-
ta valahol, 6 meg biztos megtalalta...

— Leszallnal rélam?! — morgott idegesen Tibi.

— Ez csak porhintés — stigta oda halkan Bulcsu, de Tibi
nem értette.

— Itt nem kell hinteni a port! Mert mozog az magatol is.

~Jaj, ez a Tibi! — kuncogott a telefonba Hanna. De
Bulcsu nem nevetett vele, hanem komolyan mondta to-
vabb a magaét.

— Amikor nagy nehezen bevittiik az 6reget, akkor kide-
rilt, hogy... — itt egy pillanatra mégis elhallgatott, aztan

33



kicsit mas hangon folytatta. — Kapaszkodj meg, Hanna!
Kapaszkodsz?

— Aha. Mi deriilt ki? — kérdezte Hanna blazirtan.

— De ne kezdj itt nekem sirni meg hisztizni! Megigé-
red?

— Meg.

— Zs6fi eltint — jelentette be Gnnepélyesen Bulcsu, és
vart. De hiaba, nem tortént semmi. — Na? Semmi bom-
bolés? — kérdezte végiil kissé csalodottan.

— Zso6fi itt van — felelte Hanna halkan.

— Micsoda?! Zsofi ott van?! Veled?! — kialtott-fel Bul-
csu, aztan dulakodas zaja hallatszott, és Bulcsu kiabala-
sa: —Tibi, maradj mar!

De Tibi nem maradt, hanem kitépte Bulcsu kezébdl a
telefont és beleorditott.

— Zso6fi! Zs6fi megvan?!

— Igen.

— Es jol van? — kérdezte Tibi izgatottan.

— Nagyon is. Meggyogyult.

— Meggyogyult!!! — Gvoltott Tibi. — Kiraly vagy, Bul-
csu! — és ezzel a rémiult dalekre vetette magat, atolelte és
Osszecsokolta.

—Tibor, ne tapizz, és foleg ne nyalj ossze! — tiltakozott
kétségbeesetten Bulcsu. — A sajat testnedveimmel se va-
gyok kibékiilve, hat még a maséval!

De Tibor nem hallgatott oda, olyan fo6ldontalian bol-
dog volt.

— Es ott van veled? — kérdezte irtd lelkesen Hannat.
—Tudnad adni egy picit?

— Nem.

— Miért?
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— Zs6fi majdnem megolt minket — felelte Hanna egy-
szerden.

— Micsodaaaa?! — Gvoltott bele egyszerre Tibi és Bul-
csu a telefonba.

— Zs6fi majdnem meg6lt minket. Es azt hiszem, még
mindig meg akar...

35



[3] Karacsony Mozarttal

Szabi a firdoszobatiikor elott allt, és 6tddszor ellen-
Orizte csillogo taréjat, amivel ma este le akarta nyligézni
Edinat. Csak ez tartotta benne a lelket, killénben mar
rég megbuggyant volna. Egy oraja nyalasabbnal nyala-
sabb karacsonyi dalokat kellett hallgatnia teljes hang-
erdvel, valamint a konyhabdl beszlirddd, roppant elmés
tarsalgast edénycsorompoléssel és fakanalkopogassal ala-
festve.

—Tudtam, annyira tudtam! —jajveszékelt a szomszéd
Oregasszony.

— Mi a baj, Jolikam? — fuvolazott Niki néni.

— Csombos lett a borleves! Kezdhetem el6lrol!

— Dehogy csomos! = tiltakozott cuppogva Csaba ba-
csi. — Isteni!

— Nem csomds?! Akkor ez micsoda?

— Szegfliszeg — jelentette ki némi habozas utan Csaba
bacsi.

— Mondtam, hogy robotgéppel kéne...

— Még hogy robotgéppel, Nikikém! — nydgott fel Joli
néni. — Az kioli belole a lelket! Kézzel kell azt keverni,
szépen, tirelemmel. — Es ezzel nyilvan atpasszolta a fa-
kanalat Csaba banak, mert 6 meg azt kérdezte:

— Mit csinaljak vele?
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— Hat mit? Keverni, amig jé habos nem lesz! Mig el
nem tUnnek a csomok!

— Egyébként ez nem szegfiiszeg, hanem csillaganizs — je-
gyezte meg jo nagy spéttel Niki néni.

— Melyik?! — kérdezte Joli néni, de ekkor szerencsére
csengettek.

—Tessék, mar itt is vannak! Es még sehogy se al-
lunk! — sopankodott Niki néni, és kikiabalt a konyha-
bol. — Szabolcs kedves, kinyitnad?

De felesleges volt kiabalnia, mert Szabolcs kedves mar
épp forditotta el a kulcsot a zarban.

Géza bacsi allt az ajtdban egy rozsacsokorral. Epp egy
jokora selyempapir-galacsint probalt eltiintetni a télika-
batja zsebében, mérsékelt sikerrel.

— Kivanok, tan’ba! — vigyorgott ra Szabi.

— Jél van, nem én vagyok az elso — l1épett be megkony-
nyebbiilten az elészobaba Géza ba.

— Nem hat. Az mi?

—Virag — valaszolta lakonikusan Géza ba, mert hozza
volt szokva a hilye kérdésekhez.

— Azt vagom, de'a csomag.

— Ja, az! Ajandék. Hannanak.

— Aha — bologatott jelentOségteljesen Szabi, és kdozben
merdn bamult az osztalyfonokére. Géza ba zavarba is
jott.

—Most mi van?

= Semmi, csak... A tanar ur elhiszi, hogy... — kezdett
bele Szabi, de aztan nem tudta, hogyan is folytassa.

— Hogy mi?

— Hogy Hanna ma tényleg...
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— Hat igen — vakarta Géza ba a fejét. — En is alig me-
rem elhinni, de az édesanyja nagyon hatarozottan allitja,
hogy...

De nem derult ki, mit allit hatarozottan Niki néni,
mert ekkor batortalanul kopogtattak, és megérkezett a
Rogyak.

Szabi kezdte magat Ggy érezni, mintha a Sigrayban
lenne. Mar csak Buné hianyzott. Bar nélkiile is pazarnak
igérkezett az este.

Bujdoséné valdszinlleg nem érezte meg, hogy Szabi ra
gondol. Nagyon el volt foglalva. Epp egy tettlegességet
probalt megakadalyozni, amelyre a benzinkut rendelte-
tésszerd hasznalata idején raktarként szolgalo, ablaktalan
helyiségében kertlt sor.

Tibi ugyanis egy 6vatlan pillanatban beosont a mat-
racon heverd Oreghez, és miutan nem kapott valaszt a
kérdéseire, szokas szerint alaposan kifordult magabol.

Bujdosoné arra lépett be, hogy Tibi teljes erébol ran-
gatja az Oreget.

— Hol van Zso6fi?! Mit csinalt vele?! — orditotta.

— Nyugalom, Tibor!

— Nem nyugszom meg! — kiabalt Tibi, de azért elen-
gedte az Oreget.

— Ha nem tint volna fel, nincs abban az allapotban,
hogy valaszolhasson — érvelt Bujdoséné, és az ajtd felé
kormanyozta Tibit.

~ Csak gy csinal, tetteti magat! Atver mindenkit! El-
rabolta Zsoéfit! — haborgott Tibi.

— Nem elrabolta, hanem visszakiildte. Es ha jol értet-
tem, kdzben meg is gyogyitotta! Ugyhogy akar még halas
is lehetnél neki!
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Ebben Bunénak kivételesen igaza volt, és ez kissé le-
csillapitotta Tibit. Elképzelte Zsofit, ahogy a sajat laban
lépked, akarmerre is jar, és ez melegséggel toltotte el.

—Visszakiildte azt a lanyt, de nélkilunk! — jegyezte
meg csukladozva a Felemasszem1i, aki meghallotta Buné
utolso szavait. — Ez itt a gocs, draga Edit!

— Mit iszol mar megint? — kérdezte megvetden Buné.

Felemasszemu félig az asztalra kényokolve ult, és pi-
tydkosan, fél szemmel belesanditott az uitétt-kopott ba-
dogbogrébe, amibdl szolidan vedelt.

—Valami erjesztett gyimolcs — adta meg a kért felvila-
gositast. — Az okostojas kotyvasztotta!

— Ropkddnek korialotted a muslicak, Imre, undoritd!

Tényleg undorité volt, ezért Tibi az asztal talso végén
ult le. A Felemasszemu felé fordult, és két csuklas kozt
azt mondta neki:

— Hagyd békén a vén csirkefogdt! Még sziikségiink lesz
ra, ha vissza akarunk jutni.

— Igy van, Tibor! Ha egy kicsit jobban lesz az éreg,
Imre batyad majd kiszed bel6le mindent.

— Mar alig varom — rohogcsélt részegen Felemassze-
mu.

Ekkor nyilt az ajtd, és Bulcsu rontott be lelkesen egy
vodorrel a kezében.

— Megvan!

—Mivan meg? — kérdezte nyligésen a Felemasszem.

— A végtelen energiaforras! — vagta ra Bulcsu, és ezzel
odatartotta a vodrot Imre elé.

— Nekem inkabb egy vodor nyalnak tinik — huzta el a
szajat a Felemasszemd.

— Mert az is!
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— Bulcsu fiam! — sz06lt ra feddoen Buné, de a dalek nem
hagyta magat.

— Egy v6dor Szabi-nyal! Pedig mar alig volt beldle! Na
hogy csinaltam?!

— Na hogy? — kérdezte kelletleniil a Felemasszem1i.

—Tenyésztettem! — magyaraztabiiszkén Bulcsu. — Néz-
tem, ahogy az 6regasszony varial a kefirgombaval, és ak-
kor beugrott: be kell oltani Szabi nyalat egy kis gomba-
csiraval!

— A részletektdl megkimélhetsz — mondta fanyarul Bu-
né, de az indirekt pedagogia ezattal nem jott be.

— Gombasporakkal fogunk tenyészteni Szabi-nyalat! — is-
mételgette Bulcsu elragadtatottan. — Barmeddig tudjuk
hasznalni a féreglyuktelot! Zseni vagyok!

— Barmeddig tudjuk hasznalni, ha az Imre azt is meg
nem issza — morogta Tibi.

— Azt mondod, hogy az Imre attdl...?! — hitetlenkedett
Bulcsu, és Tibire meredt.

Kozben a hatuk mogott nyilt az ajtd, és Rozso néni jott
be a hidegrol valami kaszvadt névényt vonszolva maga
utan.

— Mit akar ezzel a fonnyadt cserjével? — kérdezte ga-
nyosan Bujdosoné.

— Hat mit? Karacsony van, nem? — mormolta Rozsé
néni.

Szavait dobbent csond kovette.

—Karacsony van — visszhangozta Tibi, és elszorult a
szive.

— Hat akkor boldog karacsonyt, everybody! — emelte
fel badogbogréjét részeg vigyorral a Felemasszemu, és
csuklott egyet.
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Edina sajnos egyaltalan nem Oriilt Szabinak, szemben
Hanna nénivel, aki viszont hivatlanul érkezett.

— Nézd mar, a kis borzaska! Nem is mondtad, hogy itt
lesz, Edikém!

— En sem tudtam — felelte undokul Edina.

— Ervint is meghivtam, de 6 sajnos mar Szegeden van
— sz0lt kdzbe Niki néni.

— Minél messzebb, annal jobb — morogta Szabi.

Ko6zben Hanna néni benyomult a nappaliba, koriilné-
zett, és szokas szerint azonnal dolni kezdett belble a szo.

— De szép itt nalatok, micsoda borlevesillat; a maria-
pocsi nagyanyam fozott ilyet anno a boldogult békeidok-
ben, és a fatok is gyonyord, Nordmann, ugye, hol vettétek?

Zavart csend tamadt, amit aztan Edina tort meg kissé
szégyenkezve.

— O a nénikém, Sydney-bél. Elnézést.

Mint utobb kideriilt, amikor Hanna néni megtudta,
hogy Edina hivatalos egy vendégségbe, nem lehetett le-
vakarni. Viszont legalabb, jo sok ajandékot hozott, amit
Szabi buzgdn segitett Edinanak letenni a fa ala.

— Nem kell segiteni! — mondta utalatosan Edina.

— Most miért, Cica?

— Ne tapizzal!

— Nemu.is tapizlak! Még! — vigyorgott Szabi, de Edina
szokas szerint nem volt vevO a humorara.

Ezalatt Hanna néni az egyik tojaslikort tiintette el a
masik utan, és kézben lelkesedett.

— Szép a fatok, mondtam mar? Es a diszek! Nagyon
eredetiek.

— Organikus mind. En csinaltam mind a sajat kezem-
mel — biiszkélkedett Niki néni.
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— Kézzel, ugy is kell! Régen mi is mindig kézzel... Em-
lékszem, csuhébabat példanak okaért. Tudod, mi az a
csuhébaba, Edikém?

— Lovésem sincs — felelte unottan Edina.

— Na! Hat mit tudnak ezek a mai fiatalok?! — csovalta
a fejét Hanna néni, mikdzben betordlt egy nagy tanyér
borlevest. — Majd beiratlak valami hagyomanyorzobe.
Nalunk otthon, a Turulban az Aranka csinal ilyesmit,
van csuhébaba-készités, nemezelés, minden.

— Nemezelés, ne mar! — szisszent fel Edina. — Multkor
nemezeltiink a suliban, és kiszaradt a kezem a szappantol
vagy a disznozsirtol. Konkrétan undoritd!

De Hanna néni csak mondta a magaét tojaslikortol csil-
logd szemmel.

— Ja, meg népdalkor is van az Arankanal! — és mar éne-
kelt is. — ,,Csordapasztorok midon Betlehembe’, csordat
Oriznek éjjel a mezdbe’...”

Hanna néni boldog danoldszasa mindenkinek az ide-
geire ment. Még Szabi viselte a legjobban, mert 6 inkabb
azon darazott, hogy ezek itt nagyban varjak haza Hannat,
és ebbdl nem lesz semmi. Illetve botrany, na, az lesz.

Koézben Rogyak Maria sz6 nélkil eltint. Szabi kicsit
irigyelte.

— A tanarno hol van? — tette fel egy id6 utan a kérdést
Niki néni.

— A mosdoban — felelte Géza ba, aki ezek szerint
Rogyak minden lépését figyelte.

— Fél 6raja?! — szaladt fel Niki néni hangja.

— Niki! — szolt ra halkan, csititban Csaba bacsi.

— Szeretném, ha egyiitt lennénk, amikor Hanna haza-
ér! — felelte idegesen Niki néni.
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— Szolok neki — ugrott fel készségesen Géza ba. A fotel-
rugd megkonnyebbiilten felsdhajtott.

— Mit is mondott Hanna, mikor jon? — kérdezte Joli
néni.

— Nem mondott konkrét idopontot — ismerte el Niki
néni.

— Hat akkor... lehet, hogy ehetnénk is akar...

Niki néni megveto pillantast vetett Csaba bacsira.

— Nem tudom, nekem egy falat nem menne le a tor-
komon!

— Nekem sem — csatlakozott hozza gyorsan Szabi.

— De te egyél, ha akarsz!

— Nem, nem! — visszakozott megszégyeniilten Csaba
bacsi.

Géza banak szerencsére nem kellett ratornie a fir-
dészobaajtot Rogyakra, mert a‘tanarn6 végiill magatdl
elokerilt. Szabi egyszeriien nem ismert ra. Mi tortént
Rogyakkal? Aztan rajott: a tanarnd ki van festve! Még
soha nem latta sminkben! Dobbenet! A Rogyak tisztara
ugy nézett ki, mint egy nd! De ez a felfedezés nemcsak
Szabit renditette meg, hanem Géza bat is. Szemmel lat-
hatdan teljesen kész volt, csak 6t tudta nézni. Rogyak
meg csak kellette magat. Szabi fel volt haborodva, hogy
viselkednek a felnottek.

— Géza, lenne kedves atnyujtani a szalvétat? — rebegtet-
te frissen festett szempillait Rogyak.

— O, hogyne, készséggel! — mozdult Géza ba, és kétszer
is elejtette a szoban forgod szalvétat.

—Es mondjad, Marikam, mit tanitasz nekik? — érdek-
16do6tt Hanna néni.

— Magyar nyelvet és irodalmat.

— Jaj, de szép az!
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— Meg ének-zenét.

— Es hogy all az Edike magyarb6l?

— Edina... nagyon igyekv6 — nyOgte ki nagy kinban Ro-
gyak. — A helyesirassal azért akadnak még gondok.

— Majd megtanulja! Helyesen irni én sem tudok, és
nézd meg, mi lett beldlem! — trillazott Hanna néni.

Aztan elfogyott a tojaslikér, és Hanna néni felkereke-
dett Edinaval, mentek a kovetkezo buliba. A tavozasukat
furcsa mod nem megkonnyebbiilés, hanem nyomaszto
csend kovette. Senki sem tudta, hogy mit mondjon, még
Szabi sem. Joli néni is csodalatosképpen megkukult.

Szabi latta, hogy Niki néni mindjart elbogi magat.
Iszony ciki volt. A legszivesebben elstillyedt volna.

Akkora csend tamadt, hogy a faliora ketyegése fiilsér-
tOen hangosnak tetszett.

— Edes istenem, johetne mar! — fakadt ki Niki néni.

— Mindjart jon... nyugodj meg!

De Niki néni nem tudott megnyugodni. Kiizdott a
koénnyeivel.

— Azt mondta, hogy karacsony elott itt lesz!

— Itt lesz, itt lesz, biztos, hogy itt lesz! — simogatta meg
vigasztaldan Csaba bacsi.

— Csaba, én... én nem tudom, hogy mi lesz velem,
ha... — kezdte remeg0o hangon Niki néni.

— Minden rendben lesz, nyugodj meg, légy szives! — pro-
balt biztatban mosolyogni Csaba bacsi, de nem nagyon
sikeriilt neki. Szabi meg sajnos biztosan tudta, hogy sem-
mi sem lesz rendben.

Aztan megcsorrent a telefon. Niki néni 6sszerezzent.

— Jaj, ne! Ki lehet ez ilyenkor?!

— Felveszem! — ajanlkozott Csaba bacsi.
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— Nem, majd én! Hallo! — sz6lt bele idegesen a készii-
lékbe. De senki nem valaszolt. Csak valami tavoli zu-
gas. — Hallo!

Es akkor meghallotta Hanna hangjat.

— Szia, anya!

Niki néni arcabdl kifutott a vér.

— Kicsikém!!! Kicsikém!!! — kialtotta elfuldé hangon.

De addigra mar Csaba bAacsi is odaugrott a telefonhoz.

— Hanna az?! Add ide, hadd beszéljek vele!

— Apa is ott van?

— Apa is, apa is itt van! — felelte Niki néni nevetve, de
kozben folytak az arcan a konnyek. — Itt van - mindenki!

— Mit mond? — kérdezte izgatottan toporogva Csaba
bacsi.

—Te hol vagy?! Nagyon varunk!

— Még mindig itt vagyok, anya! Tudod... — felelte
Hanna.

— Es mikor jossz?

— Kihangositom! — talalta fel magat Csaba bacsi, és igy
is tett. Hanna hangja betoltotte a szobat. Szabinak meg
kellett kapaszkodnia a székében.

— Hat még van egy kis dolgom itt... De nemsokara in-
dulunk! Megérkezett a felmento sereg, mindenki jol van.

— Mif¢le felmento sereg? — értetlenkedett Niki néni.

— Hat Zsé6fiék.

G¢éza ba nem birta tovabb.

=Tibi is veled van?! Meg Bulcsu is?

Hanna egy pillanatra zavarba jott, de igazan csak egy
pillanatra.

— 086... nem. Ok még Bujdosdnéval vannak. Jo estét,
Géza ba!
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—En is itt vagyok, Hanna! Rogyak Maria, szer-
vusz! — mondta elcsuklo hangon Rogyak.

— CsoOkolom, tanarno!

— Mit tudsz roéluk, jol vannak? — kérdezte mohon Géza
ba.

— Persze, tegnap beszéltem veliik telefonon

— Nem robbantak fel?! Nem sériilt meg senki?!

— Dehogy robbantak! — nevetett Hanna. — Csak nagyot
szolt az idOgép.

A kovek is nagyot szoltak, amik legordiiltek Géza ba
szivérol.

— Az idogép?

Szabi elérkezettnek latta az id6t, hogy kézbeszoljon.

— Majd mindent elmagyarazok, tan’ba! — mondta atyas-
kodoan.

—Te is ott vagy, Szabi? — oriilt meg Hanna.

— Nana! Csa, Hanna!

— Hanna, biztos, hogy jol vagy?! — kérdezte aggodalma-
san Csaba bacsi.

— Biztos, apu, hidd el, minden rendben! Mindannyian
jol vagyunk. Adjatok atVali néninek is, jo? Es anyu!

— Igen, kicsim!

— Légyszi hivd fel Zsofi anyukajat, és mondd meg, hogy
Zs6fi meggyogyult.

— MICSODA?! — hapogott Niki néni.

— Meggyogyult. Megint tud jarni, futni, tancolni.

—Edes jo istenem! Ez... ez... — kialtott fel boldogan
Niki néni.

Es ekkor felcsendiilt egy csodalatos dallam, és a zon-
gora hangja betoltotte a szobat. Csodaszép volt, még Joli
nénit is elbtivolte.

— Ez mi? — kérdezte Csaba bacsi.
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— Karacsonyi meglepetés — kuncogott Hanna. — Meg-
kértem Wolfit, hogy jatsszon nektek valamit.

— Most Mozart zongorazik... nekiink?! — dadogta Csa-
ba bacsi.

— Nekem ez egy kicsit sok — fajt egy nagyot Géza bacsi.

— Uljoén le, Géza, nehogy elajuljon itt nekem! — fogta
meg a karjat Rogyak, és odahuzta maga mellé a kana-
péra.

— Csokoltatjuk Mozartot! — lelkesedett Niki néni.

— Atadom.

— Mi volt abban a tojaslikorben, Joli néni?- Hallucino-
gén? — kérdezte Géza ba.

— Az pont nincs benne, de ha érdekli, elmondom a re-
ceptjét.

Aztan a zene elhallgatott.

— Itt vagy, Hanna? — kérdezte Niki néni.

— Persze, anya, itt vagyok!

— Elég rosszul hallunk...

— Hat igen... egy kicsit messze vagyok.

— Es mikor jossz?

— Kempelen még biitykoli egy kicsit az idogépet, de
aztan nemsokara indulunk haza — mondta Hanna vida-
man.

— De mikor, kicsikém?!

Hanna valaszat egy kicsit hosszabb sziinet eldzte meg.

—Nemsokara, anya. Nemsokara — felelte, és most elo-
szOr mintha egy kis szorongas lett volna a hangjaban.

Ejfél el6tt par perccel aztan megesdrrent Tekla mobil-

ja. Szabi volt.
— Hogy csinaltad, elmondod?
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—Tok egyszerl volt. Felhivtam Hannat féreglyuktelon,
aztan 0sszekotottem a mobillal, és beraktam egy Mozart
cédeét.

— Ez tényleg nem bonyi — allapitotta meg Szabi.

— De azért neked nem jutott eszedbe.

— Hat nem. Nagy vagy, Tekla!

—Tudom.
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[4] Por és hamu

Hanna atkozta magat, amiért nem volt a zsebében
egy akarmilyen ocska golydstoll, amikor annak idején
Selmecen landolt. Eltokélte, hogy golydstoll nélkil nem
indul el tobbé a leheto legrévidebb idOutazasra sem.
Mar masodszor hegyezte meg a ladtollat, ami pont olyan
tompa maradt, mint volt, ami nem csoda, mert csak az
ujjabol faragott le. Es még csak négy sor volt meg a le-
vélbol. De azt legalabb vérrel irta, vagyis részben, mert a
tinta elkeveredett az ujjabdl szivargd vérrel.

Hanna Schikaneder iréasztalanal ilt, és atfutotta, amit
eddig nagy nehezen azigazgatotdl elcsent papirra vetett.

Kedves Zsofi!

Karacsomy masnapja van. Sandorék nem engedik, hogy
megkeresselek, szerintiik tul veszélyes lenne. Pedig beszélniink
kell. Akarmi tortéent veled a jovoben vagy az utazas alatt,
akarmilyen szornytiség, te akkor sem vagy gyilkos. Nem
akarhatsz megolni senkit.

Itt tartott, amikor egy kés repilt at suhogva a levegdn,
majd egy pendiiléssel beleallt az asztallapba, egy centire
a konyokétol.

Hanna megperdilt.
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Charlotte allt az ajtoban. Diadalmasan, csipdre tett
kézzel.

— Charlotte, megoriltel? — kérdezte szemrehanyodan
Hanna. — A hiilye késed majdnem beleallt a kezembe!

— Mit tanitottam a reflexekrol?

— Most nincs kedvem gyakorolni. Levelet irok — felelte
kedvetleniil Hanna, és gondosan kihuzta a kést az asz-
tallapbdl. Remélte, hogy nem marad tulzottan feltind
nyoma a becsapodasnak, mert akkor majd Schikaneder
is az életére tor.

— Dragam, e vészterhes id6kben a gyakorlas-nem kedv
kérdése. Az életed mulhat rajta — jelentette ki-magabiz-
tosan Charlotte.

— Nem is én vagyok a célpont, hanem Kempelen — va-
gott vissza Hanna.

— Ezt nem tudhatjuk biztosan.

— De én biztosan tudom! Zséfi a legjobb baratnom!
Nem fog megdlni!

— Azért én a helyedben nem kockaztatnék — vette fel az
asztalrol a kését Charlotte, és gondosan visszadugta az
Ovébe. — Az emberek valtoznak.

— De nem ekkorat!

— Honnan tudod? Honnan tudod, milyenek az embe-
rek? Honnan tudsz barmit a vilagrol? — kérdezte komo-
lyan Charlotte.

Hanna eltéprengett.

—J6, egy csomd mindent nem tudok, de Zsofit isme-
rem. Ot ismerem a vilagon a legjobban!

— Biztos?

— Persze hogy biztos, hagyjal mar békén! — Hanna most
mar diithos volt. De Charlotte nem hagyta abba.
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—Te mindent elmondtal neki, ez eddig rendben. De
vajon O is mindent elmondott neked? Vagy csak csend-
ben végighallgatott, kiismerte a gyenge pontjaidat, hogy
késébb konnyedén hatba tamadhasson? Egyszer mar el-
arult, nem emlékszel?

Hanna nagyon is emlékezett a bécsi kirandulasra, de
rosszul érintette, hogy Charlotte el6hozakodott ezzel.

— Az nem ugy volt... az nem ilyen volt — tiltakozott he-
vesen.

— Hanem?

— Csak aggddott értem.

—Ja, az mas — bologatott gunyosan Charlotte. — Min-
den bizonnyal most is szintiszta barati-aggodalombdl
hergeli elleniink a cs6cseléket.

—Te mirdl beszélsz? Milyen csdcselék? — bamult ra
Hanna.

—Te is lattad a faklyas idiotakat, nem? Azt mondjak,
naprol napra tobben lesznek.

— A bolond Prédikator emberei?

— Azok. Es most mar a kis baratndd is veliik van — tette
hozza szturdsan. Charlotte. — Tegnap megzavartak az éj-
féli misét a Stephansdomban.

— Hogyhogy megzavartak? Mit csinaltak?

A templomban mindenki a Stille Nachrot énekelte, ahi-
tatosan, korusban, osszekulcsolt kézzel, pillantasukat az
oltarra szegezve, amikor hirtelen kivagédott a templom-
kapu. A huzattdl a gyertyak megrebbentek, és jo néhany
kialudt. A nyitott kapun déngo léptekkel betdédult vagy
két tucat ember, éliikon a Prédikatorral. Egészen az olta-
rig nyomultak. Ott aztan a Prédikator szembefordult az
éneklo gytilekezettel, és elkialtotta magat.

51



— Csendet! Csend legyen!

— De testvéreim, a szentmise... — mondta szeliden Fe-
renc atya, am a Prédikator nem méltatta figyelemre a
kozbeszolasat.

— Mondom, csend!

A hivok dobbenten néztek egymasra, aztan lassan el-
hallgattak.

— Orémbhirt hoztam, mondéa az angyal Marianak, mi-
dén megjovendolé Krisztus sziiletését — kialtotta a Pré-
dikator. — Ekképp mondom hat most néktek, blindsok,
Orombhirt hoztam! Mert szenvedéseitek véget-érnek im-
mar, az Uj reménység leszallott kozénk!

—Testvérem, a szentmise még tart. Kérlek benneteket,
Krisztus urunk nevében — lépett elére Ferenc atya, de a
Prédikator tulkiabalta a szavait.

— Krisztus urunk pirulna, ha latna ezt a balvanyima-
dast, amellyel sziiletése napjat linneplitek! A betleheme-
tek csupa arany és draga porcelan, mikozben odakint
milliok éheznek és faznak!

—Testvéreim, kérlek; tavozzatok békével...

— Emlékezzetek! ~ mennydorogte a Prédikator. — E ba-
nos, aranyba és barsonyba 061t6zo6tt vilagot hamarosan
felemészti a tiz! Mert megérkezett hozzank a jel, megér-
kezett a varva vart csoda! Emlékezzetek majd erre a ka-
racsony estére, emlékezzetek ra ugy, hogy ezen az éjjelen
kezd6dott a végso csatal

~ Es aztan? — kérdezte szorongva Hanna.

— Kimentek a térre és felgyujtottak a betlehemet. Azt
mondjak, egy vékony, fiatal leany allt a Prédikator jobbjan.

— Az barki lehetett — vetette ellene Hanna.

— Persze. Barki, aki az égbdl szallt ala.
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Hanna a lelke mélyén tudta, hogy Charlotte-nak igaza
van, de nehezére esett elismerni. Még 6nmaga elott is.

— Es a tlizben megsériilt valaki? — kérdezte aggodalma-
san.

— Csak a fababuk, de azok teljesen elégtek. A harom-
kiralyokbol allitélag nem maradt mas, csak par szem
gyongy meg némi hamu.

Hanna latta maga elott a pusztitast, és elszorult a szive.

— Azért ez nagyon durva...

—Valami azt sugja, legkozelebb még durvabb lesz — bo-
lintott komoran Charlotte. — Szoval 61t6zz fel, €s hozd a
kardod, 6t perc mulva vivolecke az udvaron.

— El6bb még befejezem ezt a levelet.

— Csak sietve.

Amint Charlotte utan becsukodott az ajtdé, Hanna visz-
szafordult az asztalhoz, és a ludtollal kiiszkddve tovabb
irta a levelet.

Zsof1, talalkoznunk kell! Mondj egy idopontot és egy helyet,
ahol beszélhetiink. Barmit s tettel vagy teszel, én nem félek
toled, mert tudom, hogy még mindig a régi Zsofi vagy...

Tegnap karacsony volt és Tekla elintézte, hogy beszélhessek
Anyaékkal féregtelon. Azt mondram nekik, hogy megérkeztél
és jol vagy. Hogy meggyogyultal. Anya azota mar biztos fel-
hivta a sziileidet. Zsofi, kérlek, gondolj legalabb rajuk! Gon-
dolj anyukadra, aki tuti haldlra aggodja magat, de biztos
boldog 1s, hogy wjra jarsz. Vagy gondolj Tibire, aki ort ragadt
a jovoben a sivatag kozepén, és mégis az volt az elsd kérdése,
amikor beszéltiink, hogy te hogy vagy. Ok egész biztos nem
egy gvilkos terminator Zsofit varnak vissza. Mert visszavar-
nak, ez egész biztos. Es én hiszek benne, hogy még talalko-
zunk veliik, hogy hazamehetiink, és minden olyan lesz, mint
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régen... hogy lesz még olyan karacsony, amikor az lesz a
legnagyobb bajunk, hogy fehér iPadet kérjiink vagy feketét...

— Mi az az iPad? — kérdezte Sanyika Hanna hata mo-
gil.

Hanna majdnem fraszt kapott, mert nem hallotta a
gyereket besettenkedni. Egy j6 nagy pacat is ejtett miatta
a levélen.

— Sanyika, kibiceljél mashol! — szolt ra mérgesen.

—Jol van, na, csak a striga kisasszony mondta, hogy
mondjam meg, iparkodjal.

— Jo, iparkodom, csak még ezt lepecsételem.

Hanna gyorsan alairta a levelet, nem mintha kétség
mertilhetett volna fel Zséfiban a szerzé személye feldl,
noha a ladtollal valé kiizdelem kissé megvaltoztatta a
kézirasat. Aztan 0sszehajtotta a papirt és lepecsételte.

Sanyika olyan odaadé érdeklodéssel szemlélte a miive-
letet, mintha még sose latott volna levelet dsszehajtani és
lepecsételni.

— Es kinek lesz az episztola? Csak nem az égbél szallt
angyalnak?

— Nem angyal, arra mérget vehetsz — hiitotte le Sanyi-
kat Hanna.

— Elvigyem neki?

Hannanak egyelOre halvany fogalma sem volt réla, ho-
gyan fogja eljuttatni a levelet Zsofinak, mégse vette fon-
tolora Sanyika ajanlatat.

— Tl veszélyes. Felismer.

— Es akkor mi van? — vonogatta a vallat Sanyika. — Le-
harapja a fiillemet?

— Nem tudom.
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— Es ha nem mutatkozom elStte? — unszolta Sanyika.
— Csak ott hagyom a levélkét, aztan meg kilesem, hogy
faj-e neki, amikor olvassa. Na, Hanna, hadd vigyem én!
Még sose lattam angyalt!

— Nem fogsz békén hagyni, amig igent nem mondok,
ugye? — mosolyodott el Hanna, mert Sanyikanal senki se
tudott mdékasabban hizelegni.

— Nem hat.

—J6, legyen, de ha bajod esik, a sajat kezemmel nytzlak
meg!

— Igenis, értettem, Nagymester-kisasszony! —vagta 0sz-
sze a bokajat boldogan Sanyika. — Sietek vissza!

Hanna aggddva nézett utana.

Ezen a karacsonyon nemcsak a Stephansdomban énekld
hivokbe fojtottak bele er6szakos' modon a Sulle Nachrot,
hanem a benzinkut el6terében danoldszé Felemassze-
mube is.

Igaz, Imre kora reggel oOta szinte megallas nélkil a
»Csehendehes éhéjt”-t vonyitotta, mire dél kéral végiil
Bujdoséné megelégelte.

— Imre! — csattant fel indulatosan.

— Mi van?

— Hagyd mar abbal!

— De 'hat karacsony van, nem? — bamult ra részeg vi-
gyorral az arcan a Felemasszem1i.

=Volt! Tegnap!

—Tudod, Edit, karacsony masnapjan mindig atmen-
tink a mamahoz Bajara halaszlét enni — motyogta Imre
az emlékektdl kissé elérzékenyiilve. — Akkora volt a ka-
racsonyfa, hogy azt hittiik, az €gig ér... a mama meg
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mindig az udvarroél csengetett, mintha az angyalok jottek
volna...

— Na, a végén még kidertil, hogy Imre batyatok is volt
gyerek — jegyezte meg gunyosan Bujdosoné.

— Mondjuk, én soha nem értettem, hogy hiheti valaki,
hogy az angyalok hozzak a karacsonyfat. Nagyon valoszi-
nutlen, hogy megjelenik egy csomé szarnyas kisgyerek,
és egy feldiszitett fenyot tuszkol be a lakasba — mondta
Bulcsu.

— Az ufok invazidja bezzeg valoszinl, mi? — huzta el a
szajat Tibi.

—Tudomanyosan megerositett tény, hogy millié és mil-
li6 ellenséges galaxis vesz koriil minket! — védte az igazat
indulatosan Bulcsu, és szikrakat vetett.

— Ez az, fiam, borulj ki, ugyis hianyzott mar a diszkivi-
lagitas! — rohogott a Felemasszemi.

— Nem. Azért se.

Bulcst nagy leveg6t vett, aztan gyorsan Teklara gon-
dolt. Es — a Felemasszem{ nagy banatara — nem jott tobb
szikra a fejébol.

— Na, csak egy kicsit! — kérlelte nytigdskddve Bulcsut.
— A ragyog¢ fejeddel lehetnél te az adventi koszoru!

—Tudja mit> Ha egyszer megtamadnak az idegenek,
ami valoszinli, azt kivanom, magat vigyék el el0szor,
szippantsak be az tirhajojukba, és...

De nem mondhatta tovabb, mert Rozso tole szokatlan
hatarozottsaggal belefojtotta Bulcstuba a szoét.

— Csend legyen! Vigyazz, mit kivansz, fiam!

Bulcsu elképedt.

— Mert?

— Mert az akarat hatalom. A kivansag veszedelem...

— Mi van? — bamult az 6regasszonyra Bulcsu.
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— En semmi mast nem kivanok, csak egy jo haldszlét
csigatésztaval meg esetleg még egy poharkaval abbol az
erjesztett tragyabol — b6fogott vidaman Imre.

— Imre! Tegnap 6Ota folyamatosan iszol! — jegyezte meg
epésen Buné.

— Persze! Hat karacsony van, nem? fJnneplés van! — és
uvoltve ujra belecsapott a Csehendehes éhéjbe.

— Hogy tetszett érteni, hogy az akarat hatalom? — for-
dult Bulcsu az 6regasszonyhoz, de Rozs6 mintha mar
megbanta volna, amit mondott.

— Sehogy fiam, sehogy. Ne is torddj vele! De azért vi-
gyazz! Vigyazz...

Tibi szomortan gubbasztott az asztal sarkan, és azt
gondolta, a felnéttek mind Oriiltek. Kivétel nélkil.

Hanna és Charlotte mar vagyegy Oraja a szinhaz mo-
gotti havas udvaron vivtak. Hannanak ma kivételesen
pazarul ment. Charlotte meg is dicsérte.

— Mondtam, hogy meg tudom védeni magam — felelte
durcasan Hanna.

— En tanitottalak, még szép, hogy meg tudod. De ha
nem forgatod a kardot rendszeresen, kijossz a gyakor-
latbol.

Hanna remek formaja addig tartott, amig Benedict
meg nem jelent az udvaron.

Akkor viszont egybdl kiesett a kezébdl a kard. J6 nagy
csorompoléssel.

— Bocs.

— Hanna! Koncentralj!

—Tudom, csak megzavart, hogy... — magyarazkodott
Hanna.
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— Mi? — kérdezte gtinyosan Charlotte. — Hogy a bara-
tod atment az udvaron?

— Nem. Mindegy... Folytassuk!

De nem folytathattak, mert Benedict mar az els6 csor-
tébe beleszolt.

— En mar itt se vagyok! — mondta zavartan, de persze
nagyon is ott volt, és nem mozdult. — Csak azt szeretném
kérdezni, hogy nem lattatok... nem lattak a kisasszonyok
véletleniil Sandort? Mar mindentitt kerestem.

Hanna a kardja élét tanulmanyozta elmélyiilten, igy
Charlotte felelt.

— Azt hiszem, fent van a teton Kempelennel meg az
oroszlannal.

- A, a tet0, hat persze. Gondolhattam volna. Elnézést a
zavarasért. Bocsanat. Akkor én... megyek is — toporgott
Benedict, de a szeme sarkabdol Hannat leste.

Hanna agy tett, mintha nem vette volna észre.

—Vigyazzon magara! — bocsatotta el tdle szokatlan ta-
pintattal Charlotte Benedictet, mert latnival6 volt, hogy
a flatalember 6ner6bdl képtelen lesz tavozni.

— Feltétleniil. Akkor... viszlat Charlotte... és... Han-
na — motyogta, és elkullogott. Es még véletleniil se a te-
tOre vezeto lépcso iranyaba.

Charlotte elgondolkodva nézett utana.

— Ez mi volt?

— Mi mi volt? — adta a hiilyét Hanna. Volt gyakorlata
az ilyesmiben.

De Charlotte-nal ez nem jott be.

—Te, ne nézz birkanak, mert leszurlak! Osszevesztetek?

— Nem.

— Hanem?
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— Szakitottunk — bokte ki kelletleniil Hanna. —Vagyis
én szakitottam vele.

— Hogy mi? Miért? — csodalkozott Charlotte.

— Csak — vonogatta a vallat Hanna. — Vége van. Kész.

— De hat fiilig szerelmes vagy belé.

— Nem. Mar nem.

— Lehet, hogy 6t atvagtad, de engem nem tudsz — ne-
vetett a szeme kozé Charlotte.

— Hagyjal mar békén! Védd magad! — vagta el a vitat
Hanna, és rarontott Charlotte-ra.

Vadul vivtak, de ha Hanna abban reménykedett, hogy
ezzel eltereli Charlotte figyelmét, akkor tévedett.

— Jaj, mar értem! Onzetleniil lemondtal réla, nehogy
baja essen miattad, ugye? De édes! — kacaraszott Char-
lotte, és bevitt egy talalatot.

— Fogd mar be!

Am Charlotte nem fogta be, merthirtelen mesélhetnékje
tamadt.

— Egyszer nekem is (volt egy ilyen fitm. Magas, zold
szemu, iszonyu joképu, de sajnos el kellett hagynom, mi-
utan egy tévedés kovetkeztében megmérgeztem a reimsi
apatot. Szegény buta fitnak meg azt mondtam, kolostor-
ba vonulok.

— Ez nem olyan!

— Persze hogy nem. Benedict idiota, de sose venne be
ekkora maszlagot. Habar, ha elhitte, hogy mar nem sze-
reted...

— Hagyd mar abba! Nem akarok réla beszélni! — kial-
totta Hanna, mert érezte, hogy konnyek gytlilnek a sze-
mébe. Titokban nagyon is remélte, hogy Benedict nem
hitt neki. Nem hiheti, hogy mar nem szereti. Csak ezt ne!
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—J6, jo, nekem mindegy — legyintett a kardjaval Char-
lotte. — Csak gondoltam, talan sziikséged van egy barat-
ndére. Marmint egy igazira, aki nem akar kinyirni...

Mi tagadas, Charlotte értett hozza, hogy egy érzékeny
pont utan egy, ha lehet, még érzékenyebbet érintsen.

— Zsofi igenis igazi! — suhogtatta meg a kardjat Hanna,
és minden allitasat nyomatékositotta egy vagassal. — Vedd
tudomasul, hogy akkor is megkeresem, és beszélek vele, és
bebizonyitom. ..

— Pszt! Halkabban, Hannacska, maguktol zeng az
egész szinhaz — szolt ra Sandor, aki az utolsé mondatok
alatt ért le az udvarra.

— Bocsanat — morogta kissé buintudatosan Hanna.

— Ami pedig Zsofikat illeti, azt mar szamtalanszor meg-
beszéltiik. Maga nem megy sehova.

Ez a kategorikus kijelentés felbosszantotta Hannat.
Felcsattant.

— En vagyok a Nagymester, oda megyek, ahova akarok!

— Nem, ha ezzel veszélybe sodorja sajat magat, vagy
az ligyet, vagy mindkettSt. Es mivel Zséfika jelenleg az
antagonista szerepét tolti be a szinjatékban, mindharom
eset fennall — magyarazta angyali tiirelemmel Sandor.

— De 6 nem gonosz! — tiltakozott hevesen Hanna. —Va-
lami borzaszté dolog tortént vele, de nem lehet gonosz.
Ha felkereshetném, biztos sikeriilne meggyoznoém...

— Es ha nem akarja, hogy felkeresd? — kotyogott kdzbe
Sanyika, aki szinte a semmibdl egyszer csak ott termett.
Vagy mar jo ideje hallgatézott valamelyik kiszogellés mo-
gott a megfeleld végszora varva.

Hanna megperdiilt, hogy jol letolja, de a torkara forrt
a sz0. Sanyika kabatja és a nadragja is tobb helyen elsza-
kadt, csupa sar volt, az arca meg koszos és véres.
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— Sanyika! Uristen, mi tértént az arcoddal?

— Semmiség, csak kissé legurultam a szOlohegyrol,
amikor menekiiltem — felelte konnyedén a kisfiu.

— Menekultél? — riadt meg Hanna. — Hogyhogy? Le-
lepleztek?

— Ugyan kérlek! Elbujasban verhetetlen vagyok.

— Hol kellett elbujni? — kérdezte gyanakodva Sandor.

— Mondd az elejérdl, Sanyika! — rendelkezett Char-
lotte.

—Télem, de 6regapo pipa lesz — htizta meg a vallat a
gyerek.

— Oregap6 am az Sreganyad!

—Jo, akkor mondom az elejérol — kezdte fontossaga
teljes tudataban Sanyika. — A Kék Flaskaban kisztirtam
az egyik rosszarcu fickot, aki a Prédikatorral volt a mi-
nap. Eppen akkor indult, nyilvan-egész éjjel vedelt. No,
gondoltam, ez majd jol elvezet a rejtekhelylikre, és nem
is tévedtem. Egy cstirben vertek tanyat, odafont a sz616-
hegyen.

— Megvesztél, te? — hordiilt f61 Sandor. — Mit kerestél
ott?

— Azt a Hanna Nagymester-kisasszonytol tessék meg-
kérdezni, majd ha befejeztem — vigyorgott Sanyika. — Na,
széval, bemasztam a csurbe, ott volt az egész sOpredék
banda, de persze nem vettek észre. A foldre szallt nosze-
mély it kdzépen, a bolond Prédikator meg valami zsol-
tart kantalt.

— En, eskiiszom, a sajat két kezemmel foglak megnytiz-
ni! — kiabalta Sandor, de Charlotte csendre intette.

— Eddig nem is lett volna semmi baj — mesélte lathato
¢élvezettel Sanyika. — Egy ovatlan pillanatban ott hagy-
tam a levelet a f6ld6n, aztan meg elbujtam egy szalmaba-
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la ala. A leany kozben megtalalhatta a levelet, mert intett
a Prédikatornak, hogy mindenki menjen ki.

— Es elolvasta? — kérdezte mohén Hanna. Erésen kala-
palt a szive.

— Csak akkor torte fel a pecsétet, amikor teljesen egye-
dil maradt. Végigolvasta, de kdzben a szeme se rebbent.
Aztan egy percre kilépett a csurbdl, de szinte azonnal
vissza is tért, gyertyaval a kezében.

—Valaszt irt? — szolt kozbe tiirelmetleniil Hanna.

—Valasznak valaszt, de nem mondanam, hogy irta — fe-
lelte titokzatos pofaval Sanyika. — A langba tartotta a le-
velet, és nézte, amig lassan elég. A hamut a tenyerébe
gyujtotte. Aztan egyenesen odalépett hozzam, pedig na-
gyon jol elrejtéztem.

— Hogy talalt meg? — értetlenkedett Hanna.

— Rosseb tudja! — forgatta a szemét Sanyika. — Ha nem
angyal, nyilvan az 6rdoggel cimboral. El6huzott a rejtek-
helyrdl, jol a szemembe nézett, és azt mondta: ,,Szaladj
innen, Sanyika, mert ha legkdzelebb meglatlak, akkor
is megollek, ha etté] ésszeomlik az idS. Es mondd meg
Hannanak, hogy itt a valasz.” Azzal megfogta a csukld-
mat, és a markomba nyomta ezt. — Azzal Sanyika jo mé-
lyen belekotort a kabatja zsebébe, és a tartalmat gondo-
san beleszorta Hanna tenyerébe.

Harom fej hajolt Hanna kinyujtott, remeg6 keze f6lé,
harom kivancsi szempar szegezddott a kis sotét halomra
a tenyerében.

— De hat ez... — dadogta Hanna.

— Hamu. Por és hamu — mondta Sandor.

Hanna csak allt, és nézte. Aztan jott egy jeges szélro-
ham, és szétszoérta a port meg a hamut a tiszta téli leve-
gOben.
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[5] A Kdosz Temploma

Karacsony utan — az altalanos nézet szerint —Tibi ki~
csit bekattant. Az Ginnepélyesnek legjobb indulattal sem
mondhatd tinnepek alatt még csak-csak tartotta magat
valahogy, de aztan egyfolytaban csak bamult ki az abla-
kon, és minden ajtonyitasra Osszerezzent. Le se fekiidt,
¢éjjel is egy fotelben kuporgott. Vart. Egyre csak vart.

Az orhelyérol kizarolag akkor mozdult el, ha beosont
az Oreg professzorhoz. Szigorian csak Rozsé tavollété-
ben, mert az Oregasszony nem engedte be a beteghez.
De hiaba jart a nyakara, az 6regbdl tovabbra sem lehetett
egy szOt sem kihtzni. Csak hevert csukott szemmel, és
Ujabban port kopott.

— Minden napra-kitalal valamit — jegyezte meg rossz-
majuan Imre.

Tibi viszont ettdl besokallt, igyhogy fogta magat, és
nekiindult. Bulcsa fel nem foghatta, miért pont ez a por-
kopés tett be neki.

Aranylag békés reggel volt, tiszta id6, bagyadt napsii-
tés. Bulcsu kiment a benzinkut mogé, hogy felhivja Tek-
lat, és nyugodtan beszélhessen vele, amikor észrevett egy
az ellenkez0 iranyba rohano alakot, akiben némi hunyor-
gas aran felismerte Tibit. Mert ugyan ki mas is lehetett
volna, aki ennyire ész nélkiil rohan.
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Bulcsu — elvei ellenére — maga is futasnak eredt. Fél
perc mulva sztrni kezdett az oldala, majd a tiideje. Alig
kapott levegdt. Egy tekndsnél gyorsabb allatot biztos
nem ért volna utol, de Tibi is fel volt mentve tornabdl,
mint 6. Szerencsére.

Bulcsu, ahelyett, hogy elkapta volna, inkabb Tibi elé
lépett, mert nem szivesen kerilt testi kontaktusba a hu-
manoidokkal. Kiillénésen nem a felheviiltekkel.

—Tibi, allj meg!

— Hagyjal békén! — lihegte Tibi, de megallt. Nem any-
nyira Bulcsu miatt, hanem mert mar 6 sem kapott leve-
got.

— Nem indulhatsz el csak ugy egyediil! Ez szokés! A vén-
asszony megtiltotta, hogy egyediil maszkaljunk! — érvelt
Bulcsu.

— Akkor menj vissza!

— De hova a francba mész?— torolgette Bulcst a bepa-
rasodott szemiivegét.

— Szerinted?! — kiabalt Tibi. — Meg kell talalnom!

Bulcsu elsotol egy osztalyba jart Tibivel, de még ennyi
1d0 utan is elképesztette a masik korlatoltsaga.

—Tibi, nincs itt, fogd mar fel! — magyarazta tagol-
tan. — Az Oreg visszakiildte egy masik szazadbal!

— Nem, nem és nem! Meg kell talalnom! — ismételgette
makacsul Tibi, és Ujra nekiiramodott.

Bulcst, mas valasztasa nem 1évén, rohant mellette.

—De egészen pontosan mit akarsz csinalni? — érdeklo-
dott kifulladva.

— Megtalalom Zsofit! Nem lehet valakit csak ugy el-
hurcolni, hogy ne maradjon utana valami nyom.
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— Logikusan hangzik — allapitotta meg Tekla, amikor
este Bulcsu felhivta féreglyuktelon.

— A Tibi-féle logikai rendszerben bizonyara — séhajott
Bulcsu. — De mivel a dolog napokkal ezel6tt tortént, én
nem adtam sok esélyt neki.

— Azért a valoszinliségét nem lehetett kizarni — kotoz-
kodott Tekla.

—Tényleg? — kérdezte gunyorosan Bulcsu. — Szerinted
nem szamoltam ki, humanoid?

— Es talaltatok valamit?

—Természetesen. Tibi csak ment, mint a duvad, nem
volt maganal. Még azt sem hallotta, hogy beszélek hozza.
Csak meresztette a szemét, mintha lett volna barmi latni-
valé azon a remegd hamun kiviil, ami koriilvett minket.
Vagy egy oraig loholtunk igy. Gondoltam, el6bb-utobb
elfarad, és akkor visszafordulhatunk. Aztan egyszer csak
megallt, és leiilt a foldre. Es ‘az az undorité nedvesség
folyt a szemébdl.

— Sirt? Jaj, szegény! ~ mondta egytittérzéen Tekla, de
Bulcstt nem lehetett egykonnyen meghatni.

—Valasztott volna értelmesebb létformat — mondta hi-
degen.

Tibi ugy lt a f6ldon, mint egy rakas szerencsétlen-
ség, atkulcsolta felhuzott térdét, és keservesen bogott.
Szivszoritd latvany volt, de annyira, hogy még Bulcsu is
kezdte rosszul érezni magat tole.

— Bloaaa, Tibi, ne csinald mar! Most... most mi van?

De persze nem érkezett a kérdésére valasz.

— Na, j6 — sohajtott fel Bulcsu, és megprobalt tiirelme-
sebb hangot megiitni, hatha azzal tobbre megy. — Nem
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szeretem tudni, mi jar a magadfajta csokott szervezodés
agyaban, de talan jobban jarunk, ha mégis elmondod.

Egy ideig ugy tint, hogy ezzel sem ér célt, de aztan Tibi
nagy trombitalassal kifajta az orrat.

— Semmi. Mindegy — mondta halkan. — Csak az jutott
az eszembe, hogy napok 6ta prébalom felidézni Zséfi
hangjat, de nem megy. Rohadtul nem megy!

— Aha.

Bulcsunak fogalma sem volt rola, még mi mast mond-
hatna. Lényeg, hogy Tibi elmondta a magaét.

— Hat akkor talan vissza is fordulhatnank —vonta le
konnyedén Bulcst az egyetlen helyes kovetkeztetést.

De Tibi tovabbra is érzéketlen maradt a logikus érve-
lésre.

— Latom az arcat, meg minden, de a hangjara egysze-
raen képtelen vagyok visszaemlékezni — motyogta maga
elé révedve.

— Es mi ebben a plane? Nyomi vagy és kész. Na, kelj
fel, j6? — folényeskedett Bulcsu.

Fogytan volt a tiirelme, €s a helyzeten csak tovabb ron-
tott, hogy Tibi varatlanul belekapaszkodott a karjaba.

— En ezt nem akarom, Bulcsu! Ezt nem lehet kibir-
ni! — nyogte kétségbeesetten.

—Tibi, megtennéd, hogy nem téped le a karomat? — pré-
balt kiszabadulni a szoritasbol Bulcst. Végil 0t magat
szerencseére Tibi elengedte, de sajnos a témat nem.

— El6szor csak a hangjat felejtem el, aztan mar az arcat
is, a mosolyat, mindent...

— Ugye, nem akarod azt mondani, hogy itt kell tilniink
addig, amig eszedbe nem jut, hogy mondta azt neked
Zsofi... — és itt Bulcsu jelentOségteljes sziinetet tartott,
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majd csabosnak szant mosoly kiséretében megprobalta
utanozni a lany hangjat: — Tibiiii!

De a csabos mosoly nagyon gyorsan lehervadt az arca-
rél, mert meghallotta Zs6fi hangjat.

—Tibi!

Ott alltak a semmi kézepén, de mindketten tisztan hal-
lottak Zs6fi hangjat. Olyan tisztan, hogy egyszerre ordi-
tottak fel ijedtiikben.

— Uristen! Hallucinaltatok? — ijedt meg Tekla is-Szege-
den.

—Te most sértegetsz? — kérdezte sértetten Bulcsu. — Az
érzékszerveim tokéletes allapotban vannak.

— Leszamitva a szemiivegedet — kuncogott Tekla.

—Te beszélsz, szodasszifon?

— Na, ezt ne! Erre mindig is allergias voltam! — kapta
fel a vizet Tekla.

— Akkor egy-null — felelte Bulcsu elégedetten.

— Gratulalok! De elmondod, hogy mi volt, vagy talal-
jam ki egyedil?

— Szerintem elmondandm, ha hagynal szohoz jutni.
Tibi ide-oda rohangalt, mint aki megkergiilt, és Zsofit
szélongatta. Ha lenne humorérzékem, bizonyara rohog-
tem volna.

— Csodalatos humorod van.

—Ko6szondm. Neked is.

~ Komolyan?

—Ja, nem. Csak azt hittem, sértegetjuk egymast. Na.
Széval gondoltam, megvarom, amig Tibi kifarad. Addig
letiltem, és elég érdekes megfigyeléseket tettem. A hamu
ugyanis mozgasba jott koralottink. Tibi kézelében rez-
gett a legjobban. Ez igen figyelemreméltd volt. Egy id6
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utan feltlint, hogy valami formava probal 6sszeallni, de
aztan mindig széthullott.

— Milyen formava? — kérdezte kivancsian Tekla.

— Egy lannya, aki egy fura széken ult — felelte blazirtan
Bulcsu.

— Na, ne — szisszent fel Tekla. —Te jé ég, Bulcsa! Tu-
dod, hogy ez mit jelent?

— Minek nézel engem? Persze hogy tudom. Mondjuk;
Tibinek meg sem probaltam elmagyarazni.

Bulcst, ha akarta volna se tudta volna elmagyarazni,
Tibi ugyanis 0sszevissza rohangalt, és egyfolytaban Zso6-
fit szolongatta. Egészen addig, amig teljesen be nem re-
kedt.

—Tibi! Ha letilnél egy percre, mutatnék neked valami
érdekeset — hasznalta ki Bulcsu tigyesen azt a pillanatot,
amikor Tibinek annyira elment a hangja, hogy épp nem
zsofizott.

— Itt kell lennie valahol! ~ forgatta Tibi kétségbeesetten
a fejét. — Innen szoélt a hangja. Miért nem latok nyomo-
kat a f6ldon?

—Talan azt még te is képes vagy belatni, hogy ha volt is
itt barmi nyom, azt mar rég osszejarkaltad.

Hogy Bulcst kikezdhetetlen érvelése gyozte meg Tibit
vagy csak egyszerlien elfaradt, nem derilt ki. Minden-
esetre lehuppant Bulcst mellé.

— Mit akartal mutatni? — kérdezte fasultan.

— Hogy hova vitte Zsoéfit az 6reg.

— Hova? Mondd mar! — éledt fel Tibi, és megragadta
Bulcsut.

— A karom.

—Ja, bocs! — engedte el Tibi. — Szoval?
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— Hat nekem sejtelmem sincs.

— Szdrakozol velem? — vorosodott el Tibi.

—Te fogod megmutatni — felelte komolyan Bulcsu.

— En? De hogyan?

— Nem kell mast tenned, csak akard igazan tudni.
Olyan erdsen, ahogy az elobb Zs6fi hangjat akartad kiba-
nyaszni a csdkevényes agyadbdl. Mit tudom én, mond-
juk, csukd be a szemed és képzeld el, ahogy az 6reg cipeli
Zsofit magaval! Képzeld azt, hogy itt mennek elétted, te
pedig a nyomukban!

Tibi kétkedve bamult Bulcsura, és kicsit gyanakodva
is, de aztan engedelmesen becsukta a szemét, és latszott,
hogy er6sen koncentral. Legalabbis Bulcsu remélte, hogy
elég erdsen.

— Megvan! — jelentette Tibi.

De Bulcst mar elobb tudta, hogy megvan. Amint meg-
hallotta a 1épteket. Es ugyanabban a pillanatban megléat-
ta a nyomokat is.

— Most pedig nyisd ki a szemed! — rendelkezett.

— Uristen. Mik ezek? — kérdezte rémiilten Tibi.

— Szerinted?! Labnyomok.

— Mintha egy lathatatlan ember haladna a homok-
ban — amuldozott Tibi.

A lathatatlan ember azért elég hangosan lépkedett.

— Koncentralj! Es kévessiik!

= Hova vezettek a nyomok? — kérdezte izgatottan Tekla.

— Egy romos kilatoig. Ott viszont eltintek. Hiaba kon-
centralt Tibi.

—Tehat ez volt a kilovoallomas — vonta le a kovetkez-
tetést Tekla.
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— Ahogy mondod. Hat, tudod, nem esik jél ilyeneket
mondani, de az 6reg egyszerlen zsenialis! Felmasztunk
a kilatoba, hogy megvizsgaljam a romokat. Tokéletes
szerkezet. Még nem értem pontosan a mukodését, és azt
sem, mi hozta mikodésbe, de meg fogom fejteni.

Mikozben Bulcsu el volt foglalva az idogép szerkezeti
analizisével, Tibi korbe-korbe jart a boglari kilatoban, és
egyre azt mondogatta, hogy nem értek semmit, nem értek
semmit, nem értek semmit.

— Akkor Zsofi tényleg elment? — allt meg Bulesti mel-
lett.

—Tibi, fogd mar fel, hogy ez itt egy id6gép! — magya-
razta idegesen Bulcsu. — Csak tudnam, honnan vett alap-
anyagokat hozza az Oreg, mikor életnek sehol semmi
nyoma.

— Hat azt az épiiletet is felépitették valahogy — jegyezte
meg Tibi bamban bamulva a tavolba.

— Milyen épiletet?

Tibi kinytjtotta a kezét és megmutatta. Mintha valami
piramisszeriség emelkedett volna a lathatar szélén. Bul-
csu érdeklodése egybdl a kiilonds épitmény felé fordult.

— Mi a fene lehet az? Meg kell néznlink kdzelebbrol.

Bulcsu fiirgén elindult lefelé a kilaté romos 1épcsdin.
Tibi jocskan lemaradva, tétova léptekkel kovette.

— Igyekezz, Tibi! — tiirelmetlenkedett Bulcsu.

—Megyek mar.

~ Még szerencse, hogy ketten vagyunk. Igy csak rad
kell folyton varni.

— Sosem kell ram varni! — tiltakozott sértddotten Tibi,
és meggyorsitotta a lépteit.
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Es mentek. Szétlanul és sokaig. De megérte. Legalabb-
is Bulcsu szerint. Mert elég érdekes dologra bukkantak.
Az épilet, amikor elindultak felé, még piramis alaka volt,
de ahogy kozel keriiltek hozza, inkabb csillagot forma-
ZOtt.

— Ezt ijonnan huztak fel — allapitotta meg Bulcsu.

— Honnan veszed?

— Onnan veszem, hogy az egészet ebbdl az itteni masz-
szabol épitették.

— A hamubol? — kérdezte kétkedve Tibi.

— Abbdl bizony. Azért valtoztatja az alakjat — felelte elé-
gedetten Bulcsu.

Tibi tétovan felnézett erre a titokzatos, alakvaltd épi-
letre, amelynek a homlokzatan cirkalmasan tekergd, bi-
zarr moédon élének tind betlikkel ez a sz6 allt: KAOSZ.

— Bulcst, nekem nagyon rossz érzésem van — bamulta
a feliratot Tibi. — Inkabb forduljunk vissza.

Sose volt benne a tudomanyos érdeklédésnek még a
szikraja sem. Sajnos.

— A fraszt! Bemegyiink! — kozolte ellentmondast nem
tarden Bulcsu, és'lenyomta a kilincset. Az ajtdé megnyi-
kordult, 6k meg beléptek az épiiletbe.

— Uristen! — nydgott fel a borzalomtol Tibi, és lecove-
kelt a kiiszobnél.

Bulcsu beljebb 1épett, de nem sokkal. El0szor érezte
ugy életében, hogy a tudomanyos érdeklédést nem min-
dig eérdemes kielégiteni.

— Mi a franc ez? — kérdezte sugva Tibi, és megragad-
ta Bulcsu karjat. Bulcsu kivételesen elfelejtett tiltakozni.
Kimeredt szemmel bamulta a falakat. A f61dtdl a kupola
csucsaig zsufolasig tele volt abrakkal, melyek kiszami-
tott, szinte kinzé lassusaggal mozogtak. Es mind ugyanazt
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abrazoltak. A halalt. Futé allatokat, akik megdermedtek
mozgas kozben. Aztan lassan szétfoszlottak, elenyésztek,
lebomlott a htsuk, a csontjuk szétmallott. Es embereket,
akik ugy porladtak el, mint akiket szétragott a szu, mint
akiket felfaltak a porférgek. Annyira visszataszitd volt az
egész, hogy Bulcsu majdnem elhanyta magat. Ki volt
borulva. Soha életében nem tértént még ilyen vele. Es
nagyon remélte, hogy tobbet nem is fog.

— Menjink! — rangatta szorongo arccal Tibi.

— Azt hiszem, ez egy templom — allapitotta meg Bulcsu
remegd hangon.

— Ne mar! Inkabb a Halalcsillag.

— A Kaosz Temploma — mondta réviilten Bulcsa. — Egy
haboru utani vallas undorito, rohadt temploma.

— Akkor még inkabb huzzunk innen! — idegeskedett
Tibi. De elkéstek.

Mert abban a pillanatban feltarult az ajto, és a temp-
lom padldjan megmozdult a hamu. El6szor csak furcsa
gyuruket vetett, aztan lassan kialakult beldle egy hatal-
mas kigyd. Korbe-korbe kuszott, néha felemelte a fejét,
sziszegett, és a nyelvét 6ltogette. Mintha védelmezné azt
a valamit, amit a gylGrudi kézott tartott.

Tibi és Bulesu a félhomalyban nem tudtak kivenni, mi
lehet az, de aztan, a nyitott ajton at besziir6do fényben
felismerték. Egy hatalmas lada volt, ragyogd dragakovek-
kel kirakott kigyoval a fedelén.

Egy sotét sarokban lapultak, és remélték, hogy észre-
vétlenek maradnak. Mozdulni se mertek. Alig vettek le-
vegot.

Aztan valami kiilonos kantalas hangzott fel, majd egy
pillanattal késobb hossza, tomott sorokban aranymasz-
kos alakok vonultak be a templomba. Bulcsti nem volt
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benne biztos, hogy humanoidok-e egyaltalan, mert tii-
korsimara volt borotvalva a fejiik, és bo lebernyeg fedte a
testiiket. Amint meglattak a kigyot, egyenként leborultak
elotte.

A sotét sarokban, ahol a fiuk lapitottak, hirtelen vila-
gossag tamadt. Bulcst idegesen forgatta a fejét, nem ér-
tette, mi vilagit, de aztan rajott, hogy 6 maga. Az ideges-
ségtol, szokas szerint, csillogni kezdett.

— Hagyd abba! — sz6lt ra dithésen Tibi, de ettdl Bulcst
csak még jobban csillogott. Es fogalma sem volt réla, ho-
gyan olthatna ki magat. Le is buktak volna, ha Tibinek
nem jut eszébe egy drasztikus megoldas, amit habozas
nélkil, konyorteleniil kivitelezett.

Az egész szertartas nem tartott tovabb tiz percnél, de
Bulcstinak legalabb tiz 6ranak tiint. A maszkosok né-
hanyszor kortltancoltak a kigyot, majd tUnnepélyesen
kinyitottak a ladat, mindenki kivett bel6le egy marék ha-
mut, és a fejére szorta. A hamu kavarogni kezdett a le-
vegbben, és mire kitisztult a kép, mindenki nyomtalanul
eltint.

— Es nem vettek észre titeket? — csodalkozott Tekla.

— Nem.

— Bulcsti, ezt most nem hiszem el!

— Mert nyilvan hazudok — felelte sértddotten Bulcsu.

—Valamit mindenesetre elhallgatsz. Szerinted nem tu-
dom, hogy az idGutazas o6ta, ha valami emberi érzelem
lesz urra rajtad, csillogni kezdesz? Vagy tévedek?

— El6fordul — ismerte el kelletleniil Bulcsu, majd gyor-
san témat valtott. — De te még nem is meséltél. Mizujs
2013-ban?
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De Teklat nem lehetett egy ilyen olcso triikkel lesze-
relni.

— Hogyhogy nem szurtak ki a maszkosok egy szikrazo
kolykot a diszpaholyban? — kérdezte élesen. — Mi? Erre
valaszolj, te hazudods!

— Nos, az gy volt, hogy Tibor... 660... szoval — kezdett
6tolni-hatolni Bulcsu.

— Igen?

— Hat, fogta magat, és ram fekiidt, hogy ne lassanak
meg! — hadarta Bulcst, hogy minél hamarabb tulessen a
kinos kozlésen.

Teklabdl kirobbant a nevetés, és alig tudta abbahagyni.

— Akkor neked ma tényleg nehéz napod lehetett, Bul-
csu!

— Marhara vicces vagy!

— Es épségben hazaértetek? — nyerte vissza a komoly-
sagat Tekla.

— Amire kijutottunk, én mar egészen megnyugodtam.
Tibi kevésbé.

— Mi volt Tibivel?

— Ment, mint a gép. Alig lehetett vele 1épést tartani. O,
mondjuk, nem csillogott, de egyre vorosodott a feje.

Tibi Ggy vagott at a benzinkut eldterén, mint egy du-
vad. Es olyan arccal, ami nem sok joval kecsegtetett.

Bujdosoné és a Felemasszeml nem voltak otthon, de
Rozso rémiilten ugrott fel a vaskalyha melldl, és elallta az
Oreg szobajaba vezeto ajtot.

— Most nem lehet zavarni. Végre elaludt.

Tibi valaszra se méltatta, és ugy tette odabb az Oreg-
asszonyt, mint egy krumpliszsakot. Aztan berontott az
Oreghez, és razni kezdte.
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— Nem! Nem szabad! Hagyd 6t! Nem tehet semmi-
rol! — konyorgott Tibinek Rozso, de a fi nem hallgatott
ra, csak torkaszakadtabol kiabalt.

— Keljen fel! Valaszoljon! Mi torténik itt? Mi ez a por
vagy hamu? Mi ez a templom?

— Uram irgalmazz... Lattatok?! — sapadt el Rozso, és
lerogyott egy székre.

—Tibi! Hagyd békén az Oreget! — probalta csillapitani
Bulcsu is, de Tibi nem hagyta magat.

— Nincs semmi baja! Csak nem akar beszélni! -Szolal-
jon mar meg! Ki maga?

Es akkor, végre-valahara, megszélalt az oreg. Elészor
azota, hogy 0sszeégetten hazatantorgott.

—Te mit gondolsz? — kérdezte halkan.

— Nem tudom. Mi t6rténik itt? Hol van Zséfi?

— Zs6f1j6 helyen van. El. Meggyogyult. Segitettem neki
— felelte szinte baratsagosan az oreg. — O volt a legérté-
kesebb mindannyiunk koziil. Nem hagyhattam veszni.

Az Oreg szavai szemmel lathatéan megnyugtattak Ti-
bit. Lehuppant mellé a matracra, és joval csendesebben
beszélt hozza.

— Lattunk egy templomot. Alarcosokat, akik valami ki-
gyot imadtak. Egy kigyot, aki a hamubol formalddott.
Mi ez?

— Hogy mi? — Az 6reg halkan felnevetett. — A végkovet-
keztetés, fiam. Minden dolog végso értelme.
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[6] Szerencsétlen csiitortok

Ez a bizonyos csiitortok igazan szerencsétlen nap volt.
Haromszorosan is az. Szerencsétlen volt 1791-ben, 2012-
ben, és 2058-ban is. Es ha az embernek (vagy a daleknak)
féreglyuktelefonja van, akkor igazan semmi sziikség ra,
hogy a maultat, a jelent és a j6vendOt pont a szerencsét-
lenség kosse Ossze.

Ugy kezdddott, hogy déleldtt tizenegy éra tajban véarat-
lanul megérkezett Szegedre Hanna néni ¢s Edina.

Pusztai professzor és Ervin mar kora reggel 6ta kint
voltak az épitkezésen, és ellenorizték a munkalatokat.
Egy fontos szallitmanyt vartak, de a svajci kamion helyett
egy hofehér limuzin hajtott be a ,,Szuperlézer! Idegenek-
nek tilos a bemenet!” tablat semmibe véve az épitkezési
teriletre.

Pusztai professzor kelletleniil félbehagyta a munkat, és
lesietett az alomauto utasainak idvozlésére.

— Hanna néni! Edina! Nem is szamitottunk ilyen gyors
viszontlatasra!

—Varatlan meglepetést akartunk szerezni! — nyavogta
Edina.

— A meglepetés sz0 eleve magaban foglalja a varatlan-
sagot — jegyezte meg oktatd szandékkal Ervin, de Edina
most nem volt vevo a leckére. Kiillonben is, Hanna néni
vitte a primet.
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— Kibéreltem ezt a kis limuzint, és leugrottunk hozza-
tok — csicseregte. — A sofdrt valahol utkoézben elvesztet-
tik.

— Hogyan lehet egy sofOrt utkdzben elveszteni? — hok-
kent meg Pusztai professzor.

— Pest hataraban atvettem a kormanyt, dragam — ma-
gyarazta derGsen Hanna néni. — Egy férfi a volannal, pla-
ne egy szOke férfi...!

Pusztai professzor nem szolt semmit, Hanna néni vi-
szont érdeklddve nézelddni kezdett.

— Akarjak Hanna néniék megnézni az épitkezést? — kér-
dezte udvariasan Pusztai professzor.

— Micsoda kérdés! Azért jottiink! — rikkantotta Hanna
néni.

Ervin néman hozta a védosisakokat. Az egyiket Edina-
nak nyujtotta.

— Ez mi? — kérdezte a lany undorral.

—Védosisak.

— Csak nem gondolod, hogy felteszem? — haborgott
Edina.

Ervin nem értette.

— Miért nem?

Edina Ggy nézett ra, mint egy szellemi fogyatékosra.

— Pinkben vagyok. Ez a vacak meg piros!

Ervin megallta, hogy valaszoljon, és ezért roppant biisz-
ke volt magara.

De a védosisakkal szembeni averzio a csaladban gene-
tikus lehetett, mert Hanna néni se volt hajlandé feltenni
a fejére.

— Ez nem védoéizé, dragam, hanem egy toalettgyilkos!
— magyarazta a professzornak. — Egyenesen a fodrasztol
jOvOk, lathatod.
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Ervin és Pusztai prof lattak. Nem is lehetett volna nem
latni, ugyanis Hanna néni fején méretes hajtorony ékte-
lenkedett.

— Ondolaltattam, és kértem egy kis tupirt is — avatta
be Hanna néni a hallgatdésagot a részletekbe. — Bar azt
mondta a fodrasz, hogy az mar nem divat! Még hogy
nem! Majd pont hagyom lelapitani.

—Védosisak nélkiill nem lehet az épitkezés teriiletére
lépni — érvelt Pusztai professzor. — Ez az eldiras. Veszé-
lyes.

— Ki fizeti ezt az épitkezést? — kérdezte Hanna néni, és
régtén meg is valaszolta a sajat kérdését. — En. Es a sajat
pénzemért gy csapatom agyon magam, ahogy akarom,
nem igaz?!

Erre nem volt mit felelni. Nekiindultak hat véddsisak
nélkil. Ervin egész Gton erdsen fohaszkodott a gravita-
cidhoz, de hiaba, mert a holgyek fedetlen fejére sajnos
nem esett semmi. Hanna néni egyfolytaban elégedetlen-
kedett, mikozben tlsarkaikon végigtipegtek az épitke-
zésen. Ervin excicdja meg csak adta ala a lovat. Mire a
korat végére értek, Ervin rajott, hogy van egy vonzod para-
métere is 2058-nak. A macskafélék kihalasa.

— Ugy nézem, dragam, hogy ez a szuperizé soha nem
fog elkésziilni — huppant le Hanna néni Pusztai irodaja-
ban egy székre.

— LLegalabbis Hanna néni életében nem — jegyezte meg
rosszmajuan Edina.

— Ki itt az épitésvezeto? Komuves Kelemen?

— Mi mindent elkévetiink — kezdett bele Pusztai prof a
magyarazatba, de Hanna néni kozbevagott.

— Hogy lehet az, csillagom, hogy a minden ilyen kevés?

— Ez relativ — jegyezte meg az igazsag kedvéért Ervin.
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—Viszont a maani, amit beledltem, abszolut egy va-
gyon — vagott vissza dertisen Hanna néni.

—Tessék még egy kis tiirelemmel lenni, Hanna néni...

— A tirelmet nem nekem talaltak ki, csillagom! — csé-
valta meg a hajtornyat Hanna néni, és felallt. — Gyere,
Edikém, ha mar eddig eljottiink, atugrunk Genfbe is egy
fiist alatt, hatha azok a svajciak nem ennyire... hogy is
mondtad, kis bogaram... — fordult Ervinhez —, relativak
a pénzemért.

A bogarnak aposztrofalt Ervin megrandult az undor-
t0l, Edina viszont lelkesen felpattant.

— Kiraly o6tlet, Hanna néni! — mondta kajanul. — Mar
elébb kellett volna!

De nem indultak el azonnal, mert Pusztai professzor
meghivta Oket ebédre. No, nem a'Béke Tanszékre, ha-
nem a Halasztanyaba, mert Hanna néni imadta a har-
csapaprikast turds csuszaval.

Es ebéd kozben Teklanak tdmadt egy remek otlete.
Amit utébb nem mindenki talalt annyira remeknek.

A Halasztanyan elfogyasztott négyfogasos ebéddel szem-
ben Bulcsuéknak egyetlen fogassal kellett beérnitiik, és az
is valami hig, levesnek a legjobb indulattal sem nevezheto
l6tty volt; amiben kis z6ld és barna darabkak tszkaltak.
Bulcsunak esze agaban sem volt elemezni, hogy mik lehet-
nek, csak lapatolta magaba gondolkodas nélkiil az ételt.
Gyorsan kitiriilt a tanyér, és szokas szerint éhen maradt.

Epp azon téprengett, hogy olyan létformat kellett vol-
na valasztania, ami kevésbé energiafiigg6, mint a jelenle-
gi, amikor berezgett a féreglyukteld. Bulcsu felvette és a
fiiléhez tartotta, ami konnyelmuségnek bizonyult, mert a
dobhartyaja majdnem megrepedt.

79



— En vagyok, kis dragam! — tivoltott bele egy ismeret-
len ndi hang a telefonba.

— Milyen dragam? — haborodott fel Bulcst. — Ez vala-
mi bolygokozi interferencia vagy egy atlagos féreglyukte-
16-betyarkodas?!

A vonal talso végérdl kisebb dulakodas hallatszott, az-
tan mentegetozve beleszolt Tekla.

— Bocs! Hanna néni idonek elotte megkaparintotta a
telefont.

— Megkaparintottaaaa?! — Bulcst nem akart hinni a fii-
lének, és nem csak a dobhartyajat ért iménti inzultus mi-
att. — Magasabb intelligenciam terméke nem-landolhat
egy félnotas oreglanynal!

— Ha magasabb intelligenciaddal nem akarsz 6rokre a
jovoben ragadni, akkor féreglyukvégre kapod a Felemas-
szemut, de tlistént!

Bulcsu egy pillanatig gondolkodott, de aztan, magasabb
intelligencidjanak hala, belatta, hogy Teklanak igaza van.

Odalépett a Felemasszemtihoz, aki az asztalra konyo-
koélve bamban bamult maga elé, mikdzben egy hasznalt
gyufaszalat ragcsalt.

— Imre, telefonja van.

— Nem vagyok vicces kedvemben — morogta a Fele-
masszemu anélkil, hogy felnézett volna.

— Nem értem, mi ebben a vicc. A menyasszonya akar
magaval beszélni.

— Plane.

— Mi van mar megint? — kérdezte ingeriilten Bujdosé-
né a kalyha mell6l.

— Hanna néni finanszirozna a tudomanyos mentoexpe-
diciot, de az Imre nem akar vele beszélni — tajékoztatta
Bulcsu targyilagosan Bunét.
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— Asszem, szeret itt lenni — jegyezte meg Tibi.

— Nem akar?! — hordilt fel Bujdoséné. Egy lendiilettel
a Felemasszemunél termett, és megrazta.

— Na! Eressz ell — probalt szabadulni a vasmarokbol
Imre.

—Van eszemben! — dérogte vészjosléoan a dementor. — Le-
gyél vele kedves, kiilonben megnyuzlak! S6t, még valami
sokkal rosszabb is torténhet veled.

Bulcsunak esze agaban sem volt elképzelni ezt a sokkal
rosszabbat, de a férfi mégis habozott.

— Imrém! Imrém! — hallatszott Hanna néni kialtozasa a
féreglyuktelobol.

Am nevezett Imre makacsul Osszeszoritotta a széjat,
és nem valaszolt. Erre Buné teljes er6bol megcsavarta
a karjat.

— Aunu.. ez faj! — jajdult fel a Felemasszemu.

— Mi f3j, én Romedm? — jajdult fel Hanna néni is Sze-
geden.

— A hianyod f3j — sziszegte halkan Bujdosoné.

— A hianyod faj, de nagyooon — ismételte engedelme-
sen a Felemasszemu, aztan ujra feljajdult, mert Buné
még egyet tekert'a karjan

— Ennyire szenvedsz?! — csOpoOgott az aggodalomtdl
Hanna néni.

— Belepusztulok — stugta a valaszt Buné, majd még fe-
nyegetSen hozzatette: — Es teszek is réla, hogy belepusz-
tuljal!

— Belepusztulok... de tényleg — nydgte Imre.

— Hat ennyire szeretsz? — kérdezte olvadozva Hanna
néni.

— Még annal is jobban — sziszegte Buné.
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— M¢ég annal is jobban... sokkal jobban — mondta sir6-
san a Felemasszem1.

— Ne félj, Imrém, megmentelek! — fogadkozott Hanna
néni. — Engem semmi sem allithat meg! Kiilonb dolgok-
kal is elbantam mar, mint ez a vacak fél évszazad, ami
elvalaszt minket! Idérepiilok hozzad, én szerelmem, és
tobbé sose valunk el!

Imre ujra feljajdult, és Bulcst nem tudta eldonteni, hogy
Buné brutalitasa csalta ki bel6le ezt a rémes hangot, vagy
az a kilatas, hogy jon Hanna néni, és tobbé sose valnak el.

Bécsben ezen a csiitortok estén A vardzsfuvolat jatszot-
tak. Sandornak ilyenkor rengeteg dolga volt, és megallas
nélkiil rohangalt a szinhazban. Ahogy befordult a raktar-
ba vezetd, szliik folyosora, varatlanul egy tulvilagi hang
szOlt ra a sotétbal.

— Sandor, egy szora!

De nem szellem volt az illetd, hanem Benedict, igaz,
kisérteties allapotban.

— A44, a fraszt hozza ram, Herr Benedict! — haborgott
Sandor, és elohuzta a zsebébol a flaskat, hogy a nagy
jjedségre igyon egy kis sziverdsitot. — Mit csinal itt a sO-
tétben?

—Vérzek:

Sandor most tényleg megrémiilt.

— Szuz Maria! Megsérult? Hol?

—A szivem vérzik — felelte kissé patetikusan Benedict.

— Az mas! Na, allitsa el gyorsan, mert ugy hallom,
mindjart jelenése lesz!

Sandor mar loholt volna tovabb, de Benedict megint
megallitotta egy kérdéssel.

— Ismeri maga Ervint?
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— Kicsodat? — hokkent meg Sandor

— Hat Hanna Ervinjét.

— Ja... azt — kénnyebbilt meg Sandor. — Futdlag. Ami-
kor Hannacska meg az az Ervin Bécsbe vonatoztak...

— Egyiitt vonatoztak?! — szolt kdzbe elszornyedve Bene-
dict. — Ugy értsem, hogy...

— Ugy értse, hogy vonaton utaztak. Az egy sinen robo-
g6 masina. Csak a jovo szazadban fogjak feltalalni, ugy-
hogy err6l nem sz6lnék bévebben...

— Engem az se érdekel, ha az emberiség elropiil a Hold-
ra — vonta meg a vallat Benedict.

Sandor hitetlenkedve bamult ra.

—Tényleg?

— Csak az az Ervin! Milyen? — kérdezte mohon Benedict.

Sandor a fejét vakarta.

—Tudja a nyavalya! Most ez a legfontosabb?

— El6nyosebb a kiilcsinye, mint az enyém? — huzta ki
magat Benedict.

Sandor alaposan szemtigyre vette.

— Nekem egyikiik se jon be — felelte az orra alatt somo-
lyogva.

— Szivtipré?

— Hat, attipor az, kérem, mindenen, egy sziv neki nem
akadaly...

— Dalias?

—Tornabol felmentve.

~ Legalabb bator?

— Egy doglott viperacskatol is berezel.

— Akkor muvésze a széptevésnek?

— A szemeteskukak kozt bujkalva muveli.

— Esetleg kitlind a humora?

— Abszolute nevetséges.
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Benedict kifogyott a kérdésekbdl, és tanacstalanul ba-
mult Sandorra.

— Akkor mégis mit szivel rajta Hanna?

— Semmit — felelte az igazsaghoz hiven Sandor.

— Semmit?! — visszhangozta kétkedve Benedict.

— Ki nem allhatja.

— Biztos?

— Hat hazudok én?

— Nem azért mondja, nehogy lekardozzam az Oseit?
Nehogy belepancsoljak ebbe a hiilye idébe? — kérdezte
gyanakodva Benedict.

—Véletlentil se.

— Akkor nem értem, miért mondta nekem Hanna — né-
zett kétségbeesetten Sandorra Benedict.

— Ne is probalja megérteni a fehérszemélyeket, Herr
Benedict! — veregette vallon Sdndor mosolyogva. — Ne is
probalja! Akkor jar a legjobban.

Ez id6 alatt a fent emlitett fehérszemély fél szemmel az
eloadast és foleg Kempelent figyelve éppen féreglyukte-
l6zott a takarasban.

— Hogy van Zsofi? — érdeklédott Tibi.

— Koszondm  kérdésed, remekil. Pillanatnyilag kito-
mott baglyokra, lexikonokra és holdfogyatkozasokra va-
daszik. Szép sikerrel — felelte ginyosan Hanna. De Tibi-
nél az irénia célt tévesztett.

—Na, latod! — felelte szemrehanyodan. — Kar annyit ci-
kizni! Nem bantott se téged, se Kempelent.

— Most legyek meghatva, amiért nem puffantott le? —
csattant fel Hanna.

— Neked 1jabban semmi se okés, amit Zsofi csinal.

— Példaul hogy romba donti Bécset?
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— Ne talozz! Hogy tudna egymaga? — akadékoskodott
Tibi.

—Van hozza segitsége! Az a csuklyas banda, akik mar a
sziklanal is ott hajbokoltak elotte, és azdta se akadtak le
rola. Meg a varos egész sOpredéke.

— Ne mar...

— De mar...

A tdmeg, amely az év legsotétebb napjan feltodult a nagy
sziklara, hogy lassa a jelenést, az elmult héten hatalmasra
duzzadt. Ugy hémpolygott végig Bécs utcain, mint valami
feltartoztathatatlan, piszkos arhullam, ami mindent elso-
dor, ami az atjaba kerdl.

A tomeg halkan morajlott, de attél még tisztan hallani
lehetett a szakallas Prédikatort, aki megallas nélkiil, torka-
szakadtabol kantalt.

— Konyérilj rajtunk, gyarld blingsékon! Konyoriilj! Es
vezess ki minket ebbdl a f6ldi pokolbol! Vilagitsd meg
nekiink a helyes utat! A vezeklés utjat! Vilagitsd meg égi
fényeddel! Kovetiink téged! Kovetiink és engedelmeske-
diink! Parancsolj velink! Tisztits meg minket, és mi — a
te fényld akaratod engedelmes szolgai — véled egyiitt meg-
tisztitjuk ezt a romlott vilagot! Vezess minket, Napba Ol-
16z06tt Sziz!

Majd, hogy ne legyen félreértés, a Prédikator térdre
vetette magat a Napba Oltozott Szliz elétt a bokaig érd
sarban. A félreértés abbol adddhatott volna, hogy a fent
emlitett szuz korantsem a Napba volt 6ltdézve, hanem
egy Ocska krumpliszsakba, ami meglehetdsen szellds vi-
seletnek tlnt igy decemberben. Raadasul mezitlab volt,
bokaig tocsogott a fagyos holében. Kibontott haja a hata
kozepét verte, igy vonult a tomeg ¢lén faradhatatlanul
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egész allé nap. Raadasul néman. Mert soha nem szolt
egy szOt sem. Csak nézett és a szemével intett.

Volt egy kis szobeszéd Bécs-szerte, hogy tan néma a
szUz, sOt néhany elvetemilt el is viccel6dott azon, hogy
talan kuka, de ezek a hangok hamar elhallgattak, mert a
Napba Oltozottnek volt a hallgatasaban valami félelme-
tes, valami hatarozottan vészjoslo.

Aztan kedden a Prédikator hivei betortek a Természet-
tudomanyi Muzeumba, és szEép pusztitast vittek végbe a
kitomott allatok és az asvanyritkasagok kozott Born Ig-
nac csodalatos gyljteményében. Senki sem értette, mit
akarhattak a kitomott allatoktdl. Csak az az egy volt biz-
tos, hogy nem a tudasvagy vezérelte Oket.

Szerdan a birodalmi obszervatorium kovetkezett, az
Eurodpa-szerte hires Bécsi Csillagda. De oda sem azért
mentek, hogy kozelebbrol bamulhassak a csillagokat, ha-
nem hogy 6sszetorjék a tavcsovet.

Rogton ezutan keriilt sorra a konyvtar. Természetesen
oda se olvasni mentek. De a konyvtarnal mar verekedés
is volt, és egy kis barikadozas, mert a diakok meg akartak
akadalyozni az esztelen pusztitast. De nem birtak a fana-
tikusokkal, akik gondolkodas nélkiil verték szét a barika-
dokat, ¢s a diakokkal sem bantak kesztyus kézzel. Aztan
kihurcoltak a térre annyi konyvet, amennyit csak birtak,
és csinos maglyat raktak beldle. Akkorat, hogy a fénye
bevilagitotta egész Bécset. Ennek ellenére, vagy inkabb
éppen ezért egyre inkabb turra lett a varoson sotétség.

— Ugy latom, ez a humanoidok két kedvenc idétolté-
se: az egyik fele megszallottan konyveket irkal vagy ol-
vas, a masik fele meg elégeti Oket — jegyezte meg Bulcsu
tudalékosan, miutan némi erdszak aran elvette Tibit6l
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a féreglyukteldt. — Mar az alexandriai konyvtarat is fel-
gyujtottak, és nem is egyszer.

— Meg az Emil és a detektiveket is elégették — tette hoz-
z4a Hanna.

— Szivattok?! — kérdezte Tibi.

— Meg fogsz lep6dni, kedves Tibor, ha csak néhany me-
gabyte-nyira is, de elmélyedsz a humanoidok torténel-
mében.

— Eszem agaban sincs elmélyedni — kozolte Tibi.

— Ehhez Bunénak is lesz egy-két szava.

Hanna nem figyelt a fidk civakodasara, mert furcsa
zajt hallott a nézotér feldl. Kicsit eltartotta-magatol a
féreglyuktelot, hogy zavartalanabbul fiilelhessen. Valami
szokatlan dolog torténhetett. Lassan el6redvakodott a
takaras széléig, és ovatosan Kilesett. Es attdl, amit latott,
rémuletében kihagyott a szive.

A nézoétérre vezetO ajto feltarult, és ott allt Zsofi lebe-
g0 faklyafényben, mint egy Kkisértet. Nem egyediil jott.
A Prédikator meg a fekete csuklyas kovetoi voltak vele.
Rengetegen. Betddultak a nézotérre, és egyre csak jot-
tek. Alltak kdrben a falnal, elfoglaltak minden talpalatnyi
helyet, és a kijaratokat is eltorlaszoltdk. Es mindnek a
kezében faklya volt. Lobogo faklya.

— Nyugi! A szinhazfelgyjtas nem olyan bevett dolog a
humanoidoknal, mint a konyv- és boszorkanyégetés — adott
helyzetértékelést Bulcst, mikézben Tibi arrol érdeklo-
dott, hogy szép-e Zsofi.

Hanna, ha akart volna se tudott volna valaszolni erre a
hiilye kérdésre, mert Zsofi lassan, nagyon lassan vonult
eldre a széksorok kozott, és nem lehetett jol 1atni az arcat.

Hanna abban reménykedett, hogy Zsofi sem latja jol
a szinpadon lévok arcat, és ezért egyeldére nem ismerte
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fel Kempelent, aki papnak bedltozve bujkalt a korusban.
De ha Zso6fi kozelebb ér, fel fogja ismerni! Most mit csi-
naljon?! Hanna kétségbeesetten toporgott a takarasban.

Ko6zben a karmester, aki eddig tartotta magat, hatra-
forditotta a fejét, és meglatva a faklyas betolakoddkat, le-
engedte a palcajat. A zenekar és az énekesek elhallgattak,
csend lett. Csak a faklyak sercegése hallatszott.

Zsofi kozben elérte a szinpadot, megallt. Es csak allt.
Nem mozdult.

Hanna kovette tekintetének az iranyat, és rajott;-hogy
nem Kempelent nézi. El0szér megkonnyebbiilt.. Aztan
halalra rémiilt. Zso6fi ugyanis Benedictet nézte. Le sem
vette rola a szemét. A csuklyasok meg Zsofit nézték.
Tisztan latszott, hogy csak arra varnak: a szliz megadja
a jelet. Arra varnak, hogy felemelje ‘a kezét, mert akkor
Ok megmutatjak, hogyan lehet hatékonyan hasznalni a
faklyakat. Akarcsak a konyvtarnal.

Hanna tudta, ha a fliggony langra kap, az egész szinhaz
egy pillanat alatt porig ég velik egytt...

Olomlabakon vanszorogtak a percek.

— Mi a fenét néz Zsofi ennyi ideig Benedicten? — kér-
dezte Tibi féltékenyen.

Es ekkor Zs6fi megmozdult, mintha csak meghallotta
volna Tibi kérdését.

Hanna ugy szoritotta a féreglyuktelot, hogy csaknem
Osszeroppantotta. Az utobbi honapokban j6 parszor ko-
zel jart mar a halalhoz, de ez igérkezett messze a legré-
mesebbnek.

Zsofi azonban nem emelte fel a kezét, hanem egysze-
rien megfordult, és elindult kifele. A csuklyasok meg en-
gedelmesen kovették. Zsofi kilépett az ajtén az elOcsar-
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nokba, a faklyasok tédultak utana. Ugyanolyan gyorsan
hagytak el a szinhazat, ahogyan jottek.

— En megmondtam, hogy a szinhazfelgytjtas... — kez-
dett megint okoskodni Bulcst, de Hanna sz6 nélkiil ki-
nyomta a féreglyuktelot. Aztan berohant a szinpadra,
megkereste Benedictet, és szorosan atdlelte. Benedict egy
pillanatra meglepddott, aztan boldogan a karjaba zarta
Hannat. Igy alltak volna szorosan osszedlelkezve vald-
szinlleg az idOk végeztéig, ha Sandor krakogva oda nem
1ép hozzajuk.

— Ezer bocsanat, Hannacska — d6rmogte az 6reg —, nem
szivesen szakitom félbe a turbékolast, de azt hiszem, itt
az ideje, hogy megallitsa Zsofikat!
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[7] Ofelsége iigynoke

Hanna reggel tobb mint egy oraig késziilodott. Fogal-
ma sem volt, mi a megfeleld viselet, ha az ember bestigni
megy. Az Osszes ruhajat felprobalta, és még néhanyat a
jelmezraktarbol, s6t megprobalkozott egy kis sminkkel
is, de cseppet sem volt elégedett az eredménnyel. Végiil
egy pisztaciazold selyemruhat valasztott a Figaré hazas-
sagabol, mert ugy talalta, hogy ez a szin egy kicsit oregiti,
és komolyabbnak latszik benne.

Remélte, hogy nem talalkozik senkivel, és a vészkijara-
ton at hagyta el a szinhazat. Mar azt hitte, meguszta, de
akkor lihegve utolérte Metzler.

— Hanna kisasszony!

Hanna kelletlentl megallt, és mosolyogni probalt. Metz-
ler nyilvan lesett ra, killonben nem bukkanhatott volna
fel pont itt. A'legrosszabbkor!

— Bocsasson meg, Herr Metzler! Nagyon sietek.

—Tudom, és nem is tartom fel, csak egy pillanatra.
Szeretnék elbticstizni. Mire visszajon, én mar nem leszek
itt. — mosolygott szomortan Metzler. Nagyon sapadt volt
a sotét feldltdjében, és roppant elegans.

— Elutazik? — lep6doétt meg Hanna. Neki errdl senki
sem szolt, pedig 0 lenne a Nagymester vagy mi.

— Parizsba — felelte Metzler. — Levelet viszek. Titkos
kiildetés.
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Plane, gondolta Hanna, de hangosan csak annyit kér-
dezett:

— Es mikor jon vissza?

—Talan soha.

Hannanak eszébe jutott, mit irt Metzlerrél aWikipédia,
és rajott, hogy hilyeséget kérdezett.

— Sajnalom — mondta szomoruan, és tényleg nagyon
sajnalta.

— Megtenné, hogy bucsuzoul valaszol egy kérdésemre?
Kivételesen... Tudom, hogy nem lenne szabad megkér-
deznem — nézett ra szinte esdeklden Metzler:

— AKkkor talan ne tegye! — felelte zavartan Hanna.

— Arulja el: fennmarad A vardzsfuvola?

Hanna megkonnyebbiilt, nem erre a kérdésre szami-
tott. Ramosolygott a férfira.

— De még mennyire! A huszonegyedik szazadban is
mindenki oda meg vissza lesz érte. Ott van a halhatatla-
nok kozt, Herr Metzler.

— O, félreért — mosolygott vissza ra félszegen Metzler.
— Nem magam miatt kérdeztem. Ez a torténet azért lett
ilyen... ez a torténet az én szerelmi vallomasom maga-
nak, draga Hanna.

Es mielStt Hanna egy szot is kinydghetett volna, meg-
csokolta a kezét, és sietds 1éptekkel tavozott.

Hanna meg csak allt ott lefagyva. Annyira nehéz lett a
szive, hogy a sarokrol felhivta Teklat, mert valakivel mu-
szaj volt beszélnie.

Tekla rendes volt, és meghallgatta, de azért ez kozel
sem volt olyan, mint Zso6fival dumalni.

— Szoéval te vagy a halhatatlan kedves! — kuncogott Tekla.

De mielott Hanna valaszolhatott volna, megszolalt
Tekla mobilja.
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— Bocs, Szabi az.

—Vedd csak fel, nekem ugyis mennem kell — felelte
Hanna, mert mar kozel jart Gotthardi irodajahoz. Na-
gyot sOhajtva kinyomta a féreglyuktelot.

— Csak egy gyors kérdés — kezdte Szabika.— Cs6roz-
tek?!

— Kik? — hokkent meg Tekla.

— Edina meg Ervin...

— Jaj, Szabi!

Teklanak ez mar sok volt.

— De most komolyan! Lattad Oket smarolni, amikor
Edi ott volt Szegeden?!

— Pfuj, dehogyis!

— Szoéval szerinted vége koztiik? —kérdezte megkony-
nyebbiilten Szabi.

— Nagyon tgy tinik. A hiilyéknek is megjohet néha az
esze.

— Nem kéne folyton lehiilyézni Edinat!

— Ervinrol beszéltem — vigyorodott el Tekla.

— Ki a francot érdekel az a pedalgép?!

— Akkor? Ugye, nem azt akarod mondani, hogy az Edi-
na? — kérdezte rosszat sejtve Tekla.

— Egyuttjarunk — jelentette be Szabika.

— Na, ne! Szabi cica...

— Igen, egyiitt jarunk... ilyen hagyomanyorzo izébe.

—Es milyen hagyomanyokat Sriztek egyiitt, ha szabad
érdeklodnoém?! — kérdezte gunyosan Tekla.

— Egyelore csak kormolink feszt, mert még elmélet
van — magyarazta Szabi.—Vagyis csak én kormolok,
mert Edi nem tud olyan gyorsan irni. Mar két spiralfiizet
betelt!
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— Halalizgalmas lehet!

— Kar cikizni! Majd tavasszal egy csomo szuper dolgot
fogunk csinalni!

— Ugymint?

— Hat lesz jurtaépités... szoron lovon ilés... meg ija-
zas, nyilazas, keleviz és csatafejsze-hajitas — sorolta lelke-
sen Szabi.

— Csupa hasznos ismeret.

— Nana! A csatabarddal egy pancélt is siman kettévag-
hatsz! — k6zolte diadalmasan Szabi.

— Az ilyesmire naponta mutatkozik igény — felelte fanya-
rul Tekla. — Es mi a helyzet azzal a kelevizzel? Szénsavas?!

— Haha. Az egy régi magyar dobolandzsa. A hegye ha-
romagu és krokodilsziv alaku.

— Miért, milyen alakja van a krokodilszivnek?

— G6zOm sincs.

— Ugy latom, a szerelem még annak is képes elvenni
az eszét, akinek nem is volt — sohajtott T'ekla, de Szabika
szokas szerint totalisan félreértette a dolgot, és buzgdn
helyeselt.

— Igy igaz. Ma a'menzan szép példajat lathattuk ennek
Vali néni vilaghires tokfézeléke felett.

Nemrég csongettek ki a hatodik 6rardl, a menza zsufo-
lasig tomve volt. Géza ba egyediil Glt a legbels6 asztalnal,
mélyen a tanyérja f6lé hajolt, és épp a harmadik adag
tOkfozeléket probalta észrevétlenil és kissé blintudato-
san eltintetni a hozza jard repeta fasirttal egyetemben.
Eszre se vette, hogy Rogyak bejott, és megallt mellette.

— ,,Gyllolok és szeretek. Kérded tan, mért teszem én ezt.
Nem tudom, érzem csak: szerteszakit ez a kin” — mondta
Rogyak Maria kissé énekld hangsullyal koszonés helyett.
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— Gyulodl, Maria?! — nézett fel riadtan Géza ba. — Mar
megint mit vétettem?

— Nem én! Te érzel igy, Géza — trillazott Rogyak.

— Eéén?

— Igen, te.

— Bocsasson meg, de... — kezdte Géza ba, de Rogyak
kézbevagott.

— Kivel szilvesztereztél?

— En? Egyediil.

— Es jo volt?

Géza ba elgondolkodott a valaszon.

— Hat semmi kiilonds. Néztem a tévét. Ejfélkor koccin-
tottam magammal. Ilyesmi.

— Jo volt vagy nem jo? — szoritotta sarokba Rogyak.

— Hat... nem, nem volt j6 — ismerte el Géza ba.

— Es hogy lehetett volna jobb? —tette fel a ravezetd kér-
dést Rogyak Maria.

G¢éza ba ismét alaposan megfontolta a valaszt.

—Talan... talan ha nem vagyok egyediil.

— En is egyediil voltam — mondta Rogyak, és mélyen
Géza ba szemébe nézett.

— Igen?

— Igen.

Hosszan nézték egymast. Feszllt csend tamadt, majd
Rogyak mosolyogva eléhuzott a hata mogiil egy arany-
szinl papirba csomagolt targyat.

—Tessék, ajandék. Kibonthatod.

= O, ez kedves! — hatodott meg kissé Géza ba. — Miért
kapom?

— A sziiletésnapodra.

— De az csak két honap mulva lesz! — mondta zavartan
Géza ba.
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— Elore megvettem az ajandékod — felelte konnyedén
Rogyak.

(Géza ba kibontotta. Catullus 6sszes versei voltak a cso-
magban.

— Megvan?

— Nincs.

— Gondoltam, Catullus talan segit neked, hogy artiku-
lald az érzelmeidet.

— Ez kedves tdle.

— Ismerkedjetek, Gézam! —razta meg a sorényét
Rogyak, és ellibegett.

Géza ba szomoruan nézett utana. A maga részérol ki
nem allhatta az antik koltOket, és esze ‘agaban sem volt
kozelebbi ismeretségbe kertilni veliik.

Banatosan megette a maradék tokfozeléket, ami per-
sze idOkdzben alaposan kihult, a'Catullust pedig besiily-
lyesztette a torott tornaszerek tarolasara szolgald ladaba
a tornaszertarban.

Azt hitte, egyszer s mindenkorra végzett az antik kol-
tokkel. De ebben alaposan tévedett.

Gotthardi udvariasan, de leplezetlen maliciaval fogad-
ta a szobajaba besuhogd Hannat.

— Micsoda kellemes meglepetés! Mar azt hittem, ke-
gyeskedett megfeledkezni rélam. A kis egyezségunkrol.

—Nem tennék ilyet — nézett ra artatlanul Hanna.

= Nem?

— Semmiképpen. Csak nem volt mit jelentenem. — Es ez-
zel, miutan hiaba varta, hogy Gotthardi hellyel kinalja, ledilt.

—Varatlan latogatasabol talan nem tulzott merészség
arra kovetkeztetnem, hogy most viszont van.

— Igen.
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— Ne csigazzon!

Hanna nagy levegot vett, aztan belevagott.

— Hallott mar a Napba Olt6zott Sztizrdl?

Gotthardi arcan csaldédottsag futott at.

— Arrol mar a legutolsé szatocs is hallott Bécsben. Mégis
mit gondol, mivel toltjik mi az idot itt a titokrendOrsé-
gen?!

— Akkor miért nem tartoztatta még le? — kérdezte szem-
rehanydan Hanna.

— Nem akarunk még nagyobb zavargast — felelte-Gott-
hardi kis oktaté felhanggal. — Epp elég, ami van. A csé-
cselék babonasan tiszteli. Cstinya Osszecsapas lehetne be-
16le, ha le akarnank fogni. De minden csoda harom napig
tart. Kiilonben is, kissé hibbant, de szerintem artalmatlan.

— Artalmatlan?! — csattant fel Hanna. — Kis hijan fel-
gyujtotta a szinhazat!

— De nem tette! — mondta gunyosan Gotthardi. — Iste-
nem, Ot is érdekli a muvészet! Szinhazrajongd! Rokon
lelkek!

— Magat is megtéveszti! — pattogott Hanna.

— Egy szorcsuhas kuka liba — engem?

— Igen. Okosabb mindenkinél. Maganal is.

Gotthardi felvonta a szemoldokét.

— Egy né? Nalam? — Es szivb6] nevetett.

— Majd meglatja! Tul fog jarni az eszén — er6skodott
Hanna.

—Aztan mijével jarna tul az én eszemen ez a némber,
kedves Hanna?

Gotthardi nyilvanvaldan a kor tipikus férfiembere volt,
akit nem fert0ztek meg az olyan 4j és kétes eszmék, mint
a noi egyenjogusag. Hanna rajott, hogy harcmodort kell
valtania.
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— Higgye el, nagyon veszélyes!

— Hat nem latszik annak.

— Charlotte Corday se latszott annak, mégis végzett
Marat-val — vagott vissza Hanna.

— Kir6l beszél?

Hanna, amint meglatta Gotthardi értetlen arckifejezé-
sét, mar tudta, hogy ez hiba volt. Jobban kellett volna fi-
gyelnie, amikor a francia forradalmat tanultak. De hat ki
gondolta volna, hogy egyszer ilyen égetd sziiksége lesz a
torténelemtudasara? Valoszintleg Osszekavarta az évsza-
mokat. Charlotte Corday még nem végzett Marat-val.
A fenébe is! Mar mas se hianyzik, mint hogy még na-
gyobb zavart keltsen az idében. De kivagta magat. Ami-
hez persze az is kellett, hogy a nagyeszii Gotthardinak
csak a Charlotte név maradjon meg az emlékezetében.

— Szoval azt allitja, hogy ez a mezitlabas gyereklany a
francia striga — bamult ra némi kétkedéssel Gotthardi.
— Az a bizonyos?! Aki azt a rengeteg szOrnyUséget kovette
el? A rotterdami hohér?!

— Igen — felelte Hanna annyira meggy6zoen, amennyi-
re csak telt tdle.

— Nem hiszek a boszorkanyokban.

Puff neki! Széval valamelyest mégis felvilagosult.

— Nem is boszorkany. Forradalmar. El akarja t6rdlni a
kiralysagot. Es azt, ugyebar, csak a kiralyokkal egyiitt lehet.
O azidealis merénylS. A célpont pedig 6éfelsége — bloffolt
Hanna. Nem volt benne biztos, hogy Gotthardi beveszi,
de bevette. Azonnal becsongette a titkarat, egy patkany-
szeru flatalembert, és utasitast adott a sziz letartoztata-
sara.

Hanna elégedetten dolt hatra a széken. Elvégezte, ami-
ért jott. De legbeliil mégis valami kényelmetlen érzés
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furkalt benne. Mintha egy kisord6g azt suttogta volna a
fiilébe: ,,Nem sil le a bor a képedrol, Hannacska? Fel-
dobtad a legjobb baratnddet!”

Raadasul Gotthardi ragaszkodott hozza, hogy Hanna
elkisérje, hiaba magyarazta neki, hogy nincs éppen rend-
Ori akcidhoz 6ltézve. Végil szinleg beleegyezett, de fel-
tett szandéka volt, hogy utkdzben megpattan. Valahogy
sejtette, hogy a letartoztatas nem fog siman menni. Es
valéban nem ment siman, de megldgnia nem sikeriilt,
ugyanis nem kellett messzire mennitik Zsoéfiért. Mond-
hatni, a helylkbe jott. Alig 1éptek ki Gotthardi 4jirodaja-
bol a Burg elotti térre, szinte szembetalalkoztak Zséfival.
De nem volt egyediil. A szokasos kiséretén tul vele volt
Bécs egész sopredéke. Ugy hompolydgtek a téren, mint
valami szennyes aradat. A Természettudomanyi Muze-
um, a csillagda, a konyvtar és a szinhaz utan most nyil-
vanvaloan a Burg kovetkezett.

Gotthardi kivételesen egy pillanat alatt atlatta a hely-
zetet.

— Ez a mezitlabas boszorkany a palota ellen vezeti a sOp-
redéket!

— En megmondtam — morogta Hanna, de nem érzett
elégtételt.

Gotthardi gyorsan odakialtott az Orség egyik tisztjének.

— Rohanjon er0sitésért, Steiner! De mintha az élete
mulna rajta!l

—A mi életiink mulik rajta, Herr Gotthardi — pontosi-
tott Hanna.

— Nem vagyunk elegen — nézel6dott idegesen Gott-
hardi. — Ahhoz, hogy megallitsuk 6ket, nem vagyunk ele-
gen!
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Hanna latta rajta, hogy komolyan meg van rémiilve.
Es jogosan. Harminc fegyveres legalabb ezer mindenre
elszant emberrel szemben! Es egyre csak jottek. Legeldl
Zsofi teljesen bekattanva, olyan arccal, hogy Hanna leg-
szivesebben elszaladt volna.

Aztan észrevették, hogy vagtazva kozeledik egy hinto,
és még mielott elérhetné a Burg bejaratat, belelitkozik a
csOcselékbe. Nem lehetett kérdéses, hogy akkor mi fog
torténni. Es ekkor mar az is tisztan latszott, hogy kié az a
hintd: Ferenc féhercegé, a trondrokosé.

— Uram, irgalmazz! — orditott fel Gotthardi: — Utanam!
Mindenki! — Majd hirtelen rajott, hogy 6 maga gyalogo-
san van.

Am ebben a pillanatban Zséfi egyenesen a vagtazé hin-
to0 elé lépett. Hanna azt hitte, a lovak siman el fogjak
tiporni, de éppen az orra elott lefékeztek.

Zs6fi meg csak allt mozdulatlanul, és bamulta a f6her-
ceget. A csdcselék szorosan koriilfogta a hintot. Zsofinak
csak intenie kellett volna, és szétcincaljak. De nem intett.

Hanna kicsit megkénnyebbilt, de nem értette, mi tor-
ténik. Biztos volt benne, hogy Zso6fi valamire jatszik, de
g0ze sem volt, hogy mire. Mindenesetre Zsofi addig ba-
multa a tronérokost, amig Gotthardi rekviralt maganak
egy lovat, és odavagtatott a hintdbhoz az embereivel.

— Ocsaszari fensége nevében ezennel letartdztatom! —
mennydorogte. — Ne tanusitson ellenallast!

Ezt teljesen felesleges volt mondania, mert Zsofi to-
vabbra is mozdulatlanul allt, és valtozatlanul Ferenc
trénorokost nézte.

— Neve? Nem hallotta? A nevét kérdeztem — probalko-
zott tovabb Gotthardi, eredménytelentil. Zso6fi nem va-
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laszolt, csak halvanyan elmosolyodott. Ezt Gotthardi, ki
tudja, miért, személyes sértésnek vette.

— Mosolyog? — horkantotta. — Igy is jo. Garantalom, hogy
nem sokaig fog mosolyogni. Vezessék el!

Hannanak hirtelen az a furcsa érzése tamadt, hogy
Zsofi pont ezt akarta. Hogy igy torténjen. Hiszen a hivei
egy pillanat alatt szétkaphattak volna a pojaca Gotthardit
a fegyvereseivel egytitt, de Zso6fi nyugalomra intette Oket.
Végil meg se bilincselték. Olyan volt, mintha diszkisé-
rettel tavozna. Es még ra is mosolygott az idékézben
odaérkez6 Hannara, ahogy elhaladt mellette. De attol a
mosolytél Hannaban meghiilt a vér.

Gotthardi kézben alazatosan a trondrokoéshoz fordult.

— Nem esett baja, kiralyi fenség?

Ferenc réviilten bamult a titkosrendorség vezetdjére.

— Egyszerlien csak ott termett asemmibdl, és a vagtazd
lovak lefékeztek elotte. Szikrazott a patajuk, Gotthardi.
Bamulatos!

—Valoban bamulatos szerencse, hogy felséged egy kar-
colas nélkiil meguszta — hajbokolt Gotthardi.

— A leanyra értettem. Csak allt ott és nézett ram. Még
soha nem nézett igy ram senki — csodalkozott Ferenc.

— Sajnalom, hogy nem tudtam megakadalyozni — men-
tegetozott Gotthardi, de a tréndrokos szemmel lathatéan
nem figyelt ra. Csak himmogott.

— Kiilénos, roppant kiilonos.

—Szabadna tudnom, mit talal kiralyi fenséged olyan
kiilonodsnek?

— Kulénosen érzem magam — felelte elmélazva Ferenc.

— Kildessek az udvari orvosért?! — kérdezte Gotthardi
szolgalatkészen.
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Ferenc valaszra sem méltatta. Hanna magaban meg-
allapitotta, lehet hogy Gotthardi zsenialis kém, de no6-
ugyekben kakukk. Orvost akart hivni, pedig a vak is
lathatta, hogy ez a Ferenc egyszertien csak belezuigott
Zs6fiba. Es Hanna szerint Zs6fi éppen ezt akarta. De ugy
dontott, hogy Tibinek errdl nem fog beszamolni.

Késo délutan volt, mire Hanna visszaért a szinhazba.
Mar egészen besotétedett.

Sandor nagyon aggddott Hannaért, de miutan meg-
hallotta a fejleményeket, roppant elégedett képet vagott.

— Minden elismerésem, Hannacska! Akarmint is lesz,
legalabb egy idore kivonta Zsofikat a forgalombol.

— De ez még nem minden — titokzatoskodott Hanna.

— Csupa ful vagyok.

— Mivel ilyen ,hasznos szolgdlatot tettem a korona-
nak”, Gotthardi allast ajanlott nekem.

— Gratulalok! Nagymester ¢s spicli! Senki nem almod-
hat ennél szebb karrierrol! — lelkesedett Sandor.

— JOl szérakozik?! — mérgelddott Hanna. O ezt az egé-
szet egyaltalan nem talalta viccesnek.

— Nem kell finnyaskodni! Igy tudja a legjobban szolgal-
ni az tigyet! — mondta komolyan Sandor.

— Hogy?

— Majd dezinformal. Nekiink pedig elmondja, hogy ott
mirdl faggattak a labancok. Fedonevet is kapott?

= Nem kaptam. Adtam.

Gotthardi ugyanis felajanlotta neki, hogy valasszon
maganak fedénevet. Hanna a Doktor mellett dontétt.
Ezzel a titokrendOrt alaposan elképesztette.

— Milyen doktor?

— Csak egyszertien Doktor.
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— Ki hallott mar ilyet?! — haborgott Gotthardi. — Egy
né nem lehet doktor!

— Akkor tokéletes fedonevet valasztottam, nem?! — kér-
dezte kihivoan Hanna, és élvezte, hogy Gotthardi ez egy-
szer nem tud visszavagni és alulmarad.

Sandort viszont, aki megjarta mar a huszonegyedik
szazadot, nem renditette meg a névvalasztas. Epp ellen-
kezobleg.

— Szoval akkor: Doktor — mondta vigyorogva.

— Igen — bolintott komoran Hanna. — Ofelsége tigynoke.
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[8] Anubiiissssz

A kiszaradt Balaton, a végtelen magyar portenger, nap-
vilagnal is baratsagtalan latvanyt nyujtott, de éjszaka, a
csillagtalan ¢g alatt kifejezetten hatborzongatonak tint.
Kiilondsen édes kettesben a Felemasszemuvel.

Bulcst megvarta, amig mindenki elaludt, aztan kiosont
a benzinkat moégé, hogy felhivja Teklat. Epp potydgte be
a koordinatakat, amikor Imre varatlanul felbukkant mel-
lette.

— Gyerunk, mutasd az utat! = mondta goromban.

Bulcsu rabamult, de a sététben alig latta az arcat.

— Hova?

— A templomhoz — hajolt hozza egészen kozel a Fele-
masszemu.

Bulcsu borzadva érezte az arcan a leheletét, ami arrol
tanuskodott, hogy megtalalta a gondosan elrejtett végte-
len energiaforrast, és boven fogyasztott is beldle.

— Milyen templomhoz?! — adta a hilyét Bulcsu.

— Kar a gbzért, 6cskos, mindent hallottam!

— Milyen mindent?!

=~ Amirdl a kis baratnddnek hencegtél a telefonba. A ki-
gyos templomot meg azt a helyre kis frigyladat.

— Maga hallgatozott?! — kérdezte felhaborodva Bulcsu.

— Szakmai artalom — g6cogott Imre.
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Bulcsu rajott, hogy hibat kovetett el, amikor nem vette
szamitasba a humanoidoknak, illetve ennek a bizonyos
humanoidnak az immoralitdsat. A sajat tokéletlensége
annyira felidegesitette, hogy csak dadogni tudott a fel-
indultsagtol.

— Maga... maga...

— Ez az, huzd csak fel magad! — rikkantotta vidoran a
Felemasszemu. — Eddig nagyon halvanyan vilagitottal!

— En nem megyek oda vissza! — makacsolta meg magat
Bulcstu. — Még csak az kéne!

— Dehogynem.

— Kiilénben?

— Kiloénben diihbe joviink — sziszegte a Felemasszemu.
— Es az cstinya latvany.

— Nem leszek biolampas! — haborgott Bulcsui. A huma-
noidok csak ne sutkérezzenek az 6 fényénél!

— Mar az vagy. Szoval merre?!

Bulcst gondosan szamba vette a lehetdségeket. A Fele-
masszemu gyorsabb és erdsebb is, mint 6. Raadasul bar-
mi kitelik tOle, kiilondsen a végtelen energiaforras hatasa
alatt: teljesen be. van gézélve. Ugy villog a felemasszin
szeme, mint valami ¢jszakai ragadozdé. Segitségre pedig
nem szamithat, mert hidba kiabalna, odabent valdszinii-
leg nem ébrednének ra fel. Nincs mas valasztasa.

— J6l van — felelte végiil. — Elkisérem odaig, de a temp-
lomba nem megyek be.

—Megegyeztiink — dorzsolte elégedetten a kezét a Fe-
lemasszemd.

Nekivagtak a poros 0svénynek. Imre egész uton a lada-
rél faggatta Bulcsut.

— Es milyen kovek vannak rajta? — kérdezte mohon.

— Szépek.
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— Szorakozol?!

— Mit tudom én, messze voltunk — vonogatta a vallat
Bulcst. — Szines kovek. Csillognak. Kabé, mint én.

— Milyen szinuek? — jott izgalomba a Felemasszemau.
— Kék, mint a zafir, z6ld, mint a smaragd, vagy vérvoros,
mint a rubin?

— Ilyen is, olyan is.

— Atlatsz6 nem volt?

— De igen. A kigyo két szeme olyan volt, mint a...

— GYEMANT! - orditott kdzbe Imre.

—Vagy uveg — vetette oda Bulcsu.

— Na, mindjart kideral. Mozgas!

— Ennél gyorsabban nem tudok! — sirankozott Bulcsu,
mert mar igy is nagyon szurt az oldala az erdltetett me-
nettol.

— Kezdesz halvanyodni, kiboritsalak? — kérdezte fenye-
geto6 hangon a Felemasszem.

—J6, nyugi! — kapott levegd utan Bulcsu, és megpro-
balt még temposabban 1épkedni. Vagy fél percig csend-
ben trappoltak a fagyos éjszakaban, aztan Imre megint
rakezdte.

— Mesélj arrol a kigyorol!

— Mit?

— Mekkora volt a szeme?

— Nagy — felelte lihegve Bulcsu.

Es ez igy ment egészen addig, amig el nem érték a
templomot. Egy ilyen egykords pasassal tarsalogni na-
gyon faraszt6. Még annadl is farasztobb, mint egy porsi-
vatagban loholni éjnek évadjan.

Aztan egyszer csak ott magasodott el6ttiik a Kaosz
Temploma. Néman, fenyegetden.

— Ez az! — suttogta Bulcsu.
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— De hat ez egy kup! — akadékoskodott Imre. — Azt
mondtad, olyan forma, mint egy csillag.

— Folyton valtoztatja az alakjat.

A Felemasszemu csak egy pillanatig tétovazott, amig
megemeésztette az informaciot.

— Gyerunk tovabb!

— En nem megyek be! — tiltakozott Bulcsu.

— Dehogynem. Kulonben ki fog nekem vilagitani? — ne-
vetett gonoszul a Felemasszemu. Egyik kezével belokte
a kaput, a masikkal pedig bependeritette Bulcsut; aki a
lendilettdl orra esett a kiisz6bon. Ahogy feltapaszkodott,
megallapitotta, hogy a Felemasszemunek idebent semmi
szliksége nem lett volna ra, mivel a templomban egy cso-
mo faklya égett. Egyébként teljesen iires volt. Legalabbis
Bulcst azt hitte.

— Hol a lada? — nézett koril izgatottan Imre.

— Nem tudom.

— Ocsi, ha atvertél...

— Multkor ott volt azon az emelvényen! — mutatott el6-
re Bulcst, de az emelvény most tires volt. Es a ladanak
mashol se volt nyoma.

— Ha kideril, hogy csak fel akartal vagni a baratnod-
nek... — kezdte vészjésloan a Felemasszemu.

— A Tibiis latta! — védekezett Bulcsu, és foldi életében
most eldszOr nagyon oOriilt volna, ha az a nehéz felfogasu
humanoid ott van vele.

Am ekkor a csendbe, amelyet csak a faklyak percegése
tort meg, belehasitott egy pendiilé hang, amit sziszegés
kovetett.

—Te is hallottad? — dermedt meg a Felemasszem1i.

— Aha. Menjiink innen! — suttogta ijedten Bulcsu.

— Sehova nem megyilink a lada nélkil!
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Ezzel a Felemasszemu hatarozott 1éptekkel elindult a
templom belseje felé.

— Heé! Most hova megy?! Ne hagyjon itt! — kérte rémiil-
ten Bulcsu.

— Akkor gyere te is! — sz0lt vissza hetykén Imre, és ment
tovabb.

Bulcst habozott, és mar indult volna utana, amikor
Uujra meghallotta a sziszegést.

— Menjink innen! Imre ba! Hallja? — konyorgott resz-
ket6 hangon.

De a Felemasszemu nem figyelt ra, az egyik-sarokban
ugyanis megtalalta a ladat.

— A szeme! A szeme gyémantbol van! —kiabalta lelkesen.

A kialtasara kiilonos visszhang felelt.

— Anubissssssssz!

Bulcsu megpordilt és koralnézett, de nem volt a temp-
lomban kettdjiikon kiviil senki sem.

— Anubisssz!

Nem lehetett eldonteni, honnan jon a hang. Olyan
volt, mintha egyszerre mindenhonnan szolt volna. Kor-
befutott a falakon, aztan csend lett.

A Felemasszemu elsapadyt, és ide-oda forgott.

— Ki az? Ki szolt?!

— Nemismersz meg, Anubiiiisz? — valaszolta delejesen
a hang. — Ez faj. Nagyon f3j.

—Nem... ez nem lehet — motyogta maga elé a Fele-
masszemu.

— Faj, hogy az én egykori leghtiségesebb fegyvertarsam
mar nem is emlékszik ram! O, dore emberi sziv, 0, atkos
allhatatlansag — zengett a hang szinte behizelgden.

— Ezredes ur? — kérdezte rettegve a Felemasszemd.

— Na, csakhogy végre!
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A homalybol egy fekete kdpenyes alak Iépett eld. Nem
is 1épett, inkabb mintha lebegett volna a f6ld felett.

A Felemasszemu hatralni kezdett.

— Hova, hova? Telepedj le egy kicsit, Anubisz, el ne
vidd az almunkat! — nevetett fel halkan a férfi, akit a Fe-
lemasszemu ezredesnek nevezett. — Nos? Kérdezz nyu-
godtan, aztan majd én is kérdezek!

— Ez... ez hogy lehet? — dadogta kimeredo szemmel a
Felemasszemd.

— Mi? Hogy még ¢élek? — kérdezte ginyosan az ismeret-
len. — Hiszen mar akkor is 6reg voltam, amikor elarultal,
ugye? Egy vén trotty, egy szenilis aggastyan, akit csak ugy
at lehetett verni.

— En nem...

— Azt mondtad, nem talaltal semmit a banyaban!

— Igy is volt! — bizonygatta buzgén Imre.

— Es akkor az hogy lehet, hogy most mégis itt vagy?

— 0066... egy véletlen... 836... baleset — habogta a Fe-
lemasszemu, és kdzben sziintelen jart a szeme, mint aki
a menekiilés utjat keresi.

— Kutattal tovabb, csak nélkillem — mondta vadlén a
sotét alak. — Magadnak akartad a kincset, Anubisz. A kin-
cset, amir0l mar azt is tudtad, hogy micsoda. Hisz rajot-
tél, hogy nem holmi aranyat meg ezilistot keresek, hanem
valami sokkal értékesebbet: kulcsot az idOhoz.

— Ezredes ur! — esengett a Felemasszem1i.

- Ugy latszik, mind a ketten megtalaltuk.

— Mindent megmagyarazok!

— Felesleges! — valt vészjosléan kedvessé az ezredes.
— Boritsunk fatylat a multra, kedves baratom! Hisz oly
rég volt, oly pokolian régen. Majd 6tven évvel ezelott...

— Ezredes ur...
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— Ne hivj tobbé igy! Most mar arkhon vagyok. A Ka-
osz-rend arkhonja. Akitdl elnyered méltd jutalmadat.

— A jutalmamat? — kérdezte gyanakodva a Felemassze-
mu.

— Igen. Nyisd ki a ladat!

A Felemasszemt, aki mindeddig megszallottan akarta
a ladat, most habozott.

— Ezért jottél, nem? Hat nyisd ki!

Bulcsu csak azon rimankodott magaban, hogy a fekete
kopenyes fickd észre ne vegye. Szerencséjére annyira le-
fagyott, hogy mar nem is vilagitott. Mozdulni-se tudott.
Csak allt, mint egy oszlop.

Végiil a Felemasszemu kissé reszketd kézzel kinyitot-
ta a ladat, aztan hatrah6kolt. Mintha szellemet eresztett
volna ki egy palackbol.

Bulcst eloszor csak valami fura-gomolygast latott, ami
kavargott, tekergett, és lassan. Osszeallt egy félelmetes
porkigyova. Aztan ratekeredett Imre bokajara, megran-
totta, és mikdzben a Felemasszemu kegyelemért konyor-
gott, bevonszolta a sététbe, a fold ala.

— Azt hiszem, Imre bat 6rokre elvesztettiik — 0sszegezte
az eseményeket Bulcsu.

— Ez nagyon para! — felelte halkan Tekla. — Es te?

— Mire koérilnéztem, a pasas nem volt sehol. Aztan va-
lahogy visszavergddtem a kuthoz.

= Anubisz — mondta Tekla elgondolkodva. — Baromi
ismer0s ez a név! — Gyorsan rakeresett a Google-ban, és
mar olvasta is: — Egyiptomi sakalisten, az alvilag ura.

— Sakalisten? — ismételte meg csodalkozva Bulcsu. — De
hat miért hivta igy az Imre bat?

— Passz!
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—Végiil is tok mindegy.
— Csak azt nem tudom, mi lesz most Hanna nénivel...

Tekla aggodalma azonban feleslegesnek bizonyult,
mert Hanna néni elemében volt. Pusztai professzor ha-
tarozott és mar-mar fenyegetéssel tarsuld kérésére Tekla
napok 6ta o6rak hosszat sétaltatta Hanna nénit a dermesz-
tOen szeles Tisza-parton, és erdsen megfogadta, hogy ha
Schrédinger egyszer az 6rok macskavadaszmezokre kol-
tozik, akkor sem tart majd soha kutyat.

Tekla teljesen kimeriilt a hossza turakon, megfazott,
koéhogott és fujta az orrat. Hanna néni viszont kivirult.

— Megfiatalitott a friss folyami levegd — mosolygott elé-
gedetten a sajat tiikorképére. — Most majdnem olyan fia-
talnak latszom, mint amilyennek érzem magam!

Es valami tényleg lehetett a folyami levegSben, mert
Hanna néni megallas nélkil nytizsgott, és faradhatatla-
nul jart a prof nyakara.

— Nem ériink ra erre, aranybogaram, az én Imrém egy-
re csak var és var és epedezik, mi meg itt vacakolunk!
— rontott be déleldtt az irodaba.

— Hanna néni; mi minden t6liink telhetot megtesziink
— prébalta csillapitani Pusztai.

— Kevés! Kevés, kevés! Mikor lesztek mar készen? — pat-
togott Hanna néni.

—Talan mar csak néhany hét...

—Nehany hét?! — sikoltott fel Hanna néni, mint akit
sziigyon doftek. — Az maga az Orokkévaldsag két szerel-
mes szivnek!

Pusztai prof lenyelte, amit erre szive szerint valaszolt
volna, helyette elovette gydgypedagdgusi énjét.
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— Csak azt tudom mondani, Hanna néni, hogy teljes
kapacitassal dolgozunk...

— Kevés! Pedig az alapitvanyom rendesen kapacital
benneteket.

—Tudom, és nagyon halasak vagyunk a nagyvonaltisa-
gaért...

— Nem kell a halad, bogaram! Nekem az Imrém kell, és
minél gyorsabban! Ezért hoztam a svajciakat.

— Milyen svajciakat? — kérdezte értetleniil Pusztai.

— Hat a régi kollégaidat, gyongyém, a CERN-badl. Ki-
csit megnoszogatjuk itten a dolgokat! — lelkesedett Han-
na néni.

Pusztai professzornak nem kevés erdfeszitésébe kerilt,
hogy megorizze a higgadtsagat.

— Ezt nem Kkellett volna... talan... elobb egyeztetnie
velem? Ha jol tudom, még én vagyok a Szuperlézer ve-
zetdje.

— Még igen — trillazott Hanna néni. — De ha a villam-
nal gyorsabban nem rdpitesz el a vOlegényemhez, akkor
te fogsz ropiilni, aranyom, és nem a jovObe.

Es ezzel a hatasos végszoval és arany karkotdit fennen
csorgetve Hanna néni elvonult.

Pusztai professzor sapadtan nézett utana.

— Hilye liba! — fakadt ki indulatosan.

— JOl tetszik lenni? — kérdezte aggodalmasan Ervin.

Pusztai meghokkenve nézett ra, egészen meg is feled-
kezett a jelenlétérol.

— A hilyét visszavonom! — mondta kissé lehiggadva, és
tekintettel kiskort munkatarsara, igy folytatta: — Azt hi-
szem, ma ¢€jszakara is benn kell maradnom.

— Rendelek magunknak pizzat — bolintott Ervin, és
eléhuzta a mobiljat.
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Sajnos Bécsben sem volt jobb a helyzet. H. tigynok épp
arra késziilt, hogy lebuktassa a jakobinusokat. Es ezt na-
gyon nem szivesen tette.

Kempelennek valdszintlileg nem tett jot a semmittevés,
mert a fejébe vette, hogy a szinhaz t6bbé nem biztonsa-
gos hely a paholygyutlések szamara, ezért 0j talalkozdhe-
lyet kell kijelolnitik.

— Miért ne lenne biztonsagos?! — vetette ellene Char-
lotte. — A Fénybe Oltozott Leanykat bedugtak a fold ala.

— Es ha faggatni fogjak? — aggodalmaskodott Kempe-
len.

— Nem fog elarulni minket! — jelentette ki-Hanna.

Charlotte szemtelenil ramosolygott a lanyra.

— Es ezt honnan veszi a kedves Nagymester?

— Onnan, hogy belenéztem a szemébe.

— Nyomos érv — felelte gunyosan-Charlotte.

— Mar rég bekophetett volna minket! Hidd el, Char-
lotte, valami mast akar!

— Mit?

— Azt nem tudom — ismerte el kelletleniil Hanna.

— Ertem — felelte maliciézusan Charlotte.

Hanna hirtelen nem tudta, még mit is mondhatna, és
segélykéroen Benedictre nézett. De a szerelmétdl most
nem kapott tdmogatast. Epp ellenkezéleg.

—Te islattad, Hanna, le akarta 10ni a Mestert — mond-
ta Benedict. — Nem kockaztathatunk! El kell menniink
innen valami biztonsagos helyre!

— Mindig futni, menekilni, ez a te stilusod, Bene-
dict! — szurt egyet kedvtelve a fiatalemberbe Charlotte.

— Gyavanak tartasz?! — fajta fel magat Benedict.

Hanna érezte, hogy kozbe kellene lépnie, elvégre 6 a
Nagymester, de Kempelen megeldzte.
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— Barataim, kérlek benneteket! Ez egy paholygytilés,
nem zsibvasar! — szolt ra a civakodokra szeliden.

— Ugy latszik, a kiskora Nagymester képtelen rendet
tartani — jegyezte meg rosszmajuan Charlotte.

— Szallj le Hannarol! — csattant fel Benedict.

De ez mar Kempelennek is sok volt.

— Elég legyen! — mondta emelt hangon.

Erre végre csend lett.

— Ki szavaz arra, hogy athelyezziik a paholyunkat? — tet-
te fel Kempelen a kérdést.

A kezek a magasba lendiiltek. Hannan és Charlotte-on
kiviil mindenki megszavazta Kempelen javaslatat.

— Hat ez remek! — zsémbelt Charlotte. = Es mégis hova?

— Dégen testvériink felajanlotta, hogy ¢éjszakanként
hasznalhatjuk a konyvesboltjat — fontoskodott Benedict.

Hanna legszivesebben behuzott volna neki egyet.

Amint a gyulés feloszlott, és egyediil maradt Bercivel,
Hanna azonnal felhivta Tibit féreglyuktelon, és elpana-
szolta neki, hogy mi tértént. De Tibi nem értette.

— Dé-gen kony-ves-bolt-ja! — tagolta Hanna, am nem
érkezett valasz. Csak siiket csend. — Nem emlékszel?

— Hat nem - nyogte ki Tibi.

Hanna majdnem felrobbant.

— A levél, amit Bujdosonénak vittem! Dégen levele volt
Martinovicsrol, jelentés a rendérminiszternek! — magya-
razta tirelmetlentl.

— Akkor ez a Dégen spicli? — esett le végre Tibinek a
tantusz.

— Persze! Csakhogy ezt a tobbiek nem tudjak.

— Es elmondtad nekik?
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— Hogy mondhattam volna el?! —idegeskedett Han-
na. — Tudom, hogy spicli, de elvileg nem tudhatnam!
Mar igy is eleget kavartam.

Tibi megprébalt kézbeszolni, de Hanna szinte hiszté-
rikusan hadart.

— Hoffer Francit is megmentettem, €és azzal majdnem
kicsinaltam A varazsfuvolat! Lehet, hogy ha most meg-
mentek par embert, azzal még nagyobb bajt csinalok.
Megtanultam a leckét, Tibi! Hagyni kell a dolgokat meg-
torténni!

Hanna elhallgatott, nagyon séhajtott, aztan szomoru-
an, halkan hozzatette:

— Hagyni kell.
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[9] A gikszer neve: Bujdos6né

A Komives Kelemen nevi borténdr nem volt azonos
a Déva varat épitéo Komuves Kelemennel. Ez a Kelemen
notlen volt, és hosszu évek 6ta szolgalta Bécs biiszke va-
rat. Ezen a kora délutanon azonban szivesen helyet cse-
rélt volna ama masikkal, mert egy kis falomlas semmi
ahhoz képest, hogy az ember Orizetére bizott rab esetleg
kart tesz egy leendd csaszarban, és egy egész birodalom
omlik miatta Gssze.

Kelemen békésen szalonnazott az Orhelyén, amikor
lépteket hallott a folyoson. Felnézett, belehunyorgott a
féelhomalyba, és nem hitt a szemének. Egy alacsony fér-
fi kozeledett a penészes falak kozott arannyal gazdagon
himzett, tdlcsérujju kabatban, aranycsatos cipdben, fején
hofehér pardkaval." Amikor Kelemen felismerte, torkan
akadt a szalonna. Mi keresnivalodja lehet itt Ferenc tron-
orokosnekilyen kaprazatos 6ltézékben? Raadasul egyedil!

Kelemen felpattant és foldig hajolt. Addig nem is
emelkedett fel, amig, bar ragatlanul, de le nem nyelte a
szajaban 1évo falatot.

- Felség! — Majd aggodalmasan megkérdezte: — Edes-
apja, a mi kegyelmes csaszarunk tud roéla, hogy szemé-
lyesen latogatott el hozzank?

Ferenc hidegen végigmérte.

— Miért kérdezi? Talan mar sajat jogomon egy borton-
be se latogathatok el?
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Kelemen legszivesebben elharapta volna a nyelvét.

- O, dehogynem...

— Ehhez is kegyes jo apam hozzajarulasa kell? Ugye?
Jol mondom?

— Bocsasson meg, felség, nem erre gondoltam! — men-
tegetdzott alazatosan Kelemen. — Csak aggaszt, hogy ki-
séret nélkil érkezett. Es a Fénybe Oltozétt...

— Mit beszél? — vagott a szavaba élesen Ferenc.

— Ugy értem, ez a galad boszorka minden képzeletet
feliilmuloan veszélyes.

—Tehat még egy nyeszlett, fegyvertelen, bilinecsbe vert
noszemélytol sem tudom megvédeni magam? — kérdezte
vérig sértetten a tronorokos. — Hogy hivjak magat?

— Uram, irgalmazz...

— Mily dics6 név!

— Akarom mondani: Kelemen.

— Akkor nyissa ki az ajtét, maga ostoba Kelemen! — szi-
szegte dithdsen Ferenc. — Es kisérjen be!

Kelemen halalra rémiilten elovette a kulcsot, és har-
madjara sikeriilt is beletalalnia a rozsdas zarba. A kulcs
élesen csikorogva fordult.

Beléptek a cellaba. Odabent, a nyalos félhomalyban
nem mozdult semmi. A Fénybe Oltozott a falnal allt, és
csak a hatat mutatta az ajtonak.

— A, a'mi kis utonalléonk — mondta atyaskodé hangon
a trénorokos.

De nem érkezett valasz.

— Fordulj csak meg, gyermekem! Maga a trondrokos
latogatott el nyomorult celladba! — mondta Ferenc meg-
hatodva a sajat nagylelktiségétol.

Am szavaira tovabbra sem kapott feleletet. A krumplis-
zsakba bujtatott lany meg se rezzent.
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— Lehet, hogy stiket is, nem csak néma? — kérdezte Fe-
renc halkan Kelement, aki nem tudott felvilagositassal
szolgalni. Akar Fénybe Oltozott Jelenés, akar gonosz bo-
szorkany a fogoly, 6 a maga részérdl nem kivant beszél-
getésbe bonyolddni vele.

~JO NAPOT KIVANOK! EN VAGYOK AZ! A
TRONOROKOS FERENC! — kiabalt tagoltan a tron-
0rokos, mintha egy nagyothallohoz beszélne.

—Tudom - felelte Zs6fi halkan, de vészjosloan.

— Ez hall! Kelemen, mit sz6l? Csodalatos! — lelkesedett
szinte gyerekesen Ferenc, majd hirtelen elbizonytalano-
dott. — De akkor miért nem fordul felém, és borul le
fenséges személyem el6tt, ahogyan az ‘elvarhatd lenne?
Ugye? J6] mondom?

— Felteszem, azért, mert egy tiszteletlen rebellis — proé-
balkozott egy lehetséges magyarazattal Kelemen.

— Megismersz tehat? — [épett beljebb a cellaba a tron-
Orokaos.

— O, hogyne — fordult meg Zsofi, és olyan hidegen né-
zett, hogy a cellaban legalabb tiz fokot esett a hOmér-
séklet. — Lassuk csak! Ferenc tréonorokos. Rideg, 6nzo,
bizalmatlan, gyanakvod. Tovabba sajatja még a félénkség
és a lassu észjaras.

— Ezt....ezt... honnan veszed? — dadogta Ferenc.

— O, ez csak az 6n nagytiszteletli nevel$jének, Colloredo
grofnak a jellemzése felségedrol. Mer6 ostobasag.

— Egyetértek.

— Fontosabb talan, hogy mik voltak II. Jézsef szemé-
lyes tapasztalatai 6nnel kapcsolatban — folytatta Zséfi
konyortelentl.

— Jaj! Csak a bacsit ne! — riadt meg a tronorokos.
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— Ferenc k6z6nyo0s, még a szorakozasok és az élvezetek
irant is. Lassu, kétszind, hianyzik bel6le minden emelke-
dettség...

— Parancsolom, hogy hallgass el! — toppantott harago-
san Ferenc, de hiaba.

— ...valamint az uralkodashoz nélkiilozhetetlen dontési
képesség — sorolta tovabb Zsofi. — Egyetlen pozitiv tulaj-
donsaga a rendszeres munkahoz val6 gépies hangyaszor-
galom.

Ezt a ,,gépies hangyaszorgalmat” Zso6fi olyan gonosz
kéjjel ejtette ki, hogy Ferenc a fiiléig belevorosodott.

— Kelemen! Maga menjen ki! — ripakodott.ra.a bortén-
Orre.

Kelemen boldogan tavozott, mert mar jo ideje azt fon-
tolgatta, hogyan tiinhetne el észrevétlen.

Miutan becsukodott mogotte az-ajtd, Ferenc fenyege-
t0en Zsofihoz fordult.

— Ezekért a szavakért halal jar!

— Magam is igy gondolom.

Ferenc ettol a valasztol teljesen megzavarodott.

— Hogy... Hogyan?

— Halal mindenkire, aki ily szavakkal illeti felségedet!

— De... a nagybacsi mar meghalt.

— Felséged minden el6djénél jobban tudja, mi kell en-
nek a népnek — mondta komolyan Zsoéfi.

— Igen? Es mi?

— Sotétség.

Ferenc tanacstalanul bamult Zsoéfira. Megint csak nem
erre a valaszra szamitott.

— Nem értem.

— Aldott kis baranykak. Hadd maradjanak ilyen rom-
latlanok! Hadd élvezzék a gyermeki artatlansag kegyelmi
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allapotat! A tudas gyimolcse méreg, ha nem érett meg
ra, aki izleli!

— Milyen szépen beszélsz! — amult el Ferenc. — Egész
elgyengilt a térdem.

— Mennyire sajnalom, hogy nem kinalhatom hellyel. Ez
a marék szalma itt a f6ldon nem az 6n kényes izlésének
valo.

— Nem ismersz te engem — felelte Ferenc hetykén — Gyu-
1616m az ostoba fénytizést. Egy marék szalma épp megfe-
lel§ tiléalkalmatossag. — Es ezzel lezuttyant a foldre, Lat-
szott rajta, hogy nagyon kényelmetleniil il,-olyannyira,
hogy zavaraban heherészett.

— Meg szabadna kérdeznem, ki mondta el6szor, hogy
kényelmesen ilni csak puttdékkal himzett parnacskakon
lehet? Ugye? Jol mondom?

— A pompa a lélek gyilkosa. A muvészet elpuhit — bo-
lintott komoran Zsofi.

— Mindig mondom! — kapott a szé6n mohon Ferenc. —
Es még az a sok felfuvalkodott, libertinus muivész! Osto-
ba pojacak!

— Szanalmas masodhegedisok! Gondolkodott mar fel-
séged azon, hogy honnan veszi a batorsagot egy feslett
élett festd, hogy a Mi Urunk napjanak fényét és annak
arnyalatait mocskos palettajan kikeverje? Vagy egy rom-
lott, satannal cimborald muzsikus, hogy tokéletlen hang-
szerén az Angyalok Karanak dalat utanozza?

Zsofi ugy beszélt, mintha csak egy szoszékrol prédikalt
volna a gyllekezetének, amely jelen pillanatban mind-
Ossze egy fobdol allt. Az az egy azonban egészen elanda-
lodva hallgatta a szézuhatagot.

— Ugye? Mindig mondom! Es még én vagyok a faragat-
lan, csak mert untat az opera.
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Csendben nézték egymast. Egyetérto csendben.

—Valaszol egy kérdésemre felséged?

— Ohmm... igen. Persze.

— Miért latogatott el hozzam? — nézett mélyen a trén-
O0rokos szemébe Zsofi. Ferenc zavarba jott. El is pirult.

— Azt mondtak, meg akartal 6lni. Es én még sosem lat-
tam merénylot.

— Bator tett volt, hogy eljott, felség — mondta elisme-
réen Zsofi.

— Igazan? De hat meg vagy kotozve...

— Csak a kezem, felség. Csak a kezem — felelte Zso6fi
sejtelmesen.

Amikor a trénoérokos elhagyta a cellat; Kelemen kis-
s¢ megkonnyebbiilt, mert nem latszott rajta egyetlen
kiilsérelmi nyom sem. Ferenc sértetlennek tint. Pedig
nem volt az.

Amitol Tekla mar elore félt, az végiil bekovetkezett.
Minden elojel nélkiil, és teljesen varatlanul, méghozza a
Moéra Ferenc Muzeum emlékszobajaban.

Tekla rendes szokasa szerint a Tisza-parton sétaltatta
Hanna nénit, de olyan farkasordit6 hideg volt, hogy sza-
balyosan lefagyott az orra. A muzeum volt a legk6zelebbi
meleg hely. Meg sem fordult a fejében, hogy Hanna né-
nire ilyen dramai hatassal lesz a muvészet.

Hanna néni pincétdl a padlasig bejarta az épiiletet.
Tekla alig tudta megakadalyozni, hogy az igazgatd szo-
bajaba is benyomuljon. Apréra megtekintette az allandé
és 1dOszaki kiallitasokat, és minden nagyon tetszett neki.
De aztan felkapott egy prospektust, aminek a tetején
nagy betlikkel ez allt: Mora Ferenc Muzeum — Evszdza-
dok talalkahelye. Na, és ez betett! Hanna néni lerogyott
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Mora Ferenc pamlagara, mert az emlékszobaban voltak
éppen, és éktelen dbégatasba fogott.

— A kezemet igértem neked! A kezemet! Imrém! Edes
borzom! El sem tudom képzelni, mennyire hianyzom ne-
ked!

Tekla majd fraszt kapott.

— Hanna néni, tessék szépen megnyugodni!

—Te csak ne nyugtatgassal, kis szodasszifon, hanem hivd
azonnal az én kincsemet! — kiabalt hisztérikusan Hanna
néni.

— Az sajnos lehetetlen.

— Ezt a sz6t még gyermekkoromban téréltem a szota-
rambol. Széval csak kapd el szépen a masinadat, ami at
tudja telefonalni az idot!

— Igen, de... lemeriilt — nyogte Tekla, és egyfolytaban
azt varta, mikor bukkan fel egy teremor, hogy kivezesse
Oket.

— Akkor ajanlom, hogy gyorsan toltsd fol, mert a szere-
lem olyan tettekre ragadtathat, amit magam is megbanok!

Ebben sajnos Tekla cseppet sem kételkedett.

—J6. De kell egy kis id6.

— A svajciaknak nem kell id6, hogy elfogadjak a pénze-
met — pattogott Hanna néni. — Es a szegedi Szuperlézer-
nek sem,hogy egy csapasra semmivé valjon!

Tekla kirohant a vécébe, és felhivta Bulcsut.

= Azonnal el6 kell keritened a Felemasszemtit! — kia-
balta bele a jovobe.

— Nonemt humanoid — allapitotta meg lekicsinylo hang-
sullyal Bulcst. — Els0 szamu ismertetdjele, hogy élete
nagy részét informacidhianyos allapotban éli le, de ez
nem akadalyozza abban, hogy masokat utasitgasson.
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— Azt hiszem, egyszer majd beszélnlink kell arrol az
aprocska tényrol, hogy minden embrié nénemunek in-
dul — feledkezett meg Tekla egy pillanatra a vészhelyzet-
rol. — A természet fura fintora folytan azonban néha hiba
csuszik a szisztémaba, ami nem mas, mint az X-kromo-
szoma Y-kromoszomava valé mutalodasa.

— Azért ez...

— El kell mennetek Imréért! Ugy értem, MOST! — va-
gott kozbe tiirelmetlentil Tekla.

— Az Imre nevl mutanst, mint mar emlitettem, beszip-
pantotta a fellazadt anyag egy kigyd képében.

—Vilagos. Csakhogy ha az a buggyant Hanna néni nem
beszélhet most ,az 6 kis borzaval”, ti mind a jovoben
ragadtok, mert a szegedi Szuperlézer soha nem késziil el!

— Atyaég...!
— Na, csak leesett!
—Tanarnd!!! — orditott kétségbeesetten Bulcsu.

Hanna néni még mindig a kanapén hevert, amikor
Tekla felbukkant a vécébol.

— A legjobbkor! Epp elfogyott a tirelmem. — Ezzel ki-
kapta Tekla kezébol a féreglyuktelot, és negédesen bele-
bugott.

— Hallo! Imrém?

— Hallé! Itt dr. Bujdosoné dr. Bakonyi Edit. Miben se-
githetek? — felelte szenvteleniil a dementor.

—Maga a titkarné?

— Ahhoz egy kissé tulképzett vagyok. Ez talan mar a
nevembdl is kidertilt.

- Oh, édesem, mar 2013-ban is szomoru vilag van. Hat
meég egy atomhabora utan — trillazott Hanna néni.

122



— A tapegység vészesen vibral. Pillanatokon beliil csak
segélyhivasokat vagyunk képesek fogadni — jelezte tar-
gyilagosan Buné.

— Ez egy segélyhivas! Egy szomjazo sziv kér gyorsse-
gélyt!

— Javaslom, hogy nézzen sorozatokat! — mondta valto-
zatlanul szenvtelen hangon Buné.

Ettd6l aztan Hanna néni bepdccent.

— Na, ide figyeljen, maga perszona! Tudom, ki maga!
Azonnal hivja a telefonhoz Imrét, mert a menyasszonya
keresi életbevagd tigyben! Maga pedig tinjon-el a kép-
bol, vagy még inkabb: valtson halmazallapotot!

— Széval Imre kell? — vette fel a kesztytit Buné.

— Igen! O!

— Hat akkor nyissa ki a fiilét, szipirtyé! IMRE AZ
ENYEM! — mondta harciasan Buné.

— Hogyan?

Hanna néni nem akart hinni a fiilének.

— Soha nem kaparintja meg!

— Azt csak hiszi! — sikitotta Hanna néni.

— Nem allhat azigaz szerelem utjaba! — mennydorogte
Buné, és ekkorTekla majdnem elrohogte magat.

Hanna néni viszont csak hapogott a felhaborodastol.

— Ezt meg hogy érti?

— En 'vagyok helyzeti eldnyben! — kézdlte folényesen
Buné.

= Micsoda?

— Segitek: én vagyok itt.

— Hat nem sokaig!

Bujdosoné felkacagott, mint egy hiéna.

— Imre kell? Vedd el, ha tudod!
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— Kosd fel a gatyat, aranyom! Pillanatokon beliil ott
vagyok! — rikoltotta vészjosléan Hanna néni.
—Varlak — felelte Buné, és kinyomta a telefont.

Tény, hogy Bujdosoné tobb métert nott Bulcst szemé-
ben, aki haladéktalanul hangot is adott a csodalatanak:
»Hat ez nagy volt, tanarnd!” A baj csak az volt, hogy a
produkcio tul jol sikeriilt, ugyanis Hanna néni azonnal,
még aznap indulni akart 2058-ba.

Pusztait valdsaggal sokkolta a hir, amivel Tekla-haza-
allitott.

— Hanna néni teljesen begolyozott.

— Istenem! Nem tudott volna varni még egy par na-
pot? — sopankodott Pusztai prof.

— Szerintem sosem volt szazas.

— Nem ugy értem. Az indulassal. A Szuperlézer had-
ronja hiaba kicsinyitett valtozata a CERN Nagy Hadron-
utkoztetojének, a miikodése még kozel sem biztonsagos.
Jo par teszt van még hatra.

— Hat most majd teszteljik Hanna nénivel — vigyoro-
dott el Tekla.

— Ez egyaltalan nem vicces.

— Anyu, nem lesz semmi gond. A lényeg csak az, hogy
irass ala a nyanyaval egy végrendeletet indulas elott, ami-
ben a Szuperlézerre hagy mindent.

— Kisldnyom, te mikor kriminalizalédtal igy? — szor-
nyedt el a professzor.

— Mar hatévesen végigolvastam az Agatha Christie 0sz-
szest. Alaptechnikakat tudok — legyintett folényesen Tek-
la.

Ekkor felpattant a bejarati ajto, és becsortetett a lakas-
ba Hanna néni, nyomaban Ervinnel.
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— Megjottem! Indulhatunk! Szedd a labadat, bogaram!
Csak sportosan! Nem értink ra!

— Ervin? Te mit keresel itt? — csodalkozott Tekla.

— Szerinted? — kérdezett vissza undokul Ervin.

— Sziikségem van egy férfi kisérore. AKki ért is ezekhez a
kiityilkh6z — magyarazta Hanna néni.

Pusztai professzor egy pillanatra eltiint a konyhaban,
majd mosolyogva 1épett be a nappaliba, kezében egy tal-
caval, rajta levélmintas teascsészékkel.

— Ez nem ilyen egyszerd, Hanna néni! A hadront ala
kell vetni még né¢hany tesztnek. Nem vallalom-a felelGs-
séget, ha barmi gikszer torténik.

— A gikszer mar megtortént. Bujdosénénak hivjak.

A professzor Hanna néni elé tette az illatos teat.

— Megértem az aggodalmat, de...

— Semmit sem értesz — vagott a szavaba hisztérikusan
Hanna néni.

— Igyon egy korty teat, jot fog tenni! Aztan szép nyu-
godtan mindent megbeszéliink — valaszolta angyali tiire-
lemmel a professzor.

Hanna néni bizalmatlanul belekortyolt a teaba, latha-
toan izlett neki és felhajtotta.

— Mi ez? Egész tirheto ize van.

— Egy kis gyogynovény — felelte szerényen Pusztai. —
Szoéval, Hanna néni, legyen olyan jo, és adjon még egy-
két napot! Az egész életmlivem ebben a szerkezetben
van, szeretném, ha nem hozna szégyent a nevemre. Es
az Onére sem.

Hanna néni asitott egyet.

— De az én Imrémet addig felfalja az a démon — felelte
alomittas hangon.

— Imre csak magara var.
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— Igen? — asitott még egyet Hanna néni.

— Biztos vagyok benne. Ez egy megérzés. Es az én intu-
itiv képességem legendas.

Errol Tekla tudott volna mesélni, de Hanna néninek
most nem volt sziiksége mesére. Bargyun elmosolyodott,
lassan lecsukddott a szeme, félrebillent a feje, és par pil-
lanat mulva édesdeden horkolt a fotelban.

— Hanna néni a jelek szerint kicsit elfaradt az izgalmak-
ban — takargatta be Pusztai professzor az Oregasszonyt
egy puha pléddel, aztan hazakiildte a csalédott Ervint.

Amikor kettesben maradtak, Tekla kérdon az anyjara
nézett.

— Ugye, nem tettél semmit abba a teaba?

Pusztai professzor nagy szemeket meresztett.

— Sejtelmem sincs, mirdl beszél, Miss Marple.
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[10] Kommandoés droidok

Kora reggel mentdexpedicid indult a benzinkatrol Ba-
néval sulyosbitva a Felemasszemi megmentésére. Ugyan
altalanos vélekedés szerint Imre csak azt kapta, amit
megérdemelt, viszont a nagyon is kozeli jévoben varhato
volt Hanna néni érkezése, és senki sem akarta elképzelni,
milyen pataliat fog csapni, ha rajon, hogy az 6 kis borza-
nak nyoma veszett.

Bulcsu és Tibi ezért elhataroztak, hogy lesz, ami lesz,
visszamennek a templomba. Megprobaltak hatrahagyni
Bunét, de nem jartak sikerrel.

— Ne lamentaljatok, induljunk! — rendelkezett a demen-
tor, mikozben felvette akabatjat. — A fold aldl is elo kell
keriteniink a nyavalyast!

— Pontosan onnan — morogta Bulcsu.

— En megoldm ezt az Imrét, ha nem talaljuk meg!

Ebben a felajzott allapotban vagtak neki a portenger-
nek, amely fol6tt ezen a délelotton ritkas kod lebegett.

Marvagy egy 6raja caplattak szétlanul, amikor Bunénak
kezdett elege lenni.

= Biztos, hogy j6 iranyba megylnk?

—Természetesen — felelte magabiztosan Bulcsu.

— Mar lejottink a térképrol.

— Ez még csak Szemes... volt — jegyezte meg Tibi.

Buné megallt és alaposan koriilnézett.
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— Itt nincs semmi. Abszolute semmi.

— Pedig itt van, vagyis itt kellene lennie a templomnak.
Pont, ahol allok — er6sk6dott Bulcsu.

— De baromira nincs itt — mondta Tibi, bar baromira
nem szeretett egyetérteni Bunéval.

— Es ha szabad érdeklodném, kedves Bulcsu, honnan
tudod, hogy hol allsz? Jobbra is portenger, balra is por-
tenger, ameddig csak a szem ellat.

— Ez nem percepci6. Tiszta matematika — felelte szenv-
telentil Bulcsu.

— De az tiszta percepcio lesz, ha lekeverek egyet!

Buné végil nem valtotta be a fenyegetését. Valdszi-
nlileg nem a szandéka valtozott meg, csak nem akarta
agyoncsapatni magat. Bulcsu ugyanis ugy szikrazott,
mint egy zarlatos hajszaritd. S kozben végelathatatlan
magyarazatba fogott a ,koordinata-rendszerrdl, amely
tajékozodasuk alapja volt”. Tibi egy szot sem értett beld-
le, és Buné is hamar elvesztette a fonalat.

Mar sotétedett, mire hazaértek. Imre nélkal. Hullafa-
radtan.

Bulcst azonnal beszélni akart az Oreggel, de Rozsé
néni nem engedte be hozza arra hivatkozva, hogy na-
gyon gyenge.

— Akkor is beszélnem kell vele — makacskodott Bulcsu.
—Visszamentiink a templomhoz, de az idokézben dema-
terializalodott.

Rozs6 néni értetleniil bamult a fitra.

— Eltiint a templom — magyarazta az Oregasszonynak
Tibi. — Nincs ott, ahol volt. Mar ha tényleg ott kéne lennie.

— Itt... itt nem Ggy vannak a dolgok, mint mashol — mo-
tyogta Rozso néni.

— Hanem?
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— Nem alljak az egy helyet.

Most olyasmi tértént Bulcsuival, ami korabban mindig
csak masokkal esett meg. Egyszeriien nem értette, amit
Rozs6 néni mondott.

— Nem értem.

— Mondom, nem alljak az egy helyet — ismételte meg
az Oregasszony.

— Ki nem allhatjak az egy helyben levést — tolmacsolt
készségesen Tibi.

— Nincs ra sziikségem, Tibor, hogy fordits!

— Izegnek-mozognak — mutatta Rozs6 néni.

— Ne mar! Egy templom nem vandorolhat, mint egy
karavan! — szogezte le Bulcsu ellentmondast nem tlrden.

Masnap folytattak a kutatast, és harom ora kimerit6
gyaloglas utan Buné kiszurta a tavolban a templomot.
Messzirol most olyan volt, mint egy bura. Bulcst szak-
szerl megnevezése szerint félgomb. Tibinek egészen
mindegy volt az alakja, csak abban reménykedett, hogy
nem maszik el, mire odaérnek.

Nos, nem maszott el. De kozelrol sajnos kidertilt, hogy
ez nem az a templom, mert teljesen mas anyagbdl épiilt.
A fala tikérsima volt, athatolhatatlan, és fényes fekete,
mint valami gigantikus bogar pancélja. Olyan magas volt,
hogy nem lattak a tetejét, mert beleveszett a kodbe.

—Most vagy korbe-korbe jarunk orak 6ta, vagy tényleg
irt6 hatalmas ez az iz€ — mondta Tibi.

— Ha korbe-korbe jarnank, latnank a nyomainkat — tor-
kolta le Buné.

— Nem feltétleniil — jegyezte meg Bulcsu, de Buné
olyan gyilkos pillantast vetett ra, hogy nem bocsatkozott
részletekbe.
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— Kell, hogy legyen valahol valami bejarat — nézelodott
egyre idegesebben a dementor.

De nem volt.

Tibi meg az épiilet falat tapogatta.

—To6k sima. Olyan, mintha iiveg lenne az egész.

— Ekkora iiveg nem létezik, Tibor!

— Es rohadt sétét lehet bent.

— Attol, hogy te nem latsz be, még ki lehet latni — ok-
tatta ki Tibit Bulcsu. — Ezt mar a mult szazadban felta-
laltak: detektiviiveg.

Tibit nem érintette jol ez az informacid.

— Szoéval szerinted most bentrdl néznek minket? — kér-
dezte szorongva. — Kicsodak?

— Remélem, nem az, akire gondolok.

— Az ezredes? — suttogott Tibi.

— Fogd mar be! — sziszegte halkan Bulcsu, mert az ez-
redes puszta emlitésétol felkavarodott a gyomra.

Amig a fiuk civakodtak, Buné elhatarozasra jutott.

— Bekopogok.

— En nem tenném a tanarnd helyében!

— Attdl te nagyon messze vagy, Bulcsa fiam, hogy a he-
lyembe képzelhesd magad! — torkolta le folényesen Buj-
dosoné, és hatarozottan megkopogtatta az iveget.

Ez az apr6 mozdulat olyan erds és félelmetes diborgést
keltett, mintha megrendiilt volna a fold, és épp Gsszesza-
kadni késziilt volna az éggel.

Tibi, Bulcsu és Buné egyszerre orditottak fel.

Aztan a hatalmas robaj elhalt, 0k is abbahagytak az or-
ditast, és akkor csend lett.

— Ezt, ha lehet, ne tessék tobbet csinalni! — kérte Bul-
csu kissé berezelve.
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Bujdosoné nem valaszolt. Megigazitotta a frizurajat, bar
6 sem gondolhatta komolyan, hogy azon még barmi — be-
leértve az Gsszes lehetséges és nem lehetséges elemi csa-
past — képes rontani, majd érdeklodve szemiigyre vette a
porban szépen elnyuld Tibit.

—Tibor, te miért fetrengsz a porban? — érdeklodott a
torkat koszorilve.

— Baromira megijedtem — tapaszkodott fel Tibi kohog-
ve és kopkodve.

— Es?

— Es a filmekben ilyenkor hasra szoktak vetni- magukat,
ezért azt gondoltam...

—Te csak ne gondolkozz, Tibor! Eddig is megvoltal nél-
kiile.

— Es aztan mi tortént? — kérdezte halkan Tekla a fiilé-
hez szoritva a féreglyuktelot, miutan a résnyire nyitott
ajton at belesett a szomszéd szobaba, és megnyugodva
konstatalta, hogy Hanna néni édesdeden alszik.

— Az égvilagon semmi — felelte egykedviien Bulcsu. —
Még jarkaltunk Kkicsit, de szerencsére a tovabbiakban
Buné melldzte a kapcsolatfelvételt a fekete buraval. Elin-
dultunk visszafelé, mert nemsoka besotétedik. Mindjart
otthon vagyunk. Legalabbis remélem.

— De mi lesz Hanna nénivel?

—Hasra!l!

Tekla egy pillanatra elcsodalkozott, mert ilyen értel-
metlen valaszra még Bulcsutol sem szamitott, aztan a
vonal tulso végén tamadt kisebb hangzavar raébresztette,
hogy odaat valami baj torténhetett, és Bulcsti nem neki
szOlt, hanem a tobbieknek.

— Hasra! Kiilénben meglatnak minket!
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Tekla fesziilten fiilelt, de a suttogd szoévaltasbol csak
annyit tudott kivenni, hogy vagy tizen korbevették a ben-
zinkutat, és épp akkor torték be az ajtot.

— Ezek az 6regért jottek! — suttogta Tibi.

—Vagy értiink...

— Ne mar...!

— De hat mondjatok mar, hogy kicsodak! — rimanko-
dott Tekla.

De nem kapott valaszt.

— Elviszik az oreget!

— Csinaljunk mar valamit! — suttogta kétségbeesetten
Tibi.

— Mégis mit? — kérdezett vissza Bulcsu. =Tz fegyveres
ellen!

— Milyen fegyveresek? — tudakolta riadtan Tekla.

— Kommandoés droidok — felelte szenvtelentil Bulcst.

— Ez nem lehet valosag. Kizart. Ez mar nem — ismétel-
gette hitetlenkedve Buné, és Tekla latatlanban is egyet-
értett vele.

— Most mi van?

— Azt hiszem, felgyujtjak a benzinkutat — kdzvetitett
Bulcsu.

— Nem marad semmink! — kialtott fel elkeseredve Buné.

— Es Rozs6 néni?! — rémiilt meg Tekla.

—Tényleg, az 0regasszony.

— Rem¢éljiik, nincs otthon — motyogta Tibi.

Tekla csak allt a szobajaban az ablaknal a fiilére szori-
tott féreglyukteloval, hallgatta a tavoli tiz félelmetes ro-
pogasat, és a fiistjét szinte az orraban érezte.

—Tekla, én most leteszem...

— Bulcsu, ne! — kiabalt kétségbeesetten Tekla.
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— Muszaj. A Szabi-nyaltenyészetnek pillanatnyilag any-
nyi. Takarékoskodnunk kell. Ha lemertliink, sose talal-
tok meg minket...

Hanna cseppet sem volt elragadtatva attol, hogy
Gotthardi siirgdsen hivatta, de azért pontosan megjelent.

— A, kedves hogyishivjak! Doktor! — fogadta szokatlan
szivélyességgel Gotthardi. — Lenne egy érzékeny megbi-
Z4som a maga szamara.

— Erzékeny? — ismételte meg Hanna cseppet sem lelke-
sen.

— Igen. A tronorokos kihallgatast kért fenséges atyjatol.
Tudni akarom, hogy mi hangzik el!

— Ugy érti, hogy hallgassam ki Sket? — kérdezte meg-
botrankozva Hanna.

— Ha maganak anélkiil is megy, nem banom.

Hanna talan azt utalta a-legjobban, amikor a titkos-
rendorség viccelt.

— De... Mégis melyikiik utan kémkediink?

— Ne hasznaljon ilyen csunya szavakat! — csovalta meg
a fejét Gotthardi. — Legyen elég annyi, hogy itt minden a
birodalom érdekében torténik.

— Ha ez egy ilyen érzékeny megbizas, miért pont én?

— Mertigynokeim koziil egyedill maga fér bele a ké-
ménykirtobe.

Ez mar sok volt Hannanak. Felcsattant.

= Mi van?! Ereszkedjek le a kéményen, mint egy Mi-
kulas?

— Kicsoda?! — bamult ra Gotthardi.

Hanna természetesen nem valaszolhatott a kérdésre,
mert a titokrendOr reakcidjabol nyilvanvald volt, hogy
ezek még nem ismerik a Mikulast, igy kénytelen volt a
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krinolinjat hatrahagyva a Gotthardi felajanlotta férfiru-
haba bujni, és személyesen leereszkedni a kéményen. Ar-
rél mar utkézben meggy6z6dott, hogy aki a Mikulast ki-
talalta, az ilyesféle mutatvanyt sose hajtott végre. Hanna
csak annak az egynek oOriilt, hogy nem volt koromallergi-
aja, kiilonben széttiisszogte volna a felségek beszélgeté-
sét. Amit ugy hallgatott, mint egy tizennyolcadik szazadi
mondo halkan tajékoztatja a hallgatoésagot arrol, hogy mi
torténik éppen a szinpadon.

(Ferenc balrol hajlongva be, hotelegans oltozéke a szivar-
vany minden szinében, arcan bargyu mosoly..A csaszar, aki
a fotelban s ugy tl, mint egy tronuson, kézcsokra nyujtja a
kezét. Ferenc engedelmesen lenyalja)

— Orvendek, kedves fiam, hogy végre ram is szansz egy
kis id6t. Hogy meglatogatod fenséges személyiinket.

(Ferenc zavartan felegyenesedik)

— Nem értem, felség...

— Hisz annyira lefoglal a kézbiztonsag. Mi masért la-
togatnal oly szamos alkalommal a bortdonbe?! — kérdezi
hangjaban arnyalatnyi ginnyal a csaszar.

— De hat honnan?! — dadog a trondrokos.

— Azt kérded, honnan tudom? Nos, a mi udvarunkban
tobb a bestgo, mint a nemes.

Ezt Hanna is készséggel megerdsitette volna, ha ot kér-
dezik, és nem néman kénytelen kuksolni a kéményben.

— Akkor bizonyara be van avatva jovetelem céljaba is.

— Majd elvalik. Hallgatlak.

— Zsofia tigyében szeretnék beszélni felségeddel.
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Ferenc olyan leplezetlen csodalattal ejti ki Zso6fi nevét,
ami nem keriilheti el a csaszar figyelmét. Es természete-
sen Hannaét sem.

— Zso6fia?! Ez a striga neve?

— O nem boszorkany - tiltakozik hevesen Ferenc.

—Tudom. Mar jeles el6dom, Konyves Kalman is meg-
mondta, hogy boszorkanyok pedig nincsenek. (Lipor el-
mosolyodik)

— Zso6fia papn6 — mondja ahitatosan Ferenc.

— Hat persze. Mindig is gyengéd volt a szebbik nem.
(Lipor tiirelmetlentil legyint)

— Zsofiaban belso szépség van. Az ragyogja be a kiilsejét.

— Sotét lelkd perszona, bajkeverd, velejéig gonosz, akinek
a nyomaban a pusztulas jar. A csOcselék balvanya — feleli
a csaszar komoran.

— Félretajékoztattak. Beszéljen vele, beszéljen vele a ked-
vemeért! Hallgassa meg! (Ferenc hevesen gesztikulal, nevet-
ségesen kaszal a karjaval)

— Mit beszéljek? — emeli fel a hangjat Lipét. — Romba
doéntotee fél Bécset. Es konyveket égettek. Tudj’ isten, va-
lahogy nem bizom azokban, akik konyveket égetnek.

Hanna ebben megint kénytelen volt egyetérteni a csa-
szarral.

— Mindent jo okkal tett. Adjon neki egy esélyt! Kérem,
atyam! — fogja konyorgore Ferenc. (Fél térdre is ereszke-
dik a csaszar elott, de elveszti az egyensulyar és majdnem
fenékre iil)

— Esélyt? Mire?

— Ha én lennék a kiraly, akkor...

— De nem te vagy a kiraly, Ferenc! Es 6szintén remé-
lem, hogy kegyeskedek még sokaig élni, elég soka ahhoz,
hogy megj6jjon legalabb az eszed...
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— Igyekezni fogok, hogy mélté utddja lehessek atyam-
nak!

— Sajnos néha a legnagyobb igyekezet is kevésnek bizo-
nyul — mondja inkabb keserlien, mint ginyosan a csaszar.

— Fontolja meg, felséged, mi a szandéka Zsoéfiaval!

— Mar dontottem.

— Ne aggddj, nem kildom maglyara!l

— Ko6sz6ndm! — mondja megkdénnyebbiilten Ferenc:
— Humanusan fogunk végezni vele.
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[11] A ,,szomjas sziv"”

Stlyos [éptek dongo hangja verte fel a tomldc csendjét.
Zsofi szOke flirtjei megrezzentek, ahogy alig lathatéan a
hang iranyaba mozditotta a fejét. Szeme, mint a kigyoé,
pislogas nélkil meredt bortdnének nehéz zarjara. Mo-
solygott.

— Zard be utanam! — rendelkezett Ferenc a feltarul6 aj-
toban a mogotte alldogald Kelemennek.

— Biztos? — kérdezte aggodalmasan a borténor.

— Ez parancs!

Ferenc apré vakondszemei hunyorogva pasztaztak a
zarka sotétjét, majd megallapodtak az aprocska lany t6-
rékeny sziluettjén. A tronorokos nagyot nyelt.

— On ujra itt? — csendiilt fel a jol ismert, fatyolos hang
a sOtétben. Ferenc ugy hallotta, a hang ezuttal tele van
reszketO reménnyel, és alig leplezett rajongassal fenséges
személye irant.

— Igen — kozolte, és megkOszoriilte a torkat.

— Es minek kdszénhetem ezt a kitiintetd kegyet?

— Mit kontorfalazzak, meginditott sanyaru sorsod —
mondta Ferenc, majd halkabban hozzatette —, és a szép-
séged.

— Fenséged jo és kegyes — sugta Zsofi, és kozelebb 1é-
pett a trondrokoshoz.
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Egypercnyi csend tamadt. Ferenc szeme addigra ugyan-
is megszokta a soOtétet, és igy mar tisztan ki tudta venni
Zsofi arcanak finom vonasait. Emiatt viszont semmi ér-
telmes nem jutott az eszébe. A zarka mocskos padldjan
hangos cincogassal egy patkany szaladt at. Ferenc meg-
rezzent.

— Mit nézel igy? — kérdezte, mert jelen pillanatban tény-
leg csak ez érdekelte.

— Hogy nézek? — kérdezte meglepetten Zsofi.

— Olyan... furcsan.

Zsofi lestitdtte a szemét, és elfogédottan mosolyogni
kezdett.

— Miért furcsa az, ha egy no rajongva néz egy férfira,
ki balvanya és oltalmazodja is egyben? — kérdezte halkan.

Ferenc széles tésztaképén pir 6mlott el. Pontosabban
valami lilas szin.

— Szép kis oltalmazod! — nydgott fel panaszosan. — Teg-
nap kozbenjartam érted fenséges atydamnal... nem sok
sikerrel.

— Ne vadolja magat! — mondta komoran Zséfi, és lehaj-
totta a fejét. — A kiraly ebben a kérdésben rendithetetlen
marad. A pusztulasomat akarja.

— De miért?. Miért akarja egy gyonyoru, artatlan, fiatal
leany halalat?

Zso6fi szomoruan megvonta a vallat.

— Mert retteg tOlem.

Ferenc szemo6ldoke majd a haja tovéig felszaladt. Zsofi
szavainak az égadta vilagon semmi értelme sem volt.

— Retteg? Miért?

Zsofi halkan, de nagyon tagoltan valaszolt. Szerette
volna, ha minden szava gyokeret ver a tronorokos nehéz
fejében.
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—Talan mert ez a fiatal lany... épp artatlansaga okan...
olyanokat is lat, ami a kiralynak kellemetlen.

— Hogyan? De hat... mi az, amit latsz? — kerekedett el
Ferenc szeme.

Csend tamadt.

— Azt hiszem, jobb, ha ezt mar magammal viszem a
sirba.

— Nem, NEM! Nem halhatsz meg! — kialtott fel a tron-
0rokos harciasan. — Ha én lennék a kiraly...! — am ezen
a ponton hirtelen elhallgatott. — Atyaég! Miket is-beszé-
lek...

Zso6fi halvanyan elmosolyodott. Kozelebb-1épett Fe-
renchez, és delejes hangon kijelentette:

—Te leszel a kiraly!

Ferenc figyelmét még az is elkeriilte, hogy a lany fel-
ségsértd modon letegezte. Hirtelen ugyanis olyan érzés
toltotte el, mint mikor a szornyd kanikulaban a vihar elso
sz¢llokése megsuhintja az ember arcat. Zavartan felne-
vetett.

— Persze, majd egyszer... negyven én mulva. Ha egyal-
talan tulélem atyam.

— Nem kell negyven évet varnod — mondta a lany ha-
tarozottan.

Az elsO széllokést egy masodik kovette. Ez mar az es6
illataval elegyedett. Ferenc pontosan érezte, most még
nem késo sarkon fordulni, és elmenekiilni innen. El eb-
bol a homalyos cellabdl, ki a fényre. Minél messzebb et-
t6l a boszorkanytdl, ettol a tindértdl...

— Mit muvelsz? Ez felségsértés! — nyogott fel elgyengiil-
ten, mert a boszorkany vagy tiindér megsimitotta fenséges
abrazatat.
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— Onnan, ahonnan én jottem — szolt Zso6fi nyugodt han-
gon —, pontosan tudjuk, hogy még a kévetkez6 holdtolte
elott megkoronaznak.

— Nem mondhatsz ilyet! Ez... ez lazitas!

— Nem. Ez jéslat. Ami egyszer mar be is teljesedett.

Ferenc most mar hallotta a mennydorgést is a lelkében
tamado viharbdl.

— Apam még csak egy éve uralkodik. Es az nem olyan
sok — probalta a maradék észérveket felsorakoztatni.

A lany gyongyo6zden felkacagott. Rongyainak bd.ujja-
bol eléhuzott valamit, ami megcsillant a bortén -homa-
lyaban.

— De oly torékeny az emberi egészség e dogletes kor-
ban — szolt konnyed hangon. — Egyébként hallom, atyad
gyengélkedik. Ugyhogy fogd csak ezt a szelencét!

Ferenc kezét szinte siitotte a szikrazo kis doboz.

— Mi ez?

— Ko6hogés elleni por van benne. Gyogyulast hoz — a lany
szemei Osszeszukiltek. —~A te bajodra is.

A vihar kitort. Csak ugy tépte-razta Ferenc arva lelkét,
gyokerestiil szaggatva ki bel6le minden biztosnak latszé
gondolatot.

— Kelemen! Nyisd ki az ajtét! — orditott fel rémiilten,
majd szinte Kizuhant a cellabdl, egyenesen a reszketo
bortonodr karjaiba.

Tavolodoban még hallotta a gyonyord hangot, melyet
a kongo folyoso6 sokszorosara erdsitett fel.

— Ne feledd! A kévetkezo holdtolte elott... Ferenc.

Tekla pontosan ugy érezte magat aznap, mint egy ideg-

Osszeomlas szélén allo telefonos diszpécser. Azzal kez-
dédott minden, hogy anyja hajnali 6tkor felkeltette, és
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magaval cibalta a Szuperlézerbe. Majd leiiltette a hadron
mellé, amit még azzal a lendiilettel megszallottan sze-
relni kezdett a félalomban tamolygd Ervin segitségével.
Tekla kivancsi lett volna a muveletre, de Pusztai a fejét
csovalta.

— Most nem a fizikazsenidre van sziikség — kozolte, és
aggodalmasan az érajara nézett. — Azt hiszem, perceken
belil egy rendkivili fontossagu feladatot kell ellatnod.

Tekla rosszat sejtett, plane, hogy anyja egy jelentOség-
teljes pillantas kiséretében gondjaira bizta a mobiljat.
Nem kellett sokaig varni, a telefon hamarosan-megcsor-
rent. Aztan pedig ujra és Ujra, atlag harompercenként.
A vonal tuloldalan a fariaként ordité Hanna néni volt,
aki, miutan kialudta az el6z6 napi gyogyteat, kénytelen
volt konstatalni, hogy be van zarva Pusztai professzor la-
kasaba. Tekla érzékelte, az 6reglanyt mar csak egy hajszal
valasztja el attol, hogy rendort hivjon. Ezért atlag harom
percenként felvette a sziréndzo telefont, és igyekezett a
korabbinal eggyel jobb magyarazattal el6allni, miért is
késlekedik anyja a lakaskulccsal. Pontosan tudta, ki kell
htznia még egy darabig, hogy Pusztaiék indulaskész al-
lapotba hozhassak a félkész hadront. Gyotrelmeit csak
fokozta, hogy a sajat telefonja is egyfolytaban szolt, tud-
niillik Szabika idordl idore tajékoztatni akarta arrdl, hogy
épp milyen idétlen neva telepiilés mellett halad el a bu-
dapesti kiilonitmény Szeged felé tarto utjan. Csak egy te-
lefon volt, ami nem akart sem megszolalni, sem kicsonge-
ni. Toérténetesen pont az, aminek segitségével az egyetlen
olyan emberrel Iéphetett volna kapcsolatba, akiért adott
pillanatban a leginkébb aggddott. Es aki természetesen
Bulcsu volt.
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Tekla mar vagy negyvenszer tarcsazta 2058-at, de a
féreglyuktelefon csak leirhatatlan, foldontali hangokkal
valaszolt. Sipitott és diuborgott, mint az orkan. Aztan
Tekla legnagyobb dobbenetére az orkan hangjai felero-
sodtek, és mar a Szuperlézer folyosojarol hallatszottak.
A lany rémiilten meredt a féreglyuktelefonra, majd any-
jara, akinek a keze megallt a hadron muszerfalan, mintha
csak villam csapott volna bele. Mindketten tudtak, hogy
itt a vég. Szikebb értelemben Hanna néni.

—Vége a bujocskanak, tramplikaim! — siivoltotte. dia-
dalmasan az 6reglany, miutan egy lendiiletes mozdulat-
tal feltépte az ajtot.

Mogotte egy alacsony termetd ficko loholt a svajci kii-
l6nitménybdl. A jelek szerint 6k sem akartak lemaradni
az unnepélyes kilovésrol.

— Ha azt hittétek, hogy egy nyamvadt zar akadalyt je-
lent a szomjas szivnek, hat tévedtetek! — rikoltozott to-
vabb Hanna néni.

— De mit tetszett csinalni a... szomjas szivnek az ajto-
val? — hebegte Tekla. Nem mintha nem lett volna mind-
egy, de idot akart nyerni, mert anyja arcan latta, hogy
még nem ocsudott fel az els6 dobbenetbdl.

— Berugtam, kisfiam! Mi mast? Elotte azért kicsit meg-
lazitottam a pajszerrel. Az én labikraim sem a régiek.

Tekla ratekintett Hanna néni labikraira, és hatarozott
elismerést érzett. Az Oreglany Osszeszukiilt szemekkel
pasztazta a hadront.

— Ez az Urtojas lenne a jargany? — kérdezte, és ridikil-
jét maga elé lenditve megindult a gépezet felé.

Pusztai professzor ellentmondast nem tlir6en utjat all-
ta, Ervin pedig hdsiesen bevetette magat a hadron hofe-
hér alései mogé.
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— Kérem, Hanna néni, legyen még egy kis tiirelem-
mel! — konyorgott Pusztai.

— Imrém veszélyben van, azonnal indulunk! — hadona-
szott az Oreglany.

— Rendben - fajtatott nagyot a professzor. — De egybdl
nem engedek. El0szor egy primitivebb létformat Kkiil-
diink elore.

— Kire gondolsz, gydongyom? — tekergette a nyakat
Hanna néni, és tekintete megallapodott Teklan.

— Genfben egy csotany volt kisérleti alany... — dugta ki
a fejét az ilés mogil Ervin.

— Csoétany? — fintorodott el Hanna néni.— Egy csé-
tanyt kildjek az én Imrémnek? Szo6 sem lehet rola!

— Fél o6rat kérek csupan! — emelte fel most mar a hang-
jat Pusztai. — Ez igy nagyon veszélyes!

Hanna néni kedélyesen megveregette a professzor asz-
szony vallat.

— Persze hogy veszélyes. A sziv kalandja csupa veszély,
am anélkiil egy fabatkat sem ér! Emészt6 forgeteg, pusz-
tit6 langolas...

Pusztai professzor nagy levegot vett. Igyekezett meg-
Orizni maradék nyugalmat.

—Vannak pusztitd langolasok, asszonyom, melyek el-
emésztik ‘az embert, és nem csak metaforikus értelem-
ben —mondta fojtott hangon, mikdzben probalt nem
felrobbanni.

= Ne ariazzunk itt, mokuskam, indulni akarok! — csat-
tant fel Hanna néni tiirelmetleniil. — Az én hos vando-
rom egy rut Kirké rabsagaban senyved! Tizen6t percet
adok, hogy beinditsatok ezt a vackot! — mondta, majd
letottyant egy székre, és koromreszelot vett eld a taska-
jabol.
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Tekla ezen a ponton ugy dontoétt, ideje kivenni egy
kis szabadsagot. Kisurrant a terembol, és még a folyo-
sén — aznap ki tudja, hanyadszor — feltarcsazta Bulcsut.
Az égvilagon semmi reményt nem fzo6tt a dologhoz.

—Tekla! Itt vagy? — orditott egy tavoli, Urszélbe vegyiild
hang a telefonbol.

— Bulcsa!!! Hala istennek! — kiabalt Tekla, és egy csep-
pet sem érdekelte, hogy tobb Szuperlézer-dolgozé is
szemrehanyoan rapisszeg. — Nagyon rosszul hallak, va-
lami kattog!

— Az S.0.S. jelzéseimre gondolsz?

— Lehetséges.

— Megproébalok minden létez6 foldi és fo6ldonkiviili 1ét-
formanak segélyjelzéseket kiildeni — mondta Bulcsu, aki
szerencsére nem latta, hogy Tekla ugy vigyorog, mint a
vadalma.

— Hol vagy most?

— Huszonnégy 6raja egy fedél alatt Tibivel és Bujdo-
sonéval! Ez kibirhatatlan! — kiabalt hisztérikusan a fia. —
Amugy a gdmbkilaténal. Illetve ami megmaradt beldle.
Itt csovezliink a roncsok alatt, nem meriink visszamenni
a benzinkathoz. Még mindig vastagon gomolyog beldle
a fiist, idaig érzodik a szaga.

Tekla lerogyott a folyoso fala mellé. Probalta meg-
emészteni a hallottakat.

— Mivan az 6reggel? — kérdezte, és mar egyaltalan nem
mosolygott.

~ Elvitték. Es minket is be fognak gytjteni, ha nem jot-
tok értunk villamgyorsan! Hogy alltok?

— Hat... anya és Ervin hajnal 6ta szerelnek — kezdett
bele Tekla.
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Bulcsu hangja majd egy oktavval feljebb csuszott a fel-
haborodastol.

— Na, ne! Ervint ne engedjétek kozel a géphez, a végén
még elbarmol valamit!

— Anya szerint fantasztikus 6tletei vannak — jelentette
ki Tekla.

— Gondolom! — fgjtatott dithosen Bulcst. — Amuagy mu-
kodik a gyorsito?

— Elvileg. De még le kell tesztelni...

— Nincs id6 tesztelgetni! — Bulcst hangjaban 14j szin je-
lent meg. Tekla dobbenten allapitotta meg, hogy a fiu fél.
Méghozza nagyon. — Nem fogod fel, hogy barmikor rank
talalhatnak a drénok, és akkor nekiink-annyi?! Ertiink
kell jonn6tok! Azonnal! Tekla! Hallasz? TEKILA!

— Itt vagyok, ne ordits! — orditott a lany, de a telefon-
bol mar csak foldontuli zagas hallatszott, majd bontott
a vonal.

Teklaban megfagyott a vér. Bulcstuék telefonja a jelek
szerint végérvényesen beadta a kulcsot. Mar épp azon
volt, hogy atadja magat keserti gondolatainak, mikor egy
kofaasszonyt megszégyenité karomkodas harsant fel a
tavolbol.

— Eszeden vagy, édes fiam?! Le ne dobd itt nekem a lép-
csOn, mert utanahajitalak!

— Uristen, mi van ebben? — felelt ra4 nydgve egy elcsi-
gazott hang.

= Mi lenne? Fasirt az én Tibikémnek! — csattant fel a
kofaasszony.

— Anyam mindig mondja, hogy a fasirt nehéz kaja...
— so6hajtott a masik.

A Szuperlézerben egy pillanatra megallt az élet, ahogy
a folyosén befordult a diszes kompania. El6] haladt Vali
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néni, mint egy imbolygo anyahajo, mogotte lihegd usza-
lya: a nejlonszatyrokkal és gurulos béronddel felszerelke-
zett Szabika. A menetet Géza ba zarta a karjaba kapasz-
kodo, holtsapadt Rogyak Marival, valamint Edina, aki
az Osszes létezo tiikr6zo felliletben megtekintette magat.

— Géza, én ugy izgulok! Szar a mandulam. Mindig szar
a mandulam, ha izgulok... — suttogta a tanarnd.

—Vasgolyok vannak ebben inkabb, nem fasirt — doho-
gott Szabika.

Délutan harom ora tizenkét perc volt, mikor megallt
az élet a Szuperlézer folyosojan. A rossz hir csak az volt,
hogy aznap korantsem utoljara.

A visszaszamlalas megkezdodott.

Délutan harom 6ra husz perckor Pusztai professzor
legendas idegei végérvényesen felmondtak a szolgalatot.
Magaba roskadva iilt, és nem érzett magaban egy szik-
ranyi er6t sem ahhoz, hogy visszaszerezze a hatalmat az
események iranyitasa felett. A hadron vezérldjében a ho-
fehér tléseket fasirttal teli nejlonszatyrok, hivatlan ven-
dégek és kiborult sminktaskak lepték el.

— Azt hiszem, minden készen all az indulashoz — jelent
meg Ervin a csatatér kdzepén. — Most mindenki farad-
jon ki a kapszulabol, aki nem utazik!

Rogyak Mari a szaja elé szoritotta a kezét.

— Maria, csak nincs rosszul? — Iépett mellé Géza ba.

—~O nem, dehogy! Csak... a sztras utan jon az a fojto-
gato érzés, aztan a kis verdesé madar a torkomban, aztan
a siras, aztan a...

Hogy mi jon a sirds utan, Géza ba mar sosem tudta
meg, mert Hanna néni ellentmondast nem tlrden kiadta
az utasitast.
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— Harom, kett6, egy: kifelé a kabinbdl, potyautasok! Es
a fasirttal is kifelé!

— De... — probalkozott kétségbeesve Vali néni.

Am tgy tlint, Hanna néni hatarozott elképzelései ko-
zOtt egyaltalan nem szerepelt az utazast végigkisérd fok-
hagymaszag, Valika igy kénytelen volt engedelmeskedni.

— Amugy kosz a csokit! — dobott egy cuppanods puszit
az Oreglany a terem sarkaban alldogalo svajcinak, mikoz-
ben egy kis desszertesdobozt emelt a magasba.

A svajci kedvesen visszaintegetett.

— Ropiilj, taxim, rajtad a holnap hose! — kialtott fel pa-
tetikusan Hanna néni, és becsatolta magat.

— Ez Quimby? — érdeklodott Szabika, de kivételesen
senki nem volt fogékony a humorara.

Ervin elégedetten latta, hogy a hadront elhagyta az 6sz-
szes illetéktelen személy. Nagy levegot vett, és bevetette
magat a Hanna néni melletti ilésbe. Az O6reglany abraza-
tan olyan buta kifejezés jelent meg, hogy az még Edina-
nak is dicséretére valt volna.

— Na, mi van, aranyapam?

Ervin becsatolta az dveit.

— Semmi, indulhatunk.

Pusztai erétlentil felemelte a kezét, de aztan visszasily-
lyedt az apatiaba.

— Ha'a Cica megy, én is megyek! — visitott Edina, és
megrohamozta az Ervin mogotti tilést.

~ Edina! - sikitott fel Rogyak Mari. — Hogy gondolod?
Mint tanarod, én vagyok érted a felelOs!

— De a Cica menni akar! — csuszott fel Edina hangja.

— J6 — jelentette ki hatarozottan Rogyak. — Akkor én is
megyek.
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— Maria! Nélkilem sehova! — lendiilt tamadasba most
mar Géza ba is az egyik ulésért.

Ervin a tenyerébe temette az arcat.

— Ennyien nem férink be! — kialtott fel panaszo-
san. — Négy embert vissza kell hoznunk, és hat hely van
a kabinban.

Pusztai professzor minden erejét dsszeszedve felallt, és
a kapszula felé indult.

— A kockazatminimalizalas érdekében a leghelyesebb
megoldas, ha a jelenlévék koziil Ervin és én utazunk.

Tekla gyomra gorcsbe randult.

— Anya... — probalkozott volna, de Hanna néni egy kéz-
mozdulattal leallitotta.

— Ha én nem megyek, akkor nem megy senki — sziszeg-
te dihosen. — Emlékeztetnék mindenkit, hogy én fizet-
tem ezt az egész kocerajt, ugyhogy a dontés is az enyém!

— De egy kisérore sziiksége lesz — jelentette ki Pusz-
tai. — Ervin, kérlek, add at a helyet nekem!

— Ne tessék velem ezt csinalni! — konyorgott a fia, és
vizenyOs kék szeme megtelt konnyel. — Egyszer mar le-
maradtam egy idOutazasrol!

Hanna néni elunta a vacakolast.

— Ervin és.én!"Mi ketten megyiink! Ez az utolsé sza-
vam! — rikkantotta, és mindenki szamara vilagos volt,
hogy a lehet6 legkomolyabban gondolja.

Percekkel késObb Pusztai a tavvezérlo kabinban keze-
lésbe vette a muszerfal gombjait. Edina és Rogyak tanar-
no csendesen sirdogalt, Géza ba acélosan kihuzta magat,
és megveregette Szabika vallat, aki ettdl kis hijan orra
esett. Tekla Bulcsura gondolt. Pusztai betitotte a kodo-
kat, és hatralépett a mliszerfaltol. Halk sipolas hallatszott,
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és a hadron felbugott. A terem razkodni kezdett, a hang
pedig az elviselhetetlenség hataraig fokozodott. Harom
ora harminc perckor 6riasi csattanas razta meg a Szuper-
lézer épiiletét. Pusztai levette a kezét a filérol, és kinézett
a tavvezérlobol. Semmilyen valtozast nem tapasztalt, le-
szamitva, hogy a jelenlévok kivétel nélkiil falfehérek vol-
tak. A kapszulabol torokkoszoriilés hallatszott.

— Na, mi van mar, megérkeztiink? — érdekl6dott Han-
na néni.

—Valami nem stimmel — kialtott Pusztai a kabin felé.
— Ervin, feljonnél egy pillanatra a vezérlobe? Van egy
kod, amit a jelek szerint nem sikertilt atiitnom.

Pusztai 6sszehtizott szemmel vizsgalgatta a muszerfa-
lat. Valami nagyon nem stimmelt.

Biztonsagi 6v csattant, és a hadron szisszenve nyilo aj-
tajaban megjelent Ervin. Hanna néni azonban nehezen
birta az egyedillétet.

— Hé, ne hagyj itt! Valaki j6jjon be! Hall6! Valaki! — ki-
altozott a kapszula belsejébol.

A tarsasag egymas labara taposva nyomult be a kabinba.

— Itt vagyunk, Hanna néni! Jol tetszik lenni? — aggodal-
maskodott Rogyak Mari.

— Remekiil, csillagbogar! — nybgte az 6reglany. — Csak
szoritanak ‘ezek a szijak. Kikapcsolnad, te draga, nagy
melak ember? — pillogott Géza bara.

—Nem kéne! Mindjart ropiilni tetszik! — vetette kozbe
Edina.

Vali néni a kezét tordelte.

— Nem vinne mégis egy kis fasirtot az én Tibikémnek?
Lehet, hogy mar napok 6ta nem evett.

— Ugyis mindjart fordulnak vissza, aztan ehet a pufi — le-
gyintett Szabika.

149



— Mit vacakolnak mar ezek? — kérdezte az O6reglany, ki-
nek arcaba most, hogy ujra volt kozonsége, kezdett visz-
szatérni a szin.

—Valami gond volt a startnal — tajékoztatta Géza ba.

— Milyen gond?! Mit kell annyit totojazni?! Itt van-
nak ezek a szép szines gombok, megnyomjuk, és arrive-
derci! — mutatott a muszerfalra Hanna néni.

— Szerintem azokat ne nagyon tessék babralni! — figyel-
meztette Szabika.

— Nekem te ne dirigaljal, borzaska! — fintorgott az Oreg-
lany. — Na mi lesz mar? — kialtott a feltételezett-iranyba,
amerre Pusztait sejtette.

— Pillanat, asszonyom! — hangzott a professzor asszony
hangja kintrol.

— Megoriilok ettdl a notdl! Olyan koriilményes, mint
egy gyOkérkezelés! Mi lehet ez a piros gomb?

— Neee! — tivoltott fel mindenki a kabinban.

Igy tortént, hogy délutan harom 6ra negyven perckor,
aznap mar masodjara, megallt az élet a szegedi Szuperlé-
zer Kozpontban. Az egész egy szemvillanasig sem tartott.
A Szuperlézer dolgozdi csak annyit érzékeltek, hogy va-
lami alomszerd pillanat lepte meg 6ket munka koézben.
A targyak elveszitették konturjukat, és minden egy nagy
masszava olvadt 0ssze. De az egész oly rovid volt, hogy
senki sem tulajdonitott jelentoséget neki. Kivéve egyva-
lakit. Es ez a valaki most térden allva nyiiszitett a hadron
kapszulajanak halt helye elott.

— Ezt nem hiszem el! — zokogta Ervin. — Nem hiszem
el, hogy megint itt maradtam!
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[12] A nagy atverés

Charlotte hazanak megvolt az a varazsa, hogy ezernyi
veszélyt rejtett. A belépd sosem lehetett biztos benne,
hogy nem szegi-e nyakat egy laba alatt varatlanul kinyilo
csapodajtd miatt, nem zuhan-e at egy rejtekajtén, miutan
gyanutlanul megtamaszkodott a falban, vagy egy fidokot
kihtuzva nem dofi-e keresztiil kutakodo kezét egy rugéra
jaro tor.

Tudta ezt az a behatolo is, aki az est leszalltaval, csuk-
lyajat jO mélyen a szemébe htizva atlépte a titokzatos
kastély kiiszobét. Miutan nesztelen léptekkel kikertlte
a csapoOajtokat és a kalonféle ravasz szerkezeteket rejto
butordarabokat, kitapogatta a falon annak a Charlotte-ot
abrazol6 portrénak a keretét, amelyen a hatalmas rozsa-
disz szinte kinalta magat, hogy elforditsak tengelye koriil.
A behatold hosszu ujjai megragadtak a cizellalt szirmu,
faragott viragot, am ekkor penge siklott ki hiivelyébdl, és
a tolvaj szempillantas mulva mar hatracsavart karral allt,
torkan egy hegyes Kkis torrel.

— Ki vagy és mit keresel a hazamban? — stgta a besurra-
no fulébe egy rekedtes ndi hang. — Beszélj, te nyomorult,
vagy ugy vagom el a torkod, mint egy koszos tyaknak!

— Charlotte! — nyogte a behatolé Benedict hangjan. — En-
gedj el, az Isten szerelmére!
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A teremben csakhamar kandelaberek gyultak, Char-
lotte szeme pedig kikerekedett a dobbenettdl.

— Benedict! Eszeden vagy? Majdnem megoéltelek! Nem
hallottal még kopogasrdl? — majd arcan leirhatatlan un-
dorral végigmérte a fiat. — Mit csinalsz itt ebben a mas-
karaban?

Es valéban. Charlotte tekintete hti tiikre volt a latvany-
nak, Benedict 6lt6zéke ugyanis leginkabb egy hibbant
kanarira emlékeztetett. A fiu azonban figyelmen Kkiviil
hagyta a kritikat, mert épp azzal volt elfoglalva, hogy ma-
gahoz térjen a jeges rémiletbol. Kezét mellkasara szorit-
va zihalta.

— Uramatyam... En csak... mi csak... meg akartuk mu-
tatni magunkat neked a foproba elott.

— Mif¢le f6proba elott?

— Adj egy pohar vizet, az ég szerelmére! — nyogte a fia,
és lerogyott egy székre.

Charlotte szeme Osszeszukilt.

—Vizet? — sugta vészjoslo hangon, majd egy hirtelen
rantassal ujra kihuzta huvelyébdl a tért. — Meghalsz,
nyomorult! Te nem lehetsz Benedict! Az még életében
nem kért vizet!

A fia felorditott, és egy hatarozott tigrisugrassal a sa-
rokba vetette magat. Charlotte akkorat kacagott, hogy
még a konnye is kicsordult.

— Csak vicceltem, te balfék — mondta, és a portré faro-
zsajat elforditva egy jéggel telerakott kamracskat nyitott
meg a falban. — Nesze, egy kis bor — mosolygott, és egy
paras fala kristalypalackbol t6ltott a fianak.

— Charlotte, a baratsagod igazi kincs — jelentette ki
Benedict, miutan egy hajtasra lehtizta a serleg tartal-
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mat. — Abban minden perc ajandék... amit talél az em-
ber.

Charlotte elfintorodott.

— A bodkjaidat tartogasd csak a kis ,,Nagymesternek”.
Széval, milyen f6probarol beszéltél? Kakadut jatszol?

— Kérlek, ne fumigald a francia divatot! — huzta fel az
orrat sértetten a fiu.

— Excuse-moi! — hajolt meg elegansan Charlotte.

Benedict bizalmasan lehalkitotta a hangjat.

— Egyébként pedig éppen réla van szd. Hannardl.
Tudod, az utdbbi idOben erO6sen szorongatni. kezdte
Gotthardi...

— Es nem vagy féltékeny? — vagott a szaviaba gonosz
mosollyal Charlotte.

— Jaj, hat nem ugy! — legyintett bosszusan a fia. — Csak
jelentenie kell mindenféle gyanus-eseményrol.

Charlotte-ot kezdte farasztani a téma.

— Es? Nem talalja fel magat? — kérdezte tiirelmetleniil.

— Szerinted az olyan egyszer? Félo azonban, ha nem
tud mit jelenteni, Gotthardi mas uton kezd el szaglaszni.
Az pedig mindannyiunkra veszélyt jelent.

Charlotte kedvetleniil bolintott.

— Ez igaz — nyugtazta.

Benedict képén biiszke kifejezés jelent meg.

— Epp ezért Sandorral kitalaltunk valamit. Egy grandi-
ozus szélhamossagot!

Charlotte nézte a fiu csillogd kék szemét, és akarata
ellenére elmosolyodott. Am nem ért rd nagyon elan-
dalodni, mert az ajté nagy zajjal kivagodott, és Sandor
viharzott be rajta. Az 6 6ltozéke, ha lehet, még réme-
sebb volt, mint Benedicté¢, azzal az el nem hanyagolha-
t6 kiillonbséggel, hogy a nadrag is 16tydgott rajta. Ezért,
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mikozben vehemensen hadonaszott az egyik kezével, a
masikkal a nadragot igyekezett tartani, nehogy megadja
magat a gravitacionak.

— Bonzsurh médamm! — rikkantotta, és karjaval egy
széles félkort rajzolva, meghajolt a tobbiek elott.

— Uram, irgalmazz! Egy Gjabb kakadu — temette kezé-
be az arcat Charlotte.

— Hahaaa! Micsoda antré! — kacagott fel Benedict.

Sandor szemrehanydan Benedictre pillantott.

— Raccsolj, fiam, az ég aldjon meg!

— Micsoda antrhé! — igazitotta ki hibajat Benedict.

Sandor elégedett pillantassal nyugtazta a kiejtést.

— Rhemek — jelentette ki, majd a homlokara csa-
pott. — Ohh, egy madmazell! — Es kozelebb kacsazott
Charlotte-hoz.

—Vajon illethetem-e hofehér prhaclijat 6mlengd csok-
jaimmal? — bugta igézon.

Charlotte vészjosldan a szemébe nézett.

— Egyszer lesz ra alkalma.

Sandor az ég felé lenditette a karjat. Charlotte felsikol-
tott, de az Oreg szerencsére még idoben elkapta a gatyajat.

— Oh, mongyé! Barhdolatlan voltam! — sapitozott. — Szil-
vuplé. Ez utdbbi annyit tesz: sajnalom. Csak semmi
prhacli! Helyette csupan e tiz kis torhdcskét csokolgat-
nam meg egyenként! Ugy érhtem, az ujjacskait. Es ha en-
gedné, hat halabol hagynam, hogy utana rhafonodjanak
a nyakamrha, és szépen kitekerhjék!

Charlotte faradtan séhajtott.

— Sandor, mit vacsorazott? Volt benne gomba?

— Ugyan marh! Barhatom terhmészetesen csigat evett
— buzgodlkodott Benedict.
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— Es parh felkent kirhalyt és kis trhonérhékast — halki-
totta le a hangjat fenyegetéen Sandor. — Azokat nagyon
szerhetem... vacsorharha.

Charlotte érdeklodve felhuzta a szemoldokét. Kezdte
érteni, mi is volna az a ,,grandiézus szélhamossag”. Ugy-
hogy belement a jatékba.

— Igazan? — kérdezte, mikdzben megszeppenten a szi-
véhez kapott.

— Nagyon — sugta sotéten Sandor. — Tudja, madmazell,
én a forrhongd Parhizsbol jovok. Forrhadalmat és vérht
hozok magammal! Nézze ezt a helyrhe kis nyaksalat itten
rhajtam. Csinos, igaz?

Charlotte a sal felé nyult, Sandor azonban hatralépett.

— O, ne kozelitsen hozza! Igen-igen magaba itta a vérh
szagat marh.

Benedict felpattant, és nevetve megporgette maga ko-
ril Charlotte-ot.

— Erted mar? — kérdezte  boldogan. — Elvegyiiliink a
nép kozott, €s gyanus francia alakoknak adjuk ki magun-
kat, akik a forradalom eszméjét jottek terjeszteni! Mindig
mas alruhat Sltink! Es igy Hannanak végre lesz mir6l
jelentenie!

Charlotte bosszus képpel megigazgatta a ruhajat.

— Nem jutok széhoz — kézolte, mert ez részben igaz is
volt.

—Ugye? — lelkesedett Benedict. — Most indulunk a f6-
probara! Lipot kikocsizik, nekiink pedig feltett szandé-
kunk kisebb kellemetlenséget okozni neki.

— De ne aggodjon, maga koszobor, vigyazunk magunk-
ra! — tette hozza Sandor.

Charlotte megvonta a vallat.

— En nem aggddom.
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— Nem? — kérdezte Benedict kissé leforrazva.

— Nem — mondta Charlotte. — Lipét ugyanis nem ko-
csizik sehova. A hirek szerint agynak esett.

Az ajtd ekkor 1jbol kinyilt, eztattal Hanna elott. Char-
lotte a hataran volt, hogy tisztazza egyszer és mindenkor-
ra a kopogas intézményét, de a lany arcat megpillantva
meggondolta magat.

— Hannacska! — kedélyeskedett Sandor. — Epp jokor jon!

Hanna szembefordult az 6reggel. Szeme vorosen égett,
nem lehetett nem észrevenni, hogy sirt.

— Hagyjon! — kialtott feldualtan, és atvagott a-termen.

— Alljon meg! — hadonészott utana Benedict. — Hireink
vannak!

— Nem érdekel! — kiabalt Hanna.

—Tortént valami? — kérdezte Charlotte, és a lany felé
lépett.

Hanna diihdsen végignézett a jelenlevokon.

— Hat épp ez az, hogy nem! A nagy biidos semmi, az
tortént! Elveszett az 6sszes baratom: Tibi, Bulcsu, Tek-
la! Mind eltintek! Nem reagalnak egyetlen hivasra sem!
Most mar biztos, hogy itt fogok ragadni ebben a biidos,
elmaradott, idiéta szazadban! — kialtotta, majd zokogva
kirohant a terembdl.

Tavozasat néma csend kovette. Benedict a foldet néz-
te, és zavartan megkdszoriilte a torkat.

—Tudja valaki, hogy kikrol beszélt? — kérdezte halkan.

— Hallottad — jelentette ki Charlotte. — A baratairol.

~ Es... mi nem vagyunk azok? — kérdezte a fiu, és szo-
moruan Hanna utan pillantott.

— De igen — mondta Charlotte epésen. — Csakhogy mi
it vagyunk. Ebben a biidos, elmaradott, idiota szazad-
ban. Ok meg... nos, ki tudja?
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A szél eszteleniil suvitett, és kiilonos abrakat rajzolt a
kietlen, holdbéli taj mozgd homoktengerébe. Géza ba
feltapaszkodott. Feje zagott, csontjai borzalmasan sajog-
tak a landolas megrazkodtatasatdl. Hunyorogva nézett
korial. Probalt rajonni, vajon hol van, mi tértént vele, és
mi az a szOrny, testi fajdalomnal is erdsebb szoritas, amit
a szive t4jékan érez. Es akkor hirtelen emlékezni kezdett.

— Maria! — tivoltott fel torkaszakadtabol. — Uramisten!
Maria!

Neégykézlab, majd felegyenesedve, aztan ujbol térdre
bukva botladozott a siipped6 homokban.

— Maria! Hol vagy? — orditott kétségbeesve, de valaszt
nem kapott sehonnan.

Alig valamivel odébb egy homokszobor nézte a tajat.
Olében kis fiizet volt, kezében leragott végii ceruza. A szo-
bor mosolygott. Aztan kirazta a hajabol a homokot, és
megtekintette, amit az imént a fiizetbe irt:

. Es akkor az egész kabin megrazkodott. Akt akkor még
allt, mind elvesztette az egyensulyat. A razkodast késobb fel-
valtorta egy nagy intenzitasu centripetalis erd. Nos, én akkor
repiiltem Géza karjaiba. Mintha egy gigantikus présbe ke-
riiltem volna, minden csontom egyszerre ropogni kezdert. S
mikor.mar azt éreztem, pillanatokon beliil ripityara torok, és
ott-halok meg azokban a harapofogo karokban, varatlanul...
megcesokolt. A Géza.

Egyaltalan nem éreztem a testemet, mintha atomjaira hull-
va szétteriilt volna a kabinban. Aztan lassan vjra megteltek
élettel a tagjaim.”
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Géza ba egész teste egy mero0, liktetd fajdalom volt. De
rohant, dacolva az arcaba csap¢ széllel, a forré6 homokkal,
ami mintha csak el akarta volna nyelni, magahoz rantot-
ta Gjra és ujra. Szaja, szeme, fiile telement vele, mintha
minden érzékszervétdl meg akarta volna fosztani.

— Maria! Csak most az egyszer keriilj még eld, az Iste-
nért! Bocsass meg! SZERETLEK!!! — orditott, de a szél
elnyelte a hangjat.

,»Es akkor valami nagyon fontos dolog fogalmazédott meg
bennem. Hogy igaza volt a Gézanak. Minket a tavolsag tart
ossze. Talan a sejtregeneracio hatasa az egész. Azt mondjak,
az egyititt jar az idoéutazassal. Akarhogy is van, a sejtjeimbol
teljesen kirepiilt a Géza. Goodbye, Géza! Goodbye!”

A Rogyak Mari alaka homokszobor kicsit szipogott,
majd lapozott a fiizetben.

wAztan joir a csattands. Egy iszonyu helyen tértem ma-
gamhoz, ami egyaltalan nem hasonlit a Foldre. Az egész egy
nagy, kopar, szaraz pusstasag, raadasul mindent valami le-
trhatatlan allagii, borzalmas, biidos homok borit. Engem is.
Szoval fogalmam sincs, hol lehetek. Talan egy kiszaradrt to
medrében. Eletre utalé jel sehol. Még a legprimitivebbre sem.”

Rogyak tanarnd fiilét 1éptek zaja titotte meg.

5 Vagy talan mégis...” — irta a flizetbe, majd felpillantott.

Géza ba allt elotte nagyjabol olyan allapotban, mint
Bruce Willis a filmjei utolsé fél 6rajaban.

— Maria... — nyOgte, és térdre rogyott Rogyak mellett,
kinek arcan a meglepetésen kiviil mas érzelem nem lat-
szott.
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— Géza — kozolte hiivosen a tanarnd, és elhuzta a kezét,
amit kollégaja euforikusan csokolgatni kezdett. Géza ba
csodalkozva rameredt. Most mar igazan nem értett sem-
mit.

— Mit... mit csinalsz te itt? — kérdezte, csak hogy mond-
jon valamit.

— Naploét irok, mit csinalnék? — kérdezett vissza Maria,
és most 0 nézett értetleniil.

— En... Azt hittem... valahol djultan... zokogsz — hebeg-
te Géza ba.

— Igazan?

A tanar ur teljes er6bdl magahoz szoritotta-kedvesét.

— Edes Istenem! De jo, hogy el6keriiltél!

— Géza, kérem. Hagyja ezt abba —mondta kimérten
Rogyak.

— Mi a baj?

— Kiroppantotta a vallamat.

G¢éza bat, mint a villamcsapas érte a felismerés.

—Te most... lemagaztal? — kérdezte leirhatatlan dobbe-
nettel az arcan.

— Azt hiszem — vonta meg a vallat a masik.

— De... de miért?

Rogyak Mari felallt, és leporolta a ruhajat.

— Keressiik meg a tobbieket! — mondta.

Jo par méterrel odébb, egy homokdine takarasaban
Tekla vagy szazadszorra mondta ki ugyanazt a mondatot.

— Hanna néni, tessék mar koncentralni!

Es Hanna néni vagy szazadszorra ugyanugy valaszolt.

— Mit gondolsz, mit csinalok, kis szoédasszifon?

— Még egy szodasszifon, és itt hagyom! — csattant fel
Tekla most mar igazan dihosen.
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Hanna néni azonban csak legyintett.

— Nélkiilem nem mész semmire, papaszemes kigyo!

— Magaval sem megyek semmire! Csak a nyomi Im-
réjére kéne gondolnia, hogy rabukkanjunk! A por utat
mutatna!

— Most mit csinaljak, ha mindig a kettével ezelotti fér-
jecském jut az eszembe? Ahogy hatradobta azt a bozon-
tos fejét, és énekelte, hogy ,,Hej, rigo, rigd, részeges 16...”

— Elég! — kiabalt Tekla. — Mar el tetszett énekelni!

— »...clittad a zab arat” — dudoraszta suttyomban az Oreg-
lany, ¢és szemlatomast remekiil szoérakozott.

A lany felpattant, és nyugtalanul jarkalni kezdett.

— Istenem... hol lehetnek a tobbiek? Mi van, ha mar
nem is élnek?

— Az id6 az erOsek sportja, kedvesem — bolintott Han-
na néni. — Nézz meg engem!

Tekla most mar konyorgore fogta.

— Kérem szépen, draga Hanna néni, tessék mar oda-
koncentralni! — majd kézelebb hajolt a vénasszony ezer-
nyi ranc szantotta arcahoz, és sugalmazodlag ismételgetni
kezdte. — ,,Imre! Imre! Kis borzom! Eletvizem!” Sat3bbi.

De Hanna nénit nem lehetett kizOkkenteni.

— Na, szoval, elég az hozza, hogy hatradobta a fejét, és
énekelt. A hangja olyan volt, mint a nyari vihar! Sosem
felejtem, édes istenkém...

Hanna néni szemében harcias tz gyult ki.

— De hamarosan kideriilt, hogy nem csak nekem dalolt
am a nyavalyas! Volt neki kis felesége, akinek nemhogy
énekelgetett, de még festett is! Mert volt neki Ostehetsé-
ge hozza!

— En ezt nem élem tal — sohajtott Tekla, és leroskadt a
homokba.
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— De tudod mit festett? Ez az egyetlen vigaszom!

— Mit? — kérdezte a lany Giveges tekintettel.

—Teheneket! — rikkantotta Hanna néni. — Hahh! Az az
ostoba némber meg kitette a haldszobaba, egyenest az
agy folé! Fogadjunk, azota is Orizgeti, pedig mar jo ideje
annak, hogy visszacsabitottam azt a kurafit!

Ekkor a hatuk mogott velotrazo orditas hangzott fel.

~ AZ ANYAD HETSZAZAT!!!

Tekla megpordiilt iiltében, és a foléjiik magasodo tor-
zonborz jelenésben boldogan ismerte fel Vali nénit.

—Vali néni! Jaj, de jo! — kialtotta.

A valaszbdl itélve azonban az 6rom egyeldre nem bizo-
nyult kolcsondsnek.

— Csussz odébb, Tekla fiam! En ezt a mumiat meg-
0lom!

Egészen pontosan négy homokbuckaval odébb Edina
elérkezett tlUréképessége végsO hatarahoz. Ezt pedig,
szokasahoz hiven, ultramagas frekvencian kozvetitette.
Szabika egy szakapolo tirelmével igyekezett a lelkére be-
szélni.

— Sokkot kaptal, Cica. Nyugodj meg!

Edina felvisitott.

— Probald meg 6sszeszedni magad! — folytatta a fit, mi-
kor mar kevésbé csengett a fiile. — Ervin cica megint kima-
radt a bulibol, de hat mit tegylink. A 6, hogy én itt vagyok
neked. Egyébként tokre 6 tehet rola, mit kell mindig fon-
toskodni: ,,En vagyok itt az agyak agya, adjatok egy csa-
varhtzot, hadd szerelem meg ezt a hadront!” — Szabikabdl
hirtelen kifogyott a szufla. — Szerencsétlen arc... — cséval-
ta a fejét. — Igazabol tokre sajnalom.
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Edina ismét felvisitott.

— Mondom, hogy sajnalom, most mi van? — kiabalt most
mar Szabika is.

— Hogyhogy mi? Otthon maradt a sminktaskam!

Ez volt az a pillanat, amikor Rogyak Maria gy torpant
meg, mint akibe villam csapott.

— Hallotta ezt, Géza? — kérdezte, és feltartotta mutato-
ujjat.

— Igen — bélintott Géza ba. — Erdsen suivit az Grszél.

Rogyak dithésen Géza bara pillantott.

— Most viccel?

— Miért?

— Mert ezt a hangot nem lehet Osszetéveszteni semmi-
vell On nem méltd arra, hogy osztalyfénoknek nevezze
magat!

— Uramisten! EZ EDINA! - orditott fel Géza ba, és
futni kezdett a hang iranyaba.

Nem telt bele par perc, a feltételezés bizonysagga valt.

— Ott vannak! Es mindannyian! Tekla is és Hanna
néni! Vali néni és Szabika! — kialtotta boldogan Rogyak
tanarno.

Szabika elvigyorodott, €s elismerden Edinara nézett.

— Nagy wvagy, hallod! Mindenkit begyujtottél! Jobb
vagy, mint egy GPS!

— Edi, Edi! Jol vagy? Nézz ram! — rohant a szirénazo
lanyhoz Rogyak.

— Most nem tud - legyintett Szabika. — Mikor visit,
nem néz. Mar megfigyeltem.

—Valikat meg mi lelte? — érdeklédott Géza ba Tekla-
tol. — Miért il hattal?
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— Amikor rank talalt, megprobalta eltenni lab al6él Han-
na nénit, de megakadalyoztam. Azota nem beszél — von-
ta meg a vallat Tekla.

— Biztos, mert a fasirtja Szegeden maradt — jegyezte
meg gunyosan Hanna néni, és reszel6s hangon felneve-
tett.

Ezt nem kellett volna. A tarsasag minden tagja egy em-
berként tamadt az 6reglanyra.

— En a maga helyében nem nagyon tennék megjegyzé-
seket! — mennydorogte Géza ba sztentori hangon:

Hanna néni felpattant, és kihtzta magat.. Egyaltalan
nem zavarta, hogy még igy is csak feleakkora volt, mint
a tornatanar.

— Aztan miért nem, maga kis balnabébi?

— Mert egyediil maga tehet rola, hogy mindannyian
benne vagyunk a pacban!

— Pontosan! — vetette kozbe Szabika. — Mi a fenéért
kellett piszkalni a miiszerfalat?

— Nem lehetett birni azt a totojazast! — hadonaszott
Hanna néni, mintha valami bosszant6 legyet akarna el-
hessegetni.

— Maga... maga... Ne merjen megszolalni! — kialtott ra
Gézaba, mert épp elfogytak az érvei.

—Velem ilyen hangon nem lehet beszélni! — rikoltotta
az Oreglany, mert neki is.

—Egyaltalan be voltak allitva a tér-id6 koordinatak? —
tette fel a kérdést Tekla.

Az oreglany rabamult.

— Mik?

Csend tamadt.

— Francba — 0sszegezte a helyzetet Géza b4, és dermed-
ten nézte, ahogy Maria csendesen sirdogalni kezd.
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— Most mit csinaljunk? — kérdezte.

— Koncentraljunk azokra, akiket meg akarunk talalni!
—javasolta Tekla. — Ha jol csinaljuk, a kéralottink 1évo
por felveszi a gondolati rezgéseinket, és 1éptek formaja-
ban utat mutat hozzajuk.

— Akkor mire varunk még? Kezdjik! — adta ki az uta-
sitast Gézaba.

— Szemeket becsukni! Harom-ketto-egy... — kezdte a
visszaszamlalast Tekla.

A tarsasig minden tagja behunyta a szemét. Es ekkor,
ki-ki tehetségéhez mérten, de teljes odaadassal; egymas
kezét szoritva a tavoli szerettekre gondolt. Tibire, Bul-
csura, Imrére, az 6regre, akinek még a nevét sem tudtak,
s6t még egy picit Bujdosonéra is. Egyikiik sem tudta vol-
na megmondani, mennyi id6 telt igy el, mig meghallot-
tak a 1épteket.

— Ez az! En mar hallom! — suttogta Tekla.

— Bamulatos... — mondta Géza b4, és csukott szemmel
elmosolyodott.

A 1éptek zaja hirtelen elhalt. Hangos, fémes csendiilés
kisérte.

— Basszus — stigta Szabika fojtott hangon, mert 6 volt
az elsO, aki nem birta tovabb csukott szemmel. — Tutira
ez az, amit akartunk?

Es akkor a tarsasag tobbi tagja is kinyitotta a szemét.
A latvany, ami eléjiik tarult, a legvadabb rémalmaikat is
alulmulta. Koriilottiik marcona kiilseji, napégette bora
rémai katonak alltak teljes fegyverzetben. Az egyikiik fe-
1éjik bokott a dardajaval.

— Szektasok — vetette oda foghegyrol. — Elfogni 6ket!
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[13] A baratsag probaja

Azokban a szérnyld napokban, mikor 0jbol elveszett-
nek hitte szeretteit, Hanndnak meggy6zodésévé valt,
hogy létezik egy olyan dolog, aminél fontosabb kevés van
az életben. Es ez nem ma4s, mint a baratsag. Talan ezért
is érezte magat olyan szérnyen, mikor Sandor a vacsora-
asztal romjai folott igy szolt hozza:

— Mielott elindul, ismételjiik at a szOveget még egyszer.

Hanna nem akart semmiféle széveget atismételni, leg-
kevésbé azt, amelyet Gotthardi elott kellett hamarosan
eléadnia. Es amivel épp azon baratainak biztonsagat ké-
sziilt veszélyeztetni, akik- még megmaradtak neki.

Sandor aggodva vizsgalgatta Hanna arcat.

— Jol van, Hannacska?

A lany elgyotorten felnézett.

— Persze — mondta.

— Ha ugy érzi, nem fog menni, kitalalunk valami mast
— paskolta meg a kezét az Oreg.

— Menni fog — huzta ki magat Hanna, és felallt az asz-
taltol.

Sandor még utanakialtott.

— Csak el ne felejtse hangsulyozni, hogy a két francia
rebellis koziil az id6sebb egy langész!

Gotthardi az ablaknal allt, pont hattal a belépdnek.
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—J6, hogy jon, Doktor! — mondta anélkiil, hogy hatra-
nézett volna. — Mar épp azon voltam, hogy par markos
legénnyel megsiirgetem a latogatasat.

— Felesleges faradsag lett volna — mondta Hanna, és
igyekezett olyan hatarozott maradni, amennyire csak tole
telt. — Tudom, mi a dolgom.

— Ezt 6rommel hallom — fordult meg Gotthardi.

Hanna nem tudta eldonteni, hogy htivos tekintete vagy
szivélyes hangsulya a vérfagyasztobb.

— Akkor talan... daloljon, szépségem!

A lany nagy levegot vett.

— Azt hiszem, nyomadra jutottam egy Osszeeskiivésnek.

Gotthardi ragadozdszemei Osszeszukiiltek. Hanna most
latta csak, Sandornak mennyire igaza volt. A rendorf6-
nok pontosan ezt akarta hallani.

— Két veszedelmes fickorol vaniszo. Franciak. Egy en-
ciklopédista és a szolgaja. Tuti, azért jottek, hogy kirob-
bantsak a francia forradalmat Bécsben — Hanna hirtelen
észbe kapott. — Akarom mondani, hogy exportaljak a fel-
forgato eszméket...

Gotthardi felemelte a kezét.

— Elég — jelentette ki. Szeme most mar szikrazott a
diihtdl. — Ne beszéljen mellé!

— Nem beszélek mellé! — védekezett Hanna.

Gotthardi lassan elindult felé.

— Nézze... Doktor! — kezdett bele, az alnevet guinyosan
megnyomva. —Van egy olyan sanda gyanum, hogy hi-
lyét akar csinalni bel6lem.

— Nem... dehogy! — hatralt rémiilten Hanna.

— Ugye, egy percig sem felejti el, hogy 6n a birodalom
szolgalataban all? Koteles tehat jelenteni minden gyants
koralményt, ami a csaszar személyére veszélyt jelenthet,
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még akkor is, ha ez kinos konzekvenciakkal jar bizonyos
ismerodseire nézve. — Gotthardi egészen kozel hajolt a
lany arcahoz, ugy sugta. — Szeretett Mesterét is beleért-
ve.

— Igen. Tisztaban vagyok vele.

— Remek! T'ehat? Van olyan eminens informacio a bir-
tokaban, amit még nem osztott meg velem... felteszem
joindulatuan: pusztan ifjonti feledékenységbol?

Hanna nagyot nyelt.

— Nincs.

— Kar — fuvolazta Gotthardi. — Mert a csaszar gyengél-
kedik.

Hanna sapadtan nézte a titkosrendort. Sejtelme sem
volt rola, hova akar kilyukadni.

— Sajnalom — mondta.

— Nem sajnalja — mosolygott Gotthardi. — De ez most
lényegtelen. A csaszar hirtelen lett beteg. Gyanusan hir-
telen. Aznap ¢éjszaka fordult aggasztova az allapota, mi-
kor az 6n Mestere, Kempelen Farkas nala jart. A szaja
elszirkilt, az arcan foltokban borpir jelentkezett. Mond
ez 6nnek valamit?

Hanna megcsévalta a fejét.

— Mérgezés —jelentette ki Gotthardi.

— Azt allitja, hogy... — Hanna elhallgatott.

— En nem allitok semmit. En csupan Gsszegzem a té-
nyeket. Aztan kovetkeztetéseket vonok le.

—A Mester nem mérgezne meg senkit! O nem olyan!
— kialtott fel a lany.

— Nem olyan. Ertem — bélogatott szomortian Gotthar-
di. Majd ismét az ablakhoz ment, csizmaja fenyegetden
csikorgott a padlon.
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— Kap egy napot, hogy kideritse, mit keresett a Mestere
Lipot csaszarnal. Ellenkezo esetben kénytelen vagyok a
tudost magam kezelésbe venni.

Hanna hiaba vallotta tjabban, hogy a baratsagnal
fontosabb dolog kevés van az életben, a tizennyolcadik
szazadban eltoltott honapok megtanitottak egy masik
igazsagra is. Nevezetesen, hogy a baratsagokat néha
pont azzal lehet megmenteni, ha kockara tessziik dket.
Epp ezért dontott gy, hogy inkabb kinyomozza, mint
megkérdezi, mi is tortént Kempelen és Lipot kozott az
ominozus talalkozon. Tudni akarta az igazsagot. Hiszen
ha Kempelen mérgezte meg a csaszart, neki, Hannanak
kell megmentenie Gotthardit6l. Sejtette azonban, hogy a
Mester nem fogja magatol bevallaniraz igazat.

Egy percig sem volt kérdés, hol kell keresgélnie bizo-
nyitékok utan. Tisztaban volt vele, hogy Kempelen ha-
zanak csak egy olyan része van, melyhez rajta kiviil nem
fér mas: a mihelye. Am tisztdban volt egy masik fontos
ténnyel is. Nevezetesen, hogy a muhely kulcsa esténként a
Mester parnaja alatt pihen. Hanna aldotta Charlotte ne-
vét, amiért megtanitotta nesztelen macskaléptekkel oson-
ni a sotétben. Tovabba halas szivvel gondolt Sandorra,
aki megmutatta, hogyan kell tolvajkézzel, észrevétlen
elcsenni' dolgokat. Az anyukajara ezuttal nem gondolt,
mert volt egy olyan érzése, hogy nem most lenne ra a
legbiiszkébb.

Miutan belopézott a haldészobaba, és kihuzta a hor-
tyogd Mester feje aldl a kulcsot, dobogd szivvel rohant
a miuhely felé. Tulajdonképpen fogalma sem volt réla,
mit keres. Talan egy arulkod¢é levelet, vagy egy fiolat,
amelybol undok, mérgezo gdz szall fel, egy naplot, mely-
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ben Kempelen bevallja blnét... Bar leginkabb abban
reménykedett, hogy semmi gyanusat nem talal, és tisz-
tazhatja imadott Mesterét a szornya vad alol. Ebben a
reményében azonban sulyosan csalddnia kellett.

A miuhely zarja panaszosan megnyikordult, ahogy elfor-
dult benne a nehéz vaskulcs. Hanna lélegzet-visszafojtva
allt, és fiilelt. Csak remélni tudta, hogy a hazban senki
nem figyelt fel a zajra. Miutan azonban nem tapasztalt
gyanus mozgast, belépett a muhelybe. A kezében égo
apré gyertyacsonk reszketd fénye alig valamicsket vila-
gitott be a tagas terembdl. Hanna minden elképzelheto
helyen félkész gépezeteket és kiillonds formaju szersza-
mokat latott. Igyekezett 6vatosan lépkedni, nehogy a tal-
paba furdédjon valami nevenincs talalmany. A terem ko-
zepén egy sotét lepellel letakart, hatalmas allvanyra lett
figyelmes. Erds kivancsisagot érzett, hogy megnézze, mi
az, am ahogy az allvany felé lépett, kellemetlen érzése
tamadt. Mintha nézné valaki. Megtorpant, és a gyertyat
maga elé nyujtva megfordult. Alig valamivel odébb egy
ember iilt. Es amirosszabb: egyenesen ra bamult.

— Jézusom! —sikitott fel a lany.

A sakkozo. torok azonban nem valaszolt. Csak nézett
Hannara, arcan a maga kiismerhetetlen, idegesit6 vigyo-
raval.

—Francba — stigta maga elé a lany, és probalta vissza-
nyerni lélekjelenlétét.

Ez azonban nem volt kénnyd. Mintha minden egyes
1épéssel, amit megtett ebben a kisérteties miihelyben,
egy szornyu titokhoz keriilt volna kézelebb. Kezdte elbo-
ritani valami egyre ndvekvo, testetlen szorongas. Erezte,
hatalmas hibat kovetett el azzal, hogy betort ide. De mar
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nem volt visszaut, be kellett fejeznie, amit elkezdett. Meg-
pillantotta Kempelen dolgozodasztalat, ovatos l1éptekkel
megkozelitette hat, és egy hirtelen rantassal kihuzta a fi-
okot. Egy ladika fekiidt benne, melynek zarja megadoan
engedelmeskedett Hanna remeg0d ujjainak. A lany ugy
dontott, ami iratot talal benne, inkabb elviszi magaval,
hogy majd késObb, a nap megnyugtatd fényénél olvassa
el. Felpattintotta a lada fedelét. Es nem hitt a szemének:

A ladikaban ugyanis nem cikornyas bettkkel roétt tit-
kos iratokat vagy diszes kotésli naplét talalt, hanem kii-
16nb6z6 mérett és sulya pengéket. Hanna débbenten
nézte felfedezését, majd megfogta az egyik pengét, és
a gyertya fényébe emelte. Valami csOpogott réla, sird,
ragacsos, vOrds cseppekben. Hannat elfogta az undor.
Visszahajitotta a kést a ladikaba, és becsukta a fiokot.
A fejében egymast kergették a szornyubbnél szornylubb
gondolatok. De ahelyett, hogy hanyatt-homlok menekiilt
volna az elatkozott miihelybél, hatarozott Iéptekkel a te-
rem kozepén terpeszkedd allvanyhoz lépett, €s lerantotta
rola a leplet. Egy hatalmas nyaktilé tarult a szeme elé,
egy fenyegetd, otromba kivégzOeszkoz, melyet Hanna
eddig csak a torténelemkonyvekben latott.

— Na, ne... — stigta maga elé iszonyodva és hatralni kez-
dett. — Ilyen nincs!

A gyertya késziilt kialudni a kezében. Félosen reszketo
fénye azonban még utolsé erejébdl megvilagitott valamit
a sarokban. Egy kupac egymas hegyére-hatara halmozott
gombolyu dolgot.

Fejek — gondolta Hanna, és érezte, hogy pillanatokon
beliil elajul. — Edes Istenem, ezek levagott fejek! A gyertya
a kezében egy utolsot lobbant.
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A beallo sotétség nem tartott sokaig. Hanna hata mo-
gil halvany derengés ragyogta be a muhelyt.

— Oriilok, hogy latom, kedvesem! Bar kissé szokatlan
ideje ez a tudos kivancsisagnak.

A lany ereiben megfagyott a vér, Kempelen allt a hata
mogott. Hanna nem mozdult, de szemével igyekezett be-
fogni a koriilotte 16vo Gsszes 1étezo targyat. Alig karnyujtas-
nyira egy régimodi kardot fedezett fel a falnak tamasztva.

Nagyon lassan megfordult, nem tévesztve szem eldl a
fegyvert.

— Mester! — mondta szandékai szerint konnyed han-
gon. — En csak... azt hittem, itt talalom.

Kempelen 6sszerancolta a homlokat.

— Igazan? — kérdezte, és elhelyezte a gyertyat egy fél-
kész talalmany tetején. — Nos, ha engem nem is, 1j alkot-
manyomat a jelek szerint felfedezte — Kempelen a nyak-
tilo6 felé bokott allaval.

— Igen — mondta 6vatosan Hanna. — Nagyon érdekes
valami... egészen pontosan mire szolgal?

Kempelen Hanna felé mozdult.

— Ha gondolja, szivesen megmutatom — mondta.

Hanna szélsebesen megpordiilt, és felkapta a fal mel-
lett heverd kardot.

— Ne mozduljon! — kialtott fel, egyenesen a Mester szi-
ve felé tartva a penge hegyét. A keze mar egyaltalan nem
remegett.

= Hanna, arulja el, mi tortént magaval? — kérdezte Kem-
pelen débbenten.

— Lattam mindent! A véres pengéket, a fejeket a sarok-
ban! Es tudom, hogy kisérletet tett arra, hogy megmér-
gezze a csaszart! Maga egy orilt gyilkos!
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A Mester mosolygott. Hannat majd kirazta a hideg en-
nek lattan.

— De pontosan kiket 6ltem én meg, kedvesem?

— Akiknek a vére ott csOpOg azoknak az undorité pen-
géknek a hegyérol! — hadonaszott a karddal Hanna az
irdasztal felé.

Kempelen elgondolkodott.

— O, igen. Sajnalatos veszteség a tudomany oltaran -
dormogte az orra alatt. — De vigasztalja a tudat, terem
helyettiik masik.

— Nem! NEM! — kiabalt magabol kikelve Hanna. — Nem
aldozhat fel semmilyen él6lényt a tudomany oltaran! Mi-
nek képzeli magat?

— Belatom, talan igaza van — bologatott szomora kép-
pel Kempelen. — Nagyon szép paradicsomok voltak.

Hanna eldszor azt hitte, rosszul hall.

—Tessék? — kérdezte. — Paradicsomok?

— Igen. Itt termettek a kertben. En is sajnaltam Oket,
olyan sok napot kaptak idén, bizonyara édesek lettek vol-
na, mint a méz. De sajnos a csaszartol kapott megbiza-
tasom teljesitéséhez ki kellett probalnom a legtokélete-
sebb pengét, amilétezik — bintudatosan megcsévalta a
fejét. — Most-mar a kaposztakat be sem merem vallani
maganak.

Hanna é6vatosan hatrafordult. Volt egy sejtése.

— Igen, ott vannak — mondta Kempelen. — Azok, ami-
ket fejeknek nézett. Szereti a cvekedlit? Van egy olyan
gyanum, hogy egy darabig nem eszlink mast.

Hanna kezébdl kihullott a kard. Lerogyott a foldre, és
eltakarta az arcat. Erezte, ahogy a rémiilet és szégyen
kénnyei forrén végigfutnak az arcan. Hogyan gondol-
hatta komolyan akar egy percig is, hogy Kempelen képes
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lenne artani masoknak? Hogy ez a szelid tekintetd, csen-
des ember dithongd gyilkos lenne? Kempelen kozelebb
lépett, és kedvesen meglapogatta Hanna vallat.

— Annyira sajnalom! — mondta a lany a konnyein at.

— O, teljesen érthetd — legyintett megértden a Mes-
ter. — Végiil is néhany kaposzta egy guillotine tarsasa-
gaban, raadasul mindez gyertyafénynél, alapos gyanura
adhat okot.

— A csaszar egy guillotine-t rendelt magatol, mikorleg-
utobb felkereste? — kérdezte szipogva Hanna.

— Igen — bélogatott Kempelen. — Méghozza a legszigo-
rubb titoktartas mellett. Ugye, szamithatok a diszkréci-
Ojara, Hanna?

A lany komoran bolintott.

— Csak azt nem értem, mire kellhet a csaszarnak egy
guillotine.

Kempelen séhajtott.

— Ne legyenek illuzioi, kedvesem! Feltehetdleg fejeztet-
ni akar.

— De kit? — nézett fel szorongva Hanna.

Kempelen széttarta a karjat.

— Nem tudom.

Az ajtoban ekkor ujabb imbolygd gyertyafény jelent
meg, mely Sandor almos képét vilagitotta meg.

— Hannacska, az ég szerelmére, nem lehet ettdl a vacak-
tol aludni! Az egész haz zeng téle — motyogta, és a lany
felé nyujtotta a féreglyuktelefont.

Hanna mohén a telefon utan kapott, és megnézte a
kijelzot.

— Uramisten! Ez Tekla lesz!

Kempelen galansan meghajolt Hanna felé.
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— Ha nem haragszik, amig maga tarsalog, én nyugovo-
ra térek. Kérem, zarja be majd a muahelyt! Nem lenne jo,
ha illetéktelenek bejutnanak. J6jj6n, Sandor!

A mubhely ajtaja bezarult a két 6reg barat mogott, ahogy
elindultak jol megérdemelt éjszakai pihendjiik felé. Am
alig tettek par 1épést, a foldbe gyodkerezett a labuk. Han-
na ugyanis odabentrdl egy velotrazot orditott.

—~ MICSODA??? HOGYHOGY AZ OKORI ROMA-
BAN??!!
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[14] Castor és Pollux

— Ne izgulj, minden rendben van! — hadarta Tekla a
telefonba. — Az, mondjuk, igaz, hogy a sivatagon gyalog
atvagni nem volt tul kellemes, de szerintem.azoknak a
rémai katondknak teljes fegyverzetben sokkal rosszabb
lehetett.

— Mi? Milyen katonak? — vagott a szavaba rémiilten
Hanna.

— Hat, akik a kik6tOig hajtottak minket, hogy eladjanak
egy emberkereskeddnek.

—Tessék???

— Calo a neve. Elég undi figura. Tudod, olyan koévér,
voros képl taho. Es kégazdag. Tovabba elég soher is,
pont ezért nem engedte, hogy felaldozzak azt a bikat a
hajon. Pedig akkor lehet, hogy kiengesztelte volna az is-
teneket, és nem kaptunk volna léket.

— Micsoda???

— Jo, hat a hajé egy Kkicsit... elstillyedt.

— Heékas, allj meg! — csattant fel Hanna, mert most mar
zagott a feje. — Nem értek semmit! Az elejérdl kezdd!

= Rendben. Ott kezd6dott minden, hogy Hanna néni
elkezdett pattogni...

— Megtudhatnank, hogy kihez van szerencsénk, fiatal-
ember? — tapaszkodott fel a f61drél Hanna néni.
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— Marcus rémai centurio vagyok, a csaszar katonaja —
recsegte a férfi bosszus képpel. A jelek szerint nem szo-
kott hozza, hogy keresztkérdéseket tegyenek fel neki.

— Azt latom, kisfiam, hogy jelmezbal van, de én azt kér-
deztem, hogy hivnak igazabdl.

A katona arca idegesen megrandult.

— Mar megmondtam! — mennydorogte.

—Tessék rahagyni! — stgta kétségbeesve Edina.

— Nem vagyok hiilye, csillagom, hogy bolondokkal vi-
tatkozzak — stigta vissza az 6reglany. — Es azt legalabb el-
arulna, merre keressiik a boglari kilatét? — fordult ismét
a katonahoz. — Mar ha nem titok.

— Micsodat? — nézett bamban a centurio.

— A ba-la-ton-bog-la-ri kilatot! — tagolta Hanna néni.
— Melyik sz6t nem ismeri? Na jo. Akkor mashogy kérde-
zem: merre volt itt a Balaton? — Majd a katona zavaros
tekintetét latva hozzatette: — A nagy t6!

— Itt nem volt semmiféle té. Itt csak a Nilus van.

— Nilus?!? — orditott fel mindenki egyszerre.

- Az.

— De hat az Egyiptomban van! — kialtott fel panaszo-
san Rogyak Mari.

Marcus centurionak lathatéan nem volt kedve a tovab-
bi vitahoz.

— Kotozzétek meg a barbarokat! — adta ki a parancsot.

— Alljon meg! Minket nem lehet megkdtdzni! Szabad
emberek vagyunk! — sz6lt hatarozottan Géza ba.

Marcus 6sszerancolta a homlokat.

—Tényleg? Honnan jottok?

— Magyarorszagrol, fiam — bélogatott Vali néni, mikoz-
ben egy hatalmas vaszon zsebkendovel a konnyeit itat-
gatta. Ez az Egyiptom Kkicsit sok volt neki.
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— Olyan orszag nincsen — csovalta a fejét a katona, mert
ennyit azért még 6 is tudott.

— De igen! A Duna mentén — sietett a segitségére Géza
ba.

— Duna?

— Danubius — mondta Rogyak tanarnd.

— Pannonia — egészitette ki Tekla.

A centurio agya lazasan kattogott.

—Tan hunok vagytok? — kérdezte.

— Azok bizony! Hunok! Frankon! — vagta ra Szabika.

— Széval portyazgatunk, portyazgatunk? —kérdezte a
centurio, és végigmérte a tarsasagot.

— Hat, igyekszik az ember! — nevetgélt kedélyesen Géza
ba.

— Hazudtok — allapitotta meg Marcus, és egy mozdu-
lattal letépte Hanna néni nyakabol az aranylancot.

— Hé! Elment az esze? — kialtott fel az 6reglany. — Mit
mivel? Ne vegye a szajaba, nem ehetd! Még a végén lenyeli!

— Hat, ez biz arany — jelentette ki Marcus, és kopott egyet.

— Ezt megtudhatta volna anélkil is, hogy Osszenyalaz-
za! — méltatlankodott ‘Hanna néni. — Ugy nézek én ki,
mint aki bizsut hord? Azonnal adja vissza, de el6tte tO-
rolje meg alaposan!

Marcus felemelte a lancot, melynek végén egy aprocs-
ka aranykereszt csillogott.

—Tinem hunok vagytok, hanem szektasok — a sz6 un-
dorral fordult ki a szajabol. — Afféle keresztények.

— Puff neki — kozolte Hanna.

— Igen — boélintott Tekla. — Igy aztan secperc alatt fog-
lyok lettiink. De képzeld, rovid palyafutasunk alatt mar
kétszer is gazdat cseréltiink!
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— Edes Istenem... — motyogta Hanna elhalé hangon.

— Mondjuk, a centurio csak siman taplé volt, de ez a
Calo egy igazi szornyeteg — folytatta Tekla. — Semmi nem
szamit neki, csak a pénz. O az egyetlen, aki neki mer
vagni a viharos, téli tengernek, ha valami hasznot remél
beldle. Pedig az itt nem szokas.

— Meg is lett az eredménye.

— Hat, meg. A legénység egész uton Castor és Pollux
koril tomorilt.

—Te névrdl ismerted a tengerészeket?

— A, nem — mondta Tekla. — Castor és Pollux  Zeusz
fiai, az Ikrek. Poszeidon bacsikajuk megengedte nekik,
hogy kedvezo szeleket tamasszanak.

— Ja, igen — bologatott Hanna. — Ismerdsen hangzik.

— A matrozok nagyon hisznek benniik. Még azt a bikat
is fel akartak aldozni nekik, de Calo végiil nem engedte.

— Akkor talan nem is olyan-rossz fej.

Tekla felnevetett.

— Nem azért, mert megsajnalta volna! Azt mondta,
nem lopja 6 a pénzt, hogy mindenféle babonasagra szor-
ja el. Pedig akkor mar letort az orrvitorla, és mindenhon-
nan doélt a hajébaa viz.

—-Tejo ég...

— De aztan szerencsére jottek a verebek és megmene-
kiltink.

Hanna elgondolkodott. Kezdett az az érzése tamadni,
hogy baratndje fejét kissé megsiitotte a sivatagi nap.

—Tekla... — kezdett bele ovatosan. — Verebeket mondtal?

— Igen — jelentette ki Tekla.

— Es... par... kismadar mentett meg titeket?
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— Hogyne! A tengerészek szerint ugyanis verébraj kisé-
retében szall le az égbdl Castor és Pollux a hajotorottek-
hez. De szerintem inkabb csak azt jelzik a madarak, hogy
kozel a part.

— Aha — Hanna kicsit megnyugodott.

— Es ez igy is volt. Ugyhogy megusztuk az egészet egy
kisebb fiirdéssel.

—Te, figyelj! — mondta Hanna, mert egyszerien nem
fért a fejébe, hogy maradhat baratndje ilyen higgadt. —
Mondd meg nekem, de 6szintén, nem féltél?

Kis csend tamadt a vonal taloldalan.

— Nagyon féltem — mondta Tekla. Am azt s érezte, hogy
soha tObbé nem szeretne visszagondolni azokra a szor-
nyl 6rakra. Ahogy hangos reccsenéssel kettétort alattuk
a hajo, ahogy mindenki kiabalt, és hullottak az emberek
a vizbe. — De minden rosszban van valami jo — folytat-
ta. — Mert igy legalabb Vali néni kibékiilt Hanna nénivel.
Mar mindenkinek annyira elege volt abbol, hogy folyton
osztjak egymast...

Az orrvitorla hangos reccsenéssel megadta magat a vi-
haros szélnek. A hajoba minden iranybdl dolt a viz, a
legénység pedig fejvesztve rohangalt a fedélzeten. Volt,
aki a vizbe ugrott, volt, akit a vizbe 16ktek. Csak Vali néni
ult mozdulatlanul, mint valami kdszobor, és a haborgo
tengert nézte.

=Valéria! — hangzott fel mogotte az a hang, amit leg-
utoljara akart hallani ezen a vilagon.

— Mi van, méltdztatott hozzam szolni a nacsasasz-
szonynak? — kérdezte Valéria megvetO hangsullyal.

Hanna néni hanyagul megtamaszkodott a hajokorlatban.
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— Itt a halal torkaban — probalta tulkiabalni a viharos
szelet — békejobbot nyujtok! Ne tavozzunk haraggal a szi-
viinkben!

Vali néni szemében gyilkos szikra villant.

— Ha most athajitanam a korlaton, a kutyat se érdekel-
né! — mondta.

— De aztan jonnél te is utanam — legyintett az oreglany.
— Mindjart felborul ez a teknd! Hat érdemes pokolra
keriilni egy férfi miatt, aki ahelyett, hogy imadott volna
minket, bargyt teheneket pingalt mellettiink?

— Az én Bélam tehenei nem bargyuk!

Hanna néni szemei kikerekedtek a dobbenettdl.

— Béla? De hat én Jean-Philiprél beszélek!

Most Valikan volt a csodalkozas sora:

— Az ki?

— Mi az hogy ki?! A harmadik férjem, a karfiolmagnas!

A konyhas néni arca boldogan felragyogott.

— 006... akkor... akkor lehet, hogy az én Bélam nem
is volt bigamista?!

— Azt nem tudom, de nekem semmilyen Bélam nem
volt — jelentette ki Hanna néni ellentmondast nem taro-
en. — Emlékeznék ra.

Vali néni kitarta a karjat az oreglany felé.

— Ne haragudj, Hannam, félrevittek a tehenek! Meg-
Olelhetlek?

Hanna néni figyelmeztetdleg felemelte az ujjat.

—A hajamra vigyazz!

Es akkor végre-valahara megdlelték egymast. Epp ak-
kor, mikor a fedélzeten oriasi hullam csapott at, és mind-
kettejliket boérig aztatta.
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— Azért kicsit gyanus, hogy mindkettének teheneket
festett a férje — kuncogott Hanna.

— Szerintem csak kidumalta magat az Oreglany — ne-
vetett Tekla is. — Siman megvolt neki a Béla. De figyelj,
most mennem kell. Holnap nagy napunk lesz.

— Miért?

—Van egy olyan érzésem, hogy megprdbalnak minket
szétvalasztani. Tervet kell kovacsolnunk, hogy hogyan
maradhatnank egytitt.

Mikor Kempelen masodjara is nyugovora ‘tért, abban
a boldog tudatban tette, hogy tobb titkos settenkedot
nem kell aznap lefiilelnie. Am alighogy pirkadni kezdett,
léptek surrantak, alkulcs fordult a zarban, és a titokban
készitett, nagy gonddal 6rzott guillotine-rol ismét lehullt
a lepel. A két betolakod6 amulva nézte a gyilkos masinat.
Aztan az egyik varatlanul hatalmasat asitott.

— Benedict, az anyad szemit, ne asitozz! Felvered az
egész hazat.

— Nem tehetek rola, Sandor! Miért kell ezt pont haj-
nalban csinalnunk? Olyan jol aludtam.

Sandor bosszusan végigmérte a fiat.

— Hanyszor magyarazzam meég el, hogy az ember nem
lop napvilagnal?

— De mi nem lopjuk el ezt az izét. Csak kolcsonvesz-
szik — pislogott Benedict almosan.

~ Es kolcsonkeértiik?

— Nem.

— Akkor tehat kolcsonlopjuk — jelentette ki Sandor. — Na,
emeld, fiam!

Nyogve nekifesziiltek a hatalmas faalkotmanynak, és a
hatukra vették.
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— A szentségit, de nehéz! Ugye, nem visszilk messzi-
re? — morgott a fia.

— Csak a piacig — jelentette ki Sandor. — A kofak mar
kint vannak. Tartunk nekik egy kis bemutatot.

A madarak épphogy csiripelni kezdtek és a nap is alig-
hogy elobujt a latéhatar mogiil, de mar lehetett érezni,
hogy az égiek nem ismernek kegyelmet: jol befttottek az-
nap is.

— Fene ezt a meleget! — szentségelt az egyik kofa, és ken-
dodje szélével megtordlgette szederjes képét. — Mindjart
megfalok.

—Talan ha kisebb kuffert cipelne, konnyebb lenne a
jaras — hajolt ki a halaspultbdl egy feltinden csinos, 4am
igen apro termetd asszonyka.

A szederjes képu lesujto pillantast vetett ra.

— No, hat k6hog a bolha? De pattoghatsz is, szentem,
mert maskiilonben a derekamig se érnél fel.

A halaskofa szemteleniil elmosolyodott.

—Tudja, kedveském; a Joisten a legjobbol mindig csak
picit ad.

— Hagyjak mar abba a civodast, még a nap se jott fol!
— szo0lt rajuk szigoruan a henteslegény, és ledobta vallarél
a hatalmas oldalszalonnakat. — Mast se csinalnak, mint
ezt! Ha meghottak, a nyelviiket kiilon kell majd agyon-
csapnil

A csinoska kofaasszony mar épp nyitotta volna a szajat,
hogy megfeleljen a henteslegény sértésére, am a szeder-
jes képu megeldzte.

— Ezt nézzék mar! A bolond franciak! — kialtotta, és
Osszecsapta a kezét.

— Mi az 6rdog? — kerekedett el a halaskofa szeme is.
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A hoés franciak eddigre mar igencsak megizzadtak ter-
hiik sulya alatt. Tulajdonképpen alig vartak, hogy lete-
hessék.

— Fityulj, édes fiam! — suttogta Sandor. — Egy jo fran-
cia a guillotine alatt is flityiil.

— De mindjart megszakadok! — nyogte fojtott hangon
Benedict.

— Nem baj — rendelkezett az éreg. — Es ne totyogj, mint
egy tojos galamb. Csak peckesen, harciasan!

A kofak egymas sarkara taposva sereglettek ki meg-
szemlélni a latvanyossagot.

— Szép jo reggelt! — kialtottak nevetve. - Ej, de koran
keltek mama! Franciahonban most volna dél?

— Dehogy! Biztos csak megfekiidte a gyomrukat a teg-
napi csiga! — kacagott a szép arcu halaskofa.

— Es mit cipelnek ilyen buzgén? — érdeklédétt a hen-
teslegény.

—Tényleg! Mi az istenharagja ez? — toldotta meg a sze-
derjes képu.

Sandor és Benedict 0sszenéztek, és letették a nyaktildt
a piac kellos kézepén. Sandor 6sszehuzott szemmel vé-
gigpasztazott a jelenlévokon.

—Testvérheim! — sugta bizalmasan. — Maguk nem lat-
tak semmit! Nem hallottak semmit! A gyilkos masinat
sem!

—A szorhnyii gyilkos masinat! — javitotta ki Benedict.

= Parhdon. Szilvuplé — szabadkozott az oreg.

— Nem tesz semmit — legyintett megengedoen a fiu.

Sandor ekkor a szép arcu halaskofa elé ugrott, és meg-
ragadta mindkét karjat.

— Madmazell, csukja be gyorhsan a szemecskéjét, ne-
hogy nekem rhosszat almodjon! — kialtotta.
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— Mar mért almodnék? — kérdezte riadtan az asszonyka.

Benedict harom hatalmas lépéssel mellettiik ter-
mett.

— Merht megmételyezi a szérhnyii masina! — sugta a nd
filébe.

— A vérhes, kirhalyfal6 gyilok! — egészitette ki Sandor.

A kofak szornytilkodve felmorajlottak.

—Jaj... — nyOgte a halaskofa.

—Jaj bizony! — boélogatott Sandor. — Mindenkirhe jaj,
aki megpillantja, és nem eskiiszik fel a mongydrhe!

— A mongyore? — kérdezte iszonyodva a szederjes képu.

— Arrha — bologatott szomoruan Benedict. —Merht ha
nem, mikorh leszall az éj, a rhémes masina kitatja a po-
fajat és...

A fit egy hatarozott mozdulattal lecsapta a guillotine
pengéjét. A szOrnyu robaj hallatan a kofaasszonyok mind
felsikoltottak.

— Nyissz! — kozolte gonosz képpel Sandor.

— Es hamm! — pontositott Benedict.

— Bizony, bizony, 6rhdogi szerhkezet ez, testvérhe-
im — kezdett szonoklataba Sandor, mikozben fel-ala jar-
kalt kozonsége elott. — Kedvenc csemegéje a vérh és a
kin. Frhanciahonban marh sokakat felfalt.

— Uram, irgalmazz! Es kiket? — kérdezte a szederjes képi.

— Kirhalyokat, herhcegeket — mondta Benedict.

— Grhofokat — bolintott Sandor.

— Naplopokat és... — folytatta volna nekitiizesedve
Benedict, de Sandor lehutotte.

— Elég lesz.

A csinos halaskofa koézelebb huzodott a henteslegény-
hez. A fit figyelmét nem keriilte el ez az el nem hanya-
golhat6 aprosag, és igyekezett peckesen kihuizni magat.
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— Akkor meg minek hoztak ide? — kérdezte harciasan.

Sandor arcan komoly kifejezés jelent meg.

— Hogy végrhe szabadok legyetek. Hogy ne 1ljon tobbé
a nyakatokrha egyetlen kirhaly se! Ez a masina eltorhli
ket a fold szinérhél! Es megint egyenld lesz mindenki,
miként az Urh szine elétt is!

A kofak kozil sokan bdélogattak. Masok bemenekiiltek
a pultjuk mogé, és igyekeztek uigy tenni, mint akik atme-
netileg megsiiketiiltek. Sandor szigoru tekintettel koril-
nézett.

—Veliink tarhtotok hat? — kérdezte.

— Hogy ne iljon a zsarhnok kénye rhajtunk! — kaszabolt
a karjaival Benedict. O ugyanis mar teljesen Sandor be-
szédének hatasa ala keriilt. — Pokolba mind a hitszegot!

— De... ez nem felségarulas? — kérdezte a henteslegény.

— Ahogy vessziik, barhatom... < vakarta az allat Sandor.

A henteslegény megcsovalta a fejét.

— Nekem ez nem tetszik.

— Nekem sem — kozolte a szép arcu halaskofa, és még
kozelebb huzodott ujdonsult védelmezojéhez.

Sandor érzékelte, hogy a dolgot itt kell abbahagyni,
Benedict lelkesedésével azonban nem szamolt.

— Hajrha! Fegyverhbe hat! — Givoltotte harciasan a fiu.

— Benedict — sz6lt halkan Sandor. — Ez most nem id6-
szery.

—Ma harcrha hiv hazad! — stivoltétte megmamorosod-
va Benedict.

— Higgadj le! — stgta fenyegetden az Oreg.

— Csak jojj! Csak jojj! Ontdzze hat rhut vérhiik a
hatarht!

A kofak egymasra néztek, és mint akiknek karmester
vezényelt, egycsapasra szétszéledtek.
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— Most... most mi van? Hé! Gyavak! Hova mentek?!!
— nézett koril értetleniil Benedict. Mindig nehezen bir-
ta, ha alakitdsa nem aratott osztatlan sikert. Am nem ez
volt a legrosszabb, ami aznap tortént vele. Kissé tavolabb
ugyanis megpillantott valakit. Az illeté karba font kézzel
allt, és fejcsovalva nézte dket.

— Kiszoérakoztatok magatokat? — kérdezte Kempelen.

A Mester hazaban megtartott vészgyulés nem igért sok
jot a két rebellis francianak. Kempelen a gondolataiba
mélyedt, Charlotte pedig gondterhelten fiirkészte a ne-
héz barsonyfiiggdény mogil az utcat.

— Soha nem gondoltam volna, hogy testvériségiink pi-
actéren agalo pojacak gyiilekezetévé zillik — csovalta a
fejét Kempelen.

— Mester, mi csak... — probalt védekezni Sandor.

— Erre NINCS mentség! —emelte fel a hangjat szigo-
raan a tudos.

Charlotte undok grimaszt vagott.

—Talan fejétol buzlik a hal — k6zo6lte, Kempelen azon-
ban egy tlirelmetlen kézmozdulattal elhallgattatta.

— Kimélj meg a megjegyzéseidtol!

— Mast sem teszek — mondta Charlotte, és szeme du-
hosen villant egyet. — De abban talan még egyetértiink,
hogy Born Ignac alatt ilyen nem fordulhatott volna eld.

— Ezzel most mire célzol? — Iépett el harciasan Bene-
dict.

— Ez nem célzas volt, kisfiam, hanem talalat — igazitot-
ta ki Charlotte.

Kempelen végignézett a két maskaras rendtagon.

— Nem fér a fejembe, hogy siillyedhettetek ilyen mélyre.
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Sandor ugy érezte, meg kell probalnia menteni a ment-
hetét.

— Hanna kénytelen jelenteni Gotthardinak — kezdett be-
le lendiiletesen. Biztos volt benne, hogy a Mester meg fog
érteni mindent, ha végre eléadhatja az érveit. — Mi csak
meg akartuk konnyiteni a dolgat.

— Hannanak a sajat erejébdl kell boldogulnia — vagott
a szavaba Charlotte. — Ugy hiszem, nem a sors szeszé-
lyébol valt Nagymesterré. Vagy... igen? — itt gunyosan
Kempelenre tekintett. — Egyébként most hol is tartozko-
dik épp?

— A halékamrhajaban — mondta Benedict.

— Ne raccsolj! — sugta dithosen Sandor.

— Oppa — sugta vissza a fia. — Ha az ember elkezdi,
olyan nehéz abbahagyni.

Charlotte elegansan hatradobta gyonyoru furtjeit.

— A kicsike tehat alszik —mondta. — Megértem, végiil
is vészgyulés van. Esetleg nem akar valaki altatdodalokat
zimmogni neki? Benedict? De ne olyan harciasat, mint a
kofaknak! Még megzavarnad szuzies almat.

Kempelen szembefordult az asszonnyal.

— Charlotte, ha nem ismernélek, azt mondanam, elva-
kit egy hozzad nem ill6 érzelem.

— Espedig?

— A féltékenység.

—Igazan? — kérdezte Charlotte. Most mar tényleg na-
gyon dithosnek tint. — Kempelen Farkas, ha nem ismer-
nélek, azt mondanam, végérvényesen elborult az a fé-
nyes elméd.

— Charlotte! — kialtott fel dobbenten Sandor.

A no azonban tovabbra is kitartéan nézett a Mester
szemébe, ugy folytatta.
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— Mert mi mas adhatna magyarazatot arra, hogy az
ugyet, amiért a vérunket is ontjuk, ha kell, egy ostoba
kislany kezeibe teszed le? Miért fogod be a szemed?
Miért hallgatsz, mikor szolnod kéne? Miért szolgalod a
csaszar szeszélyeit? Guillotine-t készitesz? Pojacakkal és
gyerekekkel bastyazod koriil magad? Részeg vagy, Kem-
pelen, vagy meghaborodtal!

— Ne itélkezz! Nem tudhatod, hogy mi érlelédik az id6-
ben — szolt nyugodtan a tudos.

—Te bezzeg tudod! — csattant fel Charlotte.

Csend tamadt.

— Akkor szerinted mit kéne tennem?

—Viselkedj végre férfi modra! Vedd magadra a cimet,
ami téged illet! L.égy a Nagymesteriink!

— Nem tehetem.

— Akkor mindannyian elpusztulunk — razta meg a fejét
Charlotte.

— Lehet — bolintott a Mester.

— Hat ebben ram ne szamits!

Charlotte dithdsen felkapta szoknyaja aljat, és kivihar-
zott a szobabdl. A kapu akkorat dondiilt mogotte, hogy
még a falak is beleremegtek. Kempelen az ablakhoz
ment, és nyugtalanul nézett utdna. Aztan hirtelen meg-
fordult, ésigy szolt a tobbiekhez.

— Azonnal rohanjatok a hatsé kijarathoz! Jén a rend-
Orség!

Sandor és Benedict riadtan felpattantak.

~ Es magaval mi lesz, Mester? — kérdezte Sandor.

— Fogadom Oket.

— De...

— Semmi de! Inditsatok!
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A csaszari rend6rbiztos mindennél jobban szerette a
hatasos belépdket. Ezért kissé banta, hogy kofakbdl allo
diszkisérettel érkezett Kempelen haza el¢, aki irant régtol
fogva valami megmagyarazhatatlan ellenszenvet érzett.
Am azt is tudta, ha sikeriil megszorongatnia a tudost, a
pornép készségesen szétviszi hatarozott fellépésének hi-
rét. Ezért egy szinpadias mozdulattal felhuzta kabatjanak
ujjat, és intett az embereinek, akik 6kollel verni kezdték
a haz kapujat. A tudos olyan hamar ajtét nyitott, hogy a
rendodrbiztosnak épp hogy ideje volt felvenni egy undok
mosolyt.

— Meglepetés! — k6z6lte, majd az embereihez for-
dult. — Kutassatok at a hazat! Bent van a két tokfilko is.

— Kérem! — emelte fel a kezét békitdleg Kempelen. — Ez
csak valami félreértés lehet!

— A, igen. Most jon ez a rész —legyintett tiirelmetleniil
a rendor. — De talan tekintstink el tole! Helyette viszont
epedve varom a magyarazatat a piacon tortént skanda-
lumra.

— Engedje meg, hogy megprébaljam! — hajolt meg ud-
variasan a Mester. — A barataim...

— Baratai? — kérdezett vissza villogd szemekkel a rendor.

— Igen — szolt Kempelen nyugodtan. — Barataim szin-
hazban dolgoznak és...

— Es ez felhatalmazza Gket arra, hogy nagy nyilvanos-
sag eldtt elmehaborodottként viselkedjenek?

A Mester finoman elmosolyodott.

— Azt hiszem, igy is fel lehet fogni a szinmuvészet 1é-
nyegét.

A rendérbiztos dithésen Kempelen arcaba hajolt. A ko-
fak és bamész jardkelok kissé kozelebb huzodtak, hogy
egyetlen szordl se maradjanak le.
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— Maga most viccel6dni probal? — sziszegte a rendOr.

— Csak azt probalom megértetni 6nnel, hogy nem ve-
zérelte OKket rossz szandék. Ezért magam kezeskedem.

— Ertem. Es elarulnd, hogy mit keresett a piactéren egy
kivégzOeszkoz?

Kempelen bélintott.

— Meg tudom magyarazni. A szerkezet Lipot csaszar-
nak késziilt.

— Epp ezt mondta a majomruhas is! — visitott fel a ha-
laskofa a tdmegbdl. — Hogy ezzel vagjak majd el kegyes
csaszarunk torkat!

— De... — kezdett bele Kempelen.

— Elég! — csattant fel a csaszari rendorbiztos. — Kem-
pelen Farkas! A térvény nevében letartoztatom!
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[15] A 93. carmen

Miota vilag a vilag, a piac mindig ugyanazt jelentette.
Nem szamit sem idd, sem hely, ugyanazok a torvények
mukodtették 6roktol fogva. Ezért elmondhaté, Roma
azon bizonyos piaca sem kiillonb6zott sokban a vilag mas
piacaitol. Az arusok itt is hajnalban keltek, hogy mire
vasarloik megérkeznek, portékaik szép rendben sorakoz-
zanak a ponyvatetOk alatt. Itt is sanda pillantasokkal és
kiméletlen megjegyzésekkel igyekeztek a szomszéd bolt-
jat rontani. Es itt sem volt helye alkunak, legfeljebb az ar
feléig. Egyetlen nagy kiilonbség volt csupan: Roma ezen
piacan emberekkel kereskedtek.

Rogyak tanarn6t enyhe rosszullét kerilgette, ahogy
megallt a nekik szant emelvény elott, melyen mar tobb
eladasra kinalt rabszolga varakozott, nyakukban az arat
jelzo tablaval. Korilpillantott. A piac forgatagaban ezer-
nyi szin pulzalt, emberszag elegyedett sokféle fuszeres il-
lattal, mely az aruk kozt 6gyelgo vasarlok diszes tdgaibol
szallt fel. Rogyak végignézett az eladasra varé emberto-
megen, a vilag kiilonféle tajairol behurcolt, szabadsaguk-
tol megfosztott szerencsétleneken, akiknek karjat, labat,
fogat oly szenvteleniil tapogattdk az érdekl6do vevok,
mintha csak targyak lennének. Nézte a rengeteg bor-,
szem- ¢s hajszint, a vonasok sokféleségét, a fajdalom és
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emberi nyomorusag ezer arcat, mig az egész Osszefolyt a
szeme elOtt, és kis hijan elajult.

Ekkor valaki egy vodorbol meszet loccsantott a labara.

— Mit muvel? — pillantott fel rémiulten Rogyak az elGtte
vigyorgd Calora.

— Megjelolom a labatokat mésszel — felelte a rabszolga-
kereskedd, és sorra jarta a tObbieket is. — Ez jelzi, hogy
elészor lesztek eladva. Igy tobbet értek.

— A koérmomet is kifestheted, kiskatona — huzta el a
szajat Hanna néni. — Csak ne ezzel a ronda fehérrel!

— A banya befogja! — mordult fel Calo. — Indulas! Fel
az emelvényre! De ne ugy, mint a csigak!

— Ha legalabb a labunkrol levenné a lancot... Vagy csak
a gyerekekérdl — kezdeményezte Géza ba.

— Szoltal, szittya? — hajolt oda fenyeget6en Calo.

Szabika sohajtott.

— Gyere, Edi, segitek! — mondta, és felvonszolta a lanyt
az emelvényre.

— Koszcsi! — csipogta | Edina, mikézben sulyos lanc-
csorgés kozepette megérkezett Szabika mellé. — Mindig
szerettem volna egy bokalancot. Mondjuk, bizsusabbra
gondoltam...

Hanna néni erny6t formalt a tenyerébal, és elégedetten
korbepillantott.

— O, mennyi szép, izmos fitka! Mi van itt, body buil-
ding verseny?

—Mondom, hogy befogni! — Gvoltétt Calo.

— Ne pattogjal, fiam, mint borsé a dobon! Zavarsz — ve-
tett oda az 6reglany. — Epp legeltetem a szememet.

— Mi van?! — orditott Calo olyan voros fejjel, hogy azt
lehetett hinni, menten szivrohamot kap.
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A kereskedOnek azonban egyelore nem allt szandéka-
ban elhalalozni. Helyette felemelte korbacsat, és egy ha-
talmasat suhintott rabszolgai felé. Géza ba Maria nénire
borult.

— Mit muvel, Géza?!

—Takarlak. Felfogom az utéseket.

— Most pedig elhallgattok! — adta ki az utasitast Calo. —
Mindenki csendben all, alazattal, lehajlott fejjel! Senki
nem néz fel, csak ha megszolitja a patrénus!

— Miért ilyen morcos a pubika? — kérdezte Hanna néni.

A korbacs ismét lesujtott.

— Mondom: lehajtja a fejét!

—Tessék mar lehajtani! — suttogta riadtan Edina.

Hanna néni megrantotta a vallat, és engedelmeskedett.
De a sutyorgast azért nem hagyta abba.

—Volt nekem egy ilyen férjem,az is latin, a Markoszka.
Puerto Rico-i bizniszmen, rendkiviil rabiatus ember. Jaj,
de nagyon tudott szeretni, viszont megutotte a guta, mi-
kor totalra tortem a Lamborghinit!

— A Hanna néninek volt Lamborghinije? — tatotta el a
szajat Szabika.

— Persze, szivem, még ’73-ban, két napig.

— Most mindenki kap egy tablat a nyakaba! — rivallta
Calo.

Szabika megtekintette a sajatjat.

— Envagyok a harmas szamu versenyz6 — kozolte.

=~ Szerintem inkabb annyiba kertilsz, Szabolcs — stugta
a fiilébe Géza ba.

— Harom forintba? — kérte ki maganak Szabika az egé-
szet.

— Harom sestertiusba.
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— Es én csak kettébe?! — sipitott Hanna néni. — A Bor-
zaska harmat ér, én meg csak kettot?!

Calo megvetden felhorkantott.

— Ezt is csak azért, hogy legyen mibdl alkudni. Moso-
gatni még hatha jo lesz, mama.

— Mosogatni? — vetette fel a fejét Onérzetesen az Oreg-
lany. — Haha! Erre csak azt tudom mondani: hahaha!
Engem még a Markoszka sem tudott ravenni a mosoga-
tasra, pedig félelmetes jobbhorga volt.

— Uram, nyugdijas koru holgyeket nem kényszerithet
munkara — probalkozott Géza ba.

— Nem-e? — kérdezte Calo, és vadul rofogni kezdett.

A tobbiek dobbenten nézték, mig ra nem jottek: nevet.

— Hat minek fizettem negyven évig a tarsadalombizto-
sitast? — heveskedett Hanna néni. —~Tiltakozzunk, Vali-
kam!

—Tolem — rantotta meg a vallat a konyhas néni.

Am miel6tt a nyugdijasrészleg tiltakozasba fogott vol-
na, Rogyak tanarno felemelte a fejét, és egyenesen Calo
szemébe nézve szavalni kezdett.

— ,,Atok ratok, az Orcus éjjelében / minden kedveset el-
nyeld vad arnyak!/ Elvettétek e draga szép madarkam!”

A keresked¢ szaja elnyilt a dobbenettol. Ilyen még so-
sem fordult vele eld: egy foldon tekergo féreg, egy nyo-
morult rabszolga nyilvanosan megatkozta. Arca elfehé-
redett, €s korbacsat megmarkolva elindult Maria néni
felé. Sejtelme sem volt réla, hogy mit fog csinalni, abban
azonban biztos volt, a nének nagyon fog fajni. Rogyakra
azonban vigyaztak az égiek. Mielott még Calo elérhette
volna, dobok ¢és fanfarok hangja harsant fel a piactéren.
A rabszolga-keresked6 megtorpant.
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— Jonnek a szenatorok! — kialtotta. Majd elfordult a la-
zado portékatdl, és hangos skandalasba kezdett. — Tes-
sék, tessék, erre tessék, eladdk a szittyak! Egész friss arum
van, egyenesen Pannoniabol! Tessék csak kozelebb jon-
ni! Nézze meg egész nyugodtan, minden foga megvan!

— Ha ez belenyul a szamba, én leharapom az ujjat! — szi-
szegte Vali néni, mert egy kis kopcos, togas ur egyenesen
felé vette az iranyt.

— Igy is van, Valikim, nem hagyjuk magunkat! — har-
ciaskodott Hanna néni, majd halkabban hozzatet-
te. — Nincs nalad véletleniil protézisragasztd?

Maria néni az ég felé emelte a tekintetét, és érces han-
gon, a piactér hangzavarat talkiabalva tovabb szavalt.

— ,,Sirjatok, Vénuszok, ti is Cupidok, /'és minden sze-
relemtudd halandé. / Kedvesem madarat a vég elérte!”

— Edes istenem, megzavarodott.:. — motyogta maga elé
G¢éza ba a siras hataran.

Ekkor kiillonos dolog tortént. A nytlizsgo, alkudozd, ve-
szeked6 forgatag kissé elcsendesedett, és utat nyitott
valakinek. Egy rendkiviil magas, karcsa férfi valt ki a
tomegbal, és lasst, majdhogynem lusta 1éptekkel kozele-
dett Calo felé. Nem nézett senkire, lathatolag nem érde-
kelték az eladasra kinalt rabszolgak. Mikor egy-egy arus
hozzaszolt, szorakozott kifejezés jelent meg az arcan,
mintha némileg maga is meglepddne azon, hogy itt van.

—Hoho! — kialtott fel izgatottan Calo. —Itt jon az
»arbiter elegantiarum”! Huzzatok ki magatokat, és vag-
jatok boldog pofat! Ha szerencsétek van, Roma egyik
leggazdagabb hazaba keriiltok! Es én sem jarok rosz-
szul... — majd hajlongva a magas férfi elé sietett. — Pet-
ronius! Erre, erre, draga patréonusunk! Friss arum van,
északi barbarok, er0sek, szépek!
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Hanna néni harciasan felkialtott.

— El a kezekkel, dekadens Réma, Pannonia nem hagyja
magat!

— Es egy kicsit vadak... — rofogott zavartan Calo.

A Petronius nevi férfi megallt az emelvény elott, de
pillantasra sem méltatta a felhozatalt. Szép kezével vé-
gigsimitott halantékan, mintha Calo szavai csak fokoztak
volna a fejébe nyilallé fajdalmat, mely reggel 6ta kinozta.

— A barbarok nem érdekelnek — mondta. Hangja halk
volt és dallamos, hangsulya pedig éppoly elegans; mint
egész megjelenése. — De van-e valami igazi ritkasag a
szamomra?

Caloérol dolni kezdett a viz. Semmiképp sem akarta el-
szalasztani a hatalmas tizletet, mellyel a gazdag patricius
jelenléte kecsegtette.

— Ritkasag? O, hogyne! Ennek példaul ritka nagy ereje
van — nyomakodott GGéza bahoz, és megpaskolta a torna-
tanar bicepszét. — Olyan, mint egy mocsari bivaly.

— Udvozlém, uram, oruldk, hogy megismerhetem! —
nyujtott kezet készségesen Gézaba, de Calo konyokével
keményen oldalba 10kte.

— Gondolkoztam is, hogy felveszem a gladiatoriskola-
ba — folytatta a kereskedd, ¢és probalta Géza bat egy elo-
nyOsebb szogbe allitani.

Petronius mosolygott.

— Rabszolgaban ritkan latni ilyen kovéret.

—Ez kovér? Izom ez mind! — kialtott Calo feldultan,
mintha csak Ot sértették volna meg.

— A derekan? — huzta fel a szemo6ldokét Petronius.

- O, a szittyak igy, derékban izmosodnak.

Petronius arcan bosszus kifejezés jelent meg.
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— Untatsz — jelentette ki, majd tdgajanak egyik szarnyat
vallara kanyaritva tovabb indult.

— Ne menj el, patrénus, nézz még koril! — kiabalt Calo
és utanaeredt. — Itt van ez a csinos fuvolaslany — muta-
tott Edinara.

— Mi?! En nem is tudok fuvolazni! — visitott a lany.

— A ndék nem érdekelnek — legyintett Petronius még
mindig hattal, és tovabblépkedett.

—Van itt fit is!

— Csa, patronus, Szabi vagyok! — integetett Szabika, de
a tobbiek lepisszegték.

Petronius megfordult, és belenézett Calo szemébe.

—Valami igazi kiilonlegességet keresek:

A tekintetében olyan emésztd nyugtalansag izzott, hogy
Calo hatralépett egyet.

— Egy kaldeus jost... egy druida gyogyitot. Vagy magam
sem tudom, mit. Csak valakit, aki meg tud még lepni.

Calo eltoprengett, ekkor azonban felcsendiilt Maria
néni hangja.

— ,» Térj mar, szegény Catullus, jobbik eszedre / s te-
kintsd, mi veszni indult, elveszettnek.”

Petronius elsapadt.

— Mit mondott? — kérdezte halkan.

— Semmit, semmit! — hadonaszott Calo idegesen, mert
tényleg egy arva szot sem értett a rabno szavaibol. — Azt
ott azért nem ajanlgattam, mert... Oriilt.

Petronius odasietett Maria nénihez. A tanarnd rapil-
lantott, és fatyolos hangon tovabb szavalt.

— ,,Csillogtak rad is egykor szép aranyévek, / mikor — ke-
zed kezében — ritt a lanyka, / kit ugy, de ugy szerettél,
mint soha senkit.”

Petronius megcsovalta a fejét. Nem hitt a fiilének.
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— Honnan ismered Catullust? — kérdezte, és egy gyo-
nyord mozdulattal felemelte Maria néni lehajtott fejét.

— Nem ismerheti! — nyugtalankodott Calo. — Nem is-
merhet itt még senkit, eskiiszom! Most adom el el6szor,
csak ma reggel érkeztiink Alexandriabol!

— Csitulj el! — szolt hatra Petronius.

— Parancs! — htzta ki magat a kereskedo.

— Nézz ram, jo asszony! — hajolt kézelebb Maria néni-
hez a patronus. — Kérdeztem valamit!

Rogyak belenézett a smaragdzold szemekbe, és halva-
nyan elmosolyodott.

—,,Ma mar nem langol érted, / hat te se langolj / s ne
Uzd nyomon tovabb ily bus-kesertien.”

— Hol hallottad ez a verset?

— ,Allj daccal és keményen, sziklaszildrdan / s mondd:
Eg veled!”

Petronius lehunyta a szemét, ugy hallgatta a zengd6 so-
rokat, Calo idegei azonban mostanra pattanasig fesziil-
tek.

—Valaszolj mar, ha' kérdeznek! — Givoltétt a rabnoére.
— Honnan tudod averset?

—Tanitom.

—Tanitod? — 1épett hatra Petronius. — NO létedre?

Géza ba ugy érezte, épp ideje kozbelépni. Egyaltalan
nem tetszett neki, amit latott.

— Hogyne, kérem — magyarazta. — Nalunk a tanari kar
talnyomé tobbsége nd. En vagyok a szabalyt erdsitd ki-
vétel, 1évén, hogy magam is pedagdgus vagyok...

Petronius Calohoz fordult, és szeliden igy szolt.

— A derékban izmos ember elhallgat.

Korbacs csattant, Géza ba pedig megadoan elhallga-
tott.
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— Szép holgy, te Catullust tanitasz a barbaroknak? — fu-
volazta lagy hangon a patrénus.

Maria néni elmosolyodott. Erre igy, ebben a formaban
még nem gondolt, am a hasonlatot talalonak érezte.

— Barbaroknak? — kérdezte némi dertvel. — Hat... tu-
lajdonképpen igen.

— De hol hallottal Catullusrél?

— A Juhasz Gyula Tanarképzo Foiskolan.

Petronius finoman felkacagott, Calénak pedig a foldbe
gyoOkerezett a laba. Még soha életében nem hallott téle
ilyesmit.

— J6 téged nevetni latni, patronus! Rég nem volt alkal-
munk erre — buzgoélkodott behizelgden. — Akkor... meg-
veszed?

Petronius meglepetten ranézett.

— Négyszaz rabszolgam van, Calo. Minek kéne még egy?

— Mert meg tudott lepni! Es fiilig beleszerettél.

— En? — kacagott most mar igazan felszabadultan a
patrénus. — O istenek, jo is lenne!

— Miért? — kérdezett vissza Rogyak tanarno.— Hisz
szeretni ,,szakadatlan kin, és mély szomorusag”.

Petronius 6sszecsapta a kezét.

— Euterpére. mondom, megveszem! — kialtotta lelke-
sen.

— Ez a beszéd! — vagta ra Calo.

—Igazi inyencség — szénokolt megmamorosodva Pet-
ronius. — Egy érz6 allat, EGY NO, aki a poézist hordja
keblében!

— Allat?! Azt mondta ra, hogy allat?! — kialtott fel seb-
zetten Géza ba.

— Nyugi, tan’ba! — probalta csititani Szabika nem sok
sikerrel.
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Petronius eldvette az erszényét.

— Nesze, itt van tiz sestertius!

—Tiz?! De hat harmincba keriil! — kapott a szivéhez Calo.

— En csak egy tizest latok a tablajan.

— Nézd a kis hamist, hat nem letérilte a tobbit?

Petronius smaragdszin szemei 0sszeszukiiltek.

— Engem akarsz 16va tenni?

— Jol van, uram — legyintett a kereskedd. — Csak neked
odaadom tizért.

—Tudod, mit? — vagta ra Petronius. — Itt van 6t.

— Mennyi? Otért adjak egy ndt, akinek agya van?! Hat
tObbet kapnék érte, ha a vasarban mutogatnam! Hatnal
kevesebbért nem adhatom! — makacskodott Calo.

— En ezt megfojtom! — sziszegte dithésen Vali néni.

Petronius belemarkolt az erszényébe, és egy hanyag
mozdulattal Calo felé hajitotta a pénzt. A kereskedé mo-
hoén kapkodott az érmék utan.

— Kovess, szép holgy! — szolt a patronus, és elindult.

Edina belekapaszkodott a tanarné ruhajaba.

—Tanarnd! — suttogta konyorgd hangon.

Maria néni megtorpant.

— Na, mi van, nem hallottad?! LL6dulj mar! — orditott
Calo.

— A lanyom nélkil soha! — vetette meg a labat Rogyak.

— Hogy mersz feleselni, te rongy? — avoltott a rabszol-
ga-kereskedd, de Petronius lehtitotte.

—Valogasd meg a szavaidat, 6 most mar az én tulajdo-
nom!

Ezen a ponton Géza banal végérvényesen betelt a pohar.

— SOHA!!! — iivoltotte, és ravetette magat az ,arbiter
elegantiarum™-ra.
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— Jaj, ne! Ugye, nem akarod azt mondani, hogy megdl-
te? — kialtott fel rémiilten Hanna.

— Dehogy — nyugtatta meg Tekla.

— De, ugye, 6t sem 06lték meg?

— A, nem. Csak lefogtak. Keményen kiizdott, de vé-
gil... elvonszoltak.

— Jézusom. Es mi van vele?

—Tok jol van. Legalabbis egyelore. Calo osztott-szor-
zott, és belatta, hogy jobb pénzt kereshet vele, ha nyilva-
nosan trancsiroztatja fel.

— Kivégzik?! — sikoltott fel Hanna.

— Nem, dehogy! Csak Calonak van egy gladiatoriskola-
ja. Oda vitték... Szabival egytitt.

— Szabi mint gladiator, ne rohogtess mar!

— Hat... 6 valdszinuleg inkabb oroszlaneledel lesz.

Kis csend allt be.

— Csak vicceltem — mondta Tekla. — De mar tobben
mondtak, hogy ne erdltessem.

Hanna sohajtott.

— Nem élném tul, ha barmelyikotoknek baja esne, Tek-
la. Most, hogy Tibiék ennyire eltintek...

— Nyugi! Bulcsu biztosan kitalal valamit, hogy helyre-
hozza azt a féreglyuktelot. Csak egy kis ido6 kell neki.

— Biztos vagy benne? — kérdezte Hanna szorongva.

— Persze. En nem aggddom — felelt Tekla, mikdzben
megdorzsolte a homlokat. Olyan veszettiil aggodott Bul-
csuékért, hogy az mar a fizikai fajdalommal volt hataros.

— Es te? Téged is eladtak? — kérdezte kis csend utan
Hanna.

— Aha. De szerencsére engem is Petroniusnak. Rogyak
ragaszkodott hozza. Azt mondta, nem valik meg a lanya-
itol: inkabb a halal.
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— Milyen lanyaitol?

— Hat Edinatél meg télem.

— Hu, gratulalok az 14j tesddhoz! — mosolyodott el
Hanna.

— Kosz.

— Es Vali néni?

— A nagyanyam? — kérdezett vissza Tekla. — Természe-
tesen O is jott velink.

— A nagyanyad? Nem rossz! Es Hanna néni kinek adta
ki magat, a dédanyadnak?

— Ha rajta mulik, szerintem inkabb a hugomnak. De 6t
ingyen utanunk dobtak.

— Hallo, hall6, velem mi lesz?! — rikacsolta Hanna néni
a lancait csorgetve.

Calo arca elsotétedett, és Petronius utan kialtott.

— Patrénus, ezt nem hagyhatod itt a nyakamon! Akkor
inkabb sztornd az egész!

Petronius most mar egyaltalan nem volt tréfas kedvében.

— Calo, nem sajtolsz ki beldlem egy sestertiusszal se
tobbet!

— Nem kell a pénz! A vénasszonyt ingyen megszamitom!

— Kirol beszél ez? — nézett kértil Hanna néni csodal-
kozva.

— Ingyen sem kell — legyintett a patronus.

— Akkor kénytelen leszek... — mondta Calo, és egy kar-
dot rantott ki a hiivelyébdl. — Ezt a karalast én nem hall-
gatom tovabb.

Rogyak rémiilten megragadta a gazdajat.

— Petronius! Kérlek, ne hagyd!

A patronus dobbent arccal nézte Maria kezét, ami — el-
képeszto szemtelenség! — még mindig a vallat szorongatta.
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— Mi k6zom hozza? Az 6vé. Azt csinal vele, amit akar
— sz0lt, és egy elegans mozdulattal lefejtette magarol Ma-
ria kezét.

— Mutasd meg, hogy milyen ember vagy! — mondta ha-
tarozottan Maria néni.

— Fogalmam sincs, hogy milyen ember vagyok — vagta
ra Petronius.

Rogyak ugy dontott, tesz még egy utolso, kétségbeesett
kisérletet.

— ,,Nem torom én magamat, Caesar, soha tetszeni né-
ked, sem megtudni, mi vagy: hoszinl vagy fekete” — sza-
valta.

Petronius csendben nézte a kipirult arcu, torékeny rab-
not.

— Ha megmondod, ez hanyadik epigramma, viszem az
Oregasszonyt is — szolt halkan.

— Ez a 93. carmen — jelentette ki Rogyak. — Természe-
tesen.

—Természetesen — ismételte Petronius boldog hitetlen-
séggel, majd Calohoz fordult, és erszényét lehajitotta elé
a porba. — Az egyik Muzsa szallt le k6zénk személyesen!
Fogd az erszényem! Ez minden pénzt megér!

— Aldjanak érte az istenek, patronus! — rogyott térdre a
kereskedd, és ezuttal tényleg kis hijan leteritette a sziv-
roham. Majd 0Osszeszedve magat Hanna nénire sandi-
tott. — Na, tlinés, banya!
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[16] A halalos féproba

Draga Naplom!

Megérkeztiink Petronius hazaba: a pompa, a kényelem és
elegancia otthonaba. Mindannyian biztonsagban vagyunk.
Az tkrek — vagyis hat Edina és Tekla — naphosszat valami
labdajatékor jatszanak a kertben.

— Auuu! Ez az orrom volt!
— Bogsitii...

Vali néni pedig a hetedik mennyorszagban jar, mert a
konyhaban kapott munkat.

— Lehetne kicsit gyorsabban apritani, aranyom?
Meég egy beosztottja is lett.

— Engem nem lehet siirgetni! Ezt még Markoszka sem
engedte meg maganak soha!

— Aprits, csillagom, aprits, mert kino a szakallam.

— Haha! Mar megtortént!

— Mi ilyen vicces, Hannam? A te j6l fejlett bajuszodat
egy Rozsa Sandor is megirigyelhetné.
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Es ez a haz! Soha életemben nem lattam még ehhez fog-
hato fényiizést! Egészen olyan, mintha egy mesebeli varazs-
16 Rkastélyaba csoppentem volna. Ha egész nap sétalgatnék
benne, akkor sem unnam el. Minden csupa feny, illat, szin és
hang! Csupa meglepetés és jaték!

A haz kozepén egy kis halasto dll, a felszinén hatalmas,
husos novényekkel. Ez a viz és a para birodalma, no meg a
fenyeké, amik villodzva tancolnak a tavacska felszinén.

A szinek szobajara véletlentil bukkantam ra. Hat... kis hi-
jan nem éltem tul...

Ugy tortént, hogy gyaniitlanul sétélgattam a hézban, az-
tan egyszer csak gondoltam egyet, és benyitottam-egy terembe.

Rogyak Maria megallt egy ajto elétt: Még sosem jart a
fényliz6 villanak ebben a szarnyaban. MielOtt azonban
benyitott volna, gondosan megigazitotta bonyolult csi-
gakba csavart, szikrazd dragakovekkel ékesitett hajat.
Végiil is sosem lehet tudni, kivel taldlkozik odabent. Es
az embernek minden koriilmények kozott tigyelnie kell
a megjelenésére. Ahogy belépett, surrogd hangot hallott,
és egy hatalmas, szarnyra kapo, szines masszat latott a
levegdbe lendiilni.

— Jesszusom! = sikitotta, és kétségbeesetten igyekezett
eltakarni arcat, hajat, fiilét, vallat és mindent, ami szaba-
don volt rajta.

Apro, undok motozast érzett az egész testén, mely
iszonyatosabb volt, mintha ezernyi apro6 kéz csiklandozta
volna. Behunyt szemmel, rémiilten kapaldzva rohant ki a
terembdl, mikor egy htivos kéz megragadta.

— Nocsak, Maria! — stugta a fiilébe egy dallamos férfi-
hang.
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A tanarnd rettegve Olelte magahoz megmentdjét, és
igyekezett elbujni az erds karok kozott.

— Petronius! Segits! — konyorgott.

A férfi halkan felkacagott.

— Nézzenek oda! Mitdl ijedtél meg ennyire? Nyisd ki a
szemed!

— Nem merem! — suttogta Maria néni. — En... én félek
ezektol!

— Mitd6l? A pillangdktol? — kérdezte megiitkozve Petro-
nius.

— Beleakadnak a hajamba! Vagy berepiilnek a ruham
ala! — hadarta Maria néni, és befogta a fiilét,-hogy ne is
hallja az utalatos szarnysurrogast.

— Ugyan, dehogy — htizta magahoz Maria kezét a pat-
ronus.

— De igen! Ronda férgek! — suttogta rémilten a tanar-
no.

— Na, ilyet sem hallottam még! A pillangdk rondak
lennének? Nyisd csak ki a szemed és csodald meg Oket!
Egyedulallé példanyok a vilag killonb6z6 tajairdl.

Akkor félve kinyitottam a szemem. Az egész terem tele volt
szarnyait lebegtetd, nytizsgd, repkedd szines lepkékkel. Mint
egy dobbenetes, mozgo, szines takaro.

— Hatnem gyonyoriek? — kérdezte Petronius.

—Nem is tudom — mondta Maria néni, és még mindig
nem eresztette el a férfit. — A szarnyuk tényleg szép. De a
testiik... undorito.

— Ez az emberi lényekkel sincs masként, nem igaz?

— Ezt hogy érted? — kérdezte Rogyak, és belenézett a
patrénus szemébe. — A szarny a l1élek?
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—Természetesen.

— De tudjuk, hogy a noének nincs olyan — kozolte epé-
sen a tanarné. — En speciel t6led tudom, Petronius.

— Nem emlékszem, hogy ezt megvitattuk volna egymas
kozt — mondta a férfi, és elegans mozdulattal egy til6al-
kalmatossaghoz kormanyozta rabndgjét.

— Nem is. Am szerencsére elég hangosan targyaltatok
meg a barataiddal az esti lakoman. Nehéz lett volna nem
meghallani.

— A tegnapi lakomat épp annak tiszteletére -adtam,
hogy az istenek végre megleptek. Méghozza veled.

— Egy rabszolgapiacon. Gratulalok nekik!

Petronius keresztbe vetette a labat, mire néhany pillan-
g6 félosen felrebbent melldle. Arca nagyon faradt volt,
szemei alatt mély, sotét arkok huzddtak.

— Nem vagyok meggy6zddve réla, hogy léteznek, de ha
igen, mindenesetre van humoruk — szélt finom mosollyal.

Maria néni csak nézte Ot elgondolkodva, és ismeret-
ségiik kezdete 6ta nem eldszor, de nem is utoljara arra
gondolt, soha nem fog kiigazodni ezen a kilonos férfin.

— Petronius, kérlek, valaszolj egy kérdésemre! Mik a
terveid velem? Miért vettél meg?

— Jupiterre mondom, nem tudom. Talan csak, hogy el-
szorakoztass. Azt hiszem, ez a legtobb, amit az élet nyugjthat.

— Ennél tartalmasabbat el sem tudsz képzelni? — csé-
valta a fejét Rogyak.

= Dehogynem — mondta Petronius és csokot lehelt
rabndje kezére. — Egy kiados éjszakai alvast.

— Ebred;j! Gyorsan! — suttogta egy izgatott néi hang.

— Nem, nem — nyafogott Hanna alomittas hangon, és a
masik oldalara fordult. — Aludni akarok...
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A hang gazdaja most mar nem elégedett meg a szavak-
kal, és hatarozottan megrazta a vonakodo lany vallat.

— Nem lehet! Igyekezz! Szedd a motyddat és indulunk!

— Hova? — lt fel Hanna hunyorogva.

Szeme elott pacak usztak, melyek lassanként Charlotte
alakjava alltak Ossze.

—Valahova, ahol biztonsagban vagy.

— Mi tortént?

Baratndje arckifejezése lattan Hannanak még a gyomra
is Osszeugrott ijedtében.

— Sandor és Benedict, az a két balfék megprobalta ki-
szabaditani Kempelent. Annyit mindenesetre elértek,
hogy 6ket is begytjtotték.

— Honnan tudod? — kérdezte a lany, és kiugrott az agy-
bol, hogy magara kapkodja a ruhait.

— Kovettem 6ket. Aztan beszoktem utanuk a palotaba.

Kempelen mar vagy fél 6raja jarkalt fel-ala a csaszari pa-
lota fogadotermében, és nagyon dithésnek tint. Sandor
és Benedict jobbnak lattak, ha megprobalnak ugy tenni,
mint akik ott sincsenek. Vagy ha igen, legfeljebb véletle-
niil. Am egy id6 utan a csend nyomasztobba valt min-
dennél, ami csak elhangozhatott volna. Benedict szdlni
akart tObbszor is, am Sandor minduntalan belefojtotta
a szOt egy jol iranyzott bokan rugassal. A fid megadoan
hallgatott, és szakadt nadragszarat gylrogette, mely an-
nak-a mozdulatnak esett aldozatul, mikor halalt megveto
batorsaggal atvetette magat a palota kertjének keritésén.
Benedict didergésen megdorzsolte a vallat, és fajo szivvel
gondolt a fel6ltdjére, amit egy bokorra akasztott, hogy az
Orok figyelmét elterelje magukrol, amint megpréobaltak
felkapaszkodni a falon addig a teremig, ahol Kempelent
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sejtették. Aztan lepillantott vérzo kezére, mely akkor sé-
rilt meg, mikor egy kemény titéssel betorte az emeleti
ablakot, hogy bejussanak a kihallgatoszobaba szeretett
Mesteriikért. Es melyet a palotaérok rogton hatracsavar-
tak, amikor bezuhantak — hova mashova? —a kiralyno
lakosztalyaba.

— Megmondtam, hogy ne avatkozzatok a dolog-
ba! — fordult feléjiik hirtelen Kempelen.

Benedict szivérdl nagy ko esett le. A legjobban ugyanis
amiatt aggodott, hogy a Mester mar soha tobbé nem szol
hozzajuk.

— Nem hagyhattuk, Mester, hogy rabsagban sinylodjon
még egy napig — mondta blintudatosan.

— Semmiféle rabsagban nem sinylédtem — szogezte le
Kempelen. — Kihallgatasra vartam @ csaszarnal.

— Kérem, ezt mi nem tudhattuk — szabadkozott San-
dor.

— Azzal viszont, hogy megprobaltatok kiszabaditani, va-
l6ban bajba sodortatok.

Most, hogy kissé megnyugodott, Benedict ugy érezte,
atadhatja magat a fajdalmanak.

— Istenkém, miota varakoztatnak! — nytigoskodott. — Csak
legalabb egy pohar vizet kaphatnék...

Sandorés Kempelen dobbenten néztek ra.

—Vizet? — kérdezték egyszerre.

—Benedict, te beteg vagy! — toldotta meg Sandor aggo-
dalmaskodo képpel. — Remélem, nem fert6zol.

— Miért lovagol Gjabban mindenki a vizen? — csattant
fel a fin.

— A vizen nem lehet lovagolni — emelte fel az ujjat San-
dor. — Legalabbis még par szaz évig. Az ugynevezett hul-
lamlovaglas majd csak...

209



— Hallgassatok mar el! — vagott a szavaba Kempelen.
— J6n valaki.

A belép6 nem mas volt, mint a Kempelent letartoztatd
csaszari rendorbiztos. Amint végignézett a varakozokon,
nem tudta, esetleg nem is akarta elrejteni 6nelégiilt mo-
solyat.

— Uraim! — szolt gunyosan. — Szedjék rancba a gondo-
lataikat, a csaszar fogadja 6noéket. De figyelmeztetésiil
kozlom: egy rossz mozdulat, és az Orség 0sszes szuronyat
a bordaik kozott tidvozolhetik.

— Nem lesz szilikség er6szakra — biztositotta Kempelen.

— Azt majd meglatjuk.

Benedict szive a torkaban dobogott, ahogy atlépte a
csaszari lakosztaly kiiszobét. Mintha maga a napfény valt
volna kézzelfoghatd valdsagga, ugy ragyogott, szikrazott,
égett és tukrozodott minden a fénytzoen diszitett terem-
ben. A lakosztaly végében egy pompazatos emelvényen
maga Lipot ilt gondolataiba mélyedve. Valamivel odébb
Gotthardi allt, htivos kigyotekintete pislogas nélkiil ki-
sérte a belépok utjat.

— Herr Kempelen! - huzta fel meglepetten a szemol-
dokét a csaszar.

— Felséges csaszarom... — hajolt meg a tudos.

Lipot hol Kempelent, hol Gotthardit nézte.

— Erdekes. Nekem azt mondtak, holmi koszos, piacté-
ri zendulokkel készulnek halalra untatni. Gotthardi, mit
sz0l 6n ehhez?

— Magam is kivancsian varom a magyarazatot — felelte
a férfi, és érdeklédve a renddrbiztosra pillantott.

— Felség! Az itt 1athat6 urak a minap lazadast szitottak
a piactéren — kezdett bele a rendor.

Lipot tekintete megallapodott Sandoron és Benedicten.
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— A maskarasok?

— Engedelmével, igen. Tovabba egy francia eredetu ki-
végzoeszkozt felmutatva rettegést keltettek a nép egysze-
rd fiaiban...

Lipot tiirelmetleniil legyintgetett.

— Igen? Tovabba?

A rendor homlokan izzadsagcseppek kezdtek gyon-
gyozni.

— Felséges csaszarunk halalat is kilatasba helyezték.

A csaszar nem tlint sem meglepettnek, sem feldultnak
a hir hallatan.

— Ugy. Es Kempelen? — kérdezte.

—Tették mindezt Herr Kempelennel kar6ltve.

— Erdekes — simogatta az allat elgondolkodva Lipot.

A rendorbiztos eldrelépett, és tapintatosan lehalkitotta
a hangjat. Ugy gondolta, amit mendani fog, igen kelle-
metlentl érinti majd az uralkodot.

—Tudoés uram nem atallotta azt mondani, hogy a nyak-
tilo egyenesen felséges csaszarunk szamara készilt.

— Igen? Es? — csattant fel tiirelmetleniil a csaszar.

— Es... ennyi - siitotte le szemét mélységes zavaraban
a rendor.

Lipot szuszogva hatrafordult, €s magahoz intette a tit-
kosszolgalat miniszterét.

— Gotthardi, mit érdemel maga szerint az a tulbuzgo
rendor, aki a csaszar draga perceit unalmas és zavaros
historiakkal vesztegeti?

Gotthardi udvariasan meghajolt.

— Felség, a torténet kétségkiviil zavaros, de korantsem
unalmas.

— A guillotine az én kérésemre késziilt. Tehat nekem.
Pont. El van intézve — hadonaszott dithosen Lipot.
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A rendOrbiztost az ajulas kornyékezte.

— En... le vagyok sujtva... Ezt... nem tudtam — hebegte.

— Amugy mi lett vele? A nyaktiloval? — érdeklodott a
csaszar.

—Természetesen lefoglaltuk — mondta a rendor.

A csaszar tapsolt.

—Tehat itt van! Nagyszeru!

Kempelen ugy érezte, keresve sem talalhat alkalma-
sabb pillanatot a tavozasra.

— Felség, most hogy tisztazddott a félreértés... — kez-
dett bele az udvarias bucsuzkodasba, de Lipot leintette.

— Semmiféle félreértés nem tisztazodott.  Ezer és egy
kérdésem volna 6nhoz, Kempelen Farkas. Tobbek ko-
zott, hogy mit keresett ezzel a csOcselékkel a piactéren?
Egyaltalan hogy jutott a birtokukba a nyaktil6?

— Ok a barataim. Szinészek.

Benedict és Sandor meghajoltak.

— Benedict Schack, hdsszerelmes tenor. Szolgalatara.

— Sandor, kiabrandult bariton. Szintén szolgalatara.

— A guillotine-t a muihelyembdl vették kolcson egy ké-
szulo eldadashoz — magyarazta Kempelen. — Errdl termé-
szetesen sejtelmem sem volt, de mentségiikre szolgaljon,
nekik sem volt tudomasuk arrél, milyen galibat okoznak
mindezzel.

— Galibat — nyomta meg a kifejezést gunyosan Gott-
hardi. Latszott, hogy a tudos egyetlen szavat sem hiszi el.

Lipot hatalmas muasitast produkalt.

~ Unom, uraim! Unom. Es némiképp szur az oldalam
1s — kozolte.

Gotthardi aggodalmas arccal a csaszarhoz fordult.

— Nincs jol, felség?

212



— Nem az, hogy nem vagyok jol, hanem szur az olda-
lam! — csattant fel az uralkodé. — Hagyja mar, Gotthardi
ezt az 6rokos aggodalmaskodast, az Oriiletbe kerget vele!
Raadasul egyre gyakrabban vag olyan képet, mint egy si-
ratdasszony.

Kempelen 1jbol megprobalta kihasznalni a helyzetet a
bucsuzasra.

— Felség, engedelmével, a guillotine leszallitasa meg-
tortént. Ha nincs ellene kifogdsa, mi nem is alkalmatlan-
kodnank tovabb.

— Errol természetesen sz6 sem lehet! — emelte fel a
hangjat Lipot. — Igencsak fajlalnam, ha megfosztananak
becses tarsasaguktol a szerkezet f6probajan.

— Attdl tartok, nem értem, felség.

— Nem baj, Kempelen. Elég, ha én értem. Gotthardi!
Keritse eld Ferenc trondrokost! Hadd fiatalodjunk! Erti:
hadd fiatalodjunk... — Lipot jot nevetett a sajat viccén,
mely nevetés azonban aggasztoé kohogésbe fulladt.

Gotthardi elsapadt.

— Felség! Uramisten! Hozzanak vizet! Vizet, gyorsan!

— Nem kell viz! Induljunk! — sipolta Lipét elfulladé tii-
dovel.

Hanna magaba roskadva iilt, 6lében sietve Osszekap-
kodott batyujaval. Charlotte mellé telepedett, és egyltt
érz¢ pillantassal nézte.

— Es mi tortént aztan? — kérdezte Hanna.

Charlotte felséhajtott.

— Par 6raval késObb, hogy a két marhat lefogtak, egy rog-
tonzott vesztOhely allt a palota udvaran. Mindenki, aki
élt és mozgott, kivonult megtekinteni. Még az a gyaszos
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képl Ferenc is megjelent. De 6 legalabb nem 6nszanta-
bol.

— Hogyhogy?

— Gotthardi tamogatta atyailag — huzodott ganyos mo-
solyra Charlotte sz4ja. — Es néhany gorillaszerti testor.

—Veszed le a koszos mancsod rolam! — kiabalt magabdl
kikelve a tronorokos, és igyekezett kiszabaditani magat a
testor vasmarkabol. — Gotthardi! Széljon neki, hogy ne
taszigaljon!

— Félek, felség, nem tehetem. Kegyes csaszarunk kiilon
kivansaga volt, hogy személyesen is megjelenjen ezen a
parjat ritkitd eseményen. Es miutan makacskodott...

— Nem makacskodtam! — vagott a szavaba Ferenc. —
Nem vagyok mar gyerek! El tudom dénteni, hogy milyen
»parjat ritkitd” eseményre ohajtok ellatogatni.

— Sajnalom, felség — hajolt meg felé Gotthardi.

— Sajnalhatja is — sziszegte diihtdl elfehéredett szajjal a
tronorokos. — Mert eljon még az én idom.

— Kinek késziilt a vesztohely? Ugye... ugye nem halt
meg senki?

— Azt éppen nem allitanam — mondta kiismerhetetlen
arccal Charlotte.

— Istenem...

— De most mar indulas! Sirankozni menet kozben is
raérsz.

— Kérlek, elobb mondd végig! — konyorgott Hanna.

Charlotte nyugtalanul kinézett az ablakon, de aztan
mégis folytatta.

— Rendben. Miutan a teljes mészarszék kényelmesen
elhelyezkedett, elévezették a levagasra szant baranykat
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is. Maga volt a megtestestilt artatlansag és torékeny szép-
ség. Lehajtott fével vonult, nem sirt. Hullamos, szOke
fiirtjeibe belekapott a szél.

— Zso6fi volt... — szolt elsapadva Hanna.

Charlotte boélintott.

— Ahogy megjelent, mindenki elhallgatott. Ferenc sze-
mébdl folyni kezdtek a kénnyek. Ekkor Lipét intett, és
eldlépett a hohér.

— Nem, nem, nem... — suttogta iszonyodva Hanna, és
eltakarta a szemét.

— Sz¢ép, megtermett ember volt. Megragadta Zsofit a
vallanal fogva, és az emelvényre dobta. Mint egy rongy-
baba, ugy csuklott Gssze...

Hanna felzokogott. Szornyiilkddve; nézett Charlotte-
ra, aki rezzenéstelen tekintettel allta a pillantasat.

— Ne mondd el! Nem akarom tudni! — kiabalt a lany.

— Mit tanitottam én neked? — kérdezte Charlotte szenv-
telen hangon. — Mikor mutathatunk érzelmeket?

— Ha manipulativ szandékaink vannak — mondta Han-
na a kdnnyein at.

— Es neked most vannak?

Hanna felpattant.

— Hogy lehetsz ilyen kegyetlen? — kiabalt diithosen.

De Charlotte meg sem hallotta.

— A hoéhér a guillotine mogé allt, Lipot ismét intett, és
akkor...

A hoéhér a guillotine mogé allt, Lipot ismét intett, és
akkor varatlan dolog tortént. A hohér ugyanis hangosan
sirva fakadt.

— Mi folyik itt? Ezt meg mi lelte? — kérdezte dobbenten
az uralkodo.
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— Sir, felséges atyam — mondta Ferenc.

— Azt latom, tokfej — legyintette tarkén a fiat Lipot.

A hoéhér azonban nemcsak hogy zokogott, de kiabalt is.

— Nem birom megtenni! A Szent Szuz vére nem szeny-
nyezheti be a kezemet! Inkabb a halal!

Lipot fenyegetoen eldrehajolt.

— Igen? Errol még beszélhetiink — mondta, majd a test-
Oreihez fordult. —Vezessék mar el, nem hallom a sajat
hangomat!

Az uralkodé koriiljartatta szigora tekintetét az egybe-
gyulteken.

— Nos tehat. Ki tudna mikodésbe hozni a szerkezetet?
Kempelen uram?

— Felség, én csak egy tudos vagyok... — kezdett bele a
Mester, de Lip6t mar nem figyelt ra:

— A hésszerelmes ganar? — érdeklodott.

— Hogy... én??? — kérdezte Benedict.

Arca elfehéredett, és egy tompa puffanas kiséretében
elvagddott a f6ldon.

— Elajult — 6sszegezte a helyzetet Ferenc.

— Latom, tokfej — mondta Lipot bosszusan, majd San-
doron allapodott meg a tekintete. — Akkor tehat maga!

— En? De...énazt sem tudom, hogy mukodik ez az izé!

— A piactéren még tudta — jegyezte meg Gotthardi.

— Mester, kérem, segitsen! — suttogta Sandor konyorog-
ve Kempelennek. — En ezt nem tehetem... képtelen va-
gyok bantani Zsofikat!

Lipot arcszine kezdett az érett szilvaéhoz hasonlitani.
Felpattant a helyérol, és magabodl kikelve rikacsolni kezdett.

— Ha nem all oda a guillotine mégé, mindharmukat
kivégeztetem! Jut eszembe, volna is ra okom! Vagy azt
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képzelték, hogy a kis piactéri akciojuk szé nélkiil marad?
Miféle jatékot jatszik, Kempelen?

— Nem jatszom, felség — razta meg a fejét a Mester.

— AKkkor tehat lojalis? — kialtotta Lip6t. — Remek! Bizo-
nyitsa!

Kempelen mély levegot vett.

— Rendben van — mondta halkan, és elindult a veszto-
hely felé.

— Mester, ne! — orditott fel Sandor. — Inkabb én! Maga
ebbe belepusztul!

Lipot szilvakék abrazata hirtelen cseresznyeszin arnya-
latot 61tott. Letottyant a székére, mert a nagy felindulas-
ban 1jabb kohogdroham keritette hatalmaba.

— Felség! — kialtott fel Gotthardi.

— Atyam! — huzodott hatra néhany lépést Ferenc.

— Semmi bajom! — préselte ki sipolo tiidejébdl Lipot.

Ferenc azonban nem apja egészségéért aggodott.

— Csak azt akartam mondani, hogy illik megkérdezni a
halalraitéltet, hogy mi az utolsé kivansaga — jelentette ki.

— Hat akkor legyen! Mi az utolsé kivansagod, boszor-
kany? — kérdezte nyégve az uralkodo.

Zso6fi hajaba belekapott a szél, s igy lathatova valt szép
arca. A jelenlévok figyelmét nem kertilte el, hogy szana-
kozva néz a csaszarra.

— Azt kivanom — szolt a lany —, hogy kapja meg felsé-
ged az orvossagat, mieldtt a kivégzés megkezdodik.

Ferenc szerelmesen tekintett a lanyra.

— Zsbfia... — suttogta megmamorosodva.

— Csakugyan? — kérdezte Lipot, és még csak meg sem
lepodott. — Jo! Add azt a port, Ferenc!
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— Igy aztan Lip6t megkapta az orvossagat — mesélt to-
vabb Charlotte. — A k6hogése azonnal megszint. Sandor
pedig odaallt a guillotine mo6gé, és reszketd kézzel meg-
fogta az inditokételet. Es nem sokkal késébb valakinek a
feje lehullott. Igaz, csak az el6tte allo asztalkara.

Lipot csaszar fenséges feje nagyot koppant az eldtte
all6 asztalka lapjan. Ttidejébdl egy egész porfelho szallt fel,
mely kegyes homalyba burkolta a csaszar utolso pillana-
tait. Dermedt csond tamadt. A tavolban egy varju karo-
gasa hallatszott, mely ugy hatott a beallé6 némasagban,
mint egy szornyen illetlen kacaj. Az els6 ‘débbenetbdl
Gotthardi tért magahoz el6szor.

— FELSEG! - orditott fel kétségbeesetten. — Uramis-
ten! Orvost! Orvost!
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[17] 3 az 1-ben

Tekla igyekezett lehetOleg sehova sem nézni, ahogy a
kis agyagedényt magahoz szoritva atvagott a gladiator-
iskola el0csarnokan. Arra gondolt, talan mégis-jobb lett
volna, ha Hanna néni jon, 6t minden bizonnyal elszé-
rakoztatta volna a ,,félmeztelen pubikak” latvanya. Ha
mar a szemét nem tudta, megprobalta legalabb a fiilét
becsukni, hogy ne hallja a tucatnyi felismerhetetlen nyel-
ven utana kialtott szavakat, melyek jelentése nyilvan épp-
olyan egyezményes volt, mint a felé kiildott fiittyszonak.
Hunyorogva nézett koriil, hatha sikeriil kivennie Szabika
vagy Géza ba alakjat az egymast fakarddal csépeld, fol-
don birkézo tomegben, de az tigy reménytelennek latszott.
Ekkor valaki elkapta a karjat, és berantotta egy emelvény
takarasaba.

— Navégre! Hoztal kajat? — kérdezte izgatottan Szabika,
és olyan képet vagott, mint egy éhenkorasz kukasmacska.

— A ,kaja” kifejezés némileg eufemizmus — valaszolta
Tekla. - De elhoztam, ami a tegnapi lakoma utan maradt.

A fiu legyintett.

~To6k mindegy, Vali néni hajas menzajat ugysem lehet
alulmulni!

Tekla nem szeretett csalodast okozni, de ugy érezte, fel
kell vilagositania a fiut a tényekrél. Es kiilonben is, egy
kukasmacskanak legyen mar mindegy.
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— Hat... igazsag szerint ez konkrétan Vali néni menzaja.

— Mit hallok? Valikank f6ztje? — kukucskalt be remény-
teljes képpel az emelvény mogé Géza ba, és mohon ki-
kapta Tekla kezébol az edényt.

Neéhany 6raval korabban Petronius konyhajabdl parat-
lan, egzotikus illatok szalltak fel, hogy a haz minden la-
kojanak orra a konyha iranyaba mutatott. Az 6riasi fazék
mellett egy olajosbarna bord, villogd kék szemu rabno
allt, és vadul probalta a mennyei nedi minden Osszete-
vOjét elobanyaszni az emlékezetébol.

— Na, Clodiam, lelkem, ezen most még rottyantunk
egyet, aztan kész is az Ujhazy-tyukhusleves — jelentette ki
elégedetten Vali néni, és sziircsolt egy kanalkaval a lassan
gyongyozo 1ébol. — Mas nem is kell'mar, csak egy nagy
kanal Vegeta.

A Clodia nevil rabnd tengerkék szeme elkerekedett.

— Micsoda?

—Tudod, az a sarga por, az ize miatt.

— Safrany? — prébalkozott Clodia.

— Nem egészen, de egye fene, jo lesz az is — veregette
meg a lany vallat nagyvonaluan Vali néni, majd elragad-
tatottan a levesre mutatott. — Nézd, milyen szép, kovér
zsirkarikak uszkalnak a tetején!

A rabn¢ a fazék folé hajolt és elégedetten csettintett a
nyelvével. Aztan értetlenkedve a konyhas nénihez fordult.

—Valéria, én egyet nem értek. Azt mondod, te odahaza,
Pannoniaban egy egész torzsre foztél, de mégsem voltal
rabszolga.

— Hat nézd, aranyom, ahogy vessziik. Mindennap négy-
szaz adag leves, f6zelék, miegymas, azért megviselik az
embert.
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Szabika teli szajjal csamcsogott. A fél életét odaadta
volna ezért a par falatért.

—Te, én nem gondoltam, hogy valaha ilyet fogok mon-
dani, de ez valami isteni — mondta, és boldog mosoly
omlott el az abrazatan.

—Vali néni hideg huslevese? — hitetlenkedett Tekla.

— Bizony — helyeselt Géza ba hasonloképpen halasan.
—Vali néni hideg huslevese épp megmenti az életiinket.

— Eskiiszom, még a haj is jolesik — vigyorgott tovabb
Szabika.

Géza ba hirtelen nagyot séhajtott, és letette-a kanalat.
Tekintete elfelh0s6dott, szaja széle enyhén megremegett.

— Ennyi éhezés utan az ember megtanulja értékelni az
élet ajandékait — szolt meghatottan.

— Jaj, tan’ba, ugye, nem tetszik megint elérzékenytil-
ni? — nézett fel rémiilten Szabika, de késo volt.

Géza ba mar ropult is messze, a multba, valahova, ahol
még boldog volt és jollakott.

— De szép is volt iilni a ragacsos viaszosvaszonnal bo-
ritott asztaloknal a menzan... példaul csiitértok délben.
Nézni, ahogy Maria még evés kézben is olvas, egy percre
se teszi le a konyvet...

— Na, kész, kezdddik — kozolte Szabi, és az égre emelte
a tekintetét.

— O, bar téptem volna ki a kezébdl azt az atkozott Ca-
tullust! — élte bele magat egyre jobban a tornatanar. — Azt
kellett volna tennem! Es aztan ott helyben megcsékolni,
a menzan, a viaszosvaszon teritén...

Tekla és Szabi fintorogva egymasra néztek. Viszonylag
¢élénken elképzelték a jelenetet.

— De nem! — bémbélt panaszosan Géza ba. — En csak
bamultam bamban, mint egy 10... Es most az a nyomo-
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rult Petronius magahoz lancolja, a tulajdonanak tekinti!
Ot, aki a legszabadabb szellem a f51dén!

Tekla nyugtalanul fészkelddni kezdett. Nagyon utalta
az efféle érzelemkitoréseket. Bulcsuban is épp azt érté-
kelte a legtobbre, hogy esetében ilyesmivel soha nem kel-
lett szamolni.

— Maria néni szabad szelleme jelenleg elég jol viseli
Petronius lancait — jelentette ki Tekla, mert ugy érezte,
ennyivel tartozik az igazsagnak.

Ez azonban csak olaj volt a tlizre. Géza ba elkapta a
faemelvény szélét, és tiszta er0bol megrazta, mellyel ér-
deklddo pillantasokat vivott ki néhany, kézelben gyakor-
latozo gladiatornal.

— Megolom! Kardélre hanyom az atkozottat! — ivoltott
magabol kikelve.

— Nyugi, tan’ba, ne tessék tivolteni, mert megint meg
fogjak verni a barbarok! — csititotta Szabika, és idegesen
koriilnézett.

Tekla labai mellett ekkor nagyot nyekkent egy nagyja-
bol szazkilos viking harcos. Egy megtermett, nubiai orias
hajitotta odébb, kinek karja olyan vastag volt, mint Géza
ba két combja. A viking feltapaszkodott és morogva ko-
zelitett a Szabika kezében 1évd ételesedény felé. A fia
szeme kikerekedett a rémiilettol, és szorosan magahoz
Olelte Vali néni levesét. Latszott rajta, inkabb meghal,
semmint megvaljon egyetlen kincsétdl. A helyzet hata-
rozott vereséggel fenyegetett, am egy szerencsés fordu-
lat kovetkeztében mégsem kerilt sor erdszakra. Ekkor
ugyanis egy fabol késziilt balta koppant az éhenkorasz
viking tarkojan. A nubiai Orias a jelek szerint még nem
tekintette eldontéttnek a viadalt.
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—Ti nem kaptok itt enni? — fordult Tekla Szabikahoz,
miutan a viking vihar elvonult. — Egy gladiatornak jé hus-
ban kell lennie!

Géza ba azonban csak legyintett.

— Még nem vagyunk gladiatorok — felelt a fiu1 helyett, aki
még nem jutott tal az elsé sokkon, hogy kis hijan meg-
fosztottak az edényben 1évo utolsé falatoktol. — Ahhoz
elobb tul kell élni a kiképzést.

Szabika buzgdn bodlogatott.

— Olyan ez, mint egy bentlakasos valosagshow. Ha elég
nagy arc vagy ¢€s sok a haverod, sztar leszel, de ha nem,
akkor neked kampo. Legalabbis Calo ezt mondta abban
az iidvozlobeszédben vagy miben.

— Aki nem birja az iramot, annak annyi! — Calo kida-
gadt nyaki utderekkel orditott az elotte felsorakozd bar-
barok képébe. — Negyvennégy ujonc all most elottem, de
az istenekre, minek nekem negyvennégy barbar? A got-
hos szektasokrol nem is beszélve! Ha az elso hét végén ti-
zenkettonél tobben maradtok, eskiiszom, a sajat kezem-
mel aldozok egy bikat Jupiternek! Hanyszor is eskiidtem
mar erre, Urus?

A gladiatorok sorabol egy marcona ficko 1épett eld.
Arcan hatalmas sebhely éktelenkedett, melyet egy bol-
dogtalan emlékezetl napon ejtettek rajta egy oroszlan
karmai. Fél fiille meglehetOsen csipkézett volt, de ez szin-
te fel sem tlnt orranak hianyos allapota mellett, amit vi-
szont egy buzogany lapitott szét.

— Otvenkétszer — jelentette ki a fickd katonas hangsuly-
lyal.

— Es ebbdl az 6tvenkét esetbdl hanyszor aldoztam bikat
Jupiternek? — érdeklodott Calo.
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— Egyszer sem.

— Hallottatok a Britanniai Bivalyt? — harsogta a rab-
szolga-kereskedd. — Egyszer sem! Es 6 csak tudja, mert
Otvenkét csturhét élt tul ez idaig! Mikor is vasaroltalak,
Urus?

— Ot esztendeje, uram.

— Es hanyan hullottak el az 6t esztendd alatt?

— Nem szamoltam, uram.

Calo elégedetten megszemlélte Urust, aztan megveto-
en koriilhordozta tekintetét az joncokon.

— Neézzétek ezt a vadallatot! Vegyetek rola példat! Olyan
az arénaban, mint egy medvébe oltott bivaly, puszta kéz-
zel kitekeri az oroszlan nyakat! Es én mégis akkor ragom
ulepen, amikor kedvem tartja, mert az enyém!

Szavait tettek kisérték, Urus arcan azonban semmiféle
valtozas nem volt lathatd. Tovabbra is tiveges tekintettel
meredt a semmibe.

— J6l jegyezzétek meg, rongyosok! — vonta le a tanulsa-
got Calo. —Vagy olyanok lesztek, mint 6, vagy elhulltok,
mint a legyek!

Szabika ovatosan felpillantott Géza bara. Nem volt
kétsége afeldl, hogy melyik csapat sorait fogjak erdsiteni.
Sejtése csakhamar szilard meggy6zodéssé valt. Elég volt
hozza egyetlen k6z0s vacsora, melyet az ujdonsult lako-
tarsakkal voltak kénytelenek elkolteni.

A ket g6zolgd kondér megjelenése lelkesitoleg hatott
a kiképzés faradalmaitol elcsigazott tarsasagra. Hirtelen
mindenki sokkal frissebbnek érezte magat, mint amilyen
valdjaban volt, elfeledkeztek a vérzo sebekrol, sajgo iz-
mokrol és a tarsalgas is feléledt.

— Nem takarodsz az utambol?
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— Engedj oda, vagy letépem a fiiled!

— Mit 16kdo6sol? A 16feji szarmata anyad!

— Mit mondtal? Szarmata am a te anyad!

— Pusztulj onnan, nem hallod?!

Az altalanos 1voltozés és verekedés 6romeibdl egyediil
Géza ba nem vette ki a részét. Szabikanak volt egy olyan
félelme, hogy emiatt a taplalkozas 6romeirdl is le kell
mondaniuk. Am Géza b4, mint a nyugalom megtestesiilt
szobra, szeliden varakozott a sorara.

— H¢, te! Hun! — t6ltotte be a termet egy 6blos hang.

— En? — kérdezte Géza b4, és hatranézett, hatha esetleg
egy mogotte allo hunnak szoéltak.

— Nem, majd az Oreganyad — vagta ra Urus. — Te mit
csinalsz?

— Sorban allok — felelt a tornatanar készségesen.

Urus képe elnyult a débbenettol.

— Mi?

—Varok a soromra.

Szabika nyugtalanul rangatni kezdte Géza ba karjat.

—Tan’ba, menjink mar! Szerintem nem fognak ne-
kiink hagyni!

Urus dongé léptekkel hozzajuk sietett, majd megra-
gadta Szabikat, ¢s a feje folé emelte.

— A kicsi sarga feju csihad, vagy meg lesz tépve!

— Bocsika — mondta a fiu, labaival riadtan kalimpalva
a levegOben.

Urus elengedte a grabancat, mire Szabi nagyot nyek-
kent a padlon. A Britanniai Bivaly Géza bahoz fordult.

—Tetszel nekem, hun, ezért elarulok valamit. Az agya-
lagyultak nem élnek itt sokaig.

Géza ba értetleniil meredt ra.
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— Mégis mit kéne tennem? — kérdezte. — Nem fogok az
ételért verekedni!

Tekla megcsovalta a fejét. Az égvilagon semmi kedve
nem volt naponta ellatogatni erre a szornyu helyre. De
sejtette, ha nem sikerlil meggydzni a tanar urat arrol,
hogy kiizdjon meg a vacsorajukért, nem lesz mas va-
lasztasa. Am miutdn nem volt a lelkesitd szavak embere;
szemiivegét orran feltolva csak ennyit jelentett ki:

— Azért mégiscsak meg kellene probalni.

— Megprobaltam — bolintott Géza ba.

— Megprobalta — fojtott el egy vigyort Szabika.

— Es? — érdeklddstt Tekla.

— Letitottek egy bronzkori, trak hazi istennel.

Tekla lelki szemei el6tt megjelent a kép, ahogy masnap
is atvag a gladiatoriskola épiletén, hona alatt némi hideg
ételmaradékkal. Es aztan Gjra és djra és Gjra.

— De most mar erdére kaptunk! — kialtott fel harciasan
Géza ba. — Es készek vagyunk felvenni a harcot, ugye,
Szabi? Itt az id6, hogy kamatoztassuk a hosszu évek test-
nevelés-orai tapasztalatat.

Szabika faradtan boélogatott.

— GGéza bara megint rajott a négylutemu fekvétamasz —
magyarazta lehangoltan Teklanak. — Ez volt a méaniaja a
suliban is.

— Nem véletleniil! Minden izomcsoportot megmozgat,
amire szlikségiink van. Felgyurjuk magunkat a bunyo-
ra — jelentette ki elszantan a tornatanar.

Szabika elhuzta a szajat.

—Te, figyelj mar, Tekla! Ha ... ha esetleg... torténne
velem valami... atadnal Edinanak egy tizenetet?
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Tekla szive 6sszefacsarodott, ahogy nézte a torzonborz,
nyeszlett fitcskat. Tényleg nem igérkezett itt szamara tul
fényes jovO.

— Persze — mondta szdrazon.

— Szupi. Azt lizenem tehat — Szabika hangja kissé el-
csuklott az 6nsajnalattol —, hogy a ,,nasi” egy ,,s”. Mar ha
bele akarna irni a napléjaba: SZABI OROSZLANNASI
LETT.

— Nem hinném, hogy oroszlanokkal kéne kiizdened —
probalt Tekla valami megnyugtatoval eléallni. —Abban
semmi plane nincs, ha valakit egy falassal bekapnak.

Szabika nagyot nyelt.

— Koszi.

— Jaj... nem ugy értettem!

— Hat én sem. Mert nekem holnaptél nem kiizdenem
kell velik, hanem etetni 6ket. Az €l6z0 gondozofiat ugyan-
is felfaltak.

— Mert nem volt elég fiirge! — kialtott fel Géza ba. — De
ha a négytitemueket minden reggel megcsinalod...

—Tényleg nem lesz gond — vagott Géza ba szavaba Tek-
la. — Szerintem .az oroszlanok kajalni fognak —Tekla a
szajaba harapott. — Jaj... nem 0gy értettem.

Szabika letottyant a foldre, és banatos képpel rajzolgat-
ni kezdett a homokba. Szemlatomast végrendelkezni ké-
sziilt. T'ekla azonban ha valamit igazan nem birt elviselni,
az az Onsajnalat volt. Olyannyira utalta, hogy inkabb tett
egy meggondolatlan igéretet, csak hogy Szabolcs abba-
hagyja.

— Jaj, ne sirasd mar magad elore! — kialtott fel. — Majd
kitalalok valamit!

Szabika gyamoltalanul felpillantott a porbdl.

— Mit? — kérdezte reményvesztetten.
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— Mit tudom én! Hanna is megszeliditett egy oroszlant.

Szabika legyintett.

— Kavéval...

Es ekkor mindketten felkaptak a fejiiket, mert hajszal-
pontosan ugyanaz a gondolatuk tamadt. Szabika fel-
pattant a foldrdl, és hatalmas pacsit nyomott Teklanak.
Géza ba értetleniil meredt rajuk.

— Ez az! — kialtotta Szabi lelkesilten. — Lef6ziink egy
csomo kavét, és bevagodunk az oriknal! Asz vagy, Teklal

Szabika fiilstiketitden hujjogatni kezdett, és vadul ko-
riulugralta ,,az aszt”, amit tobb gladiator iszonyodva né-
zett. Azt gondoltak, valami hun vallasi ritualé vette kez-
detét. Tekla azonban hirtelen elkomorodott.

—Van egy kis gaz! — mondta. — Itt még nem talaltak fel
a kavét.

— Ne idegesits mar! — torpant meg Szabika.

Tekla szomoruan bélintott.

— Rémaban majd csak tobb szaz év mulva lehet kapni.

Szabika sulyos idegallapotba keriilt a hir hallatan.

— Muszaj mindig okoskodnod?! — kiabalt magabol kikel-
ve, hogy a gladiatorok leeresztették kardjukat. Kivancsian
vartak a fura, tivegszem lany elevenen felfalasat. — Mu-
sz4aj mindig villogni, hogy mennyire képben vagy?! Nem
lehetett volna ram hagyni vagy azt mondani: Easy, Szabi
gyerek, calm down, szerzek neked kavét, hogy ne zabal-
janak meg az oroszlanok!

Tekla szornyu lelkifurdalassal hagyta el a gladiatoris-
kolat. Talan tényleg ra kellett volna hagyni Szabira a dol-
got, hiszen minden bizonnyal ez volt az utolsé talalkoza-
suk. A fit valdszintleg nem ¢éli tul az elsd oroszlanetetést.
Tekla agya lazasan kattogott: kell, hogy legyen valami
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megoldas! Am sejtelme sem volt réla, hogy eztttal nem
a tOprengés, hanem a véletlen segiti ki ket a bajbol.
A véletlen neve pedig Hanna néni volt.

— Bocsi, de tokre vagom, hogy a nasi egy ,,s”’! — csattant
fel Edina, mikdzben unott mozdulatokkal szeletelte a ré-
pat Petronius konyhajaban.

Minden masodik szelet utan megtekintette a kormét,
és a latvannyal cseppet sem volt elégedett.

—Tudom, hogy vagod — bolintott Tekla, és megfogott
0 is egy répat.

— Akkor vagjad, csak vagjad, édes lanyom! — tapsikolt
mogottik Vali néni, és végignézett beosztottjain.

A konyha tele volt stirg616dd, pucolo, szeleteld, kavar-
gatd rabszolgakkal, akiknek keze, mint egy nagyzenekar
zenészeinek, a karmester intésére jart. A Vali néni nevu
karmester elégedetten allapitotta meg magaban, hogy 6t
az isten is konyhafénoknek teremtette.

— Ha még egy fej ananaszt fel kell szeletelnem, én nem
tudom, mit csinalok! — csapta le a kést Hanna néni, és
kiildott par gyilkos pillantast Valika felé. — Este kilenc 6ra
van, és ez a szornyeteg még mindig dolgoztat!

Vali néni gonoszul elmosolyodott.

— A lakoma tizkor kezd6dik. Gyeriink azzal az ananasz-
szal!

—Tizkor? En akkor mér agybdl nézem a sorozatomat!
~ Hanna néni nagyot asitott. — Hol van ilyenkor a rabszol-
ga-szakszervezet? — motyogta.

Tekla megcsovalta a fejét, kezdte megsajnalni az Greg-
lanyt.

— Szerintem a vacsit mar nem kell megvarnia Hanna
néninek, majd mi felszolgalunk.
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Erre azonban Hanna néni egycsapasra felélénkiilt.
Maga elé vette hatalmas ridikiiljét, és nagy zajjal matatni
kezdett benne.

— Ugyan mar, ki nem hagynék egy romai lakomat!
Edikém, tegyél mar fel egy kis vizet forrni! Azt hiszem,
van még a ridikiildomben egy tasak...

— Mit tetszik keresni? — érdeklédott Edina.

—Ilyen 3 az 1-ben... izé — jelentette ki Hanna néni.

Tekla felkapta a fejét.

— Milyen izé?

— Hat mi? Nescafé. Meg is van!

— Kavé! — kialtott fel boldogan Tekla. — Tessék idead-
ni!

Hanna néni irigyen felpillantott.

— Eszemben sincs! Ez az utolsé!

Tekla felallt, és Hanna nénire nézett. Kimondottan fe-
nyegetden, ami maga szamara is. megdobbento volt.

— Ide a kavét!

— Elment az eszed, szifonka? — érdekl6dott az oreglany,
aki még nem sejtette a vesztét.

Mert Tekla ekkor olyat tett, amirdl korabban sosem
gondolta volna, hogy képes lesz megtenni. Egyetlen ug-
rassal ravetette magat Hanna nénire, és megprobalta ki-
csavarni kezébdl a tasakot.

— Edina, segits! — kialtotta Tekla.

— Edike, segits! — visitotta Hanna néni is.

Edina azonban csak dobbenten allt. Valika kezébe vet-
te az asztalon hagyott kést, és szeletelni kezdte a félbeha-
gyott ananaszokat.

— Mondjuk, reggelente én is 6lni tudnék egy csésze ka-
véért, de azért ez tulzas — jelentette ki egykedviien.
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— Au! Harapsz?! — kialtott fel Hanna néni.

—Tekla, te normalis vagy? — kérdezte Edina, és eltatot-
ta a szajat.

Tekla ekkor felegyenesedett, és diadalmasan felmutat-
ta a komoly harcok aran megszerzett zsakmanyt.

— Ez a kavé fogja megmenteni Szabi életét! — zihalta.
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[18] A bosszi angyala

Ferenc letette fenséges hatso felét apja trénjara, és be-
hunyta a szemét. Abrazatan boldog, bargyu mosoly jelent
meg. Igen. Az elmult években titkon csak erre a pillanatra
vart. Es mégis, milyen sok id§ kellett hozza, hogy ne szé-
gyellje tobbé! Hogy volt képes ennyire becsapni magat?
Es hogy lehet, hogy a pornép egyszerti leanya, ki a rom-
latlansag, szelidség és tisztasag maga, mégis egycsapasra
atlatott rajta? Es ami végképp hihetetlen: miként lehet,
hogy ez a leany, valahanyszor csak meglatja, oly heves
szivdobogasra készteti? ,,Csaszar. Igen. Csaszar va-
gyok!” — izlelgette a szot Ferenc. ,,Csaszi... Csaszarka...
Csaszarom” — hallotta most mar Zso6fi hangjat a fejében.

— Csaszarom... — ismételte sokadszorra egy érces férfi-
hang némi torokkoszoriilés kozepette.

Ferenc kinyitotta a szemét. Riadtan allapitotta meg,
hogy a jelek szerint elaludt, raadasul ezzel a méla vigyor-
ral a képén. Elotte katonak alltak egy reszketd, torékeny
alakot kozrefogva.

— Meghoztuk a lazitot, ahogy kérte fenséged — szolt a
katonak parancsnoka.

Ferenc igyekezett az elobbinél eggyel méltosagteljesebb
pozt felvenni.

— Ko6szonom. Elmehetnek — szolt, majd koriilnézett. —
Ugy értem, mindenki!
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A teremben allé Orség tagjai tandcstalanul egymasra
néztek, aztan ugy dontéttek, nem akadékoskodnak. Mert
noha a ,,szent sziz” talan tényleg veszélyes, am ranézésre
mégsem tobb, mint egy gyenge lany.

Zsofi lehajtott fejjel allt. Meztelen laba fazdsan topo-
gott a hideg marvanypadlon. Aztan raemelte tekintetét
az 4j uralkodora, és Ferenc megborzongott. Volt valami
kiilonos a pillantasaban.

— Betelt a joslat — szolt Zs6fi. — Ahogy mondtam felsé-
gednek.

— Franci... neked csak egyszerien Franci —hebegte a
csaszar.

Zso6fi elmosolyodott.

— Hogy jovok én ahhoz, halalra itélt; egyszerd halando,
hogy becézzek egy csaszart?

—Te mar nem vagy halalraitélt, Zs6fia, sem egyszeru ha-
landé — mondta tUnnepélyesen Ferenc. —Te a Habsburg
Birodalom hercegndje vagy, és hogy ezt mindenki sza-
mara nyilvanvaléva tegyem, egy szép birtokot adoma-
nyozok az 0j cimedhez. Holnap csaszari rendeletben ki
is hirdetem.

— Ez rendkiviili nagylelkiiségre vall, felség.

— Nana! -~ emelte fel ujjat szandékai szerint tréfasan a
csaszar.

— Franci... — rebegte elfogédottan Zsofi.

—Azért mondom!

Zso6fi kozelebb lépett az uralkodohoz.

— Hogyan réhatnam le halamat e nem vart kegyért?

Ferenc megproébalt ugy tenni, mintha erre az égvilagon
semmi sziikség nem lenne, de azért Zsofi felé nyujtot-
ta puha, fehér kezét, rajta ékkoves gyurtjével. Egy kéz-
csOk sosem arthat. Ekkor azonban kiilonds dolog tor-
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tént. Zsofi ugyanis nem rogyott térdre illendé moddon,
és nem lehelt szlizies csokot a csaszari kézre. Nem. Zsofi
az uralkodé homlokat csokolta meg. Ferenc behunyta a
szemét, és nagyot szippantott a lany hajanak illatabol. Az
orraba valami por szallt, és Ferenc lélegzete egy pillanat-
ra elakadt. Par masodpercre megszlnt létezni szamara a
vilag. Es ekkor az uralkodd elméje végérvényesen elsd-
tétedett.

— Apadat gyorsan eltemeted, és késziilsz a koronaza-
sodra! — hallotta Zso6fi hangjat, mintha bura alol szo6l-
na. — Szerény temetés, pompazatos koronazas. Rad ira-
nyitjuk a figyelmet.

— Ram iranyitjuk a figyelmet — ismételte Ferenc mono-
ton hangon.

— Eddig nem méltanyoltak a képességeidet. Ennek vé-
get kell vetniink!

—Véget vetlink — bdlogatott az uralkodo.

— El6szor is erot kell mutatnunk! Megkett6zod az Orsé-
get, és kijarasi tilalmat rendelsz el. Aztan létrehozol egy
renddr-minisztériumot, hozza pedig egy kiterjedt besu-
gohalozatot, ami Gotthardit is figyeli. Kell egy belso el-
haritas.

— Bels6 elharitas... — motyogta Ferenc, de a szonak nem
volt mar szamara semmi értelme.

— Egyszer és mindenkorra véget vetink a felvilagoso-
dasnak = jelentette ki Zsofi.

— Elsotétitiink, ugye? — nevetgélt Ferenc.

— Ennél pontosabban nem is fogalmazhattal volna...
Franci — mosolyodott el Zséfi, és hideg, megvetd pillan-
tassal végigmérte a Habsburg Birodalom tiveges tekin-
tetd Uj csaszarat. A kezében 1évé szelence fedele fémes
csendiiléssel becsukddott.
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—Tudod, min gondolkodom? — kérdezte Tekla a tele-
fonban Hannatol.

— Min?

— Ezen a poron.

— Milyen poron?

— Azt mondtad, Lipot koriil porfelhd szallt fel, mikor
meghalt.

— Igen. Charlotte legalabbis igy mesélte.

— Es hogy egy csomé ideig nem iilepedett le, hanem
csak kavargott a levegOben.

— Hova akarsz kilyukadni? — kérdezte Hannas:

— Emlékszel, miket meséltek Bulcsuék arrol a jovobeli
porrol?

Hanna sohajtott. Persze hogy emlékezett.

—Tekla, szerinted ez ugyanaz? De mégis hogy keriilne
ide? — kérdezte hitetlenkedve, aztan elakadt. Elég nyil-
vanvalo volt a valasz. — O, igen — séhajtott. — Zsofi...

— Bizony hogy Zsofi!

— De mi lehet ez a valami?

— Fogalmam sincs — valaszolta Tekla. — Abbdl, amit
tudunk, arra kell'kovetkeztetnem, hogy valami intelli-
gens anyag.

— Gondolod?

— Majdnem biztos vagyok benne. Van egy elméletem,
amit majd Bulcstival megvitatunk. — T'ekla gyomra megint
dsszeugrott, ahogy a fiura gondolt. — Ugy értem, ha vég-
re-elokeril — folytatta konnyedén, de Hanna hallotta a
hangjan, hogy egyre kevésbé képes palastolni az aggo-
dalmat.

Ekkor Sanyika dugta be a fejét az ajton, ugyhogy Han-
na gyorsan a hata mogé dugta a telefont.

— Hanna, gyere! Indulnunk kell!
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— Mindjart, csak még beszélek.

— Kivel? — tekergette a nyakat Sanyika.

— Hat... magamban — zarta le a vitat Hanna, és kitusz-
kolta a fiucskat az ajton.

— Hova mentek? — kérdezte Tekla, csak hogy elterelje
egy kicsit a figyelmét Bulcsurol.

— Most elég nagy a ciki — mondta Hanna. — Ugyhogy
paholygytlés lesz.

Kempelen kapott egy csaszari idézést. Bar Sanyika kis
hijan nem adta at neki.

Sanyika mar vagy tiz perce allt Kempelen muhelyének
ajtaja elott. Nemhogy benyitni, de még bekopogni sem
mert. Odabentrdl ugyanis szornylséges hangok hallat-
szottak.

— A baratod vagyuiiik — sipitotta, egy gyermek hang-
ja. —Vagyuiii... uiii...uiii...

Majd kisvartatva ismét.

— A baratuuuuoooood vagyooook. — Es a gyermekhang
mély férfihangga terebélyesedett.

Sanyika tudta, mi a dorgés odabent. Az a rémes Torok
¢ledt fel megint. El6szor kisfiva, utana malacca, késObb
pedig bacsiva valtozott, hogy becsalogassa magahoz. De
0 aztan nem megy tovabb egy tapodtat sem, igaz, vissza
sem fordul, merthogy tgy remeg a térde. Ekkor azonban
feltarult'a muhely ajtaja, és Kempelen jelent meg el6tte.
Sanyika hatalmas megkdnnyebbiiléssel ugrott a nyakaba.

— Jaj, de jo, hogy itt van, Mester! Akkor hat hallotta
végre!

Kempelen megprobalta lefejteni magardl a kis kezeket,
de azok nem eresztették.

— Hékas, kolyok! Meghibbantal?
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— Se most, se akkor! Hallottam én, hogy beszél a T6-
rok, de le tetszett torkollani, hogy izé... bedilinyoztam.

Kempelen szigoraan dsszevonta a szemoldokét.

— En biztos nem mondtam ilyet. Azt se tudom, mit je-
lent ez a sz6.

— Annyit tesz, mint meghiilyiilni — huzta el arca el6tt a
kezét Sanyika.

— Hat ide figyelj! Ebben a hazban nem hasznalunk
ilyen szavakat. Honnét szeded ezeket?

Sanyika dacosan felvetette a fejét.

— A Nagymestertol tanultam.

— Ne hazudj, Sanyika, Born Ignac életében ki nem ej-
tett volna a szajan ilyesmit! — fenyegette meg ujjaval a
fiicskat a Mester.

— Nem is 6t8le, hanem Hanna kisasszonytol. O a Nagy-
mester, vagy rosszul tudom?

Kempelen zavartan krakogni kezdett.

— Jél tudod, Sanyika. Na, bujj be, és nézd meg a beszé-
18gépet, ha mar erre jartal! Epp tokéletesiteni probalom.

— Minek azt még tokéletesiteni? Ugy beszél az a franya
térok, mint a vizfolyas. Es nem is egy hangon! Legalabb
ketton!

— Nem a térok beszél, te szamar! Hanem ez itt, ni! — mu-
tatott Kempelen egy kiilonds dobozra az asztalon.

Ranézésre egy ladanak tint, amire egy tOlcsér és egy
nagy fujtatd volt erdsitve. Sanyika elvigyorodott. Ot az-
tdn nem lehetett ilyen kdnnyen atejteni.

— Na peeersze...

— De bizony — bologatott Kempelen. — Itt lathatod az
emberi hangképzd szervek gépi valtozatat. A mesterséges
tidot, gégefot, szajlireget.
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Sanyika most mar felkacagott. Azért ennyire még O
sem volt tudatlan. Miféle szaj? A Toroknek van, az biz-
tos, és micsoda lepcses! De egy doboznak? Kempelen
mosolyogva nézte a hitetlenkedo arcocskat.

— Hat fujtass kicsit azzal a fajtatoval, és megmutatom!

— Fujtatok én, csak akkor fogja meg a Mester ezt az
arkus papirost.

— Mi ez? — komorodott el Kempelen, ahogy a kezébe
nyomott levélre tekintett.

—Valami fobenjaré dolog, most hoztak. Méghozza
Ofelsége nevében. Pedig a holtak tudtommal nem leve-
leznek.

— Nyilvan Ferenc csaszar — dormogte gondterhelten
Kempelen, és felvagta a boritékot. — Na, hadd lassam, mi
all benne!

— Idézés — sietett a valasszal Sanyika. — Igy mondték...
valami titkos vészizé elé.

Kempelen atfutotta a cikornyas bettkkel irott sorokat,
és egycsapasra kiszaladt arcabdl a vér. Sanyika labujj-
hegyre allt, és olyan kivancsian kukucskalt a papirosba,
mintha csak tudna-olvasni.

— Baj van? — kérdezte.

Kempelen felsohajtott, és nyomott egy barackot a kis-
fia fejére.

— Nem, Sanyika. Nincs baj. Csak egy meghivas, semmi
tobb.

— Mit akarhat a csaszar Kempelentol? — kérdezte Tekla
gondterhelten.

— Nem tudom. De a gyullés utan talan okosabbak le-
sziink. Mar ha egyaltalan megéljik a végét, és nem tor-
nek rank a rendorok.
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— Ne idegesits mar!

— Sajnos van ra esély. Ugyanis egy Dégen neva spicli-
nél tartjuk.

— Miért tartjatok egy spiclinél, ha tudjatok, hogy spic-
li? — értetlenkedett Tekla.

— Mert csak én tudom és Sandor. Mi viszont nem avat-
kozhatunk a dolgok menetébe. Ez ugyanis majd csak ké-
s6bb fog rola kiderilni.

— Akkor most mitévok lesztek?

— Bizd csak ram — mondta Hanna elszantan. — Van egy
otletem.

Mar leszallt az ¢éj, mikor nyakaba vette Bécs utcait a
titkos kompania. Egy tudos, egy fiatal lany, egy krako-
g6 Oregember, egy kisfiu és egy hdstenor. No meg egy
oroszlan.

— Szerintem azért ez egy kis tulzas, draga Hanna! — cso-
valta a fejét Kempelen az oroszlant nézve, aki komoétosan
ballagott mellettiik, nagy, busa fejét lehajtva.

— Nem is kicsi — toldotta meg Sandor, de Hanna pil-
lantasa elhallgattatta.

—Tényleg sziikség van erre? — aggodalmaskodott Be-
nedict. — Ez borzaszto feltiinést fog kelteni, ha valaki
észreveszi.

— Bercinem ,,ez”, hanem ,,0” — utasitotta rendre Han-
na.— Es egyébként: igen, tényleg sziikség van ra.

= Dégen szivbajt fog kapni — mondta Kempelen.

— Ezt garantalja? — kérdezte a lany vidoran.

— Hanna, kérem! — szolt a Mester korholdn. — Testvé-
rink nem ezt a hangnemet érdemli.

— Amit Dégen testvériink érdemel... — kezdett bele Han-
na, de Sandor gyorsan a szavaba vagott.
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— Az minden bizonnyal egy kupica snapsz lesz, ha meg-
latja az allatot.

Megérkeztek a konyvesbolt elé. Benedict eldlépett, és
kezébol tolcsért formalva kiadta a titkos jelet: egy tokéle-
tes bagolyhuhogast. Sandor kissé megvetoen nézte.

— Ez nem fiilesbagoly volt — mondta.

— Hanem? — fordult felé sértetten a fiu.

— Kiskuvik.

— A fenéket, Sandor batyam, maga még nem hallott
kiskuvikot? Az olyat szdl, hogy a nadragjat is elhagyja.

— Kiskuvik, ha mondom.

A bolt kapuja ekkor szélesre tarult el6ttiik.-Charlotte
allt az ajtodban.

— Al J6 estét mindenkinek! — kszént ginyos mosoly-
lyal. — Oroszlannal konspiralni! Pazar, 6tlet. Es cseppet
sem feltind. Olvasgatni fog a kdonyvesboltban, amig mi
tanacskozunk?

Hanna sejtette, hogy Charlotte-nak lesz legnehezebb
megmagyarazni a dolgot. De nemhiaba volt az 6 tanitva-
nya: tudta, ha érvelni képtelenség, nincs mas hatra, mint
parancsolni. Igy hatdrozottan baratndje elé allt, és a sze-
meébe nézett.

— Az én oOtletem volt — mondta.

Charlotte mar épp nyitotta volna a szajat, de Hanna
megelozte.

— Es miel6tt barmit is mondanal, kézlom veled, hogy
megvolt ra az okom. Sanyika 6rkédik vele kint. — Han-
na elindult a boltba, és csuklydjat az arcaba huzta. Am
a biztonsag kedvéért azért még hatraszolt. — Ja, igen. Es
nem nyitok vitat.
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Charlotte egy par pillanatig nem tudta becsukni a sza-
jat a csodalkozastol. Aztan végignézett a tobbieken, akik
kivétel nélkiil mind kertlték a pillantasat.

— Remek — mondta halkan. — Pojacak, komédiasok,
pelenkasok, allatkert.

—Talan bemehetnénk — javasolta zavartan Kempelen.

Az aruld6 Dégen igen szivélyes vendéglatonak bizo-
nyult. Kis termetéhez képest hatalmas gesztusokkal és
a kényelmetlenséghez képest tul széles mosollyal kisérte
vendégei utjat a bolt titkos belsd termébe. Hanna alig
leplezett utalattal nézte a kicsi, kopasz embert, akinek
vOros képérol csak ugy dolt az izzadsag, ahogy az embe-
rek gyultek, az oxigén pedig fogyott a szobaban.

— Jo estét, Dégen testvér! Koszonjiik, hogy befogad min-
ket ma estére! — hajolt meg eldtte udvariasan Kempelen.

— Részemrol az 6rom — nyajaskodott Dégen. — Ha jol
latom, most mar mindannyian egyiitt volnank.

Hanna figyelmét nem keriilte el, hogy a kis ember sze-
me ugy jar ide-oda a szobaban, mint aki minden egyes
pillanatot be akar vésni az emlékezetébe.

— Megragadom -az alkalmat, hogy bemutassam paho-
lyunk Nagymesterének — sz6lt Kempelen.

Dégen szeme felvillant, ahogy Hannara nézett.

— Meg vagyok tisztelve — mondta, és kezet nyujtott a
lanynak.

Hanna undorodva fogta meg a virsliujjakat.

= Esetleg lehetne résziink abban a kivaltsagban, hogy
megpillanthatjuk az arcat? — érdeklodott a spicli.

— Mindent a maga idejében — sz6lt Hanna. — De most
bocsassanak meg egy pillanatra!
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Hanna tudta, nem késlekedhet, itt az id6 a cselekvésre.
Kiszaladt hat a bolt elé, és leguggolt a f61don ticsérgo
Sanyika elé.

— Akkor tudod, mi a dolgod, ugye? — hadarta suttogva.

Berci hatalmas fejét a kisfiu 6lébe tette. Sanyika felka-
cagott, és megprobalta a mazsas kobakot letolni maga-
rél. Aztan megvakarta az oroszlan sérényét, és bolintott.

— Igen. Itt maradok az ajté elott Bercivel. Utana, amint
a boltos, ez a Dégen kijott, eltlindk, mint a kamfor.

Hanna megpaskolta a ficska arcat.

— Ugyes legyél!

— De honnan tudod, hogy ki fog jonni?

— Nyugi, ki fog.

— Am ha Berci egyediil marad, nem fogja visszaengedni
a boltost.

Hanna elégedetten elmosolyodott.

— Hat nem is!

A boltba visszaérve Hanna latta, mindenki csak ra vart,
hogy az iilés elkezdddhessen. Charlotte szemrehanydan
csovalta a fejét.

— Mar azt hittem, megfeledkeztél rolunk.

— O, nem. Csak kicsit megszédiiltem — felelte Hanna.

Charlotte 6sszehuzott szemoldokkel nézte. Ezt a titkos
mondatot-még O tanitotta annak idején. Olyankor volt
hasznalatos, ha valakit el kellett tavolitani az utbol.

— Kicsit megszédiiltél? Ezt meg hogy érted? — nézett
sotéten Hannara.

— Mi a baj, Charlotte? — kérdezte Kempelen, mert egy-
altalan nem értette, hogy mit nem lehet ezen érteni.

Hanna vendéglatéjukhoz fordult.
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— Megkérhetném, Dégen testvér, hogy hozzon nekem
egy pohar vizet?

Dégen ugy pattant fel, mint akibe bolha csipett. Azt
sem tudta, hogy mutassa ki halajat, amiért a Nagymes-
ter egyenesen hozza fordult egy ilyen hatalmas hordereji
kéréssel.

—Természetesen! — hajlongott, és kiviharzott a szoba-
bol.

Hanna megkonnyebbiilten becsukta a szemét. Aztan
Kempelenhez fordult.

— Kezdjiik is el talan!

— De... — értetlenkedett a Mester, am végul ugy don-
tott, a Nagymester szavaval nem szall vitaba.

— Azért jottiink ma Gssze, barataim — kezdett bele Kem-
pelen a mondanddjaba —, mert ugy tinik, kénytelen va-
gyok a csaszar vendégszeretetét-élvezni... bizonytalan
ideig.

Kabatja zebébdl eldvette az idézést, és korbeadta a je-
lenlévok kozott. A paholytagok egytol egyig elsapadtak a
papirt latva.

— Mint azt ti is tudjatok — folytatta a Mester —, mar tobb
testvériunk kapott ilyen levelet az elmult idékben, és egyi-
kojik sem tért még vissza. Nincs hir roluk, és félek tdle...
nem is lesz.

— Hogy az a radai rosseb esne belé! — heveskedett San-
dor. = De hat mit akar a csaszar valdjaban?

= Hogy mit akar valojaban, az senki szamara sem vila-
gos — sohajtott fel Kempelen. — Allitélag Lip6t halalanak
gyanus korilményei miatt folyik a nyomozas. De én két-
lem, hogy errdl lenne sz6.

A paholytagok kozt suttogas indult meg.
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— Ugy hallottam, jra megnyitottak a kinzoékamrakat.
Es az éj leple alatt holtakat visznek ki a borténbél. De
senki sem tudja, kiket — szélt egy férfi kozulik.

Kempelen bdlintott.

— En is hallottam a hireszteléseket.

— Akkor tenniink kell valamit! — kialtott fel Benedict.
— Nem mehet oda, Mester!

Ekkor rémult kialtas hangzott fel kintrél, és valami at-
hat6 morgas. Mintha oroszlantdl jonne. Hanna elégedet-
ten allapitotta meg magaban, hogy terve bevalt: Dégen
testvér kint ragadt. Ha ragaszkodik a paholygyuléshez,
kénytelen lesz Bercivel megtartani. A furcsa zajra a rend-
tagok felkaptak a fejiiket, de Hanna csak legyintett.

— Nyugalom, uraim! Csak a szél.

Kempelen széttarta a karjat.

— Nem tehetek mast, odamegyek. Allok a vizsgalat elé-
be. Artatlan vagyok.

— Es gondolod, hogy ez elég? — kérdezte Charlotte.

— Igen — felelte Kempelen.

— En amondo vagyok, hogy ez csapda — vakarta a fejét
Sandor. — Csak blinbakot keresnek.

— Ne aggodjatok! Tisztazom magam — emelkedett fel
ultébdl Kempelen.

Ekkor mar Charlotte is felallt, és elindult a tudods felé.
Szeme szikrakat szort a haragtol.

— Hat még most sem érted? Vége a tisztességes jaték-
nak! Egyszer és mindenkorra vége! Tudjuk jol, ki all a
csaszar mogott, még akkor is, ha nem pontosan értjik,
mit akar! Fel kell venniink a harcot vele!

— Es mégis hogy képzeled ezt a harcot? — kérdezte a
Mester.
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—Tudom, hogy ki nem allhatod ezt a gondolatot, de a
szabadsagért mindig vérrel kell fizetni. Szerencsés eset-
ben a masok vérével, kevésbé szerencsés esetben a saja-
tunkéval.

A paholytagok borzongva nézték Charlotte-ot, aki
most igazan olyan volt, mint a bosszt angyala.

— Meg kell 6lni Zso6fit! En vallalom — szolt az angyal, és
tizes tekintetét korbehordozta a jelenlévokon.

Hanna ugy érezte magat, mint akinek tort vagtak a
gyomraba. Felpattant, és kétségbeesett diithvel felkialtott.

— Megtiltom!

Charlotte szembefordult vele. Egy darabig csak nézték
egymast néman, hullamzo6 mellkassal, igazi gyulolettel a
szemikben.

—Te nekem nem tilthatsz meg semmit! — sz6lt halkan
Charlotte.

— Engedelmességgel tartozol — 1épett felé Kempelen. —
Hanna a paholy Nagymestere.

Charlotte felszegte a fejét, szemében a harag kénnyei
csillogtak.

— Csakhogy én mar nem vagyok ennek a paholynak a
tagja — mondta.

Kempelen a fejét razta.

— Miéta?

— Ettol a szent perctdl — sugta rekedten Charlotte, és dii-
hos szoknyasuhogas kozepette kisietett a szobabol.

Hanna mellkasat 6sszeszoritotta egy szOornyu érzés. Mi
van, ha most latta utoljara Charlotte-ot? Szive szerint
utanarohant volna sirva, konyoérogve, hogy bocsasson
meg, de érezte, a teremben minden szempar ra szege-
z0dik.
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— Halljuk a Nagymester javaslatat! — szolt valaki a so-
rokbol.

Hanna nagy levegot vett.

— Kempelen Farkas nem maradhat a varosban. Szama-
ra nem biztonsagos tObbé.
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[19] A legjobb baratnd

— Akkor most menekiiln6tok kell? — kérdezte Tekla.

— Aha — felelt Hanna. — De nem megy éppen gyorsan a
késziilodés. Kempelen nem egy csomagolomuvész.

— Pedig nem artana sietnetek. Gondolom, Dégen mar
értestilt a dontésedrol, ugyhogy kézben hatszor felnyo-
mott titeket.

Hanna ugy érezte, mintha egy kisebb bombat robban-
tottak volna a fejében.

—Tudom, Tekla, nem vagyok hiilye! — csattant fel di-
hosen. — De nem tudok mit csinalni! Okoskodni persze
konnyt!

Tekla picit elhallgatott. Nem annyira szerette, ha ki-
abalnak vele. Ezt Hanna is megérezte, és elszégyellte
magat. Igazan leszokhatna mar a heveskedésrdl, mindig
csak bajt okoz vele. Legutdobb pont Charlotte-ot marta
el igy maga mellol. Mas kérdés, hogy csak Zsofit védte.
Megint mas kérdés, hogy azt a Zsoéfit, aki meg akarta
Olni. Na, mindegy...

— Ne haragudj, Tekla! — szo6lt sokkal halkabban. — Elég
nyomi vagyok mostanaban.

— Azt veszem észre — dohogott Tekla.

— Inkabb mondd el, hogy mi a helyzet Szabikaval! Tul-
élte az elsd oroszlanetetést?
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Mikor Géza ba meglatta Teklat kdzeledni kezében egy
jol megrakott kosarral, felindultsagaban leadott egy spe-
cialis olimpiai versenyszamot. Ugy 16tt ki a startnal, mint
egy sprinter, ugy ugrotta at futas kdzben a f6ldén birkd-
z0 gladiatorokat, mint egy gatfuté, majd miutan meg-
botlott, ugy csuszott be fenéken a célba, mint egy bukott

versenykorcsolyazo.
— CsoOkolom! — kozolte Tekla, és feltolta orran a szem-
uvegét.

— Mit hoztal? — lihegte mohodn a tornatanar.

— Egy kis Vali néni-féle buktat.

— Csodalatos! — kialtott fel Géza ba, és egyszerre har-
mat tomott a szajaba.

Tekla eltoprengett rajta, hogy ennek Géza ba anato-
miajara nézve milyen kovetkezményei lesznek. Hirtelen
arnyék borult rajuk. A napot egy gigantikus fekete felho
takarta el, aki nem mas volt, mint a Britanniai Bivaly.

— Hé, hun! Mit eszel?! — mennydorogte Urus.

— En? — probalt artikulalni tele szajjal Géza ba. — Ugy-
szolvan semmit.

— Ide vele! — kialtotta Urus, és belenyult a Tekla kezé-
ben 1évo kosarba, amitdl annak egycsapasra kilyukadt az
alja.

Urus harapott, ragott, nyelt, markolt, harapott, ragott,
nyelt.

— Nem rossz! — 0sszegezte most mar O is tele szajjal. —
Mi ez?

— Bukta — felelte Géza ba.

— MI?!

— Ilyen... nemzeti specialitds — magyarazta Tekla.

— Aha... hunbukta. J6! — ragott tovabb a britanniai ori-
as. — Még!

248



Tekla a kezébe nyomta a kosarat, amivel Urus raérésen
elballagott. Géza ba szomortian nézett utana. Pontosab-
ban szodlva a bukta utan.

— Szabi hol van? — kérdezte Tekla.

— Az oroszlanoknal.

Szavait, mintegy alafestésként, hatalmas oroszlaniivol-
tés kisérte. Mindketten a hang iranyaba kaptak a fejiket,
igy pont egyszerre lattak meg a nyeszlett fitcskat, ahogy
tetOtdl talpig csatakosan, fejvesztve rohan a ketrecek fe-
161.

— Szabika! — kialtott fel a lany boldogan.

— Itt vagyok — lihegte a fiu, és megprobalt megallni re-
meg6 laban.

— Hogy nézel ki, édes fiam? Mi ez a ragacs rajtad? — ba-
mult dobbenten Géza ba.

Szabika valdban elég kiilonos latvanyt nyujtott. Mint
akire radntottek egy vodor kulimaszt. A haja ugy lapult
a fejéhez, mint egy szazadfordulos dzsigolonak, s ettol
aztan mindenkire hasonlitott, csak sajat magara nem.

— Oroszlannyal — kézolte a fia lakonikusan.

— Micsoda? — kerekedett el Tekla szeme. —Téged be-
kaptak, aztan kikoptek? Nem izlettél, vagy hogy volt?

Szabika felemelt hiivelykujjal mutatta, hogy dijazza a
poént.

— Oriilt vicces vagy, kisanyam!

—Ja, én nem vicceltem — nézett ra meglepetten Tekla.

= Szoval az tortént, hogy bementem azok kozé a szor-
nyetegek kozé. Es akkor elindultak felém ilyen sunyi, las-
su léptekkel...

Szabika nyelt egyet. Még nem sikeriilt tiltennie magat
az élményen.
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— En meg odatartottam nekik azt a vodor kavét, amit
lefoztliink a haromazegybdl... Mikor megérezték a szagat,
nekiiramodtak, és az egészet ramboritottak.

Szabika szaja széle megremegett, (Géza ba azonban
atyailag megveregette a vallat.

— Semmi gond. J6l csinaltad, Szabolcs fiam. Végiil is
talélted, és ez a 0.

—Igen, de ezek imadtak ezt a 16ttydt! Es addig nem
nyugodtak, mig az egészet le nem nyalogattak rélam!

Tekla fintorogva nézte a fiut, Géza ba pedig sietve le-
vette a kezét Szabi lucskos vallarol.

— Ezek szerint nem csak Berci koffeinfiiggd — topren-
gett hangosan Tekla. — Ugy latszik, az oroeszlanoknal ez
genetikus.

— Nem tudom, mi ez naluk, de szerezned kell még kavét,
mert kiildnben a holnapi etetésnél nekem annyi! — hado-
naszott a fiu.

Tekla megcsovalta a fejét.

— Ez volt az utolsé tasak. Es ezt sem volt egyszerti meg-
szereznem.

—Tudom, de...

— Hé, nyamvadt! — bombolt fel valamivel odébb Urus.

Tekla a szemét forgatta. Annyira elege volt mar ebbdl
a tulokbol.

— Szabi, sz6ltak hozzad! — bokte meg konyokével a fiut.

— Neked szolok, békalany! — stivoltotte Urus.

—Mi?! — fordult felhaborodva a britanniai felé Tekla.

— Ha nem akarod, hogy rossz vilag j6jjon a kis baratod-
ra, holnap is hozol hunbuktat. De rendes adagot, nem
holmi madareledelt!
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Hanna felkacagott. Tekla probalt rajonni, hogy mi le-
het ilyen vicces, de aztan ugy dontott, jobb, ha inkabb
meg sem probalja.

— Szobval felvettem a rendeléseket: mindennap friss
kavé és bukta — mondta.

— De honnan szerzel majd kavét?

— Sehonnan. Max kiforgatom Hanna néni retikiljét,
hatha van még benne egy tasakkal. De figyelj mar! Ti még
mindig nem indultatok el?

Hanna pontosan tudta, hogy Teklanak igaza van. Nem
lehet tovabb halogatni az indulast.

— Sajnos, nem — mondta. — Ugyhogy megyek, és meg-
slirgetem a tObbieket.

Kempelen hazanak el6csarnokaban magasan egymasra
polcolva boréndok, taskak és ladak sorakoztak. A Mester
kimeriilten wlt az egyik stoc tetején, és a legfontosabb
talalmanyok lajstromaban a mar elcsomagoltakat pipal-
gatta. Hanna a 1épcsén {icsorgott, és reményvesztetten
nézett a belépd Sandorra, aki ugyancsak elhilt a renge-
teg pakk lattan.

— Mester, itt a kocsi! — probalta visszanyerni a lendiile-
tét az Oreg, de azért még mindig gyanakvéan méregette
a ladakat.

— J6l van — séhajtott fel a Mester. — Akkor kezdjik el
kihordani ezeket!

= Ezt mind?! — csapta Ossze a kezét Sandor.

Kempelen fesziilten ranézett.

— A taladlmanyaim nélkil nem megyek sehoval!

Sanyika feltapaszkodott Hanna melldl, és felnyalabolta
az egyik csomagot.
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— Elkezdek kihordani — mondta, és a Mesterre sandi-
tott.

— Helyes — intett Kempelen.

Sandor az allat vakarta. Sejtelme sem volt rola, hogy
vilagositsa fel a Mestert arrol, ami a napnal vilagosabb.
Nevezetesen, hogy egy Ocska szekérbe, amit sikertlt ész-
revétlen elkotnie a piac melldl, nem fér be egy egész mui-
helynyi talalmany.

— Mester, ovakodnék ellentmondani — kezdett bele, de
Kempelen kozbevagott.

— Akkor o6vakodj! — majd Sanyikahoz fordult,. kinek
kezében vészesen billegni kezdett a megragadott cso-
mag. — Kobak, azzal vigyazz, toérékeny!

De mar késo volt. A lada leesett, és ripityara tort a ko-
vOon. Mindenkiben meghtlt a vér. A darabokra hullott
beszélogép ugy hevert a f6ldon, mint valami szérnyu
gyilkossag aldozata. Kempelen szeme kikerekedett az
iszonyattol, és néman a szerencsétlentil jart gépezet felé
lépett. A csond mindennél rettenetesebb volt. Sanyika
szeme kivor6sodott, és halkan nydszorogni kezdett. Sze-
gényke igencsak probalta visszatartani a sirast, de ennél
tobbre nem futotta. Kempelen végighordozta tekintetét
a jelenlévokon.

— Mi van ma veletek? — kérdezte fajdalmas hangon.

Sandor kozelebb Iépett, és ratette Kempelen vallara a
kezét. Szerette volna elmondani, hogy nem 0Ok viselked-
nek kiilénoésen, hanem épp a Mester, és szerette volna
azt is hozzatenni, érti, mi jatszodik le Kempelen lelké-
ben. Mert ez a sok csomag csak lirligy arra, hogy a me-
nekilés dugaba doljon. Kempelen nem akar az ¢éj leple
alatt megszokni, akar egy tolvaj. O szembe akar nézni
az igazsagszolgaltatassal, hiszen lelke mélyén még min-
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dig hisz abban, hogy a vilag a tisztesség torvényei szerint
muikodik. Ezt mind el akarta mondani Sandor a Mester-
nek. Ehelyett azonban igy szolt:

— Mester, engedelmet, hosszu és kiizdelmes életem so-
ran mar sokszor égett a talpam alatt a talaj. Pattantam
én mar meg dutyibdl, szépasszonytol, bitd aldl, de egyet
megtanultam: ennyi motyoval nem lehet sz6kni.

— Nem emlékszem, hogy kérdeztelek volna, Sandor —
sz6lt Kempelen, és megfogta az egyik ladat.

— Nem én széltam, hanem a lelkiismeretem.

— Es az nem ugyanaz?

— A lelkiismeretem meg én: egyek vagyunk! Kivéve sziik-
ségallapotban. Es hat, maga mellett mindig az van...

A Mester minden bizonnyal valaszolt volna Sandor
epés megjegyzésére, ha nem vagodik ki az ajto.

— Induljunk! Gyorsan! — kialtott az érkezé Benedict.
— A piacon mar keresik az eltint szekeret!

Nem sokkal kés6bb egy nyikorgd szekér hajtott keresztiil
Bécs varosan. Rakomanya nem sok volt, az is ponyva alatt.
A kackias bajuszu fuvarosok halkan beszélgettek egymas-
sal, minden bizonnyal kimeriiltek a nap faradalmaiban.

— Eddig minden remekiil megy — jelentette ki az egyik
fuvaros Sandor hangjan. — Pompas kis terv, nemdebar,
Mester?

—De — felelte sotéten a masik.

= Oppala, lecsuiszott az albajusz... — sugta a harmadik,
és atnyult, hogy megigazitsa a Mester csalén meredezo
bajszat.

— Hagyj békén, Benedict! — dohogta Kempelen, és in-
kabb maga probalta rendezni kiilsejét. — Utalom, ha szOr
van az orrom alatt!
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— Pedig ez oroszlansérénybdl van! — kacsintott kedé-
lyesen Sandor. — Es ha tudn4, milyen helyre legényt csi-
nal magabdl, Mester!

— Egyaltalan minek ez? — mérgel6dott a tudos.

- Alca, Mester, alca! — magyarazta Benedict. — Ne
feledje, hogy most egyszerti burgenlandi fuvarosok va-
gyunk!

Kempelen felsdéhajtott.

— Es mit szallitunk?

— El6 sertést — kozolte Sandor, és racsapott a szekér ol-
dalara. — Na, mi van, Sanya, alszol? Mondtams-hogy ha
racsapok a szekérre, te egybdl visitasz!

A ponyva mozgolddni kezdett, és egy leirhatatlanul
ugyetlen malacvisitassal valaszolt.

Kempelen a tenyerébe temette az arcat.

— Uramisten... — séhajtotta halkan.

A ponyva alodl Sanyika kipirult arcocskaja jelent meg.

— Es Hannanak mért nem kell visitani? — kérdezte szem-

rehanyoan.

— Mert 6 Nagymester — vagta ra Sandor.

— Jo kifogas... — dohogott Sanyika, és visszabujt a pony-
va ala.

Ekkor kialtas harsant fel a hatuk moégil.

— ALLJl RENDORSEG! MEGALLNI!!!

Sandor arcardl lehervadt a mosoly, Benedict pedig
nyugtalanul fészkel6dni kezdett.

— Nem allsz meg? — érdeklodott Kempelen szintelen
hangon.

— Dehogynem — krakogott kissé zavartan Sandor, és
megrantotta a gyeplot. — H6606, h6666, Rard, neee!
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A lovak priiszkolve megalltak. Benedict izgatottan hat-
ranézett, majd visszadobta magat az tlésre.

— Hatan vannak... — suttogta feszilten. — Tl sok...

Sandor azonban a jelek szerint mar 6sszeszedte magat.

— Nyugalom! — szolt halkan. — Csak hagyjatok beszél-
ni! — Majd hangosan, valami lehetetlen tajszolast kovet-
ve a rendorok felé kialtott. — Adjon isten, tekintetes fo-
konstabler ur, hogy szolgal a kedves egészsége?

A rendOrok beérték a szekeret, és egy kivalt koziilik.

— Honnan j6ttok? — kérdezte, €s gyanakvoan koriiljarta
a kocsit.

— Hat csak ugy a hatunk mogul — legyintett-Sandor.

— Felelj, ha kérdezlek! — emelte fel a hangjat fenyege-
téen a rendor.

Benedict oldalba lokte Sandort. Az idegei kezdték fel-
mondani a szolgalatot, és ahogy elnézte, ez Kempelennel
sem volt masként. Sandor vette a lapot, és bizalmaskodd
hangnemre valtott.

— Piacosok vagyunk, kezit csdkolom, fékonstabler ur.
Hazafelé tartunk, megmaradt két kehes malacunk, a tob-
bit eladtuk. Ki is fizetnénk gyorsan a vamot — a zsebébdl
erszényt vett el0, és megcsorgette.

A rendor gyanakvoan Osszehuzta a szemoldoket.

— Gyorsan? Es hova ez a nagy sietség? — kérdezte.

— Hat hazaérnénk, mielott megpitymallik, hogy még
agyban talaljuk az asszonyt... hehe — kacsintgatott dévaj
abrazattal Sandor.

Kempelen és Benedict halkan égtek mellette. A rendor
azonban nem volt vevo a sikamlos tréfakra.

— Mutasd csak azt a két malacot! — rendelkezett.

— Mondom, hogy kehesek! — ugrott le Sandor a bakrol,
még mieldtt a rendor le talalna rantani a ponyvat a ,,jo-
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szagokrdl”. —Tan fertdznek is! Nem venném a lelkemre,
ha a fékonstabler urba beléesne a korsag, oszt elvinné az
O0rdog élete viragaba’. Egy ilyen szép szal embert... — ha-
darta, majd racsapott a szekér oldalara.

— Uliil, uiiii... haaaaapci! — érkezett a készséges valasz
a ponyva alol.

A rendor szeme megvillant, és felemelte a puskajat.

— Kezeket fel!

Sandor felemelte a kezét, és csendesen szentségelt ma-
gaban. A tobbi renddr felrantotta a ponyvat, és lecibal-
ta a szekérrol Hannat és Sanyikat, majd Kempelent és
Benedictet is.

— Minek kellett tiisszentened, te isten atka?! — sziszegte
dihoésen Sandor a kisfiunak.

— Hat csak mutatni akartam, hogy milyen kehesek a
disznok — magyarazta Sanyika.

—Vasra verni az 0Osszeset! Mozgas! — rendelkezett a
rendor.

A csaszari trontermen keresztiilhaladva Benedictnek
az az érzése tamadt, hogy valami alaposan megvalto-
zott, midta utoljara itt jart. Am hogy pontosan mi, kép-
telen volt megfogalmazni. Csak azt érezte, hogy mintha
minden sotétebb, kopottabb és szirkébb lenne, mint a
legutobbi latogataskor. Még a csaszari tron mellett alld
Gotthardi sem volt teljesen ugyanaz. Tekintetében alig
pislakolt mar az a sajatsagos, csak ra jellemzo, fesziilt ra-
gadozoéfigyelem. A legkiilondsebb azonban maga Ferenc
volt. Olyan arccal lt a trénon, mint egy szorakozott kis-
gyerek. A labat 16gazta, és erre-arra tekingetett, mint aki
inkabb jatszani menne mar.
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— Felség! Rend6rminiszter ur! — csapta Ossze bokait
katonasan a Kempelenéket elfogd renddr. — Wolfgang
von Kempelen és blntarsai alruhaban akartak elhagyni
Bécset.

— Milyen iranyba? — érdeklodott Gotthardi.

— Nyugatiba, miniszter ur.

— O, mily meglepé! Es mi volt az uti cél, Kempelen?
Talan épp a forradalmi Parizs?

A Mester nem szolt, arca szégyentdl és haragtol izzott.
Rettenetesen diithos volt magara. Miért kellett belemen-
nie a szokésbe? Ha O6nszantabol megjelent volna a csa-
szar elOtt, csak a sajat biztonsagat tette volna kockara.
Igy viszont itt 4ll minden baratja megszégyeniilten, bor-
daik kozt az Orség szuronyaival.

— Hallgat — csévalta a fejét Gotthardi. — Ez a rendkivii-
li, nagy tudasu ember hallgat. Talan bizony nem talalja a
szavakat. Es a lelkiismerete is hallgat?

— A lelkiismeretem tiszta — emelte fel a fejét a tudos.

— Igen? Akkor miért akart elszokni? — csattant fel Gott-
hardi, majd undorral hozzatette. — E fertelmes albajusz-
ban, mint egy komédias!

Kempelen dithos mozdulattal letépte magardl a fent
felejtett albajuszt.

— Hat hova sillyedt a tudos Kempelen? — csovalta a fe-
jét rosszalléan a rendOrminiszter.

—Tudom, hogy a szokés nagy hiba volt... — kezdett
bele a Mester, de Gotthardi nem hagyta végigmondani.

— Nem. Nem ez volt a hiba. Hanem tudja, mi?

—~ MEGMERGEZNI AZ APUKAMAT! - kialtott fel
Ferenc furcsan magasra szOokott hangon, és diithosen
Kempelenre nézett.
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A teremben csend tamadt. Mindenki dobbenten me-
redt az uralkodora, kinek arca egy hisztis kisgyerek vo-
nasait tikrozte.

— Felség — szolt halkan Kempelen. — Eskiiszom, min-
denre, ami szent, én soha nem tennék ilyet!

— De! — ripakodott ra Ferenc. — Hozzatok a guillotine-t!
Megolni! Kivégezni! MOST!

Am ekkor fiiggony lebbent a tronszék mogotti falomn,
¢és egy karcsu jelenés tint fel a teremben. Hanna ereiben
megfagyott a vér. Gyonyord, krémszind selyemruhaban,
szOkén, sapadtan és torékenyen Zsofi allt elotte.

— Hagyd a tudoést, Franci! — szolalt meg a jelenés. Hang-
ja mintha valahonnan nagyon tavolrdl érkezett volna. —
A végén még szivbajt kap nekem. Pedig sziikségem van ra.

Franci leforrazva visszaiilt a helyére, Zsofi pedig vé-
gignézett a foglyokon. Hannan ugy siklott at a tekintete,
mintha meg sem ismerte volna.

— Zso6fi! — kialtott fel Hanna, és baratndje felé mozdult.
A mellette alldé 6r azonban durvan visszarantotta a he-
lyére.

Zs6fi finoman . felhtizta a szemoldokét, és pillantasa
megallapodott Hannan. Tekintete metszoén hideg volt,
tavoli és kegyetlen. Mintha a lelkében nem maradt volna
semmi emberi érzelem. Hanna bénultan allt, még sirni is
képtelen volt. Egyszeriien nem akarta elhinni, amit lat.
Zsofi ekkor Ferenc felé fordult, és sokatmondodan rané-
zett. A csaszar ugy pattant fel Gltébdl, mintha kigyé mar-
ta volna meg.

— Bocsanat! — szabadkozott zavartan, és a helyére mu-
tatott.

Zsofi bolintott, és kényelmesen elhelyezkedett a tron-
székben. Majd egy lusta macskamozdulattal leengedte a
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hajat, hogy szoéke fiirtjei a vallara omlottak. A kezében
1év6 vastag hajtiin vidaman tancolt a beszlirodé napfény.
Hanna nem tudta levenni a szemét a csillogd holmirol.
Es akkor egycsapasra elakadt a 1élegzete. Zsofi kezében
Charlotte tére volt. Am nem Hanna volt az egyetlen, aki-
nek ez az aprosag feltlint.

— Charlotte! Istenem, Charlotte! — orditott fel fajdal-
masan Benedict, de egy Or a foldre taszitotta.

Zsofi megvarta, mig a fiu lecsillapodik annyira, hogy
mar csak csendesen zokog, aztan Gotthardihoz fordult.

— Kuldd ki az orséget! — rendelkezett.

Az meghajolt, és intett az 6roknek.

— Es megkérlek, hogy kisérd ki az uralkodot is.

— De Zsofia... — kezdett bele Gotthardi, a lany pillan-
tasa azonban belefojtotta a szot.

Miutan a tronterem kitrilt, Zsofi Hannara nézett.

— Hat ennyi volt — mondta. Arcan egy emberinek egy-
altalan nem mondhat6 mosoly jatszott.

— Zsbfika, ugye, nem akarja bantani a... — probalkozott
Sandor, am Zso6fi unottan kdézbevagott.

— Ennyi volt a szereped ebben a torténetben. A kezem-
re kellett jatszanod Kempelent. Megtortént, elmehetsz.

Hanna értetleniil koriilnézett. Egyetlen 6r sem volt a
teremben, igy valdoban senki nem akadalyozhatta meg
abban, hogy kisétaljon.

—Na, mit bamulsz? — kérdezte Zsofi. — Szabad vagy!

Hanna a fejét csévalta.

— Miért? Miért csinalod?

— Mit?

— 7Zs6fi, kérlek... Mit akarsz a Mestertol?

— Sziikségem van a tudasara. Legyen elég ennyi.

— De... bantani fogod?
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Zsofi legyintett.

— Normalis vagy? O tal értékes ahhoz! Szemben ve-
letek, akik tokéletesen értéktelenek vagytok. Akar vé-
gezhetnék is veletek... de minek? Folosleges. Teljesen
mindegy, hogy éltek-e vagy haltok.

— Zsofi, ez nem te vagy! — kiabalt felhaborodottan Han-
na.

—,,Zs0fl, ez nem te vagy!” — gunyolodott Zsofi. — Jaj,
Hanna... Menj, éljél boldogan ezzel a bajgunarral.

Hanna Benedictre pillantott, aki most mar iiveges tekin-
tettel meredt maga elé. Gondolatai még mindig. Char-
lotte-nal jartak.

—Turbékoljatok, éldegéljetek, a tobbit meg bizd csak
ram! — folytatta Zsofi.

— Milyen t9bbit?

— Majd meglatod.

— Mire késziilsz?

— O, csak helyrehozok bizonyos dolgokat.

— Milyen dolgokat?

Zsofi nagylanyos gesztust tett.

— Untatsz.

— Zso6fika kisasszony, a régi szép idok emlékére ké-
rem... — kezdett bele Sandor, de hiaba. Zs6fi még arra
sem méltatta, hogy rapillantson.

— Két percetek van, hogy elhagyjatok a palotat. Aztan
hivom az 6rséget. Egyedill Kempelen marad.

Csend lett. Kempelen a tobbiekhez fordult. Nem tlnt
felindultnak vagy kétségbeesettnek, csak végteleniil szo-
morunak.

— Menjetek! — mondta. — Minden rendben lesz.

Sanyika belekapaszkodott a tudosba.

— En nem hagyom magéra a Mestert!
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— Kobak, légy jo fiu! — simogatta meg a fejét Kempe-
len.

— Nem, nem, nem! — visitott a kisfia, és latszott, inkabb
belehal, de nem ereszti el mesterét. — Akar meg is nya-
zathatnak, akkor sem!

— Ha csak ezen mulik... — huzta el a szajat gonoszul
Zsofi.

Kempelen hatarozottan a lanyra nézett.

— Sziikségem van az inasomra! — jelentette ki ellent-
mondast nem tlir6en. — Ha azt akarja, hogy dolgozzak
maganak, marpedig ugy vélem, ez a szandéka ... akkor a
famulusomnak velem kell maradnia.

Zs6fi nagy kegyesen felsohajtott.

— Nem banom — mondta, majd a tobbiekre nézett. — Egy
perc.

— Induljatok! — szélt Kempelen. Am miutan senkinek
nem akardzott mozdulnia, hozzatette: — Ez parancs!

Hanna még életében nem érezte magat olyan maga-
nyosnak, mint aznap este. Pedig ott baktatott mellette
Sandor és Benedict, a két utols6 baratja, aki még meg-
maradt neki. De most ez sem vigasztalta. Ahogy roéttak
az utcakat, Hanna a lépéseit szamolta, csak hogy meg ne
bolonduljon attél a rengeteg szornya gondolattdl, ami
Ujra és yjra az elméjébe villant.

—Fel a fejjel, Hannacska! Majd csak kitalalunk vala-
mit! — szolt Sandor olyan hangsullyal, amelyen érezni le-
hetett, hogy maga sem hiszi el, amit mond.

— Ugyan mar! Mit? — felelte rezignaltan Hanna.

— El6szor is: nyugodjon meg! Ehhez a legjobb mod-
szer, ha ellatogatunk a Doglott Harkalyba, és megiszunk
egy snapszot. Kiskort Nagymester meg egy herbateat.
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Sandor kedélyes marhasagai azonban ez alkalommal
nem értek célt.

— Hozni kellett volna Bercit! — razta a fejét Hanna. — Ha
0 is ott lett volna veliink...

— Lepuffantottak volna szegényt — legyintett Sandor. —
Higgye el, Hannacska, jobb helyen van a Hoffer Franci-
nal...

Errol a névrol Hannanak eszébe jutott az illusztris név-
rokon.

— Franci! — kialtott fel dithésen. — Zso6fi tigy hivja-a csa-
szart, hogy Franci! Milyen mar ez?!

— Furanak fura... De hat szép kislany a Zsofika... meg
hat okos is...

Benedict megtorpant. Most szolalt meg el6szor azota,
hogy megpillantotta Zso6fi kezében Charlotte torét.

— Honnan ismered te ezt a perszonat? — kérdezte Han-
natol.

— Hosszu... — probalt haritani Hanna, am Benedict ez-
uttal nem hagyta magat.

— Nem baj, van idonk — mondta, és maga felé forditot-
ta a lanyt, aki probalta keriilni a tekintetét.

Hanna nem szodlt egy darabig, csak a konnyeit nyelte.

—Tudod, egyszer... valamikor iszonyu régen... a jovo-
ben... 0 volt a legjobb baratném.
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[20] A hiperlativuszos majom

Hanna percek 6ta mozdulatlanul ilt. De lehet, hogy
orak ota meredt maga elé a Kempelen-haz csendes
ebédldjében. Elotte egy tanyér érintetlen krumplis tészta
szaradt, a tetején apro, fekete légy dorzsélte Ossze elé-
gedetten szempillavékony labait. Hanna nézte a legyet,
de nem hessentette el. Minek? A kezét sem volt kedve
felemelni. A Zsoéfival vald talalkozas 6ta semmihez nem
volt kedve, csak 1ézengett, mint egy €l0halott. Egyre csak
az utolso beszélgetés visszhangzott a fejében, baratno-
je ismer0s, és mégis oly idegen hangja, lelketlen, tiresen
kongo6 mondatai. Ha lehunyta a szemét, Zso6fi gunyos ar-
cat latta maga elott, foként a hideg, megvetd tekintetét.
Ugyhogy inkabb le sem hunyta a szemét. Két napja nem
aludt. Felfoghatatlan volt, ami tértént.

Az ajt6 tuloldalarol oreges harakolas hallatszott, majd
az ajté nyikorogva kinyilt, és Sandor bacsi lépett be a
szobaba.

— Na, hogy izlett?

— Fincsi volt — valaszolt Hanna szintelen hangon, €s to-
vabb bamulta a mosakodd legyet.

Az oreg megallt az asztal mellett, és csipOre tette a ke-
z8t.

— De hat hozza se nyult!

— Nem vagyok éhes.
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Sandor bacsi elhessentette a legyet.

— Ne figurazzon itt nekem, Hanna, a szivem-lelkem
beleadtam ebbe a grenadirmarsba, tikanyam se csinalt
ennél jobbat, pedig az ugy kotyvasztott, hogy ’620-ban
megégették a szikszoi fotéren!

Hanna alig hallhatéan valaszolt.

— Sajnalom...

— Ne sajnalja, tényleg rusnya egy banya volt allitolag!

Sandor bacsi egy széket htizott Hanna mellé, és leiilt.
A villa helyére tGzott egy darab tésztat, és a lany felé
nyujtotta.

— Ezt a gyampapa kedvéért...

Hanna ingerilten kapta el a fejét.

— Hagyjon mar, nem vagyok csecsemo!

A gyampapa felcsattant:

— Enni kell! Tegnap sem evett semmit!

— Mondom, hogy nem vagyok ¢hes!

— Csak ezt a villahegynyi kis tésztat, na!

Hanna nem mozdult. De Sandor ba nem adta fel.

—J6, ha miattam nem, akkor az édesanyja kedvéért!

A lany Osszerandult, mintha aram csipte volna meg.
Lehajtotta a fejét, a haja az arcaba hullott.

— Most mi van? El ne bdgje magat itt nekem! Ennyire
nem rossz ez a grenadir! — kedélyeskedett az 6reg — Ne
csinalja mar... Mar kész Nagymester, aztan itt bog! Hat
mi a'baj? Bokje mar ki! Hianyzik az anyukaja?

Hanna arcan egy konnycsepp gordiilt végig. Beharapta
az ajkat, és bélintott. Nem akarta, hogy Kkitdrjon beldle a
zokogas. Az Oreg latta, hogy bajt csinalt, de mar nem volt
mit tenni.

— Hogy mért nem tudom befogni a lepcses sza-
mat... — morogta maga elé.
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— Meg apa! Meg Tibiék! — szélalt meg végiil Hanna. —
Napok 6ta nem tudok réluk semmit!

Eddig birta. Latszott, hogy pillanatokon beliil kitor be-
16le a zokogas. Sandor bacsi megnyugtatéan nyujtotta ki
a kezét.

— Hannacska...

Hanna szemébol mar patakzottak a konnyek. Az Oreg
az asztalra csapott.

— Azt a szakramentumat, nehogy mar azt az aspiskigyot
sirassal

— O nem... nem ilyen! — razta a fejét Hanna.

— Lathassa, hogy milyen! Elrabolta télink a Mestert!
Es ki tudja, miben santikal még. Lehet, hogy 6t is meg-
nyuvasztja...

Hanna felpattant, a szék felborult, tamlaja nagyot csat-
tant a padlén.

— Nem, 6 nem ilyen! — kialtotta hevesen. — Ez nem Zso6fi!

— Hat akkor ki az 6rd6g? — most mar az Oreg is talpon
volt, és hadonaszva magyarazott. — A liptdi Oreganyam
nyoszoly6 kordban? Nyissa mar ki a szemét, Hannacska!
Ez egy kétszinl boszorkany...

— NEM! — kialtott kézbe Hanna.

— Félrevezette magat! Szaz éve még megégették az
ilyent a piactéren...

Hanna nem birta hallgatni tovabb, sarkon fordult, és
elindult kifelé a szobabol.

— Most meg hova megy? — kialtott utana Sandor.

Hanna visszafordult, és kétségbeesve kialtotta:

— Nem tudom! Nem tudom!

Az Oreg hozzalépett, és megolelte a lanyt. Hanna be-
lekapaszkodott a pipadohanyszagu bekecsbe, és teljesen
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elernyedt. Mar nem sirt. Sandor bacsi durva, cserzett
kézfeje végtelen gyengédséggel simogatta a lany fejét. Igy
alltak percekig. Aztan az 6reg halkan megszoélalt.

— Na, ide figyeljen, Hannacska, megmondom, mit csi-
nalunk!

— Mit?

— Egy dologban igaza volt annak a viperanak: maganak
itt mar nincs semmi dolga. Ugyhogy most szépen haza-
megy a sziileihez.

Hanna felemelte a fejét, és a sirastol vords szemekkel
agy nézett a gyamapjara, mint akit rajtakaptak: Az elmult
két napban hanyszor, de hanyszor gondolt -arra, hogy
haza akar menni. Hogy otthon akar lenni-a szileivel, és
minél hamarabb elfelejteni ezt a rémalmot az 4j, kegyet-
len Zsofirol.

— Jo vicc! Hogy tudnék hazamenni? — kérdezte végul.

— Hat hogy. Ahogy idejottiink!

Hanna szeme mohon felcsillant.

— Megvan még az idégép?

— Persze hogy megvan. Lathatta az 6reg malomban,
ahol Charlotte-tal meg a Mesterrel megtréfaltuk...

Hanna egyéb kortilmények kozott nem hagyta volna
sz nélkil, hogy Sandor méfanak nevezi azt a kegyetlen
probatételt, amikor dontenie kellett, hogy egy arulas aran
megmenti-e a baratai életét, de most nem akart ebbe be-
lemenni. Az mar a mult. Am most a j6vérél volt sz6, ami
Hannat jelen pillanatban mindennél jobban érdekelte.

— Onnan ugyan el kellett szallitani a masinat — folytatta
Sandor —, mivel hat oda kegyeskedett navigalni a spicli-
ket...

— Az nem én voltam, hanem a Sanyika! — vagott kdzbe
a lany.
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— Ezt inkabb hagyjuk!

— J6, hagyjuk!

Hanna belatta, hogy ezt jobb nem bolygatni. Végul is
tényleg 6 kérte meg Sanyikat, hogy sziikség esetén érte-
sitse a rendOrséget — igaz, akkor még nem tudhatta, hogy
az egész csak egy mréfa.

— Na elég az hozza, hogy magacska... — az 6reg hangja
itt elcsuklott, majd remeg6 hangon folytatta — ...még ma
este hazamehet az édes mamahoz.

Sandor bacsi megszivta az orrat. Oszintén remélte, hogy
nem kezd el mindjart 6 is bogni. A lanynak nem szabad
latnia, hogy ez neki most milyen nehéz.

— Es maga... Sandor? — kérdezte Hanna.

Az Oreg legényesen megrantotta a vallat.

— Hat mi? Maradok. Itt van az én helyem... ebben a jo
kis posvanyos szazadban, ugye. Itt sziilettem, hat itt is
akarok elpatkolni.

Hanna mar nyitotta a szajat, hogy tiltakozzon, de San-
dor megelozte.

— Na, nem most! Fiatal vagyok én még az ilyen modka-
hoz!

Ekkor kivagodott az ebédld ajtaja, és Benedict vihar-
zott be rajta.

— Megvan! Megvan a foszerep! — rikkantotta, majd fel-
kapta Hannat, és harmat pordult vele. — Schikaneder el
volt ragadtatva, sOt egyenesen odavolt a gyonyortol.

Letette a lanyt, és az asztal felé indult.

— Azt mondta, a hangom fényesebb, mint 0j koraban.

— Mondtam, hogy jot tesz neki a snapsz — bolintott
Sandor ba.

— Schikanedernek?
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— A hangnak. Mutatom! — Es akkor az 6reg reszelGs
hangon skalazni kezdett — L.alalalaaaa!l

— Kegyelem! — nevetett Benedict, és a tamlajanal fogva
felallitotta a felborult széket.

— Benedict... — l1épett kozelebb Hanna, de az ifji tenor
épp a sajat hatasa ala kertiilt, és ilyenkor nehéz volt kizok-
kenteni.

— Ujra szinpadra allhatok mint hdsszerelmes! — kialtot-
ta elégedetten. — Mi ez, grenadirmars? — Leiilt, a széket
kozelebb huzta, és lapatolni kezdte magaba a krumplis
tésztat. — Kicsit kihult, de nem rossz!

— Mi az, hogy! — duplazott ra az Oreg, aki 6riilt, hogy
végre valaki eszi, sOt dicséri a foztjét.

— Es a géazsimat is felsréfoltam! — folytatta a fia teli
szajjal. — Ha belit a darab, és lejatsszuk, mondjuk, hu-
szondtszor, ugy megszedem magam, hogy meg tudom
kérni a kezed!

— Az enyimét? — vigyorgott az oreg.

— Nana! — nevetett Benedict, és egy ujabb krumplit
szurt a villajara.

Hanna kozelebb 1épett.

— Benedict!

— Mondjad, kedves!

— Beszélntink kell!

— Hat beszéljunk! — Benedict megtoriilte a szajat egy
K. F. monogramos vaszonszalvétaval.

Hanna az 6regre nézett, aki mindjart megértette, hogy
ideje a tavozas himes mezejére 1épnie. Hisz itt most nagy
bejelentések lesznek, és azok nyoman jelentOs érzelmi
turbulencia, melytdl ajanlatos megkimélnie annyi vészt
megélt, 6regecske szivét.
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— Na, én megyek is — mondta. — Megnézem, hogy...
hogy kintrol milyen...

— Ha mar ugyis allsz, Sandor batyam, hozhatnal egy kis
uborkat! — szolt utdna a histenor. — Kovaszos is jo lesz!

Sandor bacsi mordult valamit valaszul, és behuzta
maga mogott az ajtd. Mikor kettesben maradt jegyesével,
Benedict még inkabb felélénkiilt. Megfogta a lany kezét,
és hevesen magahoz huzta.

— Na, csakhogy kiment! Adj egy csékot!

— Nem! Most ne!

— Miért ne?!

Hanna egy pillanatra nem tudta, hogy mit-mondjon.

— Zsiros a szad — bokte ki végil.

— Megtorlom, varjal... — mondta a fia készségesen, és
ujra felemelte a szalvétat.

Hanna érezte, hogy ezt nem huizhatja sokaig, ugyhogy
jobb lesz révidre zarnia a dolgot.

— Bucstizzunk el, Benedict! — mondta ki végiil.

A fiu értetlenkedve emelte ra nagy, csillogd kék szemét.

— Megint? Most miért?

— Elmegyek — mondta Hanna.

— Hova?

— Haza. A sziileimhez.

— Ez remek! — vidult fel a fia. — Akkor meg tudom kér-
ni a kezed jo atyadtol!

—A jo atyam nem lenne elragadtatva az otlettdl — hi-
totte le Hanna.

— De miért?! Nem vagyok elég jo parti?! Bécs elsé sza-
mu hostenorja...

— Nem errdl van szo.

— Hanem?
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—Tudod... mifelénk nem szokas feleségiil venni a la-
nyokat tizennégy évesen.

— Rég elmultam tizennégy.

— De én nem.

— A legszebb ndi kor! — bizonygatta a fia, és még koze-
lebb huzta a székét.

— Mi ilyenkor kezdjik a gimit... mar hogyha nyolcosz-
talyosba jartal...

— Mi az, hogy gimi? — huzta fel a szemdldokét Benedict.

— Kézépiskola. Es aztan még sokan tovabb is tanulnak.

— Ezt hogy érted?

— Hat, hogy megyiink az egyetemre.

Benedict szaja elnyilt a csodalkozastol.

— A nok is?

— Persze.

— Jesszusom!

A hostenor Oszinte dobbenettel bamult a jegyesére.
Nehezen tudta elképzelni, hogy egyszer ekkorat valtoz-
hat a vilag.

—Es én is szeretnék még tanulni! — folytatta Hanna.
— Egyre inkabb érzem, hogy mennyire, mennyire keveset
tudok...

— Pont eleget tudsz ahhoz, hogy engem boldogga te-
gyéll — mondta galansan Benedict, és karjat finoman a
lany dereka mogé csusztatta. Kezdett elege lenni a sz6-
cséplésbol.

—Azt hiszem, ebben tévedsz — razta meg fejét a lany,
mikdzben lefejtette magarol Benedict kalandozo kezét. —
Nem tudnalak boldogga tenni, amig én magam boldog-
talan vagyok.

— Szofia beszéd!
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A hostenor felpattant, és idegesen jarkalni kezdett a
szobaban. Tisztaban volt vele, hogy a szebbik nemnek
megvan az az idegesit0 szokasa, hogy csokolodzas elott,
utan, sOt — ami a legbosszantobb — helyett szeret min-
denféle mondvacsinalt problémarol diskuralni. Azt pe-
dig mar rég észrevette, hogy jegyesének kiilondsen erds
hajlama van a filozofalgatasra.

— Latod, mar igy is tul sok zagyvasaggal toltotték tele a
fejedet... — és itt Benedict igyekezett a lehetd legmegve-
tObb hangsulyra valtani — ...a tudos urak!

— Ne beszélj igy roluk!

— Born, Kempelen, Galvani... csak igy akartak impo-
nalni neked!

— Nagyon kérlek!

Benedict fejében hirtelen vilagossag gyult. Megallt, és
villaml6 szemekkel meredt Hannara.

— Ervin, ugye?!

— Mi?

— Hianyzik az a bizonyos... — undorral 1okte ki a
szOt — ...Ervin. Annyira hianyzik, hogy faképnél hagyod
a jegyesedet, aki imad!

Hanna felallt, és a fiua felé lépett.

— Ervinnek ehhez semmi koze!

—Jél van, menj csak, majd 6 gyarapitgatja a tudaso-
dat...

—Baromira nem tetszik nekem Ervin!

= Akkor miért ennyire sietds, hm?!

— Egyébként is Edinaval kavar...

Benedict egy hirtelen valtassal térdre vetette magat a
lany elott, megragadta a jobb kezét, és a szivéhez szo-
ritotta. Ezt a szinpadias mozdulatot még Romeo szere-
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pében vitte tokélyre, és azota a maganéletben is sikerrel
kamatoztatta.

— Hadd menjek veled! — lehelte forron, epedve.

Hanna majdnem elnevette magat, de a helyzet komoly-
sagara valo tekintettel sikeriilt rendeznie a vonasait.

— Nem lehet — mondta.

— Latod, letérdelek! — langolt tovabb a hdstenor.

— Akkor sem.

— MIERT?! — szakadt fel Benedict mellkasabol a kér-
dés.

— Hidd el, nem éreznéd ott jol magad...

— DE MIERT?!!! — ismételte makacsul a fiu, ezuttal
még dramaibban.

— Mert... mert mifelénk a popsztarokat szeretik, nem
a héstenorokat.

— Szoéval Ervin popsztar!

— Dehogyis! O egy kockafej.

Benedict itt mar végképp elveszitette a fonalat, azt vi-
szont latta, hogy szokasos hdsszerelmesi arzenalja hatas-
talan maradt, ugyhogy inkabb tamadasba ment at.

— Atlatszo vagy, haha! — ugrott talpra. — Atlatok rajtad!

Hanna engesztelon nyujtotta felé a kezét.

— Kérlek, ne veszekedjiink most! Gyere, csokolj meg!

— Nem Kkell az alamizsnad! Tartogasd az Ervinkéd-
nek! — Az ajtéhoz lépett, és megragadta a kilincset: — Jo
utat, dragam, bon voyage!

Es kinyitotta az ajtot. A szinhazban ezt ugy hivjak: ha-
tasos abgang. Vagyis kimenetel. A legjobb, ha kézben a
szinész hatradobja a képenyét vagy a foldig éro saljat,
ugy még latvanyosabb, am Benedict jelenleg nem volt
ellatva ezekkel az impozans kellékekkel, tigyhogy csak
gondor fiirtjeit dobta hatra, mikézben kiviharzott a szo-
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babdl. Az abgang hatasossagat némileg csorbitotta, hogy
amint kinyilt az ajtd, Sandor ba azonnal bezuhant a szo-
baba. Nyilvan a kulcslyuknal hallgatézott. Es ezt nem is
tagadta.

— Ha megenged egy személyes megjegyzést, Hannacs-
ka, hiperlativuszos egy majom a maga jegyeskéje — mond-
ta, mikozben feltapaszkodott a f6ldrol. — Na, fogja a cok-
mokjat, indulunk Schwechatba!

Hanna felemelte a fejét. Elgyotort arccal nézett az
Oregre.

— Minek?

— Hogyhogy minek? Ott az id6gép.

Tibi percek ota iilt mozdulatlanul. De lehet, hogy 6rak
ota meredt tagra nyilt szemmel a sotétbe, teljesen elve-
szitve az idOérzékét. Amiodta behajitottak ide a katonak,
mozdulni se mert. Lélegzet-visszafojtva fiilelt, hogy hon-
nan jon a veszély. Lehet, hogy ez valami vadallat bar-
langja, és Oket talaltak fel vacsoranak. Bulcstnak is itt
kell lennie valahol, de ugy latszik, 6 se mert megmoz-
dulni, mert semmiféle zaj vagy neszezés nem hallatszott
a sOtétbol.

—Tibi! Tibi! = hallotta meg végil a dalek suttog6 hang-
jat.

— Mi van? — valaszolt halkan Tibi.

—Itt vagy?

~Tippelj!

— Rohadt sétét van itt! Szerinted hol lehetiink?

— Passz!

Tibi nem tartotta jo Otletnek, hogy beszélgetésbe kezd-
jenek — hatha tényleg valami vadallattal zartak Ossze
Oket, ami a hangok alapjan a nyomukra bukkan. Bar egy
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vadallat inkabb szagok alapjan tajékozodik... Akkor vi-
szont Tibornak ugysem volt tul sok esélye. Vészhelyzet-
ben ugyanis erdsen izzadt.

— Mennyi id6 telhetett el? — forszirozta a tarsalgast
Bulcsu.

— Mihez képest?

Itt aztan ujabb huzamosabb ideji hallgatas kovetke-
zett, aggodalmas fulelés és szemmeresztgetés a sOtétbe.
A dalek torte meg Gjra a csendet.

— Figyu, Tibi, kivételesen lehetnél egy kicsit bobeszé-
dabb, elég para itt tildogélni a s6tétben!

— Aha.

— Kosz.

Bulcsu belatta, hogy reménytelen: vallalkozas Ti-
bit csevegésre birni, tugyhogy nekiddlt a falnak, és
relaxalasképpen masodfoku egyenleteket kezdett fejben
megoldani. A szemét is nyugodtan lehunyhatta, a sotét-
ben mindegy volt. Mar éppen kezdett dlomba szende-
rilni, mikor az arcat meglegyintette valami. Rémiilten
pattant fel a szeme. De tovabbra is csak dsszefiiggd feke-
teséget latott.

— Erzed? — suttogta.

— Mit? — kérdezett vissza Tibi.

Bulcsu figyelt. Most mar folyamatosan érezte arcan a
langyos. fuvallatot.

— Huzat van! — mondta halkan. — Akkor viszont van itt
valahol egy ajté vagy ablak. Illetve kettd... hogyha huzat
van.

— Hol?

— Mit tudom én! Tapogassuk ki! A falnal vagy?

— Ja — felelte Tibi.

— Akkor te menjél balra!
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Bulcsu a hatat a falnak vetve elkezdett jobbra araszolni.
A bal keze feldl surlodd hangokat, és évatos, halk csoszo-
gast hallott.

— Na? — kérdezte.

— Semmi! Nalad?

— Ugyanez... — mondta Bulcsu, de aztan izgatottan fel-
kialtott — Hoppal!

— Mi van?! — suttogta riadtan Tibi.

— Megvan a kilincs!

Egy nazalis n6i hang szolalt meg a sotétbol.

— Bulcsu fiam, volnal kedves elengedni az orromat?

— AAAAA! — uvéltott fel Bulcsu, és ijedtében a feneké-
re huppant.

—Tanarné?! — kérdezte Tibi reménykedve.

Soha nem hitte volna, hogy egyszer Oriilni fog annak,
hogy egy helyiségben tartdzkodik Bujdosénéval.

— Meghato, hogy ennyire feltlint a hidnyom — mondta
Bujdosoné, immar egyaltalan nem orrhangon.

— Azt hittik, hogy a tanarnot... — kezdte Tibi, de a
mondat végét elharapta.

— Igen? Mit hittetek? — Bujdosoné varta a folytatast.

Bulcst még mindig a f6ldon iilt, és erdsen zihalt.

- Uristen, de megijedtem!

Bujdosoné felkapta a fejét, és fiilelni kezdett.

— Csend! Most mindenki befogja egy picit! — rendelke-
Zett.

A két fia Gjra mozdulatlanna dermedt. A tavolbdl vala-
mi mély ténusu zagast lehetett hallani.

— Halljatok? — kérdezte a tanarnd.

— Igen — suttogta Tibi. — Valami zugas.

— Es huzat is van — tette hozza Bulcst. — Mi lehet ez?

275



— Sziv és zug — Osszegezte Bujdosoné. — Szerintem egy-
értelmd.

— Nekem nem — vallotta be Tibi.

A dalek rakontrazott:

— Az a helyzet, tanarnd, hogy kivételesen nekem sem.

— Az van, fiuk, hogy egy gigantikus porszivoban iiliink.
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[21] R6mat latni és meghalni

Szabi tikon ult — vagyis allt a gladiatoriskola keritésé-
nél. Tekla reggelre igérte magat, és mar dél is elmult.
A fiu hajnalban megetette az oroszlanokat, akik szajukat
nyalogatva tilekedtek koriildtte, am amikor nem kap-
tak meg az immar szokasos kavéadagjukat, félelmetesen
bombolni és toporzékolni kezdtek. Szabi alig tudott ki-
iszkolni a szOges vasraccsal elzart, blizos, fold alatti kaza-
matabol. Még egy ilyen etetést nem fog tulélni, ezt pon-
tosan tudta.

A napodra delet mutatott. Szabi mar épp arra gondolt,
hogy feladja, mikor végre megpillantotta a lany torékeny
alakjat, ahogy félelem és elfogddottsag nélkil vag at a
hatalmas, félmeztelen gladiatorok kozott. Igaz, Teklan
ezuttal nem volt szemiiveg, és talan nem véletleniil: le-
het, hogy kimélni akarta magat a latvanytol, ahogy a csu-
pa izom afrikai, britanniai és german Oriasok verejtéket
priiszkolve mazsas vasakat emelgetnek. A lany egy batyut
tartott a hona alatt. Szabi szive nagyot dobbant: ezek sze-
rint sikerilt!

— Megvan a szajré?! — kérdezte mohoén a lanyt.

— A kavéra gondolsz?

— Persze!

— Az nincs, de hoztam buktat.

Szabi a csalddottsagtol vonyitani tudott volna.
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— Kit érdekel az a nyomi bukta?!

— A brit tulkot.

— Britanniai Bivaly — helyesbitett.

— Bocs.

Tekla megvonta a vallat, és a batyut Szabolcs kezébe
nyomta.

— Figyu, Tekla, nekem nemsokara megint be kell men-
nem oroszlant etetni, és ha nem viszek nekik kavét nasi-
nak, én leszek a nasi, vagod?!

— Dolgozom az ligydn — vetette oda foghegyrol a-lany.

— Oriési...

—Van egy elméletem.

— Nem érdekel az elmélet! — pattogott a fiu. — Egy la-
vornyi undi g6zolgo fekete 1é kell ezeknek, kiilonben ne-
kem annyi!

— Lesz undi fekete 1é. Csak talalnom kell egy katangot.

Szabi eltatotta a szajat.

— MIT?!

— Mezei katang, egy 0szirozsaféle — magyarazta Tek-
la. — Es ami a lényeg: mar az 6korban is volt. Vagy van.
Ugyanis egyike a legdsibb zoldségféléknek.

Szabi kezdte elveszteni a tlirelmét.

— Kit érdekel most a katang?!

—Téged. Méghozza nagyon.

— Miért érdekelne?!

— Mert a nemesitett valtozatat ugy hivjak: cikéria! —Tek-

Szabi azonban tovabbi magyarazatra vagyott.

— Aha. Es?

Tekla kicsit nagyobb lelkesedésre szamitott.

— Maci kavé? Megvan? — kérdezte kurtan.

— Ja, nagyanyamnal mindig az volt.
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— Na, az cikoriabdl van. Erted mar?!

— Nem.

— Uristen, de lassu vagy! POTKAVE!

— Oszir6zsabol?!

— Cikoriabol. Ugyhogy mar csak keresnem kell egy ka-
tangot, Vali néni kif6zi a gumojat, és mar kész is a csodas
caffé lungo a la Tekla Pusztai.

Szabi a fejét csovalta, egyaltalan nem volt meggydzve.

— De...

— Mit de?!

Teklat egyre jobban idegesitette, hogy Szabi ahelyett,
hogy elhalmozna a hala és az elismerés félreismerhetet-
len jeleivel, tovabbra is csak akadékoskodik.

— A Maci kavéban nincs koffein — fejtegette Szabi —, eny-
nyit még én is tudok. Mi van, ha ezek a do6gok arra van-
nak ragyogyulva?

Teklanal ezzel be is telt a pohar.

— Akkor majd kitalalsz valami jobbat!

Sarkon fordult, és faképnél hagyta a halatlan oroszlan-
gondozot.

—Tekla, varj! Ne huzd fel magad!

Késo banat. Mar felhtzta.

Romat latni és meghalni. Géza bacsi sokszor hallotta
ezt a mondast boldogult huszonegyedik szazadi lakos ko-
raban, de sosem gondolta, hogy ez a turisztikai szlogen
szamara egyszer hus-vér valosagga valik.

Ebéd utan Calo mindenkit dsszetereltetett a gyakorlo-
téren.

— Sorakoz6, mocskos barbar csiirhe! Nyakunkon a di-
adalmenet!
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A rabszolgak rosszat sejtve szorongtak a tizd napon.
(Géza bacsi az elsO sorban allt. Annak idején nagyon ak-
tivan vett részt a tantestiileti tiléseken is, bar azok hang-
neme altalaban néhany arnyalattal emberibb volt, mint
ez az eligazitas.

— Urus! — bémbolte Calo.

— Igen, uram! — lépett mellé a britanniai Orids, és ki-
huzta magat. A csuklyasizma a filcimpédja vonalabdl in-
dult ki és a kulcscsontjanal olvadt bele a tuskovastagsaga
vallba.

— Hany barbar hullott el a héten? — kérdezte Calo.

— Egy sem, uram.

— Egy sem?! Fene szivos egy cstirhe!

— Parancsolod, hogy megfojtsak néhanyat, uram? — for-
dult gazdaja felé készségesen a gladiator.

A rabszolgak tomege egy fél 1épéssel hatrébb huzodott,
de a gyakorléteret korlilvevd magas kéfal miatt mar nem
volt hova hatralni. Csak Géza ba maradt a helyén.

— Nem, Urus, ezuttal nem — legyintett kegyesen a rab-
szolga keresked6, majd az ujoncokhoz fordult. — Mint
tudjatok, fényességes csdszarunk a matol szamitott har-
madik nundinae idején diadalmenetet rendez, megiin-
neplendé hogy... hogy... Urus!

— Uram?

Calo kozelebb intette magahoz bizalmasat.

—Tudjuk mar, mire fol rendezi a csaszar a diadalme-
netet?

— A partusok f6lott aratott fényes gydzelem megiinnep-
léseként, uram.

— De hat a partusokkal békét kotottiink. Tiridatész
harc nélkiil is megadta magat — értetlenkedett Calo.

— Igy van, uram.
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— Akkor mégis minek a tetves diadalmenet?! — tivoltott
fel a rabszolga-kereskedd.

— Csak az istenek latnak bele a csaszar fejébe,
uram — mondta alazatosan Urus.

Ettdl Calo is magahoz tért. Laposakat pislogva gyorsan
korbenézett, hogy a rabszolgakon kiviil hallotta-e valaki
felségsértd kirohanasat, majd fennhangon folytatta:

- igy van! Ha a csaszar diadalmenetet akar, akkor dia-
dalmenet lesz! Legfeljebb a gothos szektasokat bedltéz-
tetjik partusoknak, és tugy kiildjiik Oket az oroszlanok
elé.

— Remek o6tlet, uram!

— Majd emlékeztess, hogy szerezzek be néhany tucat
partus népviseletet!

- Ugy lesz, uram!

Ezutan Calo ismét a rabszolgakhoz fordult.

— Hol is tartottam?

— A diadalmenetnél — segitette ki Géza ba.

—Ja, igen... A misor a szokasos modon kezdddik, bo-
londokkal és torpékkel. Ezutan kévetkeznek az egzotikus
vadak, vizilo, krokodil, miegymas, kozvetlentiil utanuk
pedig a hadizsakmany felvonulasa. Ekkor érkeznek lanc-
ra verve a partus felkelok, vagyis ti.

— Hogyhogy mi? — emelte fel a hangjat Géza bacsi.

—Te példaul pont nem, de nagyjabol a banda fele — ma-
gyarazta Calo.

= Melyik fele? — kérdezte valaki a tomegbdl.

— A gyengék, az alkalmatlanok, a szektasok. — Calo te-
kintete megpihent Szabin, aki aggodva pislogott felé a
bohom szittya terebélyes takarasabol. — Meg a kis sarga
feji, mar ha életben lesz még akkor.
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— Mi van? — Szabi 6szintén remélte, hogy nem roéla van
sZ0.

— Az eloétel nem beszél! — formedt ra Calo. — Na, sz6-
val, miutan felfaltak titeket a vadak, szinre lépnek a le-
endé gladiatorok. — Es itt Géza bacsira mutatott: — Most
figyelj, szittya, mert ez vagy te!

Szabi azonban nem tudta magat taltenni azon, hogy
ismételten Zoo-csemegének titulaltak.

— Ez nem ér! En is gladiator akarok lenni! — kialtotta.

— Mondom, az el6étel nem beszél!

—Nem vagyok eléétell Es nem vagyok - alkalmat-
lan! — pattogott.

— Ez legkés6bb harom nundinae mulva ki fog dertilni.
A diadalmenet el6tti napon megnézem, mit tanultatok.
A jok mennek gladiatornak, a gothos6k meg el6ételnek.
Mara ennyi, barbar csiirhe, oszolj!

Es ezzel Calo berekesztette az iilést. A rabszolgak még
percekig ott alltak a gyakorlotér kdzepén tanacstalanul és
halalra valtan.

Aznap este Petronius palotajaban tizenkét fogasos va-
csorahoz készlilédtek. Nem volt ez valami kiilonleges al-
kalom, csak'a szokasos konnyu kis estebéd, ahogy a haz
ura mondta. Petronius épp a diadalmenet programjat
olvasta kedvenc rabndjének.

— Az oroszlanok utan Urus Britannicus ontja ki néhany
kezdo gladiator beleit az arénaban. — Petronius leenged-
te szeme eldl a pergament. — Hogy ez a Calo mekkora
egy barom!

Rogyak Mari frissen beillatositva hevert egy fénytizo
ébenfa kereveten. Mézzel elkevert szamoszi bort kortyol-
gatott. Erezte, hogy az ital kezd a fejébe szallni, bar a
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nubiai rabszolgafiu az er0s, fliszeres bort boven higitotta
vizzel minden alkalommal. Csakhogy ez mar a hetedik
alkalom volt, még reggeli utan kezdték a kortyolgatast.
Rogyak Maria kellemes zsibbadast érzett a fejében, és az
¢életet Osszességében egész elviselhetOnek talalta.

— Mit olvasol, ami igy felbdszit, uram? — kérdezte kissé
Osszeakado nyelvvel.

— A diadalmenet forgatdkonyvét — valaszolta Petronius
— Annyira unom mar a cirkuszt, Maria! Mindig ugyan-
az: oroszlanok, foglyok, krokodilok, gladiatorok, vér, vér,
vér... el fogok aludni. Titus Flavius szenatornak ez egy-
szer kis hijan a fejébe kertilt.

— Elaludt egy diadalmeneten?

— Rosszabb. A csaszar épp a legujabb eposzat olvasta fel.

Rogyak Mari aprot kortyolt az aranyserlegbdl, a bort
egy kicsit a szajaban tartotta, hogy minél inkabb kiélvez-
ze a zamatat, majd folytatta a nivos irodalmi csevegést,
amit mindennél jobban szeretett.

— Erdekes, a Quo vadis?-ban Vespasianusszal is valami
ilyesmi tortént.

— Rola beszélek. Titus Flavius Vespasianus szenator.
Szegény Oreg harcos azota is kegyvesztett — bolintott a
patronus.

— Ne sajnald annyira! A kegyvesztettekbol néha csasza-
rok lesznek.

Petronius rabndje arcat kezdte fiirkészni.

— Rébuszokban beszélsz.

Rogyak Mari érezte, hogy a szamoszi bor a kelleténél
kissé jobban megoldotta a nyelvét. Ovatosabbnak kell
lennie.

— Ha tudnad, amit én, jéslatnak mondanad — mosoly-
gott talanyosan.
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— Jaj, ne! — kapott a fejéhez jatékosan Petronius. — Ha
most az kovetkezik, hogy te is Vesta-sziiz voltal...

— Miért, ki volt még Vesta-sziiz?

— Az édesanyad.

Vali néni ugyanis Gjra josolni kezdett. Elsé aldozata a
Clodia nevu szolgaldlany volt, akit nyilvanvald szerelmi
banat gyotort, hisz pirkadattdl napnyugtaig keservesen
s6hajtozott még az amforak tisztogatasa kozben is, pedig
az kényes és komoly Onuralmat igénylo feladat, és-cirka
harom-6t percenként elsirta magat.

— Latok... latok egy nagy, biidés varost, ahol nem is-
merik se a kavét, se a protézisragasztot... — kantalta hat-
rabillent fejjel Vali néni a konyha egyik félhomalyos sar-
kaban.

— Romal! — sikkantott Clodia a felismerés 6romeével.

— Hat nem is Budapest...

— Mit latsz még? — slirgette Vali nénit a szolgaldlany.

— Egy fiatalembert!

Clodia az ajulas hataran volt. A tizhelyre tett hus pedig
gyanusan sisteregni kezdett a forrd zsirban.

—Teklam, szivem, nézz mar ra a pelére, amig én a jovo-
be nézek! — szolt at ,,unokajahoz” a josno.

— OKké,

Tekla sohajtva letette a daralot, és a tlizhelyhez 1épett.

— Egy praetorianust latsz?

—Egy pré... pré... Azt hat. —Vali néni telefonos segit-
ség hijan magahoz intette a kuktajat. — Tekla fiam, gyere
csak ide!

Teklanak cseppet sem tetszett, hogy ugraltatjak, az
meg plane nem, hogy fiunak titulaljak, de Vali nénitol
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mar mindkett6t megszokta, ugyhogy engedelmesen oda-
battyogott.

— Mi az a préizé, amirdl beszél? — kérdezte suttogva a
josno.

— Praetorianus. Olyan, mint a katona.

Vali néni bodlintott, majd fejét hatrabillentve ismét
transzba esett.

- O()(), latom mar a bakadat, lelkem, de még milyen
tisztan latom...

— Es mit csinal? — kulcsolta dssze szive elétt a kezét a
szolgalolany.

— Mi csinal, mit csinal, hat korzozik a Via Appian!

— Es?

— Es a szive csak terad gondol, kisbogaram, as6, kapa,
nagyharang, kérem a két sestertiust gyorsan, mert odaég
a toltott pele.

Clodia kapkodva kaparta el6 a szoknyajabol két réz-
pénzt, és bar kissé sokallotta az 0sszeget, ezért a szenza-
cids hirért cserébe szivesen koltekezett.

— Odahaza, Pannoniaban, mindig valéra valt, amit jo-
soltal? — kérdezte, mikozben atnyujtotta a pénzt.

— Hogyne, csillagom, priman kerestem vele — bizony-
gatta Vali néni, és hatalmas koténye mélyébe pottyantot-
ta keresményeét.

— Hat nem szakacsné voltal?

—De. Csak azzal nem kerestem olyan priman.

— Azt mondjak, a Vesta-sziizeknél senki nem latja tisz-
tabban a jovot.

— Hat nézd. En annak idején voltam szliz, de hogy ak-
kor még halvanylila g6zo6m nem volt semmirdl, plane a
jovordl, az is biztos.

Clodia nagy tisztelettel bamult a matronara.
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—Te Vesta-szliz voltal?

— Hat, Vestanak nem tudom, mennyire Vesta... —Vali
néni szuszogva felallt, és elindul a tlzhely felé.

Utkozben megallt a daralt feketeborstdl erésen szipogd
Teklanal, és halkan megkérdezte.

—Tekla! Mirdl beszél ez?

— Rémaban a Vesta-sziizeket gy tisztelik, mint a leg-
elokeldbb patriciust. Tessék rahagyni!

Vali néni bélintott, persze hogy rahagyja, ezen ne mul-
jon. Folytatta utjat a tlizhely felé, hogy megforditsa a
sulo hasokat, am Clodia megragadta a karjat.

— O, papnd! Bocsass meg, ha eddig tiszteletlen voltam
veled! Messzi hazadban az isteneket szolgaltad, és én
hagytam, hogy aldott kezeddel hagymat pucolj!

— Hat... koszoéndém, szivem... —Vali néni ment volna
tovabb, de a kis szolgaldlany még mindig el6tte allt. — Ak-
kor én most megforditanam a htsokat — szolt némileg
mar tirelmét vesztve.

— Ne! Ne dolgozz! Te csak pihenj, hadd dolgozzak he-
lyetted!

Clodia szinte kicsavarta a kezébdl a villat.

Petronius és Rogyak Mari a kiadds ebéd utan az arnyas
lugasban hiisoltek, és egzotikus gyimolcsoket eszegettek.
Petronius nemes arcélét lagy kontturokkal rajzolta koril
a délutani nap. Rogyak a hintaagyban ringatozva lustan
bekapott egy datolyat, és raharapott. Az isteni édes-ke-
sernyés iz szétaradt a szajaban. Lehunyta a szemét. El-
mosolyodott. Arra gondolt, hogy mit szolna a Sigrayban
a tantestiilet, ha ezt latna... Petronius gyengéden meg-
l6kte a hintaagyat.
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— Igazan beszélhetnél anyaddal! — szolt a patréonus. —
Miéta kideriilt, hogy Vesta-szliz, nem dolgozik a konyhan,
csak josol. Pedig kifejezetten az 6 foztje miatt hivtam
meg a csaszart lakomara.

Rogyak Mari még mindig csukva tartotta a szemét, él-
vezte a ringatozast.

— Petroniusom, én a helyedben nem dorgo6ldznek ily
hevesen a csaszarhoz! Szomoru vége lesz, meglasd!

— Megint kezded?

— Ne is figyelj ram! Csupan egy gondolkod¢ allat va-
gyok — csipkelodott mosolyogva Rogyak.

Petronius a fejét csovalta.

— Ezt meddig fogod még az orrom ala d6rgdlni?

— Amig bocsanatot nem kérsz.

— Nem kérek bocsanatot egy rabszolgatol! — mérge-
16dott Petronius, de kdzben tetszett is neki a rabnd pi-
maszsaga.

Rogyak Mari hajaban az egyik szines csat megmozdult,
és elrepiilt. Mosolyogva nézett utana. Az utdbbi par
napban megbaratkozott az oriasi pillangokkal. Epp tgy,
mint a tobbi élvezeti cikkel. A luxust konnyld megszokni.
Mereng6 hangon kezdte idézni:

— Barataim, a szolgak is emberek, ugyanazt az anyatejet
szivtuk, ha Oket tonkre is tette a mostoha sors...

— Ez meg mi?

—Trimalchio lakomaja. Te irtad.

Petronius egyik dobbenetbdl a masikba esett.

—Tudom, de te honnan tudod?

— Olvastam. Baj?

Petronius mosolyogva csovalta a fejét.

— Maria, te mindig meglepsz!

— Ezért vasaroltal, nem?
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— Halalom napjaig halas leszek annak a marha Calonak!

— Bar mondhatnam, hogy tavol van még az a nap —
mondta Rogyak, és szomortan a gazdajara nézett.

Am ezt Petronius meg sem hallotta, mert fejében egy
0j terv kovacsolodott.

—Tudod mit? Igazad van! Te nem lehetsz rabszolga!
Felszabaditalak, és igazi romai patriciusnét faragok be-
l1oled!

A férfi izgatottan felugrott a kerevetrdl. Rogyak Mari
kitilt a hintaagy szélére.

— A lakoman pedig bemutatlak a csaszarnak! — lelkese-
dett tovabb a patrénus. — Mellettem heversz majd mint
hazam urndéje!

— Azt akarod, hogy melletted heverjek a lectus sum-
muson? Nekem ez kicsit gyors...

— A lectus summuson nem mi heveriunk, hanem az elo-
kel6 vendég. Mi a lectus imuson heverink. Gyere, meg-
mutatom!

Petronius megragadta rabndje kezét, és maga utan
huzta. Rogyak Mari kdzben prébalt visszabujni a saru-
jaba, ami csak félig-meddig sikeriilt, ugyhogy botladozva
sietett gazdaja utan.

— Nem hiszem, hogy tudok fekve enni... — akadékos-
kodott.

— Megtanitalak! O, végre valami izgalmas, végre vala-
mi 4j! —kialtott Petronius. — Megtanitalak kézzel pacsir-
tat enni, és pavamajat és toltott pelét, illden tarsalogni,
mikozben gladiatorok és szektasok véreznek el a pddi-
umon... Rémaibb leszel a romaiaknal! Senki se fogja
megmondani, hogy barbarnak sziilettél!
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Az emlegetett szektasok és gladiatorjeldltek, akiknek el
kell majd vérezni a podiumon, a tizedik sorozat négy-
utemu fekvotamaszt csinaltak a gyakorlotéren. Géza ba
tornatanari sip hijan két ujjat vette a szajaba, ugy fiity-
tyentgette az litemet. A rabszolgak, tobbnyire keresztény
»szektasok”, gyerekek és Oregek vegyesen, verejtékezve
fekiidtek arccal a porban, hogy egy kicsit megpihenjenek,
majd gyorsan maguk ala kaptak a labukat, felugrottak, és
tapsoltak a fejik felett.

— Es egy, és két, és har’, és hopp, és egy, és két, és ne
lazsalj, és hopp... Na még egy kicsit, emberek, egy-két-
har’-hopp, hit és kitartas kérdése az egész!

— Hit és kitartas! — skandaltak korusban a rabszolgak.

Egy borizt hang dordilt a kdzelben.

— Hé, hun!

Urus kozeledett kivorosodott képpel a rabszolga-fel-
ugyelok szallasa felol. Géza ba még harmat flittyentett,
aztan leallitotta a gyakorlatot.

— A nyliziigéknek 6tven guggolas, a tobbieknek 6t perc
pihend!

Ugy latszik, senki nem tartotta magat nytziigének,
mert mindenki ledobta magat a porba, és a hatara fekve
probalt meg egy kis leveg6hoz jutni. Ugy tatogtak, mint
a partra vetett halak.

— Megkaptad a buktat? — fordult szivélyesen a Britan-
niai Bivaly felé Géza ba.

~ Azt meg.

— Akkor mit kivansz?

— Magyarazatot — mordult az oOrias.

— Mire is?

— Hogy mi a szittya feneség folyik itt mar megint, arra!l
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—Ja, semmi. Kis erdnléti edzés, négylitemu fekvota-
masz, miegymas. Szakmamat tekintve ugyebar testneve-
16 tanar volnék...

Szabi oldalat rendkiviili médon furdalta a kivancsisag,
hogy mirdl folyhat a szo6, tigyhogy kozelebb fetrengte ma-
gat a porban.

— Nem, hun! Engem nem az érdekel, miképpen edzed
az oroszlaneledelt, hanem hogy minek.

— Hallottad te is Calot. Nyakunkon a diadalmenet. De
aki birja a strapat, az gladiator lehet.

Urus elvigyorodott.

—Tehat haromszor kilenc nap alatt gladiatort akarsz
képezni ebbdl a bandabol.

— Pontosan.

—Te meghaborodtal!

— Lehet, de az én osztalyombol nem lesz oroszlanele-
del!

— De tan’ba, ez nem is osztaly! — kotyogott kdzbe Sza-
bi. — A szektasok koziil egy csomodan tok oregek.

Urus ingeriilten nézett le a hang iranyaba. De egy pilla-
natra nem latott senkit, Szabi ugyanis komoly rejtoszint
vett fel az izzadt testére tapadt portol.

— Amig élek, Szabolcs, pedagdgus maradok! — mondta
tinnepélyesen Géza ba. — Es amig én pedagdgus vagyok,
addig ez egy osztaly.

—Te tényleg elmebeteg vagy! — mondta a Bivaly. — De
ettol még gondolkodas nélkiil kiontom a beleidet az aré-
naban.

Urus vigyorogva megveregette a tornatanar vallat, és
elcammogott az arnyékszék felé.

GGéza bat nem razta meg a kilatasba helyezett bélontas,
két ujjat a szajaba véve futtyentett egyet, mire az ,,0Sz-
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taly” morgolodva szedel6dzkodni kezdett. Mikor min-
denki allt, Géza ba az ég felé tarta a karjat, és elkialtotta
magat:

— Barataim! Barbarnak sziilettetek, de nem rabszolga-
nak! A tavoli provinciakban, ahonnan szarmaztok, szabad
emberek voltatok! Erre gondoljatok, amikor az arénaban
farkasszemet néziink majd a vadakkal, gondoljatok a ha-
zatokra, a csaladotokra, az isteneitekre, harcoljatok ér-
tik, és maradjatok életben!

Szabi csillogd szemmel bamult az osztalyfonokére.
Most tok olyan volt, mint Gerard Butler a 300-ban, mi-
kor lelkesitd dumat 16k a spartai harcosoknak a csata
elott. Géza ba leeresztette a karjat.

— A mai 6ranak vége, holnap hajnalban ugyanitt talal-
kozunk.

A rabszolgak derekukat fogva, nyogve, santikalva szét-
széledtek. GGéza ba gondterhelten nézett utanuk. Egy 0sz
haju, inas 6regember lépett oda mellé.

— Fiam, egy széra.

Géza ba a férfi felé fordult.

— Bocsass meg, Oreg, ha kissé megeroltetd volt... nem
ehhez a korosztalyhoz vagyok szokva...

— Negyven év haldszat utan meg se kottyan — mosoly-
gott az Osz haju férfi. — A végén nagyon szépen beszéltél.
Ko6sz6n6m, hogy reményt adtal nekik!

—Igyekszik az ember...

~ Nekem kellene tartanom benniik a lelket... én hoz-
tam OKket ide... — Az idOs halasz mellkasabol egy keseru
séhaj tort fel. — De néha annyira nehéz... Oly kevesen
vagyunk, és oly adazul ildéznek minket!

— Nyugodj meg, baratom, nem lesz semmi baj... — vi-
gasztalta Géza ba.
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Az Oreg athatd, tiszta tekintete elhomalyosult.

— De hat félek! Szektasoknak neveznek minket, és ki
akarnak végezni! Isten fia feltamadott, miutan megfeszi-
tették, de mi nem fogunk! — Az 6reg megragadta Géza
ba kezét, mar majdnem sirt. — Vén fejjel kétségek gyotor-
nek, mi lesz, ha sirba szall veliink az O tanitasa is?! Mert
akkor hiaba volt minden, minden!

— Nem, nem, semmi se volt hiaba! — mondta mély
meggy6zodéssel Géza ba.

Az dregember reménykedve nézett ra.

— Honnan tudod?

Géza banak fogalma sem volt, mennyit mondhat el a
jovorol, de mindenképpen szeretett volna lelket 6nteni
az idos férfiba.

— En csak... tudom.

— Biztosan?

— Hat... eléggé.

Az Oreg arca felragyogott.

— Fiam, téged a Mennybéli Atya kiildott!

— Ez, mondjuk, nem egészen igy van, de...

— O kiildétt, hogy tiikrot tarts nekem a reménytelenség
orajaban! Ha egy pannoniai baranynak ilyen er0s a hite,
nem kételkedhetek éppen én, akit Kosziklanak nevez-
nek! Koszénom, fiam! Koszé6nom!

Az oregember kissé billegd matrozjarassal elsietett a
tobbiek utan. Géza ba még hosszan nézett utana. Fejé-
ben egyre visszhangoztak az 0sz halasz utolsé szavai: ,,...
engem, akit Kosziklanak neveznek...”.

—Tan’ba... Tan’ba!

A tornatanar Osszerezzent, és kodos tekintettel bamult
le Szabikara.

— Igen? — kérdezte zavartan.
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— Semmi, csak tiz perce tatott szajjal tetszik allni, és
gondoltam, megkérdezem: minden okés?

— Ja, persze, hogyne — Géza ba megkoszorilte a tor-
kat. — Csak azt hiszem, épp az imént beszélgettem Szent
Péterrel.
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[22] Herr Burger de Lux

Manapsag tiz perc alatt ki lehet érni a repiiltéri busz-
szal vagy az S7-es vonattal, de a tizennyolcadik szdzad
végén pontosan két vizholyagnyit kellett gyalogolni Bécs
belvarosabol Schwechatba. Hanna egy csordaitato kut
kavajan iilt, és a talpat vizsgalta.

— Na, ha ezek kifakadnak, akkor itt arviz lesz!

— Ne busuljon, Hannacska, mindjart ott vagyunk!

Hanna koriilnézett. Elénken emlékezett, hogy egyszer
kijottek ide a repiilOtérre az.apjaért, aki valami tavol-
keleti tizleti uton volt, és nem volt kdzvetlen jarat Feri-
hegyre. De akkor egészen masképp nézett itt ki minden.
Most nem répkodtek a levegOben hatalmas Boeingek és
Airbusok, legfeljebb golyak és fecskék. Lassuk be, ez bi-
zony egy lepukkant kis falu volt. A fecskék elég alacsonyan
szalldostak, izgatottan csivitelve és a legyeket kapkodva,
ugyhogy Sandor ba is gondterhelten vakarta a fejét.

— Menjunk, Hannacska, mert eso lesz!

Hanna felnézett az égre, ahol egy darab felhot se la-
tott, de semmi kedve nem volt megint vitaba szallni az
Oreggel, ezért engedelmesen felallt. Tiz perc mulva egy
diszesen faragott kapuju paraszthaz elott alltak.

— Na, megérkeztiink! — tolta hatra a kalapjat Sandor.

Hanna megkonnyebbiilten séhajtott. Jelen pillanatban
semmi masra nem vagyott, mint hogy belelogassa elgyo-
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tort labat egy dézsa hideg vizbe. Sandor bacsi benyitott,
majd egybdl hanyatt esett, mert varatlanul a mellére ug-
rott egy borju nagysagu komondor. Hanna a rémuiilettol
mozdulni se mert, az 6reg meg nem tudott. Szerencsére
egy nyers férfihang csattan fel a kozelben.

— Stiiszi, vissza!

A komondor leugrott az 6reg mellkasardl, és békésen
elkocogott a hang iranyaba. Hanna a kezét nyujtotta, és
Sandor bacsi nyogve feltapaszkodott. Egy kovérkés, baj-
szos férfi allt elottiik csipOre tett kézzel, és gyanakodva
méregette Oket.

— J6 napot! — kdszoéntétte Sandor.

— Egye meg, ha j6! — mordult a gazda.

— Herr Burgert keresem.

— En vagyok.

Az Oreg arca felderiilt, kissé kdzelebb hajolt, és bizal-
masan kozolte.

— A Farkas kiildi velem a maga kedvencét, a bornyu-
becsinaltat.

A gazda bamba képet vagott.

— Igen? Es hol van?

Sandor ba joindulatian mosolygott, majd ujra el-
mondta, ezuttal lassan és tagoltan, minthogy a haz ura
nyilvanvaldan kissé nehézkes felfogasu.

— Mondom, hogy velem kiildi a Farkas a kedvencét, a
borjubecsinaltat. Erti?

— Ertem hat. De akkor miért nem adja el3? — kérdezte
Herr Burger.

— Mert igy volt megbeszélve — kacsintott Sandor.

A gazda azonban tovabb értetlenkedett.

— Az volt megbeszélve, hogy hoz nekem borjubecsinal-
tat, de nem adja ide?
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— Nem! — az O6reg kezdte elvesziteni a tlirelmét. — Az
volt megbeszélve, hogy jon majd valaki, és ezt mondja
maganak. Hat elfelejtette?

— Micsodat?

— Ebben maradtak Kempelen Farkassal, mivel maga-
nak a bornyubecsinalt a kedvence.

A gazda megrantotta a vallat.

— Nekem ugyan nem!

— Nem?! — az oreg kezdett kétségbeesni.

Hanna unta a vitat, tekintetével egy alkalmas dézsat
keresett, amit telitélthetne jo hideg katvizzel.

—En nem eszem bornyut semmi pénzért sel — tette
hozza a gazda.

— De akkor miért mondta ezt Kempelen Farkasnak,
ember?!

—En ugyan nem mondtam! Azt se tudom, ki ez a Far-
kas!

— De azt mondta, hogy maga a Herr Burger!

— Azt mondtam, és most is azt mondom.

Sandor bacsi fejében hirtelen vilagossag gyult.

—Van maganak apja, Herr Burger?

—Vot... — bdélintott szomoruan a férfi.

Sandor ba aggddva kérdezte:

— Es mi tortént vele?

— Agyoniitotte a Rozsi.

— Miért? Osszevesztek valamin?

A gazda eltatotta a szajat.

— A tehénnel?

— Hogyhogy a tehénnel?

— Hat a Rozsival.

— A tehén 1utdtte agyon az apjat?
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— Hat még jo! Vermelte ki az 6reg a krumplit, a Rozsi
meg, ugye, kivancsiskodott, merthogy szokott. Azt’ sok
esO vot, hirtelenjiben megcsuszott a part, i meg raesett.
Azt’ annyi.

— Rémes — szornyiilkodoétt Sandor.

— Lehetett volna rosszabb is.

— Hogyan?

— Ha a Rozsinak is baja esik. A legjobban tejeld tehe-
niink. Es 6 adja a legfinomabb tejet.

Hanna eddig birta. Lassan, feltlinés nélkiil elindult a tor-
naclépcso felé, ahol egy vodor arvalkodott. Mar-majdnem
odaért, mikor megérezte, hogy valaki figyeli. Koriilné-
zett. Tekintete egy szuros fekete szemparral talalkozott.
Stiiszi erOsen lihegett, a nyelve Olnyi hosszan kilogott
hatalmas pofajabol. Hanna ramosolygott. A komondor-
ra azonban nem tett kiilondsebb, hatast a csabmosoly,
figyelte a lanyt, és tovabb lihegett. Félig nyitott szajabol
kivillantak landzsahegynyi fogai. Hanna lassan, araszolva
elindult visszafelé a férfiakhoz, akik azota is elmélyilten
diskuraltak.

— Az apja nem emlitette maganak, hogy Kempelen
Farkas megkérte valamire?! — makacskodott Sandor ba-
csi. — Hogy rejtsen el neki valamit? De jo alaposan!

— Mit?

— Az most mindegy.

—Nem.

= Egy jokora, fekete fadoboz... ekkora ni... — mutatta a
levegdben az 6reg —, nem nyelhette el a fold!

— Ja, az megvan! — csapott a homlokara a gazda.

— Hol? — derilt fel Sandor ba arca.

— Jojjenek!
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Megkertilték a hazat, Herr Burger kinyitott egy kis léc-
kaput, és bementek a baromfiudvarra. Stiiszi ott balla-
gott a sarkukban, de a gazda racsukta az orrara az ajtot.

— Szereti 0sszekapkodni a csirkéket — magyarazta.

Hanna orrat fertelmes btz csapta meg.

— Na, itt is van — mondta a gazda, és megallt egy mel-
1éképiilet elott.

— A disznddlban tartjak? — szérnytilk6dott Sandor ba.

— Hun mashol?

Herr Burger benyitott az 6lba, ahol egy kétmazsas koca
meéltatlankodva réffentett egyet, és arrébb vonszolta haj-
tol ringd hatsojat. Sandor ba belépett, és azonnal meglat-
ta a dobozt az 0l sarkaban.

— Ez az! — kurjantott megkonnyebbiilten, és elindult
felé.

De a gazda megfogta a karjat.

— Most nem adhatom oda, mert széttaposnak Oket a
disznok.

— Kiket? — kukucskalt be Hanna is.

— Hat 6ket! — Herr Burger benyult a ladaba, és a fi-
1énél fogva kiemelt egy kismalacot. — De ha mar stildok
lesznek, feldlem vihetik a ladajukat.

Sandor szeme elott elhomalyosult a vilag.

— De hat ez tires! — kialtott elszérnyedve.

— Hogy lenne mar tres! — tiltakozott a gazda.—Van
benne hat szopos meg a riiszii, lathassa! — Es a visito kis-
malacot visszahajitotta a tobbi kozé.

— De mit csinalt azzal, ami benne volt a dobozban?!

— Ebben ugyan nem vot semmi. Igy {iresen tanaltam
az istalloban.

Sandor ba gondterhelt arccal nézett hatra Hannara.
A lany egykedvuen allt az ajtéban, egyaltalan nem lep6-
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dott meg, hogy nem mennek siman a dolgok. Tulajdon-
képpen erre szamitott, ezért aztan nem is élte bele magat
abba, hogy hazamehet. Annyiszor elhitte mar, és mi lett
a vége? Az Oreg sohajtva fordult a gazdahoz.

— Nem banna, ha koriilnéznénk egy kicsit?

— FelOlem — legyintett a gazda.— De ez egy tizholdas
gazdasag. Egyszeribb lenne, ha megmondanak, mit ke-
resnek.

— Bizza csak rank!

A gazda megvonta a vallat, és kopott egy hegyeset.

— Jarjanak szerencsével!

Herr Burger megragadott egy vasvillat, és elballagott a
tehénistallok felé.

— El kellett volna fogadni a segitségét! — szolalt meg
Hanna.

— Es mit mondtam volna neki?! Hogy egy idégépet ke-
resiink?!

— Akkor most mit csinalunk? Hat szop6s malac hatan
nem fogok elrdpiilni a’ jovobe!

— Meg a riiszli... —mormolta Sandor ba, majd elszan-
tan hozzatette: — Médszeresen atkutatunk mindent!

Az Oreg koriilnézett, hol is kezdjék a keresést.

— Remélem, még ebben a szazadban megtalaljuk! — mo-
rogta Hanna. — A mostani alapjan valahogy nem vagyok
kivancsi a tizenkilencedikre...

—Bizzon bennem, Hannacska!

=Ajaj! Amikor maga ezzel jon, akkor régen rossz!

— Gondolkodjunk logikusan! Maga hova tenne egy fo-
telt meg egy sakkasztalt, hogy ne legyen feltiné? Nyilvan
a hazba.

Sandor ba Osszehuzott szemmel méregette a takaros,
alpesi stilusban épitett paraszthazat.
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— Gondolja, hogy van olyan hely egy ilyen paraszthaz-
ban, ahol nem szur szemet egy sakkasztal?! — kételkedett
Hanna. — A napos-holdas fotelrdl mar nem is beszélve...

— Na, akkor nem lesz nehéz dolgunk! — jelentette ki bi-
zakodva Sandor ba, és elindult a haz felé.

Azonban alaposan tévedett. Hiaba jartak keresztiil-ka-
sul a hazat, hiaba néztek be mindenhova a tisztaszobatol
kezdve a kamraig, nem talaltak semmit. Kézben persze a
vihar is kitort, aztan szépen rajuk esteledett. Szerencsére
a gazda, akinek unalmas agglegényéletében igazi valtoza-
tossag volt a két latogatd, ott fogta Oket éjszakara. San-
dor ba jot poharazgatott és kvaterkazott vele késo estig,
aztan megvetette az istalloban a szénaagyakat. Es kdzben
Hannanak magyarazott:

— A Mester meg a Herr Burger, marmint az 6reg... or-
szagos cimborak voltak még azokbol a régi idokbol, ami-
kor Kempelen az erdélyi sobanyakat feliigyelte meg a rac
haramiak ellen hadakozott... még a Franci nagymamaja
alatt.

Hannanak errdl eszébe jutott a Franci, azaz Ferenc csa-
szar, rola pedig Zso6fi. A torka elszorult, ahogy beuszott
elé baratndje gunyosan mosolygod arca, hideg pillantasa,
megvetO ajakbiggyesztése. Szerencsére nem volt ideje el-
merilni a keseri emlékekben, mert az 6reg tovabb fe-
csegett.

—Volt valami kacifantos historia egy makviragroél, akit a
Mester megmentett az akasztofatdl, és onnantdl az illeto
jo utra tért. Na, mindegy... Széval ez a Herr Burger alli-
tolag fel is négyeltette volna magat a Mester miatt. Hat
Kempelen megkérte, hogy rejtse el neki az idogépet, és 0
ugy latszik, halabol olyan jol eldugta, hogy lehet, meg se
talaljuk tobbet.
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— Hat ez klassz... — mondta Hanna.

Annyi vigasza legalabb volt, hogy az egész napos me-
netelés rettentOen kimeritette, és a szeme mar majd le-
ragadt az almossagtol. Ma legalabb nem fog agyalni haj-
nalig. Igy is lett, par perc mulva mar édesdeden aludt.
Es alméaban mosolygott. Azt képzelte, hogy otthon van
a pesti lakasukban, és egy csajos nap keretében egyiitt
porszivozik az anyukajaval. Pedig az a ztigas, ami beszii-
remkedett az almaba, csak Sandor bacsi horkolasa volt.

Masnap reggel Hanna fiilsért6 kakaskukorékolasra éb-
redt. A délceg szarnyas ott iilt egy kocsiradon a lany feje
felett, és a nyakat elOretartva teli torokbol fujta diadal-
mas napkoszontojét.

— Dugulj mar el! — morogta Hanna, €s mar-mar a ma-
sik oldalara fordult, amikor észrevette, hogy Sandor fek-
helye iires. Ugy latszik, az éreg mar belekezdett a sakk-
asztal felkutatasaba. Hanna sem akart lemaradni, asitva
feltapaszkodott.

— J6 reggelt! — k6szont be a konyhaba, ahol Herr Bur-
ger épp egy oldalszalonnabdl kanyaritott egy jokora da-
rabot.

— Egye meg a kisasszony, ha jo! — morgott a gazda, aki
szemlatomast harapds kedvében volt.

Hanna azonban nem vette magara. Ismeros volt a hely-
zet, reggelente Kalasz apuka is csak két kavé utan talalt
vissza a testébe.

— Inkabb valami hagyomanyosabb kajaval probalkoz-
nék, ha nem banja — mondta. — Kaphatnék példaul egy
kis tejet?

— Amennyit csak fej maganak — valaszolt mogorvan a
gazda.
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— 0666666666... En még soha életemben nem fejtem
tehenet! Sot... — vallotta be Hanna —, kdzelebbrol még
nem is lattam.

— Nem ko nekik bemutatkozni! — Herr Burger letette a
kést, és zsiros kezét a nadragjaba tordlte. — Na gyojjon,
megtanitom.

A tehén hatalmas bdgéssel tidvozolte a gazdajat. Az éj-
szaka ugy Kkitelt a tégye, mint egy tulfujt focilabda. Han-
na bizalmatlanul kozeledett.

— Ne féljen, nem rag a Rozsi... — mondta Herr Bur-
ger — ...olyan nagyot — tette hozza vigyorogva.

Hanna megtorpant.

—Ez a... ez a tehén, amelyik... az apjat...

— Mondom, hogy nem tehetett rula! Na, htizza man
ide a sarokbul a fejoszéket!

Hanna odament a fejoszékhez, felemelte, és — kové
dermedt. Igy allt legalabb fél percig. Herr Burger tiirel-
metlenil fordult hatra.

— Na, mi lesz mar?!

Hanna valaszul kiabalni kezdett.

— Sandor! Sandor!

— Most mi baja van? Ne orditson mar, megvadul a R6-
zsi! — csititotta a gazda, de hiaba.

— Sandor! — kialtozott tovabb a lany.

Az Oreg szuszogva lépett a tehénistalloba.

— No, mi az, ki kergiilt meg?

Hanna sz6 nélkiil a fejoszékre mutatott. Sandor bacsi
borostas abrazatan széles mosoly jelent meg.

— Eszem megall! Fejoszék lett az idogépbdl? — kérdezte

nevetve Tekla, aki elbajt a Petronius-haz belsé kertjébe,
hogy nyugodtan féreglyuktelozhasson.
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Labat az es6gyljté medencébe logatta.

—Ez még csak az idogép karosszéke — helyesbitett
Hanna -, de legalabb mar nyomon voltunk.

— Es a tobbi cucc?

— Azt nem talaltuk, hiaba tartuk fel az egész istallot.
Viszont tamadt egy Otletem.

Hanna ratapadt Herr Burgerre. A gazda barhova ment;
mindenhova kdvette, és nézte, mit csinal. Elvégre a ka-
rosszéket is igy talaltak meg. A gazda egy id6 utan meg-
elégelte a diszkiséretet, és a lany szemébe nézett:

— Na, gyijjék el6 a farbaval a kisasszony!

— Nem értem. Mivel?

— Ugy jar a nyomomba’, mint az arnyék. De nekem
abbul elég a magamé. Szoval?!

Hanna zavarba jott, és hebegni kezdett. Viszont Sandor
batol azt tanulta, hogy ilyen-helyzetben folyamatosan be-
sz€lni kell, abbdl elobb-utobb kikerekedhet valami.

— Az a helyzet, Herr Burger... hogy nagyon megtetszett
nekem ez a... hogy van itt ez a sok allat... meg a kert meg
minden.. ez a szép kis... eke...

— Borona.

— Mindegy, borona, az is tetszik! Minden! Az egész...
izé...

— Gazdasag — segitette ki Herr Burger.

—Na, az! Es hat szeretném kitanulni.

A gazda kovérkés arca megnyult a csodalkozastol, a
bajsza két vége szinte Gsszeért.

— Maga?! Egy ilyen sapatag varosi kisasszonyka? Oszt’
minek?

— Hat reggel is a Rdzsival... olyan klassz volt...

— Meg se fejte!
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— Hat tanitson meg! Adjon nekem munkat!

— Nincs nekem kidobni valé pénzem!

— En fizetek magéanak!

A gazda elképedve nézett a kisasszonykara.

— Maga nekem? Maga fizet nekem azért, hogy dolgoz-
tassam?!

— Igen.

Herr Burger alaposan meghanyta-vetette a lany szava-
it. Aztan gyanakodva kérdezte:

— Az az Oreg, az kije maganak?

— A gyamapam. Miért?

— Nem valami apoloféle?

— Nem vagyok bolond! Adjon munkat, és kifizetem
maganak a napszamot érte!

—J6l van.... megegyezhetink... = biccentett a gaz-
da. — De azért ne j6jjon nagyon kézel!

Hanna ravaszkodasanak még ebéd eldétt meglett az ered-
ménye. Benn allt a veteményes kdzepén, mikor megint ki-
altozni kezdett.

— Sandor! Sandor!

— Mi az mar megint?! — loholt az o6reg a sil6zd fe-
161. — Mit csinal?

— Elokészitem az agyast a futébabnak, mi mast? — mo-
solyogott Hanna.

Sandor ba egy kukkot sem értett.

—Jo6l érzi magat?

— Letort a derekam, egyébként igen.

— Herr Burger szerint maga bolond embernek ad enni.

— Mi?

— Hogy nem komplett, na!

— Akkor vessen egy pillantast a kardkra!
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Az oreg lehajolt a f61dbadl kialldo husangokhoz, és meg-
tapogatta.

— Ko6zonséges babkardk, nem értem mit... — am itt el-
akadt a szava, és megbotrankozva feliivoltott: — Ez lecsa-
varta a sakkasztal négy labat! Hat agyonvagom!

— Azt mar a Rozsi megtette! — nevetett Hanna. — In-
kabb oriiljink, hogy nem gyujtésnak hasznalta!

Sandor 6vatosan kihuzigalta a f61dbol az asztallabakat;
és elvitte 6ket megtisztogatni.

Hanna kézben ujabb munkaért jelentkezett Herr Bur-
gernél, aki nem gyo6zott csodalkozni, sose hitte volna,
hogy a varosi lanyok ilyen szorgalmasak. A gazda épp in-
dult a mezdre, hogy behozza a bikat, akiott volt kikotve
legelészni. Hannanak meg a libakat kellett 6sszeterelnie.

— Na, le meri szedni a Hansi labaroél a koloncot? — évo-
dott vigyorogva Herr Burger.

Hanna a bikara nézett, aki békésen ragta a katangot,
rajuk sem hederitett. A nehéz fémkolonc 6t-hat méterre
hevert a gazos fliben, az allat ahhoz volt kikétve, hogy el
ne kéboroljon. Hanna 6vatosan kozeledett. A bika néha
megrantotta a fiilét; hogy elhessegesse a szemtelenkedo
legyeket, egyébként teljesen békésnek tiint. Herr Burger
elégedetten gytjtotta meg gyokérpipajat. Nagy mulatsag
lesz, mikor a Hansi feliiti a fejét, és a kisasszonyka felé
fordul. Lesz ott visitas! Es ebben igaza is lett. Mert Han-
na, ahogy megemelte a koloncot, boldogan felvisitott.

= Sandor! Sandor!

Hansi erre felkapta a fejét, és horkantott egyet. Sandor
bacsi meg hanyatt-homlok rohant a haz felol. Szivbol
remélte, hogy Hanna megint talalt valamit. Es nem is
csalodott. A lany kezében ott volt az idogéphez tartozo
fémglobusz.
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— A foldgolyonk! — rikkantott vidaman Sandor.

De Hansinak ez mar sok volt, trappolva indult a ko-
zeled6 alak felé. Sandor ba arcardl lehervadt a mosoly,
gyorsan lefékezett, sarkon fordult, és rohant vissza a
hazba. De a bika gyorsabb volt, és a sar stulyos gombo-
cokban csapddott fel a pataja nyoman. Mar majdnem
utolérte az Oreget, mikor megfogta a kolonc. Sandor ba
azonban ezt nem lathatta, és utolsé erejével fejest ugrott
a silozoverembe a zoldségek kozé. Herr Burger ugy ro-
hogott, hogy majdnem lenyelte a pipajat.

A KkovetkezO felfedezésre vacsoraig kellett -varniuk.
Hanna a konyhaban tiisténkedett, Sandor bacsi meg
felhozott egy kancsd bort a pincébdl, hogy koccintson
a gazdaval megmenekiilése 6romére. Hanna nagyon el
volt keseredve, ugy érezte, semmi esélyiik, hogy meg-
talaljak az Gsszes széthordott alkatrészt. Soha nem fog
hazajutni! Sandor ba fityorészve belépett a konyhaba,
hogy kérjen par borospoharat, de amint megpillantotta
Hannat, megtorpant.

— Miért sir, Hannacska?

— Nem sirok!

— Csak a konnye hullik, igaz? — Az 6reg odalépett, és
vigasztalon a lany vallara tette a kezét. — Ne keseredjen
el, nem Utdéttem meg magam... nagyon! Menekiiltem én
mar bika eldl!

— Nem vagyok elkeseredve — szipogott Hanna. — Csak
hagymat vagok a porkolthoz.

Sandor lenézett a lany kezére. Hanna valoban egy hagy-
mafejet trancsirozott egy kenyérvago késsel, és a véletlen-
szerden lemetszett hagymadarabok szanaszét hevertek.

— Csinalt mar ilyet? — kérdezte dvatosan az Oreg.

— Maga szerint?! Kempelenre meg magara ki fozott?
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— Akkor meg...? Nem kell olyan vadul! Nyugodjon meg!

— Nyugodt vagyok! — mondta Hanna, és besoporte a
szétkaszabolt hagymat egy labasba. — Tok nyugodt!

A lany tekintete megallapodott valamin. A vonasai el-
lagyultak.

— Na, latja, ezt mar szeretem! Csak szép nyugod-
tan! — mondta jéindulatian az Oreg, azzal megfogott két
poharat, és fordult is, hogy bevigye a bort a gazdanak.

— Akar szeletelni egy kicsit, Sandor? — kérdezte Hanna.

— Lemondanék az élvezetrol.

— Pedig ilyen vagddeszkaja még tutira nem volt senki-
nek!

Sandor bacsi megfordult, és kérdden nézett Hanna
arcaba. A lany mosolygott. Az 6reg ma mar latta ezt a
huncut mosolyt.

— Miért, milyen az a vagddeszka? — kérdezte remény-
kedve.

Hanna félretolta a hagymakupacot.

— Kockas! — felelte diadalmasan Hanna.

— A sakktabla! — ujjongott fel az Oreg.

Tekla egyre hangosabban hallotta egy beszélgetés fosz-
lanyait, igyhogy gyorsan kihuzta labat a medencébdl, és
behuzddott a hazi oltar mogé. Rogyakmari vagott at a
napfényes peristyliumon a haz uraba karolva. Petronius
valami rendkiviil szellemeset stighatott a tanarno fiilébe,
mert az csiklanddsan felnevetett.

— Mar nem szomjasak... — gondolta Tekla, és a fejét
csovalta.

— Itt vagy még? — kérdezte Hanna.

— Itt, bocs! Széval akkor megvan az asztallap is.

— Aha.
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— Es a sakkfigurak?

— Azok is.

— Hol talaltad meg Oket?

— Fenn a szelemengerendan.

— Hogy hol?

— Mindegy. Képzeld, Herr Burger de LLux azokat hasz-
nalta naptarnak. A fehér figurak voltak a paros, a sotétek
a paratlan napok. Es minden reggel kitett egy ujabbat a
gerendara...

Tekla csak fél fiillel hallotta a részleteket. Még min-
dig az egykori magyartanarnot figyelte, aki mostansag az
anyukaja szerepét jatssza. De az § anyukaja nem ilyen.
Pusztai professzor asszony soha nem borozna be fényes
nappal. Nem doglene reggeltdl estig a parnak kozott fi-
gét, sz016t és datolyat eszegetve. Es f6leg nem maszkalna
ilyen nyalas pasikkal...

— A Holdat Sandor talalta- meg a szerszamok kozott,
nyilvan sarlonak hasznalta'a Burger...

Rogyak Mariék végre kiértek az udvarrol.

— Akkor most mar minden megvan! Ugyi vagy! — kap-
csolddott vissza a beszélgetésbe Tekla.

— A, nincs meg minden...

— Hat mi hianyzik?

— Az a dog korzd! — mondta keserien Hanna. — Mar
megint! Pont az inditészerkezet! Meg fogok 6riilni!

Tekla féreglyuktelodja pittyent egyet. Aztan még egyet.

—Nem hiszem el, hogy megint ezt a hiilye korzot kell
keresnem! — méltatlankodott Hanna.

—Varj! Most le kell tennem! — vagott kdzbe izgatottan
Tekla.

— Miért? — kérdezte Hanna, és egy kicsit meg is sért6-
dott, hogy baratnoje ilyen kurtan-furcsan le akarja razni.
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— Azt hiszem, kapasom van!

— MICSODA?! De hat... azok csak Tibiék lehetnek!
— lelkesedett most mar Hanna is. — Vedd fel gyorsan!

Tekla remegd kézzel kinyomta Hannat, és fogadta a
hivast.

— Bulcsu! Te vagy az?! Végre! — kialtotta felszabadul-
tan.

A vonal masik végérdl furcsa zajokat hallott. Mintha
valaki felgyorsult 1élegzettel hallgatna.

— Kislanyom... — hallatszott végiil egy halk, megindult
noéi hang. — Végre! Mar korbetelefonaltam érted az egész
univerzumot!
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[23] Roaming a jov6bol

Tekla akkorat rikkantott, hogy beleremegett az egész
oszlopcsarnok.

— AnyaanyaANYA!

Pusztai professzor asszony igyekezett leplezni megin-
dultsagat.

— Az vagyok — mondta kurtan, bar torkat a siras fojto-
gatta.

Tekla ettdl az ismerds, fanyar stilustol kissé megnyugo-
dott. Igen, ez tényleg az 6 mindig jozan és kissé bogaras
anyukaja, aki nem szereti anagy érzelmi mutatvanyokat,
de a vilag végén is megtalalja. Mint a mellékelt abra mu-
tatja.

— Hogy tudtal elérni?! — kérdezte a lany most mar kissé
megnyugodva.

— Hol vagy? Milyen korban? — felelt a kérdésre kérdés-
sel Pusztai prof.

— Romaban, Nér¢ alatt — valaszolt a lany.

A vonal végén sulyos hallgatas volt a valasz.

— Jaj, ne! — szakadt ki végiil egy sohaj az anyabol.

—Nem para, Petronius elég jo fej.

— Petroniusnal vagytok?!

A professzor asszony ettol egy kissé megkonnyebbiilt.
Mas fizikus egy ilyen beszélgetésnek még a lehetdségét is
elutasitotta volna, mint a formalis logikaval 0sszeegyez-
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tethetetlen nonszenszt, de Pusztai mas volt. Olvasott pél-
daul antik klasszikusokat, és Terentiusszal vallotta, hogy
Homo sum, humani nihil a me alienum puto, azaz ember va-
gyok, semmi nem idegen t6lem, ami emberi. A lanyunk-
kal csevegni telefonon, ez példaul igen emberi. Az, hogy
a lanyunk épp egy masik iddsikban tartézkodik egy hi-
res torténelmi személyiség hazaban, az csupan a cs6kott
emberi felfogoképesség szamara tinik értelmezhetetlen
zagyvasagnak. Egyelore. Pusztai igy allt mindenhez, és
talan ezért lehetett mar harmincegy évesen a kvantum-
fizika professzora. Es ezért csinalt folyton ehetetlen ran-
tottat, hisz még f6zés kézben is folyton kisérletezett.

Tekla hadarva eldadta az egész torténetet a Libiai-si-
vatagba valé megérkezéstdl a hajotorésen at a rabszolga-
piacig.

— Szerencsére Petronius épp arra jart, és razizzent a
Rogyakra, szoval most az 0 rabszolgai vagyunk, legalabb-
is mi, lanyok, Szabi és Géza ba meg gladiator suliban
van, mondjuk, az nagyobb szivas — tette ki végiil a pontot
a lany, és stirgésen levegoOt vett.

— Rabszolgak vagytok? — kérdezte az anyja leplezetlen
aggodalommal a’hangjaban.

— Persze, de nem gaz. Jokat kajalunk, Vali néni a kony-
has, tiszta menzafiling, a szallasunk is j6... De most te
mesélj! Honnan van féreglyuktel6d?

—Csinaltunk egyet Ervinnel.

~ Nagy vagy, anya!

Clodia ekkor 1épett be a kertbe kezében egy kosar fris-

sen mosott ruhaval. Izgatott beszélgetés foszlanyait hal-
lotta a hazi oltar mogil.
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— Mondjuk, jol megizzadtunk vele... — folytatta biisz-
kén Pusztai. — Egyszer ugyan mar volt ilyen a kezemben,
tudtam, milyen a mobilodon a kiterjesztés, de azért né-
hany jegyzet nem artott volna. Mindegy, végiil eszkabal-
tunk egyet szubtraktiv technikaval...

— 3D-s nyomtaton?

Clodia babonasan meredt a besz¢lo hazi oltarra.

— Igen, de nem mukodott — magyarazta Pusztai. — Az-
tan a masodik prototipus sem.

— Aztan? — kérdezte tlirelmetlenil a lany.

— Aztan elkértiik a fizikaverseny dontojének hangfelvé-
telét. Ott Bulcst mindent szépen elmondott, de senki
nem vette komolyan...

— Ezek szerint barki tudna ilyet csinalni?

Clodia letette a kosarat, és halkan kdzelebb lépett.

— Azért barki nem. Egyrészt érteni kell, amit Bulcsa
mond. Masrészt komolyan venni.

— Azt, mondjuk, Bulcstinal néha nehéz...

— Hianyzik?

Tekla torka elszorult, nem tudott rogtén valaszolni.

— Aha — mondta végiil csendesen.

—Van rola hiretek?

— Nincs. Mar egy hete semmi. Biztos valami nagy baj-
ban vannak!

— Nyugi, kislanyom, nincsen semmi... csak biztos... le-
meriltek. Majd megprobalom én is hivogatni 0ket — biz-
tatta a lanyat a professzor.

— J6 — hagyta ra egykedviien Tekla.

Clodia mar kozvetleniil az oltar elétt allt. Valahonnan
ismerds volt neki ez a komoly, kissé tudalékos lanyhang.

— De most a legfontosabb, hogy minél hamarabb haza-
jussatok! Hol van a hadron? — kérdezte Pusztai.
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— Mondtam. Valahol a Libiai-sivatagban.

—Vissza kell jutnotok oda!

— Mégis hogy?! Hajoval hoztak Romaba, és legalabb...

—Tekla, vissza kell jutnotok a hadronhoz! — vagott koz-
be hatarozottan Pusztai.

A professzor asszony soha nem szerette a kifogaso-
kat, még ha azok a jozan ész szabalyai szerint jogosnak
is tintek. Sot, akkor még kevésbé. Mire is vitte volna
az életben, ha barmikor is mérlegelte volna a szazalékos

esélyeket?
— Anya, ha vissza is jutnank oda, nyilvan rég-elnyelte a
homok... — sorolta tovabb az észérveket Tekla.

De Pusztait ez sem hatotta meg.

—Tekla, kicsim, figyelj ram, de mostnagyon figyelj! Van
egy tervem, de ahhoz... — a telefon recsegni kezdett. — ...
Itt vagy?

— Igen, igen, NETEDD LE!!! — kialtotta ijedten Tekla.

— Ilyen hosszan még... —itt egy szot elnyomott a re-
csegés — ...beszéltlink ‘vele... — Gjabb recsegés. — Lehet,
hogy... — recsegés — ...de ne aggddj, majd ...

A recsegés folyamatossa valt, végképp elmosva a pro-
fesszorasszony hangjat.

— Anya! ANYA!

Tekla hisztérikusan razta a mobilt, néhanyszor bele-
fujt, ahogy még a nagymamajatol latta, aki allandoan fuj-
kalta a bedoglott vonalas membranjat, mintha att6l meg-
javulhatott volna. De most sem segitett a hazi ritualé, a
féreglyukteld kozonydsen recsegett tovabb.

— Ne mar! Ezt nem hiszem el!

Clodia aggddva kukucskalt be a hazi oltar mogé.

—Valami baj van, szittya lany? — kérdezte.
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Tekla 0sszerezzent, és a lanyra meredt. Aztan gyorsan
megprobalta 6sszeszedni magat.

— Nem, koszi... jol vagyok...

— Kivel beszéltél?

Tekla egy pillanatra zavarba jott, de aztan tekintete
megpihent a hazi oltaron.

— Hat egy... istenhez.

Clodiat ez a valasz teljesen kielégitette, am tovabb ki-
vancsiskodott.

— Es mi az a harom dés nyomtat6?

A rusztikus kutatéexpediciéo hajnalban “folytatodott.
Hanna ebben a par napban behatéan megismerkedett
a tizennyolcadik szazadi osztrak parasztgazdasag targyi
kulturajaval, csillagos 6tdsre tudott volna felelni beldle
Bujdosonénal, de erre a talalkozasra pillanatnyilag kevés
esély mutatkozott. Pedig mit nem adott volna most egy
jo kis témazaréért a dementornal! Igy valtoznak a dol-
gok — bolcselkedett Hanna, amint ereszkedett le a pad-
lasrol, amit mar kabé 6todszorre vizsgalt at. A tornacon
Osszefutott Sandor baval, aki meg a pincébdl caplatott fel.

— Na?! — kérdezte lihegve az Oreg.

— A padlason semmi. Maganal?

— Ah! Feltartam a pincét, szérat, szerszamos kamrat...
Hotziher, hogy nincs a haznal!

— Akkor hol lehet az a vacak?!

—Tudja a rossz nyavalya — csovalta a fejét az oreg.

Aztan csak alltak, és tanacstalanul néztek egymasra.

—Talan nézzlink koril a faluban is! — javasolta bizony-
talanul Sandor ba.

— Na ne! Ne kezdjiik el6lr6l, nem akarok tovabb kajtat-
ni a kérzo utan! — fakadt ki Hanna.
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— Pedig nincs mas valasztasunk.

Ekkor erdteljes szuszogast hallottak az udvar feldl.
Herr Burger koézeledett talpig tinneploben, nyomaban a
komondor ballagott néman, vészjosloan. Hannanak be-
villant, hogy amiota itt vannak, ezt a kutyat még nem
hallotta ugatni. Tudjuk, amelyik kutya ugat, az nem ha-
rap. Na, de amelyik nem ugat...

— Levagta mar?! — kiabalt Herr Burger mar messzirél
a lanynak.

— Mit?

— A kendermagost!

~066...

Hanna atkozta magat, hogy nem maradt még fenn egy
kicsit a padlason.

— Csak azt ne mondja, hogy még hozza sem la-
tott! — méltatlankodott a gazda. = Hogy lesz ebbol ebéd?!

Sandor bacsi arca felderiilt.

—Tyukleves lesz? Kedvencem!

— Gyerunk, tessék hozzalatni, kiraktam a kést meg a
vajdlingot! Mire megjovok a misérol, kész legyen am!

Sandor ba készségesen belekarolt a lanyba, és navigalni
kezdte a baromfiudvar felé.

— J6jjon, Hannacska, segitek, nem nagy tigy, elkapjuk a
tyukica nyakat, aztan...

Hanna sapadtan kozbevagott.

—Asszem, mindjart elajulok!

= Ejnye, micsoda flanc ez! — pufogott Herr Burger. —
A belet majd adhassak a Stiiszinek!

A komondor, mintha csak értette volna, megnyalta a
pofajat. Hannaval kettot fordult a vilag.

—En... én... — dadogta.
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— Mit maga?! — kérdezte tlrelmetleniil a gazda, aki
mar elOkészitette a gyomrat a déli tyaklevesre.

A falubodl harangztgas hallatszott. Hanna felkapta a
fejét.

— Nekem misére kell mennem! — jelentette ki hirtelen
elhatarozassal.

— MICSODA?! — bodiilt fel Herr Burger.

— Most azonnal! — bizonygatta a lany.

Sandor bacsi eloszor meglepddott, de aztan ugy don-
tott, hogy partolja az otletet, hisz misére menet a faluban
is kérdezoskodhettek a korzo feldl.

—Igen, igen, a gyamleanyomnak minden vasarnap el
kell latogatnia az ajtatossagra, én ezt, kérem, eski alatt
fogadtam a tomdosvari kanonoknak! —megfogta a lany
kezét. — Hannacska, indulunk!

— Okés! Illetve... pompas Otlet; kedves gyamatyam! —
mondta Hanna megkonnyebbiilve.

Herr Burger duzzogva iilt a bakon, és erdsen csapkodta
ostoraval a két tomzsi igaslovat. Misére sem szeretett iga-
zan jarni, de legalabb most annyi vigasza lett volna, hogy
utana otthon varja-a kiados vasarnapi ebéd.

A szekér bekanyarodott a fotérre.

— Milyen szép kis templomjuk van! — jegyezte meg ud-
variasan Sandor bacsi.

— Most ujitottuk fel az oltarképet — morogta Herr Bur-
ger. = En is adtam bele! — tette hozz4 biiszkén.

A-lovas kocsi megallt, és Hanna végre leugorhatott
rola. Mar épp elege volt a rémes z6tykolodésbaol.

— Ni, még ora is van a toronyban! — mutatott felfelé az
Oreg. — Mi a fene, mar harom o6ra?

— Azt ne nézze! Mar honapok 6ta rossz — mondta Herr
Burger, és lekaszalodott a bakrol.
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— Hat miért nem csinaljak meg?! — kérdezte Sandor ba.

— Ki maszna fel oda, maga? Vagy én? Ne vicceljen mar,
joember! — morgott a gazda, és egy hegyeset kopott jo szo-
kasa szerint. —Varjuk a mestert, majd az helyreigaziccsa.

Sandor bacsi hegyezni kezdte a filét.

— A Mestert?

— Azt hat, az 6rasmestert. Na, kotrédjunk be, mar el-
kezdodott!

Bentrdl halk orgonaszo szlir6dott ki. Hanna toprengve
nézte a toronyorat.

— Harom 6ra harom... — mondta elgondolkodva.

— Mi van?! — fordult felé harapodsan a gazda.

— Mindig harom 6ra harom percet mutat?

— A jofene tudja...

Herr Burger bed6cogott a templomba. A bejaratnal
keresztet vetett, aztan elnyelte az tinnepi témeg.

— Mirdl beszél, Hannacska? — l1épett kozelebb az Oreg.

— Es nézze csak! Egyforma hosszuak az éramutatok.
Fura, nem?

—Tényleg!

— De akkor melyik az ora-, és melyik a percmutato?

— De hiszen ez a... — H4, a szentségit! — kialtott fel
Sandor.

Tobben szurosan kaptak fel a fejiket, hogy ki mer
szentségelni a templom elott. De Sandor bat ez most
egyaltalan nem zavarta.

= A korzo volt?! — kérdezte Tekla, miutan talalt egy 0j
buvodhelyet, és visszahivta baratnojét.

— Aha! — felelte Hanna elégedetten.

— Hogy tudtad kisztrni olyan messzirol?

— Nem olyan messzir6l... nem egy Bazilika, max. tiz-
méteres a tornya.
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— AKkkor is nagy mazli, hogy észrevetted!

— A harom o6ra harom perc tlint fel el6szor. Megint a
33! Ugy latszik, Kempelen mindig ezzel {izen. Nagyon ra
van gyogyulva a szammisztikara...

— Aztan? — faggatta tovabb Tekla.

— Felmentem a karzatra. Ott talaltam egy ajtot, ami fel-
vezetett a harangtoronyba.

— Kimasztal az 6rahoz? — kérdezte Tekla elismeréssel a
hangjaban.

— Hat, sok valasztasom nem volt. Sandort mégsem
kiildhettem.

Hanna 6vatosan lépkedett, az Oreg falépcsé minden
1épésnél nyoszorgott a talpa alatt. Lenn a templomban
egy ujabb zsoltarra gyajtottak ra az asszonyok, a dallam
miatt nem nagyon zavartattak magukat, inkabb ugy tint,
az a lényeg, hogy minél hangosabban énekeljenek. Mint-
ha most kiabaltak volna ki'az egész hetes rosszkedviiket,
hajnali kelést, robotolast a féldeken, sir6 gyereket, része-
ges férjet. Hanna igyekezett minél messzebb keriilni a
hamis hangorgiatol. Elhaladt a harang mellett, amit ol-
dalrdl egy kicsi ablak vildgitott meg. Annyira azért nem
volt kicsi az az ablak, hogy Hanna ne tudta volna rajta
kipréselni magat.

— J6l kapaszkodjon! — kialtotta lentr6l Sandor ba.

—Oké — mondta Hanna, és lenézett.

Az alatta tatongd mélységtdl megszédilt, gyorsan be-
csukta a szemét.

— Es ne nézzen le! — hadonaszott az éreg a templom elétt.

— Jékor sz6l — motyogta Hanna, és évatosan kinyitotta
a szemét.
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A toronyora tOle jobbra, mintegy harom méter tavol-
sagban volt. Talan eljut odaig a keskeny parkanyon...

—Varjon, Hannacska, inkabb megyek én! — kialtott a
mélységbol az Oreg, és az izgatottsagtol kissé felcsuszott
a hangja.

— Sandor, inkabb menjen be imadkozni! — kialtott le
Hanna, majd halkan hozzatette. — Az most, asszem, ram
fér.

— Ne beszéljen annyit! Arra figyeljen, amit csinal! — pat-
togott az Oreg.

Odafonn eros szél fujt, suvitve kapott bele a lany ha-
jaba.

— Legalabb elnyomja a nyanyak rikacsolasat — gondol-
ta Hanna, mikoézben hataval szorosan a falhoz lapulva
oldalazni kezdett a parkanyon. — Nem hiszem el, hogy
megint ez a hiilye korzo... — sziszegte a fogai kozott.

Az ora szamlapja mar csak karnyujtasnyira volt. Es
igen, innen mar tisztan latszott, hogy az éramutatok he-
lyére drottal oda van erdsitve...

— A korzo! — kialtott Hanna.

— A miénk? — kérdezte izgatottan az Oreg.

— Innen tgy tinik.

— Rajta van az iras?

Hanna még kozelebb araszolt a parkanyon. De akar-
hogy meresztgette a szemét, onnan még nem lathatta,
hogy rajta all-e az Annuit Coeptis.

~ Na, eléri?

— Mindjart...

Hanna kinyujtotta a kezét. De ahhoz, hogy a korzot el-
érje, kicsit eldre kellett hajolnia. Sandor bacsinak ez mar
sok volt.
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—J6jjon vissza! Szerzek valami acsot, az majd kimegy
oda balettozni!

De Hanna ra se hederitett, még jobban nyujtozott,
hogy elérje a korzét. Ebben a pillanatban a fiile mellett
megszolalt a mise végét jelz6 harang. Hanna megtanto-
rodott, ugy érezte, a hangerd mindjart beszakitja a dob-
hartyajat, 6sztondsen a fiilére tapasztotta a kezét.

— Mit muvel?! Kapaszkodjon! — toporzékolt odalenn
az Oreg.

Hanna megragadta a korzo egyik szarat, €s visszanyer-
te az egyensulyat.

— Megstiketulok! — tivoltotte at a harangzagast.

— Most mit kényeskedik?! Amikor fiilhallgaton htzatta
a rock and rollt, az nem volt hangos, mi? — kiabalt 6l
rekedten Sandor ba.

— Milyen rock and rollt, mirdl beszél?

— Akkor a technot.

— Soha nem voltam technos!

— Most ne ezen lamentaljon, hanem kapaszkodjon, a
joistenke megaldja magat!

A tomeg todulni kezdett kifelé a templombol, élén Herr
Burgerrel, aki leghatul allt meg, hogy minél hamarabb
tudjon indulni hazafelé. Igy is jol benne fognak jarni a
délutanba, mire kész lesz ebéd. Mikor elhaladt az oreg
mellett, odardffent neki, hogy jonnek-e vele a szekérrel.
De Sandor valaszra sem méltatta, még mindig kiguvadt
szemmel bamult folfelé. Herr Burger is felemelte a fejét,
hogy mit néz annyira az 6reg. Aztan szornyiilkodve el-
baodiilt.

— Hé, mit csinal ott fonn?!

— Nyugalom, Herr Burger, csak megszereli a kislany a
vekkert — veregette vallon Sandor ba.
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— Hat ehhez is ért?

— Nana!

Hannanak eddigre sikeriilt meglazitani a drotot, ami a
korzot az oralaphoz fogta. Egy rantas... egy reccsenés...,
és diadalmasan felkialtott:

- MEGVAN!

Herr Burger felvonyitott:

— Letorte! Hat letorte!

A templom elétt mindenki felkapta a fejét, és a torony-
ra nézett. Elborzadva lattak, hogy egy lobogo haju, fiatal
boszorkany biiszkén vigyorogva tartja feje folé a letort
oOramutatokat.

—Vége az idOneKk, itt az itélet napja!!! = suttogtak néha-
nyan, és sirtin hanyni kezdték magukra a keresztet.

Tekla megprobalt halkan rohégni, ami nem volt egy-
szerd. Ezuttal a gabonaszsakok kozott bujt el, és nem
szerette volna, ha Clodia, vagy mas a hazbeliek koziil
megint rajtakapja féreglyuktelozas kozben.

— Széval most mar'minden alkatrész egytitt van — zar-
ta le az elbeszélést Hanna. — Sandor estig Osszerakja az
idégépet, és ha semmi nem jon kozbe, amit most mar
Oszintén remeélek, végre indulhatok.

— Es Schrodinger? — kérdezte Tekla.

Siiket csond volt a valasz.

—Dehat tudod... — motyogta végiil Hanna.

= Ugye, Schrodingert nem akarod ott hagyni?!

— Figyu...

Tekla minden elovigyazatossagrol elfeledkezett, és teli
tiidobdl kialtotta:

— Nem, NEM hagyhatod ott!

— Schrodinger megszokott, amikor elkaptak minket...
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— Pontosan tudom, de akkor is meg kell keresned!

— De hogy?! Mindjart indulok...

— Hanna, ha ott hagyod a cicam, soha tobbet nem allok
szoba veled! — jelentette ki Tekla most mar nyugodtab-
ban, am rendkiviil hatarozottan. — Es ezt vedd halalosan
komolyan!

— De hol kezdjem el keresni?!

—Volt mar olyan, hogy elcsavargott, de el6bb-utdbb
hazamegy.

Hanna nem adta fel.

— Legalabb 6t-hat kilométerre voltunk otthonrol!

— Onnan is hazatalal, tuti! — jelentette ki‘Tekla, majd
halkabban hozzatette: Ha mar nagyon éhes...

— Es most menjek vissza Schwechatbol Kempelenék-
hez?!

— Aha!

— Lehet, hogy figyeltetik a hazat! A macskad miatt kap-
janak el?!

Tekla nem valaszolt egybdl, valami dontd érvet kere-
sett. Azt ugyan nem talalt, de nem hagyhatta, hogy ne
az 6vé legyen az utolso sz6. Nem szép dolog az érzelmi
zsarolas, de néha elkertilhetetlen.

— Figyelj, Hanna! Csak akkor hivj Gjra, ha nalad van
Schrodinger!

Es azzal kinyomta a féreglyuktelot. Hatat nekitamasz-
totta egy gabonaszsaknak, és nagyot sohajtott. Hirtelen
megérezte, hogy valaki figyeli. Felnézett. Clodia bajos,
egyugyu arca bamult le ra.

— Ki az a Schrédinger?

Hanna Gjabb két vizhdlyagnyi gyaloglas utan benyitott
az elhagyott Kempelen-hazba.
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— Ciciiiic! Ciciiic! — énekelte a masodik szotagot meg-
nyujtva, és felfelé hajlitva: — Schrodinger!

A hata mogott becsapodott az ajto, Hanna megpordilt.

—Van ott valaki?! — kérdezte elhalé hangon.

Semmi valasz.

Milyen szomoru, milyen értelmetlen volt itt minden a
gazda nélkil: a csizmahuzé vas, a kalocsnik, a fogason
16g6 kabat, ami még Orizte a Mester fiszeres dohanyilla-
tat.

Hanna a muhelyajtohoz 1épett, és lenyomta a kilincset.
Ovatosan benyitott. A miihely ablakin mindig strtin 6sz-
sze voltak huzva a fliggdnyok, hogy Kempelen ,,boszor-
kanykonyhajat” megovjak az illetéktelen tekintetek eldl,
ugyhogy most is csak a folyosorol szirddott be valami
fény. Hanna az asztal kozepén, a kiborult lombikok és
beszaradt uvegcsovek kozott meglatott valami vordset.
Ami hirtelen megmozdult.

— Schrodinger! — kialtott fel megkonnyebbiilve a lany.

A macska raérdsen felallt, begorbitette a hatat, és egy
joizat asitott. Finoman szolva nem razta meg a boldog
viszontlatas.

— En is 6riilok neked... — jegyezte meg fanyarul Han-
na. — Na, gyere, mutasd magad!

Odalépett, és végightizta a kezét a macska selymes ha-
tan. Schrodinger hanyatt vagta magat, és dorombolni
kezdett. Hanna meglepve nézte a jollakottan domborodo
szOros hasat.

— F1, de ki vagy gombolyodve! Azt hittem, csont és bor
leszel... De latom, feltalaltad magad. Mi ez a bajszodon?
Egy dudoraszo férfihang hallatszott az eldszoba feldl.

— Cicamica, haj, hova lett a vaj...
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Hanna pillanatnyi habozas nélkiil a héna ala kapta
Schrodingert, feltépte a muhely ablakat, és kiugrott az
utcara. Még hallotta, ahogy a férfihang utana kialtja:

— Hé, allj mar meg! Hova rohansz?! Allj mar meg!

De Hannanak esze agaban sem volt megallni.

Sandor bacsi az utolso simitasokat végezte az idogépen.
Az asztallabakkal ugyan elég nehezen boldogult, mivel
bedagadtak a nedvességtdl, mig babkardként fungaltak.
De azért csak sikeriilt valahogy Oket beszuszakolni az
asztallapba. A Hold és a Nap is frissen volt suvickolva,
nem beszélve a korzorol, amin most csak ugy ragyogtak
a mivesen metszett latin betik.

Az ajto kivagodott, és Hanna robbant be rajta kifullad-
va.

— Na, csakhogy mar! — kialtott fel az 6reg. — Hol kuj-
torgott?!

—Volt még egy megbizatasom — lihegte.

A karjardl egy voros gombolyag hengeredett a padlora.
Sandor ba arca felderiilt.

— Elokerultél, te rosszélet?!

A macska egy rovidet nyavogott, €s azonnal eldobta ma-
gat a szoba kozepén. Domborodd hasat ujfent simoga-
tasra kinalta. Hanna egy kis tejet toltott neki a sajtarbol.

— Igyal csak, Schrédinger, mindjart utazunk!

— Ot is viszi magaval?

— Persze.

Schrédinger nem nyult a tejhez, ugy latszik, egyalta-
lan nem volt szomjas. Hanna az egyik kezével a macs-
ka hasat kezdte simogatni, a masikkal pedig tarcsazott
a féreglyuktelon. Két kicsongés utan Tekla szigoru, sza-
mon kéro hangja hallatszott a mobilbdl.
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— Szia, megvan?!

— Adok valakit — valaszolt Hanna.

Tekla mély, élveteg dorombolast hallott par szaz kilo-
méter és par szaz év tavolabol.

— Schrodinger! Kiscicam! — kialtotta boldogan.

Schrédinger nyavogott egyet, majd az oldalara gordil-
ve a fejét dorgolte Hanna kézfejéhez, jelezvén, hogy in-
kabb azt simogassa.

— Felismerte a hangom! Hallod, valaszolt! — lelkesedett
tovabb Tekla.

Sandor bacsit azonban nem hatotta meg a csaladi 0j-
raegyesités.

— Mit macskaznak most?! Erre nem ériink ra, kérem,
barmikor rajtunk tthet az a Hamburger!

—Tekla, most le kell tennem! — mondta Hanna, és fel-
allt.

— Indultok?

— Igen.

— Akkor jo6 utat! — sz6lt Tekla. — Es Hanna!

— Igen?

— Koszi!

Hanna elmosolyodott. J6 volt kibékiilni Teklaval, pilla-
natnyilag 6 volt az egyetlen baratndje.

— Miau — mondta végiil koszonésképpen.

— Hiilye! — nevetett Tekla.

Hanna kikapcsolta a mobilt.

= Na, hal’ istennek! — s6hajtott Sandor ba. — Csiicsiil-
jon be a karosszékbe! Fogja a voros bestiat is!

Hanna felemelte a padlérdl az elmélyiilten mosakodo
Schrédingert, és betilt a sakkasztal mogé. A fekete, ko-
ponyas babuk szoros ostromgyurlibe fogtak a maroknyi
fehéreket. Nem tint konnyl jatszmanak.
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— F4, de dobog a szivem... — mondta halkan a lany.

— Beallitottam 2012 karacsonyat — buzgolkodott az 6reg,
és még egyszer utoljara ellenOrizte a szerkezetet. — Este
mar bejglit eszik!

— Azt nem hiszem — mondta Hanna.

Az Oreg kérdon emelte ra a tekintetét.

— Mert?!

— Mert nem oda megyek.

Sandor bacsinak még feljebb ugrott a szemoldoke.

— Hat hova a nyavalyaba?!

Hanna mélyen az 0reg szemébe nézett.

— 2058-ba.
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[24] Lanykérés extrakkal

— 2058-baaaa?! Ugye, most csak viccel velem?! — kia-
balt Sandor bacsi.

— Nem viccelek — jelentette ki Hanna halkan, de hata-
rozottan.

— Akkor el tetszett menni a jézan eszének?

Hanna elfordult, és a jatszmat kezdte tanulmanyozni.
Az Oreg pedig csak mondta tovabb a magaét.

— Nem akarja latni a sziileit? Nem hianyoznak?

— Dehogynem! — gondolta-Hanna, de 6sszeszoritotta a
szajat. Erosnek kell maradnia

— Es a régi élete? Nem akarja visszakapni?

— Mindennél jobban... — valaszolt magaban Hanna,
és a szeme sarkaban valami szarosat érzett. Nem szabad
most sirnia!

— Akkor nem értem — dohogott az Oreg.

— Meg kell mentenem Tibiéket! — tort ki végiil a lany-
bol.

~ Es mégis hogyan?!

Hanna néhany pillanatig dacosan farkasszemet nézett
az Oreggel, aztan némileg szelidebben folytatta.

— G6z06m sincs. Csak azt tudom, hogy bajban vannak.
Nagyon nagy bajban. Méghozza miattam.
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— Ez azért talzas! — tiltakozott Sandor ba. — Mi koze
maganak azokhoz a drotokhoz vagy micsodakhoz, akik
allitolag begyljtotték oket?

— Ne adja itt nekem a hilyét, Sandor, azzal nem segit!

— Maga meg ne bantson, Hannacska, mert nem érdem-
lem meg! Bizony isten szellemem legjavat probalom nyuj-
tani! — pufogott az 6reg, és sértoddtten megszivta az orrat.

Hanna a fejét csévalta.

— Maga bizony isten nagyobb pojaca, mint Benedict!

— Na, igy még nem sértett meg senki!

— Kiilénben meg honnan tud a dronokrol?

— Mar hogy én?!

— Mar hogy maga. Ujabban rendszeresen hallgatozik?

— Megesik. Kiilonben hogy tudnék vigyazni magara?
Most se mondta el, hogy mit forgat a makacs fejében,
csak az utolso pillanatban! Hat ezt érdemlem?!

Hanna elgondolkodva nézte az oreget. Ugy tdnt, ezut-
tal 6szintén meg van bantva, és talan nem is ok nélkiil.
Jobban kéne biznia benne, vallotta be maganak a lany.
Sandor mar ezerszer' bebizonyitotta, hogy akarmilyen
meredek htzasai is ' vannak, ra mindig szamithat.

—Tudja jol, hogy Tibiék miattam kotottek ki 2058-ban.
Engem akartak megmenteni.

— De pancserok voltak! — valaszolt csipébdl az oreg. —
Arrol magacska nem tehet!

— Persze. De ha nem utazok ide magaval ebbe a tetl sza-
zadba, akkor esziikbe se jut felrobbantani a CERN-t — ma-
kacskodott a lany.

— Ebben én nem lennék olyan biztos... ezt a Bulcsu
gyereket ismerve...

— Maga nem is ismeri Bulcsut!

— Nem?!
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— Nem.

— Pedig olyan, mintha ismerném.

Hanna a szemét forgatta a farasztd poéntol.

— Ha én nem veszem fel azt a dog korzét, akkor most
mindannyian a suliban tilnénk, és a Bujdoséné szivatna
minket a szabadsagharccal.

— De szép is lenne! Biz’ isten nekem is hianyzik a szi-
pirtyd!

— Na, ugye! Még egy dementor életéért is felelds va-
gyok!

— Azt hiszem, magacskaban kissé tulteng a felelosség-
érzet.

— Nem fog tudni lebeszélni! — jelentette ki elszantan a
lany.

— Ki akarja lebeszélni? En csak azt kérdem tisztelettel,
hogy ha a franya korzo felvételével kezdddott minden,
akkor talan az lenne a legegyszeribb megoldas, ha fel se
venné.

Hanna kérdon nézett az 6regre, aki ezt biztatasnak vet-
te, és lelkesen folytatta:

— A koltozés napjara kell visszaérnie! En elejtem a kor-
z0t, de magacska nem veszi fel. Vagy azt mondja, hogy
faj a torka, és akkor le se kell mennie bevasarolni. Nem
is talalkozunk. Se Sandor, se korzo, és magacska boldog
tudatlansagban cseperedik tovabb.

—Ennyi?

= Ennyi.

Sandor ba buszkén nézett a lanyra, karjat enyhén szét-
tarva, mint az artista, aki a produkcioja végeztével varja a
tapsot. De a lelkesedés forr6 hullamai helyett jott a hideg
zuhany:

— Mar gondoltam ra — mondta Hanna.
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Az Oreg arcardl lefagyott a mosoly.

— Igen?

—Tudom, hogy Zsofi a nagy ész, de azért én se vagyok
hiilye... egészen. Tegylik fel, hogy visszamegyek oda,
ahol még semmi se tortént... mondjuk, aznap reggel, ami-
kor megérkeztink Pestre... de nincs ra garancia, hogy
megOrzOm a jovordl az emlékeimet, ami, ugye, meg se
fog torténni.

— Gubancos, annyi szent — vakarta meg a fejét az oreg.

— Az. Es akkor hidba mennék vissza, mert minden kez-
dodne elolrol.

— Nem mindegy? Ugyse emlékezne ra, hogy ez egyszer
mar megvolt.

— Es ha még rosszabbul alakulna?!

— Ennél?

Hanna 6nkéntelenil elmosolyodott. Be kellett latnia,
hogy fekete humorban verhetetlen az O6reg. Sandor ba
elégedetten nyugtazta, hogy sikeriilt elsimitania a vitat.

— Akkor belatja végre, hogy nincs mas lehetdség, min-
denképp 2058-ba kelllmennem?! — kérdezte Hanna.

— Belatom. Némi'modositassal.

— Ne kiméljen!

— 2058-ba kell menniink.

Herr Burger komoly kétségek kozott hanyodott. Az el-
mult par napban mar kezdte elhinni, hogy megfogta az
Isten labat. Ezt a kisasszonykat minden kétséget kizaroan
az ég kiilldte hozza. Mert flagos ugyan egy kicsit, de nem
kozveszélyes. Es mivel szegény leany Oriilete jorészt arra
iranyul, hogy reggeltdl estig ingyen dolgozzon neki a gaz-
dasagban, ezért hajlando volt ezt elnézni neki. Marmint
hogy gond van a fejével. De egy nonek pont elég ennyi
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slitnivalo. Az ilyet az Isten is feleségnek teremtette! A sok
ész csak Osszezavarja az asszonyt. Mondjuk, elég vézna,
de ha feltaplaljak a jo vidéki koszton, még megajandé-
kozhatja urat par pirospozsgas burgenlandi ivadékkal.
Bar amilyen satnya, lehet, hogy belepusztul valamelyik
sziilésbe.

— Csak sziljon egy fiut az elején, aztan lesz, ami lesz
— morfondirozott tovabb a gazda, és kihuzta fogai koziil
a lecupakolt tyuklabat.

Egész jol sikeriilt a leves. Bar mennyivel jobb lesz, mi-
kor vasarnap mise elott nem neki kell kapkodva megfoz-
nie, hanem teritett asztallal varja Ot az 6 kicsi felesége.
Igen, meg fogja kérni Hanna kezét! Bar.a templomnal
torténtek azért egy kicsit elbizonytalanitottak. Szegény
gyengeelméju leany fene nagy buzgalmaban megprobal-
ta megszerelni a toronyorat... Nem akart 0 rosszat, csak
hat ennyire szorgalmas meg segitékész. Mindig csak dol-
gozna szegény félkegyelmu. Na, de hogy lehet ezt elma-
gyarazni a falubelieknek?! Hogy a mennyasszonya letorte
az oramutatdkat, és még el is vitte magaval. Mi lesz, ha
egy ilyen félcédulas magyar lanyt vesz el? A szajara fogja
venni az egész falu! Herr Burger kedvetleniil tolta el ma-
gatol a tanyert.

Nevezett félcédulas mindekdzben tiirelmetlenil topor-
gott a sakkasztal mellett. Az 6reg minden egyes huza-
sa elott megprobalta kitalalni, hogy 6 mit 1épett volna.
Annyira elmeriilt a partiban, hogy észre se vette, ahogy
Schrédinger unottan kisétalt az istalloajton. Csak arra
kapta fel a fejét, mikor a kozelbOl mérges nyavogas és
még dithédtebb kutyaugatas hallatszédott.

— Schrodinger! — kialtott Hanna, és kiszaladt az udvar-
ra. — Schrédinger!
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Stiiszi, a komondor két labon allt egy szilvafanal, mell-
s6 labait a fatérzsnek tamasztotta, és veszettiil ugatott a
lombok kozott megbujo Schrodingerre.

— Na, mégis tud ugatni — gondolta Hanna, de aztan
gyorsan visszaugrott az istalloba, mert egy ismer0s alakot
latott kozeledni a haz feldl.

— Hanna, Hanna kisasszony!!! — szélongatta Herr Bur-
ger.

— A francba! — sziszegte a fogai kozott a lany.

— Na, kellett maganak 6bégatni a macska utan! — mér-
gelodott Sandor ba. — Pedig nekem még kell- egy kis
1d6... Menjen ki, tartsa fel valahogy!

— Mennyi id6 kell még?

— Fene tudja, nehéz parti... — csovalta a fejét az Oreg.
— Nem kapkodhatok, mert ha véletlen a Holtak talalnak
gyOzni, akkor nekiink kampec.

— Megprobalom elkiildeni —mondta Hanna, és kinyi-
totta az ajtot.

De mar késo volt.

— Hanna! Szovalitt bujkal! — 1épett be agazda. — Nem-e
hallotta, hogy szélongatom?

— Nem... 6606...:ugy bognek ezek a tehenek...

— Megfoztem a levest! Gy6jjon, kostolja meg, félretet-
tem maganak a zuzajat — kacsintott dévajul a szemével
Herr Burger, aki az ellenérvek dacara ezek szerint mégis
a lanykérés mellett dontott.

—Nem vagyok éhes... — motyogta a lany, és megpro-
balt agy allni, hogy kitakarja a sakkasztalnal tigykodo
Oreget.

— Mit csinal itt ahelyett, hogy velem lenne? — kérdezte
bajuszat podorgetve a gazda.
— Csak segitek kicsit gyamapamnak...
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Herr Burger elnézett a lany feje felett, és feljajdult.

— A kolonc! H4’ mit keres itt a koloncom?

A sakkasztalhoz lépett, és megprobalta lefeszegetni
réla a f6ldgdmbot.

— El a kezekkel a globuszunktol! — kialtott az oreg.

— Es a sarld! A legfaintosabb sarlom! — latta meg a gaz-
da a Holdat is. — Meg a vagddeszkam!

— Ez a miénk! — allt elé harciasan a lany. — Ez volt a 1a-
daban, amit Kempelen Farkas rabizott a maga apjara!

— Még hogy a maguké! — hadonaszott a gazda, de aztan
az eszébe juthatott valami, mert hirtelen elhallgatott, le-
engedte a karjat, és a lanyra villantotta foghijas mosolyat.

— No igen... a magaé lehet, Hanna kisasszony... nem
csak ez... hanem itt minden... ha maga lesz a gazdaasz-
szony.

Hanna elképedve bamult a magydarab burgenlandi
gazdalkodora, aki ugy pirult és toporgott elotte, mint egy
jollakott dvodas, aki életében eldszor mondja el a hasvéti
locsoldverset.

— No, igent mond? — kérdezte remeg0 hangon a férfi.
— Ha igent mond, mindenem a magaé! Még a kolonc
is... bar azt nem szivesen... — vallotta be férfiasan Herr
Burger. — Nos? Széna-e vagy szalma?

Hanna mukkanni sem tudott. Kétségbeesve nézett at
gyamatyjara, aki viszont rajuk sem hederitett, annyira le-
foglalta egy mindent eldont6 vezércsel.

= Igent mond, no? — tiirelmetlenkedett a gazda.

Hannanak szerencsére erre mar nem kellett valaszol-
nia, mert kivagddott az istalloajtd, és szétvetett labakkal,
csipOre tett kézzel ott allt Benedict Schack dramai tenor
és hosszerelmes. Remekiil sikertilt az antréja, annyi bizo-
nyos.
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— Mire mond igent?! — kérdezte vészjoslo hangon az
ifja.

— Benedict! — kialtott fel dobbenten Hanna.

— Ez kicsoda? — tatotta el a szajat Herr Burger.

—Te hogy kertilsz ide? — 1épett kozelebb lany.

— Szoéval kicsoda?!

— En vagyok Hanna vélegénye! — mennydorogte Bene-
dict, mintha legalabbis egy hatszaz f6s nézOterd szinhaz
szinpadan allna.

— Micsoda?! — bédiilt el Herr Burger. — Stiiszi, hol vagy
ilyenkor, az anyad uristenit?

De a komondor még mindig Schrédingerrel volt elfog-
lalva. Kormeivel mar félig legyalulta szerencsétlen szilva-
fa torzsét, de tapodtad sem jutott kozelebb aldozatahoz.
A macska egy faagon hasalt, és teljes lelki nyugalommal
nézett lefelé. Benn azt istalloban tovabb folyt a szopar-
baj.

— J6l hallotta, a vOlegénye! — rikkantotta az ifji hdste-
nor.

— Hanna, igaz ez?! — fordult oda a lanyhoz Herr Bur-
ger. — El van jegyezve?

— Nem vagyok..:

— Na, ugye!

— Megkértem a kezed! — makacskodott Benedict.

— De nem mondtam igent...

— De nemet se! Es Metzlernek kiadtad az utjat, még-
hozza miattam!

— Ki az a Metzler? — kapkodta a fejét Herr Burger. —
Hat az is a jegyese?!

—Ja. Volt — vallotta be kelletlentil Hanna. — Mostana-
ban stirin megkérik a kezem... sajnos.

— De engem szeret! — toppantott Benedict.
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— Igazan?! Ot szereti? — fordult szamon kérén a lany
felé a gazda.

— Hat... — Hanna a sakkasztal felé sanditott, hogy med-
dig kell még huznia az idot.

Sandor ba alaposan megritkitotta a koponyafejlieket,
de még igy is 6t fekete babu allt harom fehérrel szemben.

—Te mondtad, hogy az Ervin nem szamit, mert engem
szeretsz!

— Es még ez az Ervin is! — vonyitott fel sebzetten Herr

Burger.
—Ja, az Ervin is belém van zugva, de 6 tényleg nem
szamit... — magyarazkodott Hanna.

Herr Burger keserlien nyugtazta, hogy még egy ideig
maga fozheti a vasarnapi ebédet. Kihuizta magat, és sér-
tett méltdsaggal Benedict elé 1épett.

— K6sz6ndém, uram, hogy megmentett att’, hogy egy
hatalmas baklovést kovessek ell Kérem a koloncot!

—Tessék?! — kérdezte ijedten a lany.

— Kérem vissza a koloncot! Meg a fejoszéket! Meg
mindent!

— De hat ez nem a magaé!

— Kinek az istall6jaban van?

— Ezeket Kempelen Farkas bizta ra a...

— Mondtam mar, hogy nem ismerek semmiféle Far-
kast! — vagott kézbe a kikosarazott vélegény, és elszantan
indult a sakkasztal felé.

Hanna azonban az utjat allta.

— Herr Burger, kérem... — probalkozott behizelgé han-
gon.

— Maga ne szdljon hozzam, csélcsap perszona! Na, hoci
ide mindent!
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A gazda konnyedén félretolta a lanyt, és indult volna
tovabb, de akkor ismét elallta az utjat valaki. Raadasul
ez a valaki legalabb egy fejjel magasabb volt nala, és kard
volt az oldalan.

— Nem hallotta, mit mondott a menyasszonyom?! El a
kezekkel a fejoszéktol! — kakaskodott Benedict.

— Mit dirigal itt maga nekem? — kialtott paprikavords
fejjel a gazdalkodo.

— Megtiltom, hogy kozelebb j6jjon!

— Maga nekem?! Ha’ milyen foglalkozasban van az
uar? — kérdezte a gazda.

— Szinész vagyok.

— Micsoda? Egy cseptirago?!

— Kikérem magamnak! Bécs legjobb szinhazaiban...

— En magat fél kézzel is...

— Azt csak hiszi! Védje magat!

Benedict egy elegans mozdulattal kivonta kardjat, és
tamadopozicidba allt.

— Mit hadonaszik azzal a karddal, hé?! Még megvagja
nekem az egyik tehenet!

— Parbajozzunk!

— Parbajozik a fene! Stiiszi! — fiittyentett a gazda.

A komondor hegyezni kezdte a fiilét. Herr Burger ujra
fiittyentett. Stuszi erre mar feladta a szilvafa alatti re-
ménytelen acsingdzast, és elindult az istallo felé. Alig tett
néhany kelletlen 1épést, Schrodinger ezt kihasznalva le-
ugrott a farol. A komondor, mintha csak erre vart volna,
azonnal megfordult, és a macska utan vetette magat.

— Stiiszi!!! STUSZIN! — ivoltott a gazda, de a kutya ra
sem hederitett, csaholva loholt a prédaja utan.

Schrodinger tigyesen megkeriilt egy kaposztashordot,
és atugrott a keritésen, egyenesen be a baromfiudvarra.

336



Stiiszi lendiiletbdl bedugta a fejét a léckeritésen, de nem
tudott atbujni rajta. Megprobalta visszahuizni busa fejét,
am az sem sikeriilt. Igy toporgott és morgott a keritésbe
szorulva. Schrodinger raérdsen visszasétalt, és letelepe-
dett a kutya orra elé. A hatara hemperedett, hatso labait
szétdobta, és dorombolva nyalni kezdte magat. Stiiszi
felvonyitott.

— Lel6vom ezt a kutyat! — kialtott Herr Burger, és meg-
szégyeniilten rohanni kezdett a haz felé. — Még visszajo-
vOk, nem usszak meg ennyivel!

Még hallottak, ahogy csapddik a kertkapu,-aztan vi-
szonylagos csend borult a gazdasagra. Csak Stiiszi halk
nyuszitése hallatszott a baromfiudvar felol.

— Hat ez szuper... — séhajtott Hanna. — Kosz szépen,
Benedict! Hogy kertilsz te ide? Egyaltalan hogy talaltal
meg?

— Ott voltam a hazban, amikor visszamentél Schrodin-
gerért. Kiabaltam is utanad.

— Az te voltal?

— Aztan kovettelek... — Benedict megragadta a lany ke-
zét, a mellkasahoz szoritotta, és kissé lemélyitett hangon
bugta. — Huzott a szivem...

Sandor ba a térdére csapott.

— Hagyjak mar abba a burukkolast, nem tudok figyelni!

— Szervusz, Sandor batyam! — kdszontotte széles mo-
sollyal * Benedict. — Sakkozgatunk, sakkozgatunk? Be-
szalljak?

— Elhallgatna mindenki egy percre?! — csattant fel az
oreg.

Benedict meglepve nézett ra, nem szokott Sandor ba
ilyen harapds lenni. Sandornak ezuttal bizony nem volt
kedve viccelddni, a parti ugyanis kritikus szakaszahoz
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érkezett. Ha a fekete nem sétal bele a jol elGszitett csap-
daba, akkor képtelenség lesz nyerni a fehérrel. Egy don-
tetlennel viszont nem mennek semmire, egy nyavalyas
remizéstol nem indul be az idogép. Mindenképpen nyer-
ni kell a holtak ellen!

A haz feldl diithos orditozas hallatszodott. Hanna ki-
kukucskalt az ajton. Herr Burger kozeledett egy csapat
kaszat, kapat 16balo falusi élén.

— Erre, erre, emberek, itt vannak! Ide, ide! — vezényelte
Oket a gazda.

Hanna megprobalta bereteszelni az ajtot, de meg se
birta mozditani a félbetort 10csot, ami rozsdas vasakkal
volt keresztbe rafogatva a lécekre.

— Gyere mar, segits! — szolt oda Benedictnek.

— Minek, hagyd csak, elbanok én velik! — hdskodott az
ifju kardjat suhogtatva.

— Mindjart megvagyok! — kialtott oda nekik Sandor.

Herr Burger bertgta az istalldajtot, mogotte ott tolon-
gott a fél falu.

— Itt van, ni, mondom!

A falusiak be6zonlottek a helyiségbe.

— Na, itt a blin0s perszdéna! — kiabalta egy vénasszony.

— Ez vét az, lattam! — bizonygatta egy masik.

— En is lattam! Intézziik el! — buzgdlkodott egy apro,
félszeml ember.

— A rosszéletli! — kialtott egy nagydarab férfi, akin még
rajta volt a véres henteskdpeny. — Hogy nem rostelli a
pofajat!

Eles szerszamaikat maguk elé tartva lassan kozeledtek.

— Mit akarnak tOlem? — kérdezte Hanna, és dacosan
nézett tamadoi szemébe.
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— Mit-e?! Nem szeretik a tolvajokat, azt! — Iokte oda
gyulolkodo tekintettel Herr Burger.

— Miféle tolvajokat? — kérdezte Benedict, és védelme-
zOn a lany elé 1épett.

— A kis menyasszonyat kérdezze!

Hanna a sakkasztal felé fordult, és halkan megkérdezte.

— Hogy all a parti, Sandor? Ugy tinik, siirgdsen indul-
nunk kéne...

— Mindjart, mindjart kérem... — motyogta az Oreg, €s
megfogta egy fehér futo fejét.

— Na, ezekkel parbajozzon, csepiiragd ur! —nevetett ki-
hivéan Herr Burger.

— Adja vissza, adja vissza! — kiabalt a félszemd.

A falusiak fenyeget6en hadonaszni kezdtek a szersza-
maikkal.

— Kulonben széthasitjuk! Letorjuk a kezét! Kitekerjuk
a nyakat!

— De elobb adja vissza! — visitotta az egyik vénasszony.

— Mit?! Mir6l zagyvalnak itt, emberek?! — kialtotta Be-
nedict, és megsuhogtatta a kardjat.

A tamadodk megtorpantak, és bizalmatlanul pillogtak a
fegyverre.

— Maga csak ne hadonasszon avval az izével! — harcias-
kodott Herr Burger.

— Ha nem csillapodnak le, akkor nem csak hadonaszni
fogok! — bizonygatta Benedict. — Szoval?!

Az apro, félszemli emberke Hannara mutatott.

— Ez itten lelopta a bajszot a toronyorarol!

— Micsoda?! — amult Benedict.

— Azo6ta nem mutassa az idOt — magyarazta tovabb a
félszem.

— Nem mutassa az idonket!
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— Addig se mutatta — vitatkozott Hanna. — Harom o6ra
harom percen allt.

— Na, ugye, hogy mutatta! — csapott le ra egy vénasz-
szony.

— Ide vele!

A tomeg Gjra megindult a lany felé.

— Benedict! — kialtott segélykérden a lany.

— Ne félj, draga, az életem aran is megvédelek!

— El az utbol! — formedt ra a fitra Herr Burger.

— Megallni! — toppantott Benedict.

— Ugorjon az 6lembe, Hanna, mar csak egy lépés! — ki-
altott mogiiliik Sandor bacsi.

De a lany ezt nem hallhatta, mert Benedict kozvetlentil
a fiile mellett tigy Gvoltott, mint a sakal.

— Kardélre hanyom, kardélre hanyom mind, aki koze-
lebb mer jonni!

A félszeml megprobalt hatulrél Hannahoz lop6zni, de
Benedict észrevette a szeme sarkabdl, és egy pompas fél-
fordulattal a tamad¢ fejére sujtott.

Mindenki elhallgatott egy pillanatra. Aztan a falusiak-
bol kirobbant a rohdgés. Benedict megszégyeniilve allt a
félbe tort papirmasé karddal.

— Ezt nem hiszem el! — motyogta. — A kellékkardot hoz-
tam el a szinhazbal...

— J6jj6n mar, Hanna! — kialtott Gjra Sandor bacsi.

De a lany mozdulni sem tudott, a hentes elkapta a kar-
jat,-és vasmarokkal szoritotta.

— Csak a testemen at! — kialtotta Benedict, elhajitotta a
kasirozott kardot, és 6kolvivo-pozicioba allt.

— Ahogy parancsolja az ur! — mondta elégedetten Herr
Burger, ¢és felemelte téglanyi 6klét.
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Ebben a pillanatban egy vords meteorit huzott el nya-
vogva a fejek felett. Schrodinger tiz kormét eléremereszt-
ve landolt Herr Burger arcan. A gazda felavoltott. Aztan
a vénasszonyok is mind, mert a macska nyomaban egy
tépett fiilt fenevad rontott kozéjiik, és fogait vicsorgatva
atgazolt mindenkin. A komondor felboritotta a hentest
is, Hanna ajra szabad volt. A lany egy pillanatig sem kés-
lekedett, lefejtette Schrodingert a kétségbeesve kapalodzo
Herr Burger képérol, és két ugrassal a sakkasztalnal ter-
mett.

— Csticcs ide, Hannacska, és huzza be a mattot! — ve-
zényelt Sandor ba.

Herr Burger véres fejjel kozeledett a sakkasztal felé, ar-
cat eltorzitotta a bosszuvagy.

— Mire var?! Gyorsan! — siirgette Sandor a lanyt.

Hanna megfogta a fehér kiralyno fejét.

— Mit csinal, ne azzal! Hat nem lat?! — kialtott ra ré-
miilten az oreg.

Hanna gyorsan elengedte a babut, mintha aram csipte
volna meg. Stiszi felvonyitott, valaki homlokon talalta
egy kapanyéllel. Herr Burger kozben odaért a sakkasztal-
hoz, kinytjtotta a kezét Hanna felé... Am mielétt megra-
gadhatta volna, Benedict odapenderiilt elé, és behuzott
neki egyet. A gazda meg se rezdiilt. Viszont valaszul egy
iszonyatos jobbhorgot vitt be az allara.

Benedict elott elsotétiilt a vilag, és nagy ivben repiilt a
sakkasztal felé. Hanna végre behtizta a mattot.
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[25] Nyakig a porban

Ki tudja, miota ultek a sotétben. A porszivé meg csak
zugott odafonn egyhanguan és kitartéan. Es ami egy-
hangu és kitartd, az idegorlo is egyben, féleg, ha nincs
semmi, ami elvonna réla a figyelmet. El6szor Tibi idegei
mondtak fel a szolgalatot, ami nem csoda, hisz még ben-
ne volt a legtobb emberi. A dalek és a dementor sokkal
inkabb unatkozott, mint rettegett. De hat nekik talan
nincsenek is idegeik.

— Ez te vagy, Tibor? — kérdezte Bulcsu.

— Mi?

— Ez a kattogas.

— Ja, bocs, csak vacog a fogam.

— Fazol?

— Félek... — vallotta be Tibi.

Bulcsutol altaldban nem lehetett tul sok egyuttérzést
varni, és ezuttal sem tagadta meg magat.

— Jaj, ne darazz mar!

— Nem jutunk ki innen soha! — suttogta Tibi a panik
hataran.

=Fogd mar be!

—Tibornak igaza van —szo6lt kozbe Bujdosoné. — Itt
halunk meg mindannyian. Szérnya kinhalallal.

Tibi feljajdult, és eltakarta az arcat. Az igazgatdhelyet-
tes asszony jegesen targyilagos hangja, amivel mindezt
bejelentette, mar a daleknak is sok volt.
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— Ne mar, tanarnd!

— De bizony — mondta Bujdoséné. — Es nagyon fog fajni.

— Neeeceeeeeeeeeeeeeee! — orditott Tibi.

Most mar Bulcsu is feszengni kezdett. De Bujdosoné
kiméletlentil folytatta.

—Viszlat, kollégak! Ha lehet, ne vonyitsanak tal hango-
san a halaltusajuk kozben! Zavarna az enyémet...

Bulcsu eddig birta.

— Most miért kell paraztatni? — kialtott felhaborodva.

— Azért, Bulcsu fiam, mert igy legalabb hasznodat vesz-
sziik — tajékoztatta Buné. — Egész szépen vilagitasz, ami-
kor rettegsz.

Es tényleg, a dalek koriil elébb halvany derengés kelet-
kezett, majd a fény egyenes aranyban er6sodott Bulcsu
félelmevel.

— De tonkremennek az idegeim! — panaszkodott a dalek.

— Sebaj, majd oroklampas leszel.

Tibi felemelte a fejét, és kissé megnyugodott attol, amit
latott. Vagyis inkabb attol a ténytdl, hogy latott.

— Gyere, fiam, nézziink koral! — mondta Buné, majd
karon fogta Bulcsut, és vitte magaval, mint valami fak-
lyat. — Hol lehetiink vajon?

Egy fémesen csillogd, homoru falrészhez értek, amely
kétoldalt ‘enyhe ivben tint el a strisddd sotétségben.
Ovatosan elindultak a fal mentén, kikerulték Tibit, és
mentek tovabb. Par perc mulva megint Tibihez értek.

~Tehat hol lehetiink? — tette fel a kérdést ujra Bujdo-
soné.

Bulcsu megkopogtatta a falat.

— Egy bazi nagy sima fémcsdben.

— Nem rossz észrevétel — helyeselt Buné. — Mehetsz a
kettesért! Mit latunk még, Tibor?
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Tibi 0sszerezzent, és elpirult, pont Ugy, mint téridran,
mikor nem figyelt oda, és a dementor varatlanul felszo-
litotta.

— 066... semmit — bokte ki végiil.

— Remek! Pontosan errdl van szd — helyeselt az igaz-
gatohelyettes asszony. — T'ehat az egész egy képtelenség.
Valészintileg csak rossz alom. Mindjart felébredek.

— Nem értem — razta a fejét Tibi.

— A tanarné arra céloz, hogy korbeértiink, de sehol
nem lathattunk ajtét, nyilast vagy barmiféle illesztést a
rendszeren — magyarazta élénken az 6roklampas.

— Es? — Tibi még mindig nem értette, hova akarnak ki-
Iyukadni.

— Es akkor hol jéttiink be?

— Jaaa... — kapott a fejéhez Tibi. — Akkor jo! Akkor csak
alom!

— Szuper! De lehet rola szd; hogy elhtizol az almombdl,
¢és visszamész a sajatodba?! — inditvanyozta Bulcsu.

— Esetleg mindketten az enyémbdl? — vetette fel Buné.

Ekkor a tompa zugason at meghallottak valamit. Egy
nagyon tavoli, és nagyon ismeros hangot.

Tibi elsapadt. Bulcsu pedig még nagyobb fénnyel vila-
gitott, a szive vadul kalapalt.

— Bujdosoné! Tanarnd! — hallottdk messzirdl Sandor
bacsi hangjat.

Minden szem Bunéra szegez0dott. De a dementor csak
allt tovabbra is rezzenésteleniil.

— En... én... hallottam Hanna hangjat! — dadogta Ti-
bi. — Meg az Oregét.

— TSk mindegy. Alom — mondta Bulcsu, és probalt meg-
nyugodni.
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— De... — folytatta volna Tibi, am Buné kézbevagott.

—Tibor persze még mindig nem érti...

— Szipirtyo!

Buné lassan Tibi felé fordult, szinte belevajta metszden
hideg tekintetét.

—Tessék?! Mit mondtal, fiam?

— A tanarnd egy utalatos szipirtyo! — bontotta ki elobbi
kozlését a fin.

— Ertem — mondta Buné.

— Most nyugodtan mondhatom, hiszen ez csak egy alom.

Tibi mosolygott. Hirtelen egészen konnytinek érezte
magat. Igen, igy mar minden értelmet nyert. Szokott 6
rosszakat almodni, nana, régen is, kiskoraban, példaul
mikor Vali néni székelykaposztat f6zott vacsorara, és 0
négyszer is szedett maganak, annyira izlett. Na, akkor
példaul egy krokodilfarka vampir-kergette egész éjjel, az
még ennél is rosszabb volt.

—Van egy rossz hirem, Tibor — mondta végiil Buné.

— Mondjad, dementor!

— Csak annyi, hogy ezért még szamolunk.

— Okés — vigyorgott szemtelentil Tibi.

— Szerinted van olyan, hogy harman ugyanazt almod-
juk?

Tibi arcan megkdvilt a magabiztos mosoly.

— Most példaul azt, hogy a fémcso kezd eltinni.

Tibi koriilnézett. A fémfal egyre attetszObbé valt, mint-
ha atvilagitanak hatulrél, vagy mintha olvadna. Pont ugy,
mint Tibi arcardl a mosoly.

— Jaj, ne! — nydgte halkan.

A fal végleg eltiint, és egy tucatnyi arctalan dron vette
koriil 6ket. Fegyvereiket a gyerekekre fogtak. Buné hom-
lokan négy vords infrapotty tancolt. Bulcsu szinte mar iz-
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zott, mint egy Gzemzavaros termonuklearis reaktor. Tibi
felfogta, hogy az igazi rémalom csak most kezdodik.

— Ne!!l Neeee!

— Hanna! Hanna! Térjen magahoz!

Hanna tovabb motyogott lazalmaban.

— Ne! Tibi! Bulcsu! Ne bantsak oket!

Sandor bacsi megfogta a lany vallat, és erdsen meg-
razta.

— Ebredjen!

— Segitség! Segitsen valaki! Nem csinaltak semmi rosz-
szat!

— Ebreszté! — kialtott az 6reg. — Hét 6ral Els6 6ra Buj-
dosoné! Elkésel, kislanyom!

Hanna szeme egybdl felpattant. Eltolta magatol az ore-
get, és kaban korbenézett.

— Hol vagyok?

— Na, végre — sohajtott megkonnyebbiilten Sandor bacsi.

—Tibiék?

— Hanna...

— Induljunk! Bajban vannak! Lattam dket!

Hanna megprobalt felallni, de megszédiilt, és valami-
ben gyorsan meg kellett kapaszkodnia. Ez a valami San-
dor bacsi feje volt.

— Hannacska, 1ljon le, az ég szerelmére, még kitépi a
maradék hajamat!

Hanna évatosan visszaereszkedett a porba. Merthogy
koros-koril mindent biidods, 6lomszint, tapadds por bo-
ritott.

— Nyugodjon meg, csak almodta az egészet! — mondta
az Oreg. — A helyzet az, hogy a landolasnal kiss¢ hokon
nyomta a glébusz.
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— Nem almodtam! — razta a fejét a lany.

— De a fejét azért betitotte. ..

— Kit érdekel?

— Speciel engem.

— Droénok vették koriil 8ket! Es fegyvert fogtak rajuk!

Hanna hirtelen elhallgatott. Valamit nem értett.

— Mif¢le landolasnal? — kérdezte halkan.

Az Oreg lemonddan séhajtott.

— Azt hiszem, nagyobb a baj, mint gondoltam. Herr
Burger tanyajara azért emlékszik?

Hanna néman meredt az Oregre.

— Ajjaj... Ezek szerint a tehénfejést is tjra kell tanulnia...
Na, vegytik at elolrol az egészet! — mondta Sandor b4, és
szépen lassan szotagolva magyarazni kezdett. — Sandor
vagyok. San-dor. De maga csak ugy szokott szolitani:
»Draga, egyetlen Sandor bacsi, életem megmentoje, tet-
szik kérni egy kis snapszot?”

— Ne rohogtesse ki magat! — mondta nyligosen Hanna,
és sajgd homlokahoz nyult.

— Jél van, na, egy probalkozast igazan megért — huzta
fel az orrat a gyamapa, majd giigyogve folytatta. — Akkor
csak az esett ki-a'buksibol, hogy hogyan keriiltiink ide?

— Sandor, nem vagyok hiilye, ne beszéljen igy velem!

De az 6reget nem lehetett ilyen konnyen félrevezetni.

— Neeem, persze hogy nem. Csak picit koppant a buk-
si, és. most csikorognak a fogaskerekek odabenn — pas-
kolta meg batoritdén szegény amnézias kislany térdét, és
szép tagoltan folytatta. — Szoval az ugy volt, hogy miutan
alkatrészenként Osszelopkodtuk és ujra megcsinaltuk az
idogépet, megkezdtem a jatszmat. Mar csak néhany 1é-
pésre voltam a mattol, mikor az a bakegér Benedict fel-
bukkant, és ujra feleségiil akarta venni magat. Ezért az-
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tan szembeszallt a fél faluval, mikoézben egy papirkarddal
hadonaszott. Mar épp behuztuk volna a mattot, mikor
Benedictnek is behtztak egyet, ami még nem lett volna
baj, ha nem pont a sakktablankra zuhan. Aztan...

Hanna felkapta a fejét, és izgatottan kérbenézett. San-
dor bacsi elakadt az elbeszélésben, aggddva nézte véden-
cét.

— Jol van, Hanna?

A lany riadt tekintettel bamult az 6regre.

— Hannacska, ne nézzen ilyen értelmetleniil, - mert
megijeszt! Gondol most egyaltalan valamire?

— Hol van Schrédinger?! Tekla meg fog 6lnil Az indu-
lasnal még az 6lemben volt!

— A rossebbe! Hagyja, hogy itt strapaljam magam, koz-
ben meg mindenre emlékszik?!

Hanna o6vatosan felallt. Most mar szinte egyaltalan
nem szédult, csak a homlokan éktelenked6 pup tantsko-
dott a fémgldbusszal valo indokolatlan talalkozasrol. Az
id6gép néhany méterre toliik, az oldalara billenve hevert
a porban. A foldgémb félig leszakadt réla, de a sakkasztal
egyébként sértetlennek latszott.

— Menjink, keressiik meg! — mondta Hanna, és tala-
lomra elindult egy iranyba.

—Varjon, ezt nem hagyhatjuk itt! — sz6lt utana Sandor.

Hanna visszafordult.

— Hat mit csinalunk vele?

—O, hat azt bizza csak ide! Betakarjuk snajdig kis agak-
kal, aztan ha meglesz a benzinkut, majd Tibikével szépen
visszajovink érte.

—Tok j6 otlet.

— Ugye?

— Csak kar, hogy egy darab fa nincs a kornyéken.
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Sandor koriilnézett. Meg kellett allapitania, hogy a lany-
nak ezuttal igaza volt. Nemhogy fa, de még egy nyomorult
bokor vagy cserje sem volt sehol. Ameddig a szem ellat,
nyomasztod, sziirke por temetett be mindent.

— Na, jo... — Sandor ba lehajolt az oldalara billent sakk-
asztal mellé, és elkezdte Osszeszedegetni a szétszorodott
babukat. — J6jjon, segitsen!

Hanna letérdelt mellé, és tapogatni kezdett a porban.
Rovid idon beliil egyiitt volt az egész sakk-készlet. A lany
magahoz vette a fehéreket, mig Sandor bacsi zsebre vag-
ta az Osszes koponyafejit. Igy csak egyiitt tudnak visz-
szamenni majd az idében, ha mar itt végeztek. Ha. Es
amennyiben.

— Most mar mehetiink? — kérdezte a lany.

Az Oreg azonban még kiszerelte a sakkasztalbol a kor-
ZOt is.

— Inditdszerkezet nélkiil egész biztos senki nem tudja
elkotni az alkotmanyt — magyarazta.

Aztan elindultak, hogy atkutassak a kornyéket.

— Schrodinger!!! Ciciiic! — hivta a macskat Hanna ma-
gas, csilingel6 hangon.
ba.

De a macska nem jott. Ugyanis fontos dolga akadt. Egy
domb tetején allt, és motollaként porgd labakkal kaparta
a port.

= Ott van! — kialtott fel megkoénnyebbiilten Hanna, és
rohant a cicahoz. — Jaj, te csavargd, hat miért kolbaszolsz
el folyton?

Megprobalta felemelni a macskat, de Schédinger di-
hosen fajt egyet, és odakapott a lany kezéhez. Hanna fel-
szisszent, és elengedte a macskat.
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— Auat! Normalis vagy? Megkarmoltal!

Schrodinger semmivel sem torodve megszallottan ka-
part tovabb.

— Hja, kérem, mindig mondom én, hogy nem szabad
bizni a macskakban! — ért oda kifulladva Sandor ba-
csi. — Olyanok, mint a nok!

— Ez egy kandur!

— Honnan tudja?

— A nevébodl. De nézze, milyen furcsan viselkedik! Ka-
par és szaglaszik, mint egy kutya.

— Kapar, kérem, mert toaletten volt — bolintott az
Oreg. — Nem kell megzavarni, ezek érzékeny pillanatok.

De Schroédinger egész mashogy kapart. Nem ugy,
mintha elasna, sokkal inkabb mintha ki akarna asni vala-
mit a porbdl. Es akkor Hanna meglatta, mit. Felsikoltott.

— Sandor! Egy kéz! Egy kéz all ki-a homokbol!

— A szentségit! Segitsen, Hannacska!

Megragadtak a kilogd kezet, és egylittes erovel kezdték
htuizni. Nem kellett sokaig erdlkddnitk, a por laza volt,
szinte egybdl engedett. Am akkora lendiilettel huztak
meg a testet, hogy az teljes sulyaval Hannara zuhant.

— Szedje mar le rélam! — kiabalt Hanna.

Sandor bacsi lehengeritette Hannarol az élettelen tes-
tet. Egy magas, vékony férfi fekiidt elottiik, az arcat vas-
tag porréteg boritotta. Schrodinger a férfi mellkasara ug-
rott,és nyalni kezdte az orrat.

—Sicc innen! — zavarta volna Sandor bacsi, de a macs-
ka nem t6r6dott vele, buzgon tisztogatta tovabb a férfi
arcat, akinek szép lassan kivehetové valtak a vonasai.

— Benedict! — kialtott Hanna, és a fidthoz ugrott.

— O, a nyavalya torné ki, ez meg hogy keriilt ide?! — mor-
gott az oreg.
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— Benedict!!! — a lany gyengéd pofonokkal ébresztgette
a fiut.

De Benedict meg se moccant, rongybabaként hevert a
porban.

— Nyilvan épp akkor esett a sakkasztalra, amikor indul-
tunk, és magaval ragadta az idégép... — morfondirozott
tovabb Sandor ba.

— Segitsen mar! — kialtott kétségbeesve a lany.

Ratamaszkodott Benedict mellkasara, és a szivét kezd-
te pumpalni. Schrédinger pedig végre tovabb folytathat-
ta az arc tisztogatasat.

— Na, vigyazzon! — az Oreg is letérdelt Hanna mellé.

— En pumpalom a mellkasat... — lihegte a lany. — Maga
meg lélegeztesse mesterségesen!

— Még csak az hianyzik! A romantikat magukra bi-
zom — mondta az Oreg, és két hatalmas pofont kevert le
Benedictnek.

— Mit csinal?! — kialtott felhaborodva Hanna.

A macska méltatlankodva nyavogott, mivel a taslibél
neki is jutott. Benedict kohogott egyet. Aztan még egyet.
Minden egyes kohogésnél apré porfelho szallt ki a szajan.

— Benedict! — sikoltott boldogan a lany, és a nyakaba
borult.

A fit azonban lerazta magarol, és talpra ugrott.

— Igen, tudom, szinpadra, mar itt is vagyok, nem alud-
tam el! — hadarta, és kaprazd szemmel koriilnézett a
holdbéli tajon. — Mi ez? Uj diszlet?

— Hat... elég 1j — boélintott Sandor.

Hanna szoéhoz sem jutott, megbuvolve nézte a halott-
nak hitt Benedictet.

— Hol tartunk? Papageno volt mar? — kérdezte a hdste-
nor, és skalazni kezdett: — Lalalalalala...
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Am a hangszalaira tapadt portdl olyan hangok jottek
ki a torkan, mintha egy leszakadt kipufogoju vecsési kis-
busz titk6zo6tt volna egy japankakasokat szallité macedon
kamionnal.

— Jobb volt, mig ajult volt... — jegyezte meg az Oreg.—
Letissem?

De erre nem volt sziikség, mert Benedict félpercnyi ri-
koltozas utan szerencsére magatol elajult.

Hanna és Sandor ba eredetileg azt beszélték meg, hogy
az idogéppel odamennek a benzinkuthoz, mieldtt az 6reg
felvinné Zsoéfit a gdmbkilatdhoz, és elinditana vissza a ti-
zennyolcadik szazadi Bécsbe. Ez idealis id6pontnak tlint,
hiszen ekkor még nagyjabdl minden rendben volt, egyiitt
volt a csapat, Bulcsu, Tibi és a tobbiek, ekkor még nem
uldozték oket dronok, és nem gyujtottak fel a benzinku-
tat. Ha a jovOnek ezen a pontjan landolnak, akkor még
meg tudjak akadalyozni az Gsszes késObbi szornytliséget.
Legfoképpen azt, hogy Zsofit visszakiildjék a multba.
Most mar csak meg kellett talalni Fonyodot, és azon be-
lil is a benzinkutat.

Sandor elindult; hogy koriilnézzen a kornyéken, Han-
na pedig Benedictet apolta. Szerencsére az Oregnél volt
egy laposiivegnyi snapsz, ugyhogy komoly esély volt a
mihamarabbi felépiilésre. Hanna féloranként ontott egy
kortyot a fiu szajaba, aki dntudatlanul lenyelte. Minden
egyes korty utan egy kicsivel nyugodtabban lélegzett.
Hanna az 6lében tartotta a fiu fejét, és finom mozdula-
tokkal simogatta vOrds firtjeit. Schrédinger sem moz-
dult el Benedict melldl, féltékenyen leste Hanna minden
mozdulatat.
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Alkonyattajban Sandor bacsi visszaérkezett egy halom
szaraz deszkaval a hona alatt. Ezek szerint talalt valami-
lyen telepiilést.

—Talaltam bizony, Hannacska, nem is akarmilyet! —
mondta biiszkén az Oreg, mikozben ledobta a tlizifat. —
Nem fogja elhinni!

— Na, mondja mar! — tirelmetlenkedett a lany.

— Megvan a FONYOD tablal!

Hanna arca felderdiilt.

— El se hiszem, hogy végre egyszer jo helyre hozott!

— Ne pirongasson mar mindig — méltatlankodott az
Oreg —, egyszer meg is dicsérhetne!

— Draga, egyetlen Sandor bacsi, életem _megmentodje,
tetszik kérni egy kis snapszot? — mosolygott a lany.

— Ez abeszéd! — boélintott az oreg; és elvette a felé nyu;j-
tott snapszostiiveget.

Aztan nekiallt tlizet rakni.

— Ezt begyujtom, hogy visszatalaljak...

— Miért, hova megy? = kérdezte Hanna.

— Hat hova? Megkeresni a benzinkutat. Nincs veszte-
getnival6 idonk — felelt elszantan az oreg.

— Ne menjek most inkabb én? — ajanlkozott a lany, bar
az igazat megvallva nem sok kedve volt magara hagyni
Benedictet.

— Maga maradjon csak itt a jegyeskéjévell Még a végén
szornyethal szegény fii, ha magahoz tér, és eldszor en-
gem lat meg.

Sandor bacsi egy kissé kifijta magat, majd elindult
vissza az egykori Fonyod felé. Lassan egészen besotéte-
dett. Hanna néha dobott a tlzre, egyébként semmi nem
mozdult, a szél se rezzent, a madarak is elhallgattak. De
lehet, hogy azok mar eddig is hallgattak...
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—Vannak itt egyaltalan madarak? — toprengett a lany,
és asitott egyet.

Benedict egyenletesen szuszogott, a macska halkan do-
rombolt, a tliz ropogott. Hanna probalt ébren maradni,
de egy id6 utan azt érezte, hogy leragad a szeme. Atadta
magat az alomnak.

Suttogasra ébredt.

— Megmondtam, hogy ne gyere kdzelebb!

Hanna fulelni kezdett. Koromsotét vette koriil oket, a
tliz teljesen leégett, mar csak a parazs pislogott. Az at-
hato éjszakai csendben még er6sebben lehetett hallani a
macskadorombolast.

— Miért, miért? Na, szerinted miért? Mert meglathatja
Hanna - suttogta Benedict.

Még veszettebb dorombolas volt a valasz.

— Nem érdekel, hogy alszik! Akkor is... Ezt nem jatsz-
szuk el yjra...

Hanna halkan felemelte a fejét, a hang iranyaba né-
zett. A tabortiz derengd fényében meglatta Benedictet,
amint valakinek suttogva magyaraz.

— Igen, emlékszem, mikor megtalaltalak a haznal és ki-
alltak a bordaid. Azért is etettelek. Olyan szomoru lat-
vany voltal...

Szegénykém, megoriilt... — gondolta Hanna.

— Jo, hat persze hogy karcsu voltal mindig is...

Schrodinger nyavogott egy révidet. Szoval a macska-
hoz beszél — nyugodott meg kicsit a lany.

— Na, ezt most leszel szives befejezni! Nem allitottam,
hogy a régi szép idokben is kilogtak a bordaid, csak any-
nyit batorkodtam megjegyezni, hogy sosem voltal kovér.

Schroédinger Gjra dorombolni kezdett.
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— Hagyd abba! Utalom, hogy folyton vitatkozol! Na, jo,
elég!

Benedict megfogta a macskat, és arrébb hajitotta.
Schrodinger méltatlankodva fujt egyet.

— Nehogy megtamadj! Ki nem allhatom a harcmodo-
rodat! Pontosan arrdl ismertelek meg a tanyan is! Igy
aztan nem harcol senki rajtad kivil! Ne, Charlotte! Ne!

Hanna nem birta tovabb.

— Benedict!

A fiu zavartan fordult felé.

— Igen?

—Te ki a franccal beszélgetsz?

—Veled.Vagy... mar aludtal?

— Pont hogy nem.

— Az mar régen rossz — motyogta Benedict.

— Charlotte-ot emlegetted.

—Igen? — a fiu zavartan nevetgélt. — Erdekes. Tudod,
néha szoktam almomban beszélni...

— Engem akarsz megvezetni? Elég sokaig aludtunk egy
0lt6zdben.

— Igen, igen! Mar akartam is mondani, hogy éjszaka
veszettiil csikorgatod a fogad...

Ekkor kozeledd léptekre lettek figyelmesek. Hanna a
hang iranyaba fordult. Egy gérnyedt, faradtan vanszorgo
alak bontakozott ki a sotétbol.

—Sandor batyam — kialtott Benedict —, hat te is itt
vagy?!

Az O6reg nem valaszolt, csak lerogyott a tliz maradéka
mellé, és egy lécdarabot dobott a parazsra. A szaraz fa
hamar atizzott és langra lobbant. Hanna latta az Oreg
gondterhelt arcat, ami most vénséges vénnek latszott a
szaja sarkat felszant6 két keserli vonastol.
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— Mi a baj? — kérdezte a lany. — Megvan a benzinkut?

— Meg — mondta halkan, rekedten az oreg.

— Akkor? — kérdezte Hanna, és a gyomrat rossz el6ér-
zett szoritotta Ossze.

— Megvan, csak... — az Oreg megszivta az orrat — ...van
egy kis bibi.

— Mi?!

— Hat, hogy... langokban all.
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[26] Oltani a vulkant

Hanna talpra ugrott.

— Mi az, hogy ,,langokban all”’?! — kialtotta.

— Mi az, hogy ,,benzinkut”? — érdeklodott Benedict.

— Mit nem értenek?! — morgott az Oreg, és egy ujabb
darab fat hajitott a tlzre. — Felgyulladt, felrobbant, mit
tudom én... De ég, mint a rossebb.

— De micsoda?! Milyen kat?! — makacskodott Benedict.

— Benzin! Amivel az autdkat tankoljak — valaszolt San-
dor, hogy véget vessen végre a kérdezoskodésnek.

De a hoéstenor egyre zavartabban kapkodta a fejét.

— Mit csinalnak a micsodakkal?!

— Benedict, allj mar le egy kicsit! — kialtott r4 Hanna,
és ismét az Oreghez fordult. — Ez azt jelenti, hogy megint
elkéstiink?!

— Mi az, hogy megint?! A multkor meg épp korabban
jottink...

— Most tokre nem ez a lényeg...

— Csak par napot tévedtem! Azért ez nem olyan rossz
ennyi esztenddcske tavolabdl...

Benedict nem adta fel egykdnnyen, ujra kozbekérde-
zett:

—Valaki mégis elmagyarazna...

— NEM!!! — kialtott egyszerre Hanna és Sandor ba.

A hostenor behuzta a nyakat, és elhallgatott.
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— A, nem olyan rossz — folytatta a lany —, csak épp any-
nyira rossz, hogy ne legyen semmi értelme idejonniink!

— Azért ez...

— Langol a benzinkut! Ez azt jelenti, hogy Zsofit mar
napokkal ezelott visszakiildte az 6reg!

—Talan ha nem zuhan ram az utolso pillanatban ez a
hoborodott fiatalember — szabadkozott Sandor ba —, il-
letve ha nem mélyeszti a tarkomba bestialis kis karmait
ez a vOrQs szornyeteg...

— Ugyan mar! Ne is figyelj oda, Charlotte! — simitott
végig gyengéden a macska hatan Benedict.

— O nem Charlotte, hanem Schrédinger! Es-elhallgat-
nal végre egy percre?!

Hanna kivérdsodve allt a fiaval szemben, aki megszep-
penten pislogott vissza ra. Fesziilt csend telepedett kozé-
juk, csak egy-egy vizesebb fadarab sercegett néha élesen,
ahogy a tlz belékapott. Hanna végtelen kesertséget ér-
zett. Hiaba volt minden, késén érkeztek, mar nem tudjak
megallitani Zséfit. Raadasul langol a benzinkut, ami azt
jelenti, hogy az 6reg tuddst mar elvitték a dronok, Tibiék
pedig bujkalnak valahol. Hogy fogjak igy megtalalni egy-
mast? Lehet, hogy tényleg inkabb 2013-ba kellett volna
hazamennie, €s elfelejteni ezt az egészet. Ha nem hosko-
dik, most mar a karacsonyi halaszlét ehetné a sziileivel a
gyertyafényes, tinnepi asztalnal. Erezte, hogy mindjart el-
bdogimagat. Gyorsan sarkon fordult, és eltlint a s6tétben.

Latni sem akarta Sandort egy ideig. Es a héborgd
Benedicthez sem volt kedve, aki Charlotte-nak nézi a
macskat. Schrodingerrol eszébe jutott Tekla. Megallt, és
a szoknyajabdl elokotorta a féreglyukteldt. Jo lesz most
kionteni neki a szivét. Egy lanynak, akivel még soha éle-

358



tében nem talalkozott. Tarcsazta a rémai szamot. De
Tekla foglalt volt.

— Massal beszél... — bosszankodott Hanna, de aztan
eszébe jutott valami: — De kivel beszélhet? Lehet, hogy
sikertilt felvenni a kapcsolatot Tibiékkel?

Hanna gyorsan tarcsazta Bulcsut. Ha az a szam is fog-
lalt, akkor egymassal beszélnek.

— Legyen foglalt, legyen foglalt, legyen foglalt! — mant-
razta, mikézben vart a kapcsolasra.

De Bulcsu féreglyukteloja ki se csongott. Total siiket
volt, pont Ggy, mint az elmult napokban.

Tekla ugyanis massal beszélt.

— Ki vagy? — kapta fel Tekla a féreglyuktelot egyetlen
kicsOrgés utan.

— Haho, Teklam, itt j6 anyad!

— Anya! — kialtott megkonnyebbiilve a lany. — Ugy el-
tintél! Mar miattad is halalra izgulom magam.

— Energiaforras-probléma. De mar elharitottuk a kis
professzortarsammal.

— Mar ugy érted, hogy pedal Ervinnel?! Na, ne!

— Fajdalmas elismerni, de van neki esze. Még sokra
fogja vinni, meglatod!

— Ne kezdd mar te is! Epp elég nekem Ervin-tigyben
Edinat hallgatni.

—Mivan velem?! — kialtott a szomszéd szobabdl Edina.

— Bakker, meghallotta! — suttogta a telefonba Tekla, és
izgatottan megigazitotta a szemiivegét.

—Tudhatnad, kislanyom, hogy a sajat nevével kapcso-
latban mindenkinek alacsonyabb az ingerkiiszobe.
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Edina bemasirozott a szobaba, a kezében levd portor-
16 rongyot egy Aszklépiosz-szoborra hajitotta, és csipOre
tette kézzel megallt.

— Kivel beszélsz?

— Senkivel — valaszolt bénan Tekla, és megprobalta a
hata moge rejteni a féreglyuktelot.

— Ne nézz hilyének! Hallottam!

— Magamban beszéltem — motyogta Tekla, aki sok
mindenben jo volt ugyan, de hazudozasban nyugodtan
leckéket vehetett volna Edinatol.

Semmi esélye nem volt vele szemben.

— Persze! — biggyesztette le ganyosan a szajat a szdke
lany. — Hannaval sutyorogtok?

— Lebuktam... — hagyta ra Tekla. - Hagynal akkor
minket kicsit dumalni?

— En is akarok — csillant fel Edina szeme —, agy unat-
kozom!

— Bizalmas.

— Fu, de jo! — lelkesedett be még jobban Edina. — Es
hogy hivjak?!

— Nem pasirdl van sz6... Kimennél?!

— Miattatok vagyok itt! Miattatok! — bogte el magat
minden 4tmenet nélkiil Edina. — Rabszolga vagyok! Es
meég egy nyomorult tévé sincs!

Levette a porrongyot az orvoslas istenének fejérdl, és
belefjta az orrat. Tekla szerette volna siirgdsen megol-
dani a dolgot, mieldtt Gjra lemeriil az anyja telefonja.

— Edina...

— Ne edinazz! Ha segiteni kell, akkor bezzeg j6 vagyok!
Irni a hiilye naplét, amig letérik a kormom! Szallitani
Zsofit és... és... — hlipp0gott — ...¢és a Hanna nénit is ne-
kem koszonhetitek! De ti csak kihasznaltok engem!
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Teklanak 1épnie kellett, ha nem akarta, hogy allitdlagos
ikertestvére felszirénazza az egész hazat.

— Anyammal beszélek.

Edina egybol abbahagyta a sirast, a szeme elkerekedett.

— Szivatsz?

Tekla kénytelen volt atadni a féreglyuktelot. Visszasze-
reznie viszont mar nem sikerilt. Edinanak milli6 és egy
kérdése volt, f6leg arra vonatkozodlag, hogy Pusztai mikor
viszi Oket mar haza errdl a leprateleprdl a huszonegyedik
szazadba, ahol van tévé, internet és 1ézeres szortelenités.

— Ez nem olyan egyszerd, Edina... — mondta-a profesz-
szor asszony. — De van egy tervem.

Tekla megrangatta Edina tunikajat, hogy adja mar
vissza a mobilt.

—Van egy terve! — suttogta Edina, de a telot nem adta.

— Ehhez viszont vissza kell jutnotok a sivatagba — foly-
tatta Pusztai prof —, pontosan oda, ahova megérkeztetek!

— De izgi! — lelkesedett Edina. — Egyszer lattam egy fil-
met egy irtd cuki kutyarél, aki sok ezer kilométerrdl is
hazatalalt, és senki se értette, hogyan. Vellnk is igy lesz?

—Veled biztosan...

Tekla tovabb nyaggatta Edinat.

— Legalabb tedd ugy, hogy én is halljam!

Edina fintorogva letette a mobilt egy diszparnara.
Mindkét lany a készilék f61é hajolt.

— Es mi a terved, anya?

= Csak annyit mondok, hogy Cloaca Maximal!

A lanyok 6sszenéztek.

— Milyen kloaka?! — huzta el a szajat Edina. — Az vala-
mi marha nagy allat végbele?

— A Cloaca Maxima a nagy szennyvizcsatorna Roma
alatt — magyarazta Pusztai.
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— Szennyvizcsatorna? Pfuj, undorito!

— Pedig azon at kell sz6kno6tok — folytatta a prof.

— Kizart!

Tekla kivételesen egyetértett az ikertestvérével. De in-
kabb hallgatott.

— Ide figyelj, Edina! Ne egy szimpla kanalist képzelj el!
A Cloaca Maxima a romai kultara egyik remeke.

—Tokre elegem van a kultarabdl!

— Ebben a csatornaban kényelmesen kozlekedni tud
egy szénasszekér is...

— Mit keres egy szénasszekér a csatornaban?

— Mindegy. Szoval a csatorna harom és fél méter szé-
les, és kobol faragott téglakkal van kirakva a fala — ma-
gyarazta Pusztai. — Eredetileg a talajviz meg a csapadék
elvezetésére szolgalt.

— Es nem eredetileg? — érdekl3dott Edina.

—To6bb helyrdl van bejarata is, példaul a Forum Roma-
numrol. A gravitacio elvén mukodik, széval végig lejt, és
beleémlik a Tiberisbe. Ami meg, ugye, Ostianal 6mlik a
tengerbe.

Edinanak mar zugott a feje a sok idegen szo6tol.

— Csak egy csonak vagy tutajféle kell — zarta le a kisel6-
adasat a professzor asszony.

— De honnan lesz csénakunk vagy tutajunk, elarul-
nad? — kapcsolodott be a beszélgetésbe Tekla.

— Ott van Géza bacsi, nem? Egy tornatanar altalaban
technika szakos is.

— Géza ba gladiatori teenddi mellett nem hiszem, hogy
tud szakitani idot a hajoépitésre — jegyezte meg Tekla.

— Akkor vegyiink egyet! — javasolta lelkesen Edina.

— Mégis mibdl? Egy vasunk sincs.
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— Hat kérjen a Maria néni valami értékes ékszert ettol a
lebernyeges majomtoél. Tuti, hogy vesz neki, mert nagyon
ra van mozdulva. Aztan azt majd eladjuk.

De Tekla nem nagyon figyelt oda ra, egészen mas kér-
dés foglalkoztatta.

—J6, tegyuk fel, hogy visszajutunk a hadronhoz. De
honnan szerziink elég energiat az utazashoz itt, az 6kor-
ban?

Pusztai most el6szér nem valaszolt csipobdl. Igen; ez-
zel az apr6 problémaval 0 is tisztaban volt. Nem akarta,
hogy az aggodalom érz6djon a hangjan.

— Rajta vagyunk a probléman Ervinnel — kozdlte végiil
koénnyedén.

— Ervinneeel?! Ott az Ervin?! — kialtott fel Edina, majd
teli torokbol visitani kezdett: — Ervin! Ervin! Erviiin!!!

Az orvoslas istenének szobra egykedviien nézte a hisz-
térias rohamot.

— Edi, nyugi! — séhajtott Tekla.

De Edina egyaltalaban nem tervezte, hogy lenyugszik.
Teljesen be volt zsongva, annyi uncsi hét utan végre
megint elemében €rezte magat.

—Tessék adni Ervin cicat! — nyafogta egy helyben ug-
randozva.

— Egy pillanat, csak... — Pusztai itt furcsa recsego hangot
hallatott. — Azt hiszem, hogy le fog merilni a... — Gjabb
recsegés. — Ne aggddjatok, hamarosan... — recsegés —, €s
akkor majd mindent...

De nem tudta végigmondani, hogy mi mindent, mert
megszakadt a vonal.

— Most mi van? — kérdezte dobbenten Edina.

Tekla levetette a szemivegét, €s gondosan toriilgetni
kezdte.
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— Lemerilt a teldja — mondta halkan, és lesiitotte a
szemeét.

Pusztai remek fizikus volt, de ezért a murecsegds pro-
mindenesetre bevette.

— Basszus...

A langok tiz-tizen6t méter magassagba csaptak a ben-
zinkut f616tt. A tliznyelvek mohon nyaltak az 6lomsziirke
eget.

— Uristen... — mondta débbenten Hanna.

— Na ja, ronda egy latvany — bolintott Sandor ba. — Es
milyen bidos!

— Szoval ez az ugynevezett benzinkut. Ha jol gondo-
lom, nem ez a rendeltetésszerti hasznalata — kapcsolo-
dott be a beszélgetésbe Benedict.

— Jol gondolja a muivész ur.

Sandor ba a szétszorodott flakonok koziil kipiszkalt
egy tizliteres ablakmoso folyadékot, a mar olvadozd mu-
anyagrol letekerte a kupakot, és azzal probalta oltani a
tiizet. Reménytelen vallalkozas volt. Azutan nekiallt egy
kompresszorral. Kortilbeliil olyan hatasfokkal dolgozott,
mintha valaki egy permetezd kisrepiilével probalna le-
huteni egy kitort vulkant. De azért sem adta fel. Végil
a kozelben allé melléképiiletben talalt egy porral oltot.
Letépte réla a plombat, a tlizre iranyitotta a tomlot, és
frocskolni kezdte az oltoport.

= En, kérem, mar a zsanai gazkitorésnél fungaltam >79-
ben lajtos kocsin mint Onkéntes — Givoltotte tal a pokoli
ropogast. — Ott mutattak az oktatofilmet, hogy ,,mindig
a iz fészkes fészkére”. Igy, kérem, precizen! Mert a gaz-
zal csinjan kell! Az napokig ég. Vagy hat a gazolaj. Még
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plakettet is kaptam, hetven milliméteres fain darab, csak
hat becseréltem a CsOpi presszdéban egy nagyfroccsre.

Hanna még mindig mozdulatlanul allt. Teljesen lebéni-
totta, amit latott. Reménytelen eloltani a tiizet. Remény-
telen megtalalni Tibiéket. Minden, minden reménytelen.

— Sandor batyam, langol a gatyaszar! — kiabalt Benedict.

— Az anyad istall6jat!

Sandor magara iranyitotta a tomlot, és megprobalta
eloltani a nadragjat. Kozben tugy kapkodta a labat, mint
egy bennsziilott harcos esdtanc kozben.

A benzinkut mogott csenevész bokrok alltak, agaik
kozé szemét ragadt: olvadt nejlonzacskok, perzselt szélu
prospektusok és akcidsajandék-katalogusok. Mogottiik
mintha megmoccant volna valami. Hanna kozelebb 1é-
pett, és mozdulatlanul figyelt, mig mogotte Sandor ba
vitustancot jart. Benedict mellé Iépett.

— Mi az?

—Van ott valami!

— Hol?

Hanna elérenyujtott karral mutatott a cserjék kozé.
Am Benedict hidba meresztgette a szemét.

— Hol?! Nem latom!

— Ott, a bokorban! — suttogta izgatottan a lany.

— Na, mi van, mit talaltak? — ért oda kifulladva Sandor
bacsi.

Az egyik nadragszara helyén csak egy kormos szovet-
darab fityeget.

— Hanna szerint van ott valami — ujsagolta Benedict.

Sandor bacsi a szemét 0sszehuzva nézett a bokrok felé,
aztan kiadta a parancsot.

— Lassan kozelitsiik meg, lehet, hogy veszélyes!

— Egyaltalan minek megkozeliteni? — kérdezte Benedict.
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— Hogy beszélhet igy egy hodsszerelmes?! — méltatlan-
kodott az oreg.

— Mi kdze ennek ahhoz? Nem Hannat kell megkozeli-
teni...

— Cssss, maradjatok mar! — suttogta Hanna.

Mar csak par lépésre voltak a bokroktol, mikor meg-
hallottak a fajdalmas nydgést. Megtorpantak.

— Hallottak?! — kérdezte suttogva Sandor ba. — Szerin-
tem ezek a drétok!

— Milyen drétok?! — Benedictnek még a szor is-felallt
a nyakan.

A ny0Oszorgés szakadozott beszéddé allt dssze, mintha
siri hangon motyogna valaki.

— El... elvitték... Oket... — hallatszott.a bokrok mogiil.

— Gyerunk! — mondta elszantan Hanna, és félrehtizta
az agakat maga elott.

— En mindenesetre hozom a porral oltdt... — suttogta
Sandor ba. — Ha tamad a drét, fejbe verem!

— Porolté? De minek kell a port oltani? — akadékosko-
dott Benedict.

— Majd elmagyarazom...

A bokrok kozt a porban egy Oregasszony fekiidt Ossze-
gornyedve. Csukott szemmel motyogott maga elé.

— Legyetek... atkozottak... mind... mind...

— Rozsd néni! — kialtott Hanna.

Az Oregasszony kinyitotta a szemét, és lassan, er6lkod-
ve a hang iranyaba fordult.

— Ki az?! Ki vagy?! Honnan ismersz?

Hanna letérdelt mellé a porba, és megfogta a kezét.

— En Tibi baratja vagyok. O mesélt Rozsé nénirél...

—Tibi... Hol van Tibi?! — nydgte az Oregasszony.

366



— Nem tudjuk — felelt Hanna. — Csak nemrég érkez-
tink.

— Elvitték Oket is?!

— Kicsodak? — szolt kozbe Sandor bacsi. — Kicsodak
vitték el?!

— Hat oket is elvitték az atkozottak! — kialtott az Oreg-
asszony, aztan kohogni kezdett.

—Vizet! — sz01t hatra Hanna Sandornak.

— Nem hallod, vizet! — szo6lt hatra Sandor ba Benedict-
nek.

— De honnan?

— Mit tudom én, talald f6l magad!

Benedict elindult vissza a benzinkuthoz.

— Elvitték az oreget... — lehelte Rozso néni két kohogo-
roham kozott —, elvitték...

— De kik?! — kérdezte Hanna.

— A fénylopok... nyomorult. dzsidasok... — lihegte az

Oregasszony.
— Lovasok?
— Fémparipa... nincs patajuk...
— Félrebeszél... — mondta Sandor ba.

— Mikor vitték el? — faggatozott tovabb a lany.

— Egy nap, egy éj... egy nap, egy éj...

Az agak megmozdultak, és Benedict jelent meg kezében
egy flakonnal, amiben valami atlatszé folyadék 16tyogott.

—Mar itt is vagyok!

Sandor ba elvette tole a flakont, és megnézte a cimkét.

— De hat ez desztillalt viz! — mérgelodott.

— Mi?! — tatotta el a szajat Benedict.

Sandor bacsi a zsebébe nyult, és elohuzta a laposiive-
get.

—Varjanak, adok valami jobbat...
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— Biztos, hogy jo o6tlet? — aggddott Hanna.

Rozs6 meghuzta a méregerds snapszot. El0szor elakadt
a lélegzete, az egyik szemhéja remegni kezdett, a feje el-
vOrosodott, majd belilult — végiil aztan egy nagyot s6haj-
tott.

— Meg akarsz 6lni, ember?!

— Egy kis snapszba még senki nem halt bele! — vigyor-
gott Sandor ba.

Az 6regasszony undorodva lokte vissza az iveget. A ko-
hogése mindenesetre elmult. Hanna tovabb faggatta.

—Tibiéket mikor tetszett utoljara latni?

— Induljatok... gyorsan... lehet, hogy még iddben...

— De merre menjlink?!

— Mindegy.

Hanna és Sandor bacsi jelentOségteljesen 6sszenéztek.
Lehet, hogy mar félrebeszél szegény.

— Csak egyre vigyazz! — folytatta Rozsé néni. Nehezen
formalta a szavakat, a szeme le-lecsukédott. — Itt min-
den gonosz, ami mozog! Keresd a mozdulatlant... az al-
landot... Menjetek... Menjetek mar!

Rozs6 nénit bevitték az épen maradt melléképiletbe,
¢és alkalmi fekhelyet készitettek neki.

— Most j6 nagyot fog aludni a snapsztoél — mondta szak-
értéen Sandor bacsi. — Es ha alszik, gyégyul.

A benzinkut még mindig langolt. Hanna kicsit tavo-
labb/ment, és Gjra megprobalta felhivni Teklat. A féreg-
lyuktelo ezuttal kicsorgott.

— Kivel beszéltél az elobb, Tibiékkel? — kérdezte remény-
kedve, de Teklanak ki kellett abranditania baratndjét.

Mondjuk, az is jo hirnek szamitott, hogy Pusztai fel
tudta venni a lanyaval a kapcsolatot, és azon dolgozik,
hogy haza tudja hozni 6ket. De Tibiék att6l még tovabb-
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ra sincsenek meg. Hanna is elmesélte az elmult nap ese-
ményeit a landolastdl egészen a Rozsd nénivel valo be-
szélgetésig. Tekla itt kozbevagott.

—Varjal csak! Mit is mondott Rozso, mikor latta Oket
utoljara?

— Egy nap, egy ¢j, ezt mondogatta.

— Azaz tegnap — toprengett Tekla.

— Miért?

— Lehet, hogy... —Tekla elhallgatott, hogy Gjra atgon-
dolja az egészet.

Nem szabad hamis reményeket ébresztenie-Hannaban.
Csak akkor mondja, ha egész biztos a dolgaban.

— Mi lehet, hogy?! — tiirelmetlenkedett Hanna.

—Tibiéknek még ott kell lennitiik valahol! — mondta vé-
gl hatarozottan Tekla.

— Honnan veszed?! — csapott le r4 mohon a lany.

— Amikor utoljara beszéltem Bulcsuval, azt mondta,
hogy mar egy napja bujkalnak a gombkilaténal, és még
mindig érzik a langold benzinkut szagat.

Hanna rohant. Mogotte nem sokkal lemaradva Bene-
dict, héna alatt Schrodingerrel.

—Varj mar meg! Beszéljiink egy kicsit! Hol vagyunk?
Mi ez az egész?

Es Hanna megallt. De nem azért, hogy bevarja
Benedictet, hanem mert meglatott valami pirosat a por-
ban. Lehajolt, és felemelte.

= Mi az? — ért oda fujtatva Benedict. —Valami kosar-
ka... fogoval... Biztos ebbe tiltetik a kotlost.

— Ez Bulcsu baseballsapkaja! Jo felé megytnk! — kial-
totta Hanna, és loholt tovabb.

Sandor bacsi épp akkor ért oda teljesen kifulladva.

— Ezt nem hiszem el! Varjanak mar!
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Hanna meglatta a gombkilatét. Mar csak egy meredek
kaptaté volt hatra, és odaérnek. Epp elindult volna fel-
felé, mikor a letarolt erd0 szélén észrevett valamit. Két
mozdulatlan alak. El0szor azt hitte, hogy szobrok, de az-
tan az egyik feltette a kezét. Aztan a masik is.

— Ott vannak! — kiéltott boldogan. — TIBI! BULCSU!

A két fiu ott allt egy szikla mellett, toliik mintegy szaz
méterre. De miért tartjak fel a keziiket? Aztan kilépett a
szikla mogiil Bujdoséné, és nyomaban két sisakos, fegy-
veres ferfi. Egy légparnas jarmii kanyarodott melléjik.
Hanna a débbenett6]l mozdulni sem birt.

— Hol... hol vannak? — ért oda zihalva az 6reg.

A fegyveresek feltaszigaltak Tibiéket a jarmure.

— Elviszik Oket! — sikoltott Hanna. -~ Nem, nem, ez

— Ne kialtozzon mar, az isten szerelmére! Azt akarja,
hogy észrevegyenek?!

— Azt! TIBL, TIBIiil, ITT VAGYUNK!

— Hasra, a nemjodjat maganak!

Sandor bar elkapta Hanna karjat, és a foldre huzta.

— Ezek... micsoda lovagok? — kérdezte Benedict, akit
teljesen megbabonazott a latvany.

Hanna megprobalt kiszabadulni.

— Engedjen! Engedjen mar!

De Sandor bacsi vasmarokkal fogta.

— Hanna, térjen észre! Mi haszna, ha minket is elkap-
nak?!

— Benedict, segits mar!

A héstenor elnyilt szajjal bamulta a fegyvereseket, akik-
nek arcat eltakarta a csucsos 1égszuro.

— En még ilyen sisakrostélyt nem lattam. ..

— Benedict!
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A légparnas jarmu hangtalanul elindult.

— Es nincs kereke a batarjuknak... — amult Benedict.

— El fognak menni! — vergddoétt Hanna, de nem si-
keriilt kiszabadulnia, az Oreg kétségbeesett elszanassal
csimpaszkodott belé. — Elviszik éket! Engedjen mar!

A rabszallité befordult a szikla mogott, és eltiint a sze-
miik eldl. Az 6reg bilincsként razardédo karjai végre eler-
nyedtek, és Hanna talpra ugrott. De mar késo volt.

— Utalom... utalom magat! — kialtotta.

— Nyugodtan utalhat... mibe faj az nekem?! — mondta
Sandor ba, és felallt. — Egyszer majd halas lesz-ezért!

Benedict még mindig megbiivélve bamulta a helyet,
ahol a légparnas jarmuvet latta.

—Valaki... akarki... dsszefoglalna nekem harom mon-
datban, hogy mégis hol vagyunk, és'mi a fene ez az egész?

— De nehezen esik le az a tantusz, fiatalar! — lépett
mellé Sandor, és a vallara tette a kezét. — Ez itt a jovO.
Mozart utan kétszazétven évvel. Es nem poroltd, hanem
porral olté. Ez négy mondat volt, bocsanat.

Benedict hangtalanul eldélt, mint egy zsak. Schrodin-
ger raugrott a mellkasara, és 0sszegdmbolyodott. Ennyi
értelmetlen rohangalas és eszelds kialtozas utan szerette
volna végre nyugodtan kipihenni magat.
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[27] Egy régi ismerds

Petroniusnal nagy lakoma késziilt. A szerény hétkozna-
pi tizenkét fogas helyett most tobb mint harminc kiilon-
féle étel szerepelt az tinnepi étlapon, olyan inyencségek-
kel, mint a nyers osztriga, a tengeri siin, a fenyorigd, a
sertésemlo-pastétom és az olajos biborcsiga. De ugy hir-
lett, a diszvendég kedvéért lesz vadkanfej és rozsaszinli
flamingo is. Hisz a diszvendég nem mas volt, mint maga
a csaszar! Clodia lélekszakadva vitte a konyhara Vali né-
ninek a Lucullusi lakomak titkos receptjét, amit Petronius
sulyos aranyakért vasarolt kifejezetten erre az alkalomra.

5 Veégy egy fiivjet, toltsd egy galambba;

a galamb keriiljon egy kacsaba,

s a kacsa egy ludba;

ezutan toltsd oket egy baranyba;

végiil johet a diszno s az okor!

Mire a fiiry atsiil, a pecsenye fogyasztharo.”

— F06zz6n ilyen disznosagot a kancatejben pancsikolo,
elfajzott izlési palatinusi nénikétek! — mérgel6dott Vali
néni. — Toltott kaposzta lesz a fofogas, eszi, nem eszi, ezt
kapja! Ez nem kivansagmusor, menzan is mindig azt f0z-
tem, amilyen hangulatom volt, senki nem pofazott bele!
Na, jo, legfeljebb az ANTSZ...

De aztan mégis nekiallt a grillezett flamingoénak.
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Tekla mar kora hajnalban a piacon kezdett, nyomaban
a levakarhatatlan Edinaval. Mondjuk, most nem banta a
diszkiséretet, legalabb segitett valaki a csomagokat vinni.

— Marnat tessék! Olajbogyot! Itt a friss fiige! Frissen
fogott ostiai tintahal! — kiabaltak az arusok. — Fiirjet, pa-
vat tessék! Szamoszi bor, egy amfora két sestertius!

—Tessék, tessék! Harom pelét egy araért! — harsogta
egy kovér kereskedo.

Tekla megallt a pultnal, és eléhalaszta a pénzeszacskot.

— Ave! Tizenkét darab pelét kériink, a kovérebbekbol!

— Draga lesz az neked, kicsi béka! — vigyorgott a férfi,
és mar a kovetkezo vevohoz fordult. — Mit.adhatok?

— Petroniusnak nem draga — vetette oda foghegyrol
Tekla, és varta a hatast.

Ami nem is maradt el. A keresked6 eldobott mindent,
ami a kezében volt, és a peléket kezdte csomagolni.

— O, nem tudtam, hogy a héza népéhez tartozol! Bo-
csass meg! — buzgdlkodott.

— Megbocsatok, de csak ha hozzacsapsz még egy par
fiirjet ingyen.

— Boldogga tesz; ha hozzajarulhatok Petronius lakoma-
jdhoz. Ime, a fiirjek és a kovér pelék!

— A4aa! Pfuj! = visitott fel Edina.

— Mi van?

— Ezek doglottek!

—Vehetiink €16t is, de azt nehezebb lesz megnyuzni.
Na, fogd mar meg!

Edina két ujja kdzé csippentette a fiirjes csomagot.

— Pfuj, de undi!

— Ha eddig nem tlint volna fel, a romaiak kizardlag
undi dolgokat esznek.
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— De ez olyan, mint a mokus — pillogott Edina a pelék-
re. — Es biidds is!

AKkkor egy ismerds hang szolalt meg a kozeliikben.

— Csa, csajok! Kértek par doglétt nyulat?

Edina hatrafordult.

— Szabi! Pfuj, szegény nyuszik!

Szabolcs félmezteleniil, egy szal agyékkotoben allt a
szemkOzti mészaros satranal, és vigyorogva lobalt vagy
egy tucatnyi nyuzott nyulat.

—Te meg? — igazitotta meg a szemiivegét T'ekla. — Hogy-
hogy itt kinn?

— Calo elzavart nyulat venni. Nundind van, vagy mi.

— Nundinae. Piacnap.

— Ja, az. Még két ilyen nundind, aztan megyiink mecs-
csezni az orikkal.

— Es hogyhogy nem faltak fel eddig? — érdekldott ked-
vesen Tekla.

- A, birnak engem a cicak — mondta Szabi, és Edinara
kacsintott. — Ugye, Cica?

— Almodik a nyomor — huzta el a szajat a sz8ke lany.

— Az etetéshez meg kifejlesztettem egy vetodéses, ko-
sarra dobasos, eliszkolds technikat — ecsetelte tovabb Sza-
bolcs leplezetlen biiszkeséggel.

— Szuper, akkor nem is kell a cikoria — jegyezte meg
Tekla.

— De kell! Nem fogok minden etetéskor sportolni! Elég
nekem a Géza ba napi két edzése. Rendesen ki vagyok
gyurva, mi? Nalad van a tel6? Csinalnék egy selfie-t!

Szabit ezen a ponton faképnél hagytak, mert idoben
vissza kellett érnitik a konyhara. Mentében Tekla azért
meég odasugta neki, hogy este meglatogatja oket a gladi-
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atorsuliban, mert ,,hirek vannak”, de ezt nem volt szabad
Edinanak meghallania. Ugyanis Tekla abban a hitben
ringatta magat, hogy a nap folyaman valamikor sikeriil
majd leraznia allitdlagos ikertestvérét. Ez azonban hiu
reménynek bizonyult.

— Figyu, nem hivjuk fel anyukadat? Szerintem mar fel-
toltott a teldja — javasolta Edina, mikdzben a répat szele-
telték a konyhan.

— Dolgunk van, Edi! — mondta Tekla j6 hangosan, hogy
Vali néni is meghallja.

— A kezed jarjon, ne a szad, csillagom! — vezényelt a
konyhas néni.

— De megigérte, hogy dumcsizhatok az Ervinnel! — sut-
togta rendiiletlentiil Edina, de a szaja kozben alig moz-
dult. Még Bujdosdné orain fejlesztette ki ezt a csodalatos
technikat.

Teklanak ebéd utan végre sikeriilt bezarkoznia a vécé-
re, és tarcsazta az anyjat.

— Gyorsan mondom, mert szerintem még itt is ram
tor! — hadarta.

— Edina? — érdekl6d6tt Pusztai professzor.

— Aha. Elarulnad, hogy miért kellett ram szabaditani?

— Nem én mondtam ki hangosan a nevét.

—Jo6, de minek avattad be a tervbe?

Edina apro6 oklei nagyot csattantak a faajton.

—Itt vagy, Tekla?

Tekla visszatartotta a lélegzetét, és hallgatott.

— Neki is kéze van hozza — valaszolt Pusztai. — Joga
van tudni, hogy mi fog vele torténni.

Edina fél perc utan feladta, és Tekla nevét kialtozva
tovabbvonult a folyoson.
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— Minek neki tudni barmit is? Akinek annyi esze van,
mint Edinanak, elég csak azt észlelnie, hogy egy masik
cserépbe ultették at — pufogott Tekla.

— Kislanyom, igérd meg, hogy pedagdgus soha nem le-
szel! Egyelore nem mutatsz tul sok tehetséget hozza.

Tekla ezt siman megigérte.

— Beszéltél mar Géza bacsival a tutajrol? — kérdezte a
professzor asszony.

— Este megyek ki hozza. Petroniusnal buli lesz, senki-
nek nem fog feltlinni, ha lelépek.

De ebben is tévedett.

Hanna leszegett fejjel kiizdotte magat eldre a kiszaradt
tomederben. Alkonyatkor feltamadt a:szél, és a port a
szemikbe hordta. De a lany most nem torodott ezzel,
rendiiletlentiil menetelt tovabb, nyomaban Sandor bacsi-
val és Benedicttel. Schrodinger kissé lemaradva mutans
gyikokra vadaszott. Nyilvan felmérte, hogy itt nem fog
alutasakos kajat kapni.

— Alljon mar meg... csak egy percre! — kiabalt Sandor
ba. — Legalabb beszéljiik meg, hova megyiink! Most ak-
kor egész nap ez lesz, teljesitményttrazunk?!

Hanna megallt, és szembefordult az 6reggel.

—Visszamegytlink az idoégéphez.

— Minek?! — rancolta a homlokat Sandor ba.

—J6 otlet! — vidult fel Benedict. — Szeretnék visszamen-
ni a kifinomult, pestises kis szazadombal!

— Ne reménykedj! Csak négy nappal korabbra me-
gyunk — kozolte Hanna, és menetelt tovabb.

— Neégy nappal?! — loholt nyomaban az oreg.

— Logikus, nem? Négy napja még minden rendben volt.
Zsofi is itt volt a benzinkutnal. Nem beszélve Tibiékrol. ..
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Sandor bacsi elkapta a lany karjat, és maga felé fordi-
totta.

— Hanna, ez nem igy megy!

— Hat hogy?!

— Nem lehet csak ugy ide-oda furikazni!

— Ki mondta?!

Az Oreg zavartan magyarazkodott.

—Tudja, ezt... ezt nem szabad ennyit bolygatni! Egyre
nehezebb partikat ajanl...

Hanna tirelmetleniil hallgatta a kifogasokat.

— Csak rendbe hozom, amit maga elszurt! Négy napot
tévedtiink!

— Azért ez fejlodés, nem? — élénkiilt fel Sandor bacsi.
— El6sz0r négy évet, aztan mar csak négy napot. Belejo-
vOk én ebbe elébb-utébb, mint kiskutya az ugatasba...

Hanna megfordult, hogy induljon tovabb, de akkor a
laba alatt reccsent valami. Egy kialudt tabortliz romjain
allt. Félig eliszkosodve még ott volt néhany keritésléc,
amit Sandor az el6zd este odahordott. Ezek szerint jo
helyen jarnak.

— Itt kéne lennie valahol — nézett korbe a lany.

— De nincs itt.

— Azt én is latom.

Ameddig a szem ellatott, mindenhol csak a sziirke, ka-
vargo, biidos por.

—Szerencsére a sakkfigurak nalunk vannak, anélkiil
semmi hasznat nem veszik...

— Kik? — kérdezte szorongva Benedict. — A drétok?

— Szo6rodjunk szét! — mondta Hanna, és jobbra fordult.

Az 6reg sohajtva indult a masik iranyba. Benedict ked-
vetlenill koszalt a tlizraké hely kornyékén, alibibél néha
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megrugdosta a port, mintha keresne valamit, de a gon-
dolatai mashol jartak.

— Szeretnék otthon lenni, szeretnék egy hosszu, unal-
mas proban orakig izzadni a szinpadon, mig Schikaneder
sirnivald baromsagokat instrual...

De nem tudott elmeriilni a joles6 Onsajnalatban, mert
az Oreg maris talalt valamit.

— Itt van! Azt hiszem, ez az! — kiabalt Sandor ba egy
embernyi porbucka t6vébaol.

Hanna abbahagyta a kutatast, és odarohant. A porbuc-
ka alakja kétségteleniil hasonlitott az idogépéhez.

— Ennyi id6 alatt belepte volna a por? — kételkedett a
lany.

— Neézzék! — kialtott Sandor ba.

A halvany alkonyi fényekben is tisztan latszott, hogy a
por mozgott. Mint millié és millié. termeszhangya, ugy
maszkaltak be a domb feliiletét az apro porszemek.

— Na, most vagy én kaptam napszurast... — morogta
Oreg —, vagy €z a por...

— El — fejezte be a gondolatot Hanna.

Benedict sapadtan nézte a pulzald termeszdombot.

— Csak jelzem finoman, hogy mara nekem kezd egy pi-
cit sok lenni,

— Akkor ne nézd!

-Jo.

Benedict azonnal hatat forditott, és elindult vissza a
tlizrako hely felé. Hanna kinyujtotta a kezét, és muta-
toujjat elorenyuyjtva lassan kozelitett a porhoz. Mikor a
korme hozzaért, az egész termeszvar megbolydult, és
mogiile nytszitve kiugrott valami. Hanna hatratantoro-
dott, az dregnek épp hogy sikeriilt elkapnia.

— Hé, 6vatosan!
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— Mi az?! — fordult vissza rémiilten Benedict.

Az egész egy szempillantas alatt tortént. Az a valami
négy labat szaporan kapkodva villamgyorsan eltint az
stirisddoé alkonyatban.

— Mi volt ez? — kérdezte vacogd fogakkal Benedict.

—Valami allat — valaszolt Sandor ba.

De Hanna mas véleményen volt.

— Szerintem inkabb egy ember... négy labon.

Ejjel a tabortliznél felvaltva Srkodtek. Sandor bacsi
szerzett egy rozsdas vascsovet, hogy az Orszemnek fegy-
vere is legyen. Mikor Benedictre keriilt a sor, a fiu az
6lébe vette a macskat is. Ugy gondolta, ez a vords vesze-
delem hatékonyabb minden vascsOnél,~ha kozelharcra
keriilne a sor. Még mindig szentil meg volt gy6zddve
arrol, hogy Schrodinger valdjaban Charlotte. Mivel ez a
tévképzet szemlatomast megnyugtatta, a tobbiek egy id6
utan rahagytak.

A macska 0sszegdmbdolyddve, békésen szundikalt Be-
nedict 6lében. A fiu szorakozottan simogatta suru, sely-
mes bundajat. Sandor bacsi megagyazott maganak par
autos uléshuzattal, amit még a benzinkutnal talalt, és
végighevert a tliz masik oldalan. Par perc mulva mar
horkolt is. Hanna egy ideig nyugtalanul forgolodott, de
aztan Ot is elnyomta az alom.

Benedict fesziilten filelte az éjszaka neszeit, de nem
tortént semmi. Egy id6 utan azon kapta magat, hogy mar
nem fél, viszont unatkozik. Arra gondolt, hogy mindjart
¢jfél, és akkor felébresztheti Sandort. Egy pillanatra le-
hunyta a szemét... tényleg csak egy pillanatra... Erezte,
hogy mennyivel kellemesebb igy... A dorombolas lassan
elringatta...
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Egy csorrenésre ébredt. Rémiilten meredt a sotétségbe.
De most nem hallott semmit. Biztos csak almodta. Kicsit
megnyugodott. Es akkor megint, csérrenés, majd kapara-
szas. Benedict szive a torkdban dobogott. Schrédinger nem
volt mar az 6lében. Szorosan megmarkolta a vascsovet.

— Hanna, Hanna, ébredj! — suttogta izgatottan.

— Mi van?! Miért rangatsz? — kérdezte almosan a lany.

— Pszt!

— Szerintem itt van megint az a félelmetes! A bestia!

— Miféle bestia?

— Hat tudod, az allat, amit a termeszvarnal lat-
tunk! — suttogta a fia. — Szerintem végig a nyomunkban
volt! Kovetett minket!

Hanna feliilt.

— Hol van?

— Csak lassan fordits oda a fejed! Nagyon lassan...

— De merre? Hol van?!

— Sandoron.

— Micsoda?!

A tiz mar majdnem leégett, a csillagtalan éjszakaban
csak egy mozgo fekete foltot lattak Sandor fekhelyénél.

— Azt hiszem... azt hiszem... épp lakmarozik bel6-
le... — vacogta Benedict.

— Jaj, maradj mar! — suttogta rémiilten a lany.

— Prébaljunk észrevétlenil elkuszni! — javasolta a hos-
tenor.

—Es Sandor?

— Neki mar ugyis mindegy. De talan mig az a dog jol-
lakik beldle, mi elmenekiilhetink.

— Nem hagyom itt Sandort! Mit képzelsz?! — suttogta
Hanna felhaborodva, és kivette a vascsévet Benedict ke-
z&bol.
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Lassan elindult az 6reg fekhelye felé.

— Mi haszna Sandornak abbdl, ha az a d6g minket is
megzabal?!

— Csend mar!

Hanna é6vatosan kozelebb 1épett. Sandor tényleg nem
volt egyediil. Valami csorrent, aztan furcsa, ritmusosan
szuszogo hangok hallatszottak, mintha nagyokat kortyol-
na valaki.

—Jaj! Ez issza... issza a vérét! — suttogta iszonyodva
Benedict. — Menekiiljink!!!

A hold kibujt a felhdk koziil, és akkor meglattak. T'ény-
leg nem allat volt. Az allatok viszonylag ritkan dudorasz-
nak magyar nétakat, mikézben vedelik a-snapszot.

— Imre! — kialtott Hanna.

A férfi ijedten odakapta a fejét, felemas szind szemei
megcsillantak a telihold fényében.

— Imre!

— Hanna, ne menj oda!

De Hanna két ugrassal ott termett, megragadta a férfi
csuklojat.

— Mi a rosseb? — riadt fel a kialtozasra Sandor ba.

A férfi egyetlen rantassal kiszabaditotta magat.

— Kapja el, Sandor!

— Adod vissza a flaskamat, te... te...

Sandor ba megragadta a férfi kezét, és megprobalta
kicsavarni beldle a laposiiveget. De Imre keményen kiiz-
dott.

— Segits mar, Benedict! — kialtott Hanna, de a fia csak
allt, és sokkolva bamulta a kiizdelmet.

— A szeme... lattad a szemét? — motyogta.

Sandor ba ekkor az ellenfele szemébe nézett, és elkur-
jantotta magat.
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— En ismerem a ronda pofadat!

— Hat persze, ez a Felemasszem! — mondta Hanna.

Imre erre nyuszitve a porba rogyott, és két kezét 6ssze-
téve rimankodni kezdett.

— Ne bantsanak, konyorgok!

— Nem bantalak én, komam, csak megnyuvasztalak
szépen! — kozolte Sandor ba. — Eloszor is a jo kis pap-
ramorgdémért, a fene a gyomrodba, hogy felvedelted az
egészet!

Az oreg fejjel lefelé tartva razogatta a laposiiveget, de
bizony abban egy csepp sem maradt.

— Szomjas vagyok, nagyon szomjas... mindig... szom-
jas... — vinnyogta a Felemasszemu, és szavai illusztrala-
saképpen vadul kohogni és krakogni kezdett.

— Ez nem mentség a lopasra! — razta az 6klét Sandor
bacsi. — De ha még el is tekintenék-a tolvajkodastol, még
mindig ott van az a kis tréfaja, amikor Hannacskat 6ssze
akarta ismertetni az akvarium fenekével! Arroél a helyre
kis robbanasrol Selmecen mar nem is beszélve!

—Volt még gyerekrablas is... pisztollyal... — motyogta
blinbandan a Felemasszemu.

— Helyes, konnyitsen csak a lelkén... utoljara! Kérem
azt a vasrudat!

— Nem adom!

Hanna a hata mogé rejtette a fegyvert.

— Hannacska, ezt most nem mondja komolyan! — tilta-
kozott az Oreg.

— Nem engedem, hogy bantsa!

— Ki akarja bantani?! Jaj, kérem, miket gondol?! Csak
jol ra akartam ijeszteni, mielOtt elzavarom a jo fenébe.

— Nem azért kerestiik annyit, hogy most, amikor végre
megvan, agyoncsapja vagy elzavarja! — mondta a lany.
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— Kerestiik?! Ki kereste? — huzta fel a szemoldokét az
oreg.

—Tibiék.

—Tibiék? Beavatna a részletekbe?

— Nem. Legyen elég az, hogy Imrére sziikségiink van.
O a mi tiszunk.

—Tuaszunk?! Ugyan ki adna barmit is cserébe ezért a
gusztustalan szornyetegért?! — szolt kdozbe Benedict.

Imre ba valoban megvaltozott, és nem eldnyére. Az
egykor hatalmas, kigyurt férfi egészen elformatlanodott,
és petyhtiidt lett, mint egy félig leeresztett strandlabda.

— Imre a Hanna néni volegénye — kozolte Hanna —, és
mi hazavissziik neki.

— Nem, nem, NEM!!! Csak azt ne! SEGITSEG!

A Felemasszeml megint menekiilni prébalt. Ormot-
lan, 16ttyedt teste ellenére ugy kiizdott, mint egy tigris.
Harman kellettek hozza, hogy lefogjak.
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[28] Buli Néroval

Mar ¢éjfél is elmult. Tekla és Edina labujjhegyen' 1ép-
kedtek a gladiatoriskola halétermében.

— Pfuj, de undi! Miért kellett ide jonnink? —nyafogta
Edina.

— Csak nekem kellett. Te ram akaszkodtal.

Alig hallottak egymas szavat a mennydorgésszerd hor-
kolastol, amit tiz-tizenkét sz6lamban fujtak az egész na-
pos edzésben elcsigazott rabszolgak.

— De hol vagyunk? — kérdezte Edina, mik6zben meg-
keriilt egy csecsemOpozba gombolyodott trak oriast.

— Nagy, cstinya, izmos bacsik halotermében — valaszolt
Tekla. — Ugyhogy varj meg kint! Veszélyes lehet.

A trak 6rias halkan ny0szorgott, és az ujjat szopta. Nem
tlnt veszélyesnek.

— Dehogy varlak! — razta meg szoke fiirtjeit Edina. — Kint
még nagyobb para. Ott meg huhognak.

— Azok csak baglyok. Ezek viszont kiméletlen gyilko-
logeépek.

A trak orias elkapta Edina bokajat, és csipas szemekkel
pislogott fel ra.

— Anyuci?

— Aaaal
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Edina tiz masodpercen beliil az utcan volt, valoszinti-
leg megdontotte a révidtava noi sikfutas vilagrekordjat,
de a korabeliét egész biztosan.

Szerencsére a holtfaradt gladiatorjeldltek nem ébredtek
fel a sikoltozasra, mar egészen hozzaszoktak Calo kezei
alatt, tulajdonképpen mast se hallottak egész nap, csak
iivoltést és sikitozast. Udité volt egy kedves lanyhang
suttogasa. (3éza bacsi el se hitte, hogy nem almodik.

— Géza ba! Géza b4, ébredjen! — bokdoste a tornatanar
vallat Tekla.

— Mi az? Baj van? — motyogta csukott szemmel Géza
ba.

— Epp hogy nem! Megvan a szabadulés terve!

(Géza bacsi egybdl feliilt.

— Hogyhogy?

— Anyanak sikerilt kapcsolatot teremtenie velink, ugy-
hogy kézbe vette a dolgokat. A mi feladatunk az, hogy
visszajussunk a hadronig.

Szabi almaban egy hatalmasat nyodgott, valdoszintleg
épp oroszlanok eldl menekilt.

— Maradj mar, Szabolcs, nem hallom a menekiilési ter-
vet! — bokte meg Géza ba.

— Igazabdl mar csak egy tutaj hianyzik, amin mind-
annyian . elférnénk — folytatta Tekla. — Méreteiben a
szennyvizcsatorna szélességéhez kéne stimmelnie. Egy-
szdval jol jonne egy kis technikatanari gyakorlat!

=Testnevelés.

Szabolcs megint egy hatalmasat nyogott.

— Mi baja van Szabinak? — kérdezte a Tekla.

—Valtolaz — felelte siri hangon a fit, és lassan feltapasz-
kodott.

— Mi van?!
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— Felvaltva érzem az izomlazat és a lampalazat.

— Csak egy kis pluszedzést tartottam neki — magyaraz-
ta Géza ba.

— Hogy ne izguljak annyira, miel6tt felfalnak az orosz-
lanok.

— Szabolcs, ne dramazz! Nem lesz semmi baj, ez csak
afféle mindennapos... gladiatormoéka — probalt konnyed
hangnemet megiitni Géza ba. — Nem komolyabb, mint
a fékashow, nem kellemetlenebb, mint egy Teletubbies-
epizod. Ez csak egy kis...

— ...csaszari diadalmenet — fejezte be elhalé-hangon
Szabolcs.

A csaszar ovatosan ledugta a torkan-a pavatollat. Mar
megevett tizennégy fogast, de még hatravolt tizenhat,
kellett a hely sok inyencségnek. Megcsiklandozta a tor-
kat. Oklendezését elnyomta a fuvolaszo.

Petronius lakomaja minden varakozast feliilmuloan
pazarul sikeredett. A csaszar alig két orat késett, és ki-
vételesen jokedve volt. Kézen fogva vezette be maso-
dik feleségét, a kivanatos és veszélyes Poppaea Sabinat.
Miutan mirtuszt aldozott a csalad hazi szellemeinek, a
Laroknak, leheveredett a f6 helyre, megmosta a kezét egy
aranytalban, €s jelt adott a lakoma megkezdésére. Azota
zabaltak.

Rogyak Mari viszont csak ugy tett, mintha zabalna.
Vigyazni akart a vonalaira, a Petroniusnal eltoltott all
wmclusive hetek bizony felpakoltak par kildt egyes testtaja-
ira. Egy ébenfa ramas kereveten hevert gazdaja mellett,
¢és bal konyokével egy kisparnara tamaszkodva csak im-
mel-ammal csipkedett az inycsiklandozo fogasokbol.

— Nem izlik? — kérdezte Petronius.
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— Isteni!

—Vigyazz, itt csak egyvalami lehet isteni, a csaszar!

Rogyak Mari felvihogott. Lehet, hogy az étkezésben
mértékletes volt, de boven kortyolta a szazéves falernumi
bort, mely allitdlag épp oly stru és édes volt, mint az a
trdjai aszu, amirdl még maga a nagy Homérosz is regélt.

— Halkabban, az istenekre kérlek! — suttogta aggodal-
mas arccal Petronius.

— Miért? — Rogyak abbahagyta a nevetést, és Kissé sér-
tetten nézett gazdajara.

— A csaszar figyel. Es az mindent jelent, csakjot nem.

— Miért? Elfogyaszt desszertre? — huzta el a szajat
Rogyak.

— Rosszabb.

— Mi lehet annal rosszabb?

—Valami olyan, amit én nem élek tul.

— Azaz?

— Felolvassa egy versét.

Rogyak Maribdl megint kirobbant a nevetés, de gyor-
san Osszeszedte magat.

— Ne aggodj, irodalomrdl szivesen beszélgetek! — mond-
ta végil.

— Hat, ha nincs kedved tovabb élni... De csunya hala-
lod lesz, elore szolok.

Petronius egy legyintéssel elkiildte a hazi rabszolgat,
aki épp a labardl nyesegette le a kormot. Jobb, ha nincs
fiiltanuja az ilyen beszélgetésnek, még ha az csak egy ki-
vagott nyelvll eunuch is.

— Egyaltalan nem tiinik tombol¢ Oriiltnek — mondta Ro-
gyak, szeme sarkabol a csaszart figyelve. — Minél tovabb
nézem, annal inkabb tgy gondolom, hogy ezt az egészet
csak az utdkor talalta ki.
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— Mar megint elkeveredtél az idoben! — figyelmeztette
Petronius.

Néroban latszélag tényleg nem volt semmi félelmetes.
Kolyokképe kissé mar kitelt, és ez teljességgel jellegte-
lenné tette frissen borotvalt arcat. Semmi nemes romai
arcél, semmi klasszikus fejforma, semmi sasorr.

— De most komolyan! — bizonygatta Rogyak. — Engem

inkabb egy gyerekre emlékeztet. Olyan kis sima képu,
pufi...
— Hat, komisz egy kolyok a kis pufi. Anyukaja biztos
mesélhetne. De sajnos mar nem tud, tekintve, hogy har-
madszorra csak sikeriilt eltennie 1ab alol. De talan kér-
dezziik meg az elso feleségét! Nem, sajnos. Octavia sem
beszélhet. Erdekelnek a véres részletek?

Rogyak Mari minderrdl mar behatéan értesiilt Kosz-
tolanyi DezsOtOl, tanitotta is a Nérd, a véres koltét nyolca-
dikban, ugyhogy haritd6 mozdulatot tett.

— Nem, k6szonom!

— Igen, Néro6 kedveli a noket... Mikor az életiikért ko-
nyorognek.

— A mostani felesége erds nonek tlinik — jegyezte meg
Rogyak a csaszar mellett unott arccal ild6gélé nore pil-
lantva.

— O, tetszik neked Poppaea?

— Gyonyort asszony. Es nem ugy tinik, mintha félte-
nie kellene az életét.

— Hallgass most, a csaszar beszélni fog!

Néro valdban feltapaszkodott a kerevetrol, és szuszog-
va a terem kozepére Iépkedett. Mindenki varakozoan hall-
gatott, alazatos mosollyal az arcan. A csaszar megkdszo-
rilte torkat, és megigazitotta vadonatyj lila togajat. Ilyen
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szind ruhat csakis 6 hordhatott az egész birodalomban,
a kozrendliek halallal lakoltak, ha arra vetemedtek, hogy
viseljék a csaszari szineket, a bibort és a lilat.

— Dragaim! — kezdte a csaszar affektalva. — Csodalatos
ez az este, hala békezu és finom izlést hazigazdanknak.
A bor kivald, a lakoma fenséges, a tarsasag mennyei! Az
igazsag az, Petronius, hogy nagy gondban vagyok most
miattad. Egyre csak t6rom a fejem, hogy tudnam meg-
halalni neked ezt a parjat ritkitd lakomat.

A hazigazda udvariasan elmosolyodott.

— Ugyan, Caesar...

— Cisitt! — emelte fel intén a kezét az isteni Néro. — Sze-
rencsére ismerem a gyengédet. Tudom, mi az, amivel a
legkifinomultabb gyonyoriiséget okozhatom neked! Szo6-
val vers van nalam, és nem félek hasznalni!

A csaszar felnyeritett. Kis dobbent csend kovetkezett,
majd a tarsasagbol kirobbant a réhogés. Mindenki igye-
kezett tallicitalni a masikat a térdcsapkodd hahotazas-
ban.

— Kolteményem tehat alomszép szerelmem és egyben
huséges feleségem, Poppaea halalara irédott!

A rohogés egy csapasra elhallgatott. Mindenki a csa-
szarnéra nézett, akinek az arcardl nem lehetett leolvasni
semmilyen érzelmet. Az elobbi kedélyes vihancolas utan
most szinte megfagyott a levegd. A csaszar szemlatomast
kedvelte az érzelmi hullamvasutat, amit csak nagy valta-
sokkal érhet el az embert. Ezt 6, mint csapnivalo ripacs,
am gyakorlott szinpadi szinész pontosan tudta.

— Caesar, nem értem... — torte meg a csondet Petroni-
us. — Asszonyod, az isteneknek legyen hala, remek egész-
ségnek orvend.
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— Hagyd csak, kedvesem! — szolt kozbe mély, mézesen
elnytlé hangon a csaszarné. — Semmi sem tart orokké.

— Poppaea! Megint majdnem helyesen beszéltél! — lel-
kesedett a csaszar. —Valoban semmi sem tart Orokké!
Kivéve az olthatatlan szerelmet, amit irantam érzel!

Poppaea halvanyan elmosolyodott, és egy kecses csuk-
lémozdulattal csokot dobott az agalo szénok felé.

— Kovetkezzék tehat a koltemény! — jelentette be tinne-
pélyesen Néro, mint aki kegyet oszt népének.

Petronius odafordult szittya rabndjéhez, és a fiilébe
sugta.

— Fogd meg a kezem, Maria! Maskiilonben nem fo-
gom Kkibirni!

— Nem banom... Csak ne szorongasd, mert azt nem
szeretem!

Ezutdn masfél 6ra tdomény unalom kovetkezett, mi-
kor is az isteni Caesar tObbek kozott felolvasta legujabb
episztolajat, melyet novérének, a szintén isteni Proserpi-
nanak, az alvilag urndjének irt. Petronius néha belecsi-
pett a sajat combjaba, hogy el ne aludjon. A felolvasas
végén percekig zugott a vastaps.

Ezutan még feltalaltak a kolté kedvenc csemegéjét, a
rézsaszini flamingd husaval toltott silt vaddisznoéfejet.
Ejfél elmultaval egyre kevésbé vizezték a bort, és egyre
magasabbra csaptak a jokedv hullamai. Csak Poppaea
ult maganyosan az ablak mellett, és egy aranyserlegbdl
Kortyolgatva bamult ki a szurokfekete éjszakaba. Ez a ma
esti musor kissé megyviselte az idegeit. Néro nyilvanvald-
an unja mar, le fogja cserélni. De nem 4m holmi valassal,
birdsagi hercehurcaval, vagyonjogi vitaval, annal neki
sokkal egyszertiibbek a modszerei. Vajon 0t is méreggel
teszi majd el lab alol?
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— Ne vedd a lelkedre, kicsikém! — 1épett mellé egy Oreg
rabszolgano boroskancséval a kezében.

— A lelkemre? Nekem olyan régen nincs — mondta unot-
tan a csaszarnd, és tartotta a poharat. — Es hozzaszoktam
mar az izléstelen vicceihez.

Hanna néni szintltig toltotte az aranyserleget.

— Ugyan, ugyan, cicukam! Latom én, amit latok!

Poppaea felhuzta vékony, gondosan kitépkedett és ki-
festett szemoldokét.

— Mit latsz, banya?

Rogyak észrevette, hogy Hanna néni a csaszarnéval
diskural, és ettdl egybdl kijozanodott.

— Pszt! Pszt! — integetett a vénasszonynak, de az ra sem
hederitett.

— Fiatal fitka egy hervadozd matréna mellett... — me-
legedett bele Hanna néni. — Tudom én, milyen az! Volt
nekem is ilyen, hajjaj! Bar én azért mindig jobban tartot-
tam magam a koromnal. Plane a tiédnél.

Rogyak mar mind a két kezével integetett. Abbol sem-
mi jo nem siilhet ki, ha az ausztral nagynéni elkezd lo-
csogni a csaszarnénak.

— Az a kis vizihulla neked integet ott Petronius mel-
lett? — kérdezte Poppaea.

— Persze, csillagom, nekem, a Marika. Megtiltotta
ugyanis, hogy a lakoma alatt egy szot is szoljak barkihez.

—Meg is értem. A nyelved mérgez6. Pont mint az
enyém — a csaszarné nagyot kortyolt a serlegbdl.

Hanna néninek az egész napos rohangalastol rondan
bedagadt a laba, ugyhogy ledobta magat Poppaea mellé,
és masszirozni kezdte a vadlijat.
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— Egyébként igazan nem értem, mit eszel ezen a Néro
fiun! Jo, jo, csaszar meg minden, nyilvan szépen keres az
istenadta, de akkor sem férfi!

— Hat mi?

— Egy kis borotvalt lufi. Sosem szerettem az ilyen lanyos
képu férfiakat. Nem is Néro ez, inkabb Noéra — mondta
Hanna néni, és nyihogva felnevetett.

Poppaea undorodva nézte a vihogé matronat.

— Ugy latom, meguntad az életedet, banya!

— A fraszt! Azt soha! — mondta Hanna néni, és felpol-
colta a labat. — De neked nem artana 6sszekapnod ma-
gad, aranyanyam! Egy kis szemranckrém, egy Kis tupir,
némi Coco Chanel-es flegma, és meg is lennél.

— Miket hordasz itt 6ssze?!

— Na, ezt nézd meg! Ha mar annyi fantaziad sincs,
hogy kitalald magad...

Hanna néni 6lébe kapta a-taskajat, és kotoraszni kez-
dett benne.

— Atkozott taska... — morogta, és feltépett egy Gjabb cip-
zart. — Mindig csak az nincs meg, ami épp kell... Na
megvan!

A vénasszony egy salatava gylrt divatmagazint huzott
elo az egyik oldalzsebbdl. Az Ujsag cimlapjan egy szines
bord mandéken pozolt parducmintas szaténkombinében.

— Jupiterre! Mi a franc ez? — amult Poppaea.

— Ez, fiam, egy Burda, még a hetvenes évekbdl. Mindig
nalam van, engem is lefotografaltak benne.

Rogyak Mari ekkor ért oda hozzajuk.

— Mi muvel, Hanna néni?! Elment az esze? Azonnal te-
gye azt el!

Mar nyult volna a divatmagazinért, de a csaszarnd
megeldzte.

392



— El a kezekkel a varazspapirusztol! Az mar az enyém!
Es a banya is! Bort ide! Még! MEG!

A kis csapat egy szikla mellett varakozott a gdmbkilato
kozelében, ahonnan Tibiéket elhurcoltak. Korbealltak,
és homlokrancolva bamultak maguk elé. Percek teltek
el, de nem tortént semmi. Valamire nagyon koncentral-
tak. Felemasszeml Imre ott allt Sandor ba és Benedict
kozott, és bar a keze 6ssze volt kotve egy nadragszijjal, 6
is buzgdn részt vett a kozos meditacioban. Egyszer csak
egy lebego borosiiveg jelent meg a kor kdzepén.

Hanna soéhajtott.

—Tegye fel a kezét, aki piara gondolt!

Senki nem mozdult.

— Ezt komolyan nem hiszem el! = mérgel6dott a lany.
— Akkor még egyszer, utoljara: a feladat, hogy koncent-
raljunk Tibiékre! Tekla azt- mondta, a porbdl valahogy
testet Olt majd, amire elég erdsen Osszpontositunk. De
ez, ami itt lebeg az orrunk elétt, egy iiveg olaszrizling.
Kérdezem tehat, ki volt képes piara gondolni?

Sandor ba blinbanodan felemelte a kezét. Aztan Bene-
dict is. A Felemasszemi kénytelen volt mind a két kezét
feltenni.

— Meg fogok bolondulni — s6hajtott Hanna.

— Szerintem tegyiik kicsit odébb Imrét — javasolta Be-
nedict. — Engem is csak 6 zavart meg.

Hanna reményvesztetten lehajtotta a fejét. Mar mas-
fél oraja probalkoztak, de eddig csak kiilonbozo ételek,
italok és hianyos 6ltozetd delnok jelentek meg a kor ko-
zepén. Ezek azonban a férfitarsasag nagy banatara nem
igazi dolgok, csak afféle porbol késziilt tiinemények volt.
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— Hannacska, én értem, hogy megviselték az idegeit
a torténések — szdlalt meg atyaskodva Sandor ba —, de
higgye el, nekiink se konnyebb! Még az a kis vigaszunk is
lecsorgott ennek a dagadtnak a torkan.

Imre megnyalta a szaja szélét, a snapsz emlegetése jol-
es6 emlékekkel toltotte el.

— Epp ezért kellene végre koncentralni! — makacskodott
a lany. — Igy sosem talaljuk meg Sket! Rozsé nénit sem
hagyhatjuk sokaig magara! Megigértiik neki, hogy vissza-
megyiink érte. Es Tibi...

— De én azt sem tudom, ki az a Tibi — vagott-kdzbe Be-
nedict. — Es nem is akarom elképzelni a fiatalembert, ha
ilyen fontos neked.

Hanna villamlo szemekkel fordult a fiu felé.

—Jéb, jo, nem tugy értettem, elképzelem! — visszakozott
sietve a hostenor.

Hanna azonban erre mar-nem volt kivancsi, sarkon
fordult, és faképnél hagyta 6ket. Egyediil akart lenni, at
kellett gondolnia Ujra ezt az egészet. Ha a Tekla altal ja-
vasolt mddszer nem mukodik, valami mast kell kitalal-
nia. Kidlt a sziklara, kezét 0sszekulcsolta a térde elott, és
nézte a naplementét. Odalent a férfiak nagyokat kurjon-
gatva probaltak elkapni a hologram borosiiveget, de ke-
zik mindig csak semmibe, pontosabban porba markolt.

— Akkor is' meg foglak talalni, Tibi! — gondolta a lany.
— Nem veszhetsz el, érted? Most, hogy Zsofi... mar nincs.
Vagyis... széval érted. Emlékszel, milyen volt, amikor
megismerkedtiink? En emlékszem! Es amikor le akar-
tad tépni Szabika fejét? Meg a ritualis eskiinkre a kor-
hazban? Tényleg, hogy is volt a szovege? — De akarhogy
torte a fejét, nem jutott az eszébe. — Francba! En sem
tudom mar felidézni! Francba!
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Hanna lehunyta a szemét. Emlékei kozott kutakodva
megproébalta elképzelni Tibit. Hogy milyen volt, amikor
el6szor talalkoztak.

— Hello! Hanna vagyok.

—Aha.

— A felszint meg a térfogatot vettétek mar?

— O66. Nem tom.

Hanna elmosolyodott, de tovabbra is csukva tartotta
a szemét.

— Szallj le a fejemrdl, te barom! Hanna, szolj ra!

— Szallj le Szabika fejérdl. Kérlek! Tibi! Leégyszi!

Hanna halkan felnevetett. Aztan beuszott egy kép Tibi
potvizsgajarol, ahogy megvezetik Bujdosonét.

— Mz van a fiiledben, fiacskam?

- Mi?

— Ezt kérdezem én is.

— Ya, varta.

— Ez valami vy divar?

— Nem, kozépfiilgyulladas.

— Kozépfiilgyulladas. Funiusban. Gratulalok!

Es most mar emlékezett az eskiiszovegre is.

— Na, mondd utanam! Unnepélyesen megeskiiszom. ..

— Unnepélyesen megeskiiszom. ..

— Hogy soha, semmilyen koriilmények kozotr. ..

— ...semmilyen koriilmények kozotr. ..

—Nem leszek arulo...

= Nem leszek arulo...

Hanna arcan egy konnycsepp gordiilt végig. Gyorsan
letorolte, és megszivta az orrat.

— A néd a rozsaszinii radir?

Es az emlékképek meg csak jottek, jottek, megallitha-
tatlanul.
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—Tibi... Tibi... te vagy a legjobb baratom! — mondta ki
halkan.

Lentrdl meglepett kialtdsok hallatszédtak. Hanna ki-
nyitotta a szemét.

— Ez... ez hihetetlen! Hanna! — integetett Sandor ba-
csi. — Hanna, j6jjon gyorsan! Labnyomok a porban!
Neézze! Erre vitték oket!
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[29] Keresd a mozdulatlant!

Tekla épp a lakoma romjait takaritotta el a rabszolga-
tarsaival, mikor megcsorrent a féreglyuktelo. Edina fiilel-
ni kezdett, és ugy forgolodott a hang iranyaba, mint egy
zsakmanyra lesé vadaszolyv. Nagyon csacsogott volna
mar az 6 Ervinjével. Tekla gyorsan levert a talaldasztal-
rol néhany arany- és ezilistedényt, hogy a csorompolés
elnyomja a telefoncsorgést. Amig a tobbiek méltatlan-
kodva szedegették a tanyérokat, Tekla kisurrant az ajtén.

— Mondd gyorsan! — mondta a telefonba, mikdzben
beszuszakolta magat a kamraban két gabonaszsak kozé.

Hanna hadarva beszamolt a Felemasszemu elkapasa-
rél, a k6z6s meditaciordl a sziklanal, és hogy végiil meg
is jelentek a labnyomok, amiket 6rak ota kovetnek. Azért
hivta Teklat, mert a tavolban meglattak egy hatalmas,
bura alaka valamit, ami ugyanaz lehet, mint amirdl an-
nak idején Bulcsu is mesélt.

— Azt mondta, félgomb alaku — probalt visszaemlékez-
ni Tekla —, formara olyasmi, mint egy sajttarto.

—~ Eddig stimmel. Es mit mondott Bulcst, odébb ma-
szott?

— Az épiilet? Nem.

— Akkor jo — konnyebbiilt meg Hanna —, Rozsé néni
azt mondta, hogy keressiik, ami mozdulatlan.

— Odavisznek a labnyomok?
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— Mar nem labnyomok. Csak egy sarga porcsik, amerre
az a légparnas auto vitte Oket.

—Jo, de odavisz a csik?

— Még nem tudom. Mindenesetre arrafelé.

— Mikor értek oda?

Hanna visszanézett, hogy merre jarnak a tobbiek.
Benedict és Sandor ba messze lemaradva vitatkoztak va-
lamin.

— Szerintem soha — mondta séhajtva.

Benedicttel ugyanis nem volt kénnyu, kialvatlan volt,
nyugos és gyanakvod. Tulajdonképpen értheté volt az
allapota, a tizennyolcadik szazadbdl belecsOppenni a
huszonegyedikbe tényleg komoly kultursokk lehetett.
Olyan volt ez neki, mint egy felturbozott interkontinen-
talis repilés utani jet lag, vagy egy téli draatallitas, ami
mindenkit megvisel. Raadasul itt nem egy oraval kellett
elorébb tekerni a mutatokat; hanem kétszazodtven évvel.
Benedict megmakacsolta magat:

— Ez boszorkanysag! — kialtozott. — Labnyomok a leve-
gOben!

— Mar nincsenek is labnyomok! — nyugtatgatta Sandor
ba. —Tetszik latni, valdszintleg itt tették fel oket arra a
lebego batarra...

— Hat ez az, lebeg6 batar!

— Gyere, légy szives! — fogta meg a kezét Hanna.

— Nem, nem, mondhatsz, amit akarsz, én ugyan ra nem
lépek erre a ficankolo Osvényre! — tépte ki a kezét a lany
szoritasabol.

— AKkkor itt maradsz!

— Ez... ez boszorkanysag!
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Sandor bacsi atkarolta a remegd hdstenort, és jéindu-
latian magyarazta.

— Ugyan mar, muvész ur, tessék ugy felfogni, mint mi-
kor a Don Giovanniban megmozdult a k6szobor!

— Az mas, az szcenika!

Hannanak elege lett a gy6zkddésbol, minél hamarabb
el akart indulni Tibiék utan.

— Na, jo, én megyek! Ki tart velem?

— Menjen elére a taszod! — javasolta Benedict. — Erte
nem olyan nagy kar.

A Felemasszemunek viszont egyaltalan nem akarddzott
eléremenni. Riadtan kapkodta a fejét, és kozben Ossze-
vissza makogott.

— En nem... én nem merek... barmikor johetnek... fe-
keték, harman vannak, 6lalkodnak:..

- Kik?

— Ekkora behemot és ilyen gyava! — mondta megveto-
en a fiu. — Nevetséges!

Imre buzgén bélogatott. Ugy latszik, az allitds minden
pontjaval egyetértett.

— Szerintem menjen elOre a vorés dog! — javasolta San-
dor ba.

— Miért pont 6? — kérdezte aggdédva Benedict.

— Hagyja, Sandor, bele van esve! — legyintett Hanna.

— A macskabaaa?!

—Mindegy — mondta a lany. — Legkozelebb kétszer is
meggondolom, hogy megmentsek-e valakit, akinek négy
laba van.

— Még hogy te mentetted meg! — tiltakozott Benedict.

— Hat ki?

Schrodinger elunta a vacakolast, és nagy vadaszszokel-
lésekkel elindult a sarga poraton.
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— Ne szaladj! — kialtott Benedict. — Gyere vissza! Char...
— de szerencsére elharapta a mondat végét.

Tekla idOkozben attette székhelyét Petronius konyvta-
raba. Rajott, hogy ez a leginkabb Edina-biztos Ovezet.
A szdke lany ugyanis 0sztonosen elkeriilt minden helyi-
séget, amiben konyvet, netan tankonyvet sejtett.

— Mi ez a hiilyeség, hogy Benedict bele van esve Schro-
dingerbe? — kérdezte Tekla a papirusztekercsek allvanyat
bongészve.

— Nem szamit. Azt hiszi réla, hogy ¢ tulajdonképp
Charlotte.

— De hat 6 Schroédinger!

— Persze. Csak a pasik hiilyék — mondta Hanna. — Meg
kicsit a macskak is.

— Na! A macskak nem is! — tiltakozott Tekla.

— Dehogynem! Amiodta Benedict agyondédelgeti, vala-
hogy még nagyobb is lett.

— Hogyhogy nagyobb?!

— Hat ugy. Eleinte azt hittem, csak poffeszkedik meg
felfujja magat, de tényleg nagyobb lett.

Tekla letlt az asztalhoz, és kiteritett maga elé egy pa-
pirusztekercset.

— De jolvan?

— Persze, itt rohangal elottem. Szimatolja a sarga csi-
kot. Komolyan, mint egy kutya.

—Toto!

— Mi? — torpant meg Hanna.

—Totd kutya! —Tekla énekelni kezdett. — A sarga aton
haladj, az oda visz, ahova mész...

Hanna elmosolyodott.

— Hilye! Az nem is agy van...
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A Felemasszem utolérte a lanyt, és remegl hangon
megszolitotta.

— Hanna...

— Bocs, tartsd egy picit! — mondta a lany a mobilba, az-
tan Imréhez fordult. — Tessék!

A Felemasszemu riadtan pislogott korbe, aztan egész
kozel hajolt, és riadtan suttogta.

— Nekem... khm... kifejezetten rossz eléérzeteim van-
nak... igyhogy én most egy kicsit lemaradok...

— Na, még csak az kéne! — csattant fel mogottiik San-
dor ba hangja. — Ne aggodjon, Hannacska, rajta tartom
a szemem! Na, gyerink tovabb! Egy-kett6; egy-ketto...

Az Oreg tovabbindult a bura felé, maga elott 16kdosve
foglyat.

— Na, itt vagyok — emelte megint a fiiléhez a telot Han-
na.

— Ki volt az? — kérdezte Tekla.

— A gyava oroszlan.

— Benedict?

— Dehogyis! Imre ba.

— Ja, persze, Benedict a Szalmaember.

— Mert?

— Csupa sziv, nulla agy.

Hanna nevetve tiltakozott.

—Tekla, szeny6 vagy!

—J6, de akkor Sandor ba kicsoda?

Kis sziinet utan egyszerre vagtak ra:

— A Badogember!

Hanna hangosan nevetett. Hetek, honapok o6ta csak
menekilt, mindig ragnia kellett magat valamin, olyan
jolesett most egy kicsit hiilyéskedni.
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— Hanna, te magadban beszélsz? — lépett mellé Bene-
dict.

— Nem, Teklaval.

— Es hol van ez a Tekla?

— Hat... nagyon messze. De a hangja itt van ebben a
dobozban.

Hanna a fia elé tartotta a féreglyuktelot.

— Hello, Bendzsi, Tekla vagyok, mar sok jot hallottam
rélad! — recsegte a doboz.

Benedict lefehéredett.

— Na, jo, én mentem — csovalta meg a fejét, és holtsa-
padtan indult a t6bbiek utan. — En vagyok a marha, mi-
ért kérdezek egyaltalan barmit is... — motyogta.

— Hannacska! Erre! — kiabalt Sandor ba.

— Mi az, mi tortént? — kérdezte Tekla.

— Akar hiszed, akar nem: megérkeztiink!

A bura valdban olyan volt, ahogy Bulcsu leirta. Egy ha-
talmas, sotétitett tivegli félgobmb, aminek sehol nem volt
bejarata. Ez utobbit azonban csak 6rak mulva allapitot-
tak meg, miutan korbesétaltak az egészet.

— Na, csiicsiiljink le egy picit! — szolt kifulladva San-
dor ba.

— Inkabb forduljunk vissza! — javasolta Benedict.

—Tamogatom! — jelentkezett a Felemasszemu.

Hanna ujra felhivta Teklat.

— Nem talaljuk a bejaratot.
— Mert allitolag nincs is.

— Bulcsu szerint.
— Es ezt mért nem mondtad?
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— Bocs, elfelejtettem — mondta Tekla, és levette a
szemuvegét, mert mar egészen beparasodott.

Epp a mosogat6 folott allt, és a forrd vizbe martogatott
egy ezusttanyért. Szerencsére egyediil volt a konyhaban,
mert blintetésbdl neki kellett mindent elmosogatni, ami-
ért leverte az edényeket. Ugyhogy nyugodtan telozhatott.

— Es van valami, amit még Bulcsu mondott, és te elfe-
lejtettél k6z6lni? — kérdezte bosszasan Hanna.

— Egy biztos, ne kopogjatok be! — javasolta Tekla. ~ Ez
allitélag mar Bujdosonénak sem jott be.

— De mindenképpen be kell jutnunk valahogy!

— Biztos vagy benne?

— Igen. Rozs6 azt mondta, hogy keressiik azt, ami moz-
dulatlan, ami alland6. A bura nem mozog, tehat j6 dolog.

Sandor ba kézben az Gvegfalhoz 1épett, és ratapasztotta
a fulét. A Felemasszemu izgatottan fészkelddni kezdett.

— Hall valamit? — motyogta.

— Megvan! — emelte mutatéujjat a homlokahoz az 6reg.
— Ha az ember be akar menni valahova, és nem tud, ak-
kor bebocsatast kér!

— Hogyan? — kérdezte Hanna rosszat sejtve.

— Hat bekopog!

— Ne hagyd!!! — kialtott T'ekla a mobilban.

— Ne, ne, NE! Ne kopogjon!

Az oreg mar emelte az 6klét, mikor az egész bura meg-
remegett, és mély, bugd hang hallatszédott beldle. San-
dor ba keze megallt a levegdben.

— Jonnek! Jonnek, menekiljink! — ivoltott a Felemas-
szemu, és 0sszekotozott kézzel futasnak eredt.

— Kapd el, Benedict! — kialtott Hanna.

403



— Mi torténik? — kérdezte izgatottan a telefonban Tek-
la.

A bura ekkor szisszenve megnyilt, és egy kis rés tamadt
rajta.

— Hasra! — kialtotta Sandor b4, és jo példaval jart elo.
Arccal eldre landolt a porban.

Hanna is hasra vetette magat az 6reg mellé. A rés egyre
nagyobbra nyilt, mig egy ajté nem lett beldle. Két sorban
egyenruhas katonak meneteltek ki rajta. Egyetlen porci-
kajuk sem latszott ki a légmentesen zaroédo egyenruha-
bol, az arcukat is csucsos 1égszlird takarta.

— Mik ezek az elfajzott lények? — suttogta Sandor ba.

— Na, ezek a drotok, akikrol mindig hadoeval — suttogta
vissza Hanna. — Most legalabb jol megnézheti Oket.

— Hat elég randa a fémpofajuk...

— Megint a lovagok... — remegett Benedict a Felemas-
szemun hasalva. — Micsoda sisak...

— Mint a tésztaszlUr0 — jegyezte meg az Oreg.

—Véglink van, végiink, véglink... — mantrazta Imre.

— Maradjon mar csendben!

Tekla dermedten allt a konyha kozepén, két kezérol
csepegett a mosogatolé, a féreglyuktelot az alla és a vall-
godre kozé szoritotta.

— Mondjad mar, mi van! — siirgette Hannat.

— Kommandoés droidok — felelt halkan a lany. — Ilye-
nek vitték el Tibiéket.

— Meglattak benneteket?

— Nem, szerencsére. Csak vonulnak egyenesen, nem
néznek se jobbra, se balra.

Tekla gyorsan megtordlte a kezét, és megfogta a tele-
font. Minden idegszalaval figyelt.

— Es hogy jottek ki? — kérdezte. — Mégis van ajtd?
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—Valahogy szétnyilt az iiveg. Es még nem zarult be.
Ugyhogy... — Hanna felpattant, és futasnak eredt. — Gye-
rink, Sandor, miel6tt becsukddik!

Az Oreg talpra ugrott, és megragadta a Felemasszemu
grabancat.

— Gyerunk, maga is!

— En nem, nem, nem akarom... — rimankodott Imre.

Hanna beugrott a nyilason Schrédingerrel a nyoma-
ban. Igy aztan Benedictnek sem maradt mas valasztasa.

—J6jjon mar! — mondta, és a makacskodo Imrébe ka-
rolt.

Ketten az Oreggel végiil sikeresen bevonszoltak, bar a
Felemasszemu kozben végig irtézatosan -dobalta magat,
és ugy uvoltott, mint aki meghaborodott.

— Feketék, feketék... harman vannak... feketék... a
hajuk tekereg, mint a kigyo, és vicsorognak, acsarkod-
x}a’k,’ V’iH’Og az agyaruk, és a fekete szarnyukat lebegtetik...

Tekla kicsit messzebb tartotta a mobilt, hogy ne siike-
tiljon meg.

— Na, mi van?, Hanna! Hanna!

A nyilas szisszenve elkezdett 0sszecsukodni. Hanna a
fiiléhez tette a mobilt.

— Azt hiszem, mindenki bent...

Am abban a pillanatban, hogy az ajtd becsukodott, a
vonal megszakadt. Tekla dermedten allt a kihalt konyha
kozepén, kezében a megsiiketiilt féreglyukteléval. Még
hosszan szolongatta Hannat. Pedig tudta, hogy hiaba.
Azt is érezte, hogy amikor vissza fogja hivni baratno-
jét, a telefon néma marad. Ugyanugy lesz minden, mint
Bulcsuval. Elvesztette oket. Egyetlen vékony szal kototte
mar csak a j6vohoz — az anyja.
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Hannanak be kellett latnia, hogy a féreglyukteld hasz-
nalhatatlanna valt. Méghozza végérvényesen. Ugy lat-
szik, a bura blokkolt mindenféle kommunikacids lehe-
toséget.

A Felemasszemu a falhoz rohant, és dorombolni kez-
dett.

— Engedjenek el! Ki akarok menni innen!

— Mar nincs hol — jegyezte meg lakonikusan Hanna.

— Osszeforrt a bura... — htizta végig kezét az tivegen
Sandor bacsi —, 6rdéngds machinacid!

— Mondtam, hogy ne jojjunk be! — vinnyogott. Imre,
majd a foldre rogyott, és a tenyerébe temette az arcat.

Pedig ha korilnéz, lehet, hogy megnyugszik. A bura
belsejében ugyanis egy gyonyord, apolt liget hivogatta
Oket viragzé gytimolcsfaival, érett sz616tol roskadozo lu-
gasaival, csobogd forrasu sziklakertjével.

— Mennyi z6ld! — amult Benedict. — Végre, istenem, fak,
bokrok... Micsoda kis rekettyés!

A fiu lerugta a cipdjét, és kitart karokkal boldogan fu-
tott néhany kort a viragokkal pettyezett pazsiton. A fak,
bokrok pont ugyanolyanok voltak, mint az 6 idejében,
évszazadokkal ezelott. A természet alig valtozik, mar ha

békén hagyjak.
— Minden z6ld... — himmogte Sandor ba.
— Smaragdvaros... — mondta Hanna.

— Mi az, kérem? — fordult felé az oreg.

—Semmi, nem érdekes.

— Nem jottok? — kérdezte Benedict, és atvaltott indian-
szokdelésbe. — Gyertek! Isteni!

— Maradj csendben egy kicsit! Légyszi!

Hanna bement a fak kozé, és kiabalni kezdett.

—Tibi! Bulcsu! Hé, dalek, itt vagy?
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Mindenki mozdulatlanul filelt, de semmi valasz.

— Bujdoséné! Tanarnd! — kialtotta el magat reszelGs
hangon az Oreg is.

— Itt van az Edit?! — atotte fel a fejét a Felemassze-
mu. — Neeem, engedjenek ki!

Ujra dérémbélni kezdett a bura falan.

— Engedjenek ki!

Benedict kdézben tovabb ugrandozott a természet lagy
olén.

— Gyumolcsfak! Alma... meg vackor... Barack-is van!
— szagolgatta kitagult orrcimpaval a gyiimolesfak feslo
viragait.

— Fura — csovalta a fejét az 6reg. — Kinn minden csak
ko meg por meg rat szibarita vaz, itt meg...

—Van cseresnye is! — rikkantott’ boldogan Benedict.
— Erett! Es nem is tal kukacos! < lelkesedett teli szajjal.

— Mit csinal?! — mordult ra az 6reg. — Nem szabad hoz-
zanyulni semmihez! Lehet, hogy csapda! — furcsallotta,
hogy egyszerre viragzik a barack és érik a cseresznye.

Benedict kik6pott egy cseresznyemagot.

— Mar hozza is nytltam... és az a véleményem... — még
egy mag ropilt széles ivben a szajabol — ...hogy igen fi-
nom! Na, Hanna, ne csikizz mar!

— Ki? Hozzad se nyultam!

— Akkor Sandor! Hiilye vicc!

—Mirdl beszél a nagysagos muvész ur? Lathatja, itt
acsorgok a szivarvanyszemu kollégaval, és nincs harom-
méteres karom!

— Akkor ki volt?

Benedict arcarol lefagyott a mosoly.

— Odanézz! — kialtott Hanna.
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A liget fai és bokrai, mintha szél borzolna az agaikat,
lassan mozogni kezdtek. Pedig nem is volt szél. Fenyege-
tOen lengették hosszu, vékony karjaikat.

—Tudtam, tudtam, annyira tudtam... — morogta San-
dor ba —, minek kellett maceralni?

— Ne mozdulj, Benedict! — szo6lt Hanna.

— Dehogy mozdulok! Mi az, pék?

De nem pok volt. Egy hajlékony fuzfaag kuszott fel las-
san a derekan, a vallan, a nyakan... Schrodinger kétség-
beesetten felnyavogott, beleakadt egy szederbokorba, és
a tiskés agak nem engedték.

— Charlotte, tarts ki, megyek! — kialtott Benedict, de
mar moccanni sem birt.

Az aljnovényzet bilincset font a bokaja koré.

— Na, most mar engem is maceral'egy! — mondta San-
dor ba, és megprobalt lesdpOrni magarol egy tapogatdzod
kortefaagat.

— Hasra! — vinnyogott a Felemasszemu. — Mindenki
hasra, és kusszunk kifelé!

— De hova?! Nincs mar kijarat! — kiabalt az o6reg az
Ujabb és jabb kivancsiskodo kortefaagakkal kiizdve.

Schrodinger egyre veszettebbiil nyavogott.

— Hanna, segits neki! — rimankodott Benedict.

Sandor bacsi belenyult a zsebébe.

—Varjon, van nalam bicska!

— Nem, nem banthatjuk 6ket! — mondta Hanna. — Csak
letapogatnak!

— Hat tapogassak a kénkoves mennykot, de ne az én
gatyamat! — mérgelodott az Oreg.

— Egy kacs... egy kacs... — hebegte Benedict.

— Mi?!
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— Egy kacs bekuszott az orromba — mondta a fia, majd
egy hatalmasat tiisszentett. — De mar kijott.

A Felemasszemu a fal mellett tapogatva észrevétleniil
tavolodni kezdett.

— Hé, hova lesz a séta, szivarvanyos kartars?! — szolt
utana Sandor ba.

— En itt egy percig sem maradok tovabb!

— Alljon meg!

— Ugysem tud hol kimenni... — mondta Hanna, és
mozdulatlanul tirte, hogy egy orgonaag végigtapogassa
az arcat.

Egy vastag inda gyors kigydmozgassal elindult a Fele-
masszemu felé.

—Vigyazzon! Imre! — kialtott Sandor ba.

— Mi az?! — nézett hatra a Felemasszem1.

— Egy kigyd, ott kuszik maga felé!

~NE, CSAK KIGYOT NE! - sikitott a Felemassze-
mu, és futni kezdett.

— Nem kigy6 az, csakegy inda! — kialtott utana Hanna.

Imre futott, vagy hat inkabb sonkalabain cipelte or-
moétlan testét. Esélye sem volt, az inda a bokajara tekere-
dett, és a foldre rantotta.

— Aaal

Szaggatott szirénahang szolalt meg a fejik felett elvi-
selhetetlen hangerdvel. A bura szelid tavaszi fényeket
imitalo vilagitasa kikapcsolt, helyette villogé voros fény
boritotta be a termet. Az inda elkezdte vonszolni a Fele-
masszemut.

—Vagjak le rélam! Vagjak le rélam! — visitott fejhangon.

— Hanna, itt a bicska! — Givoltotte tal az iszonyu sziré-
nazast Sandor ba. — Fogja a bicskat!
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Mindenkit szorosan tartottak a novények, kivéve Han-
nat. A lany tanacstalanul meredt a feléje nyujtott bics-
kara.

— Segitsenek mar! — tivoltotte Imre egyre tavolabbrol.
— Segitsééééég!

Hanna megfogta a bicskat, és remeg0 kezekkel meg-
probalta kinyitni. De izgalmaban tal nagy erével nyomta
bele az ujjat a vékony vajatba a penge szélén, és beleto-
rott a korme. Ujra probalkozott.

Hirtelen erds szél soport végig a ligeten. Csak par pil-
lanat volt az egész, aztan minden elcsondesedett. Hanna
felnézett. Dobbenten latta, hogy rajta kiviil nincs mar ott
senki. Hiaba nézett barmerre, egyediil volt, mindenki el-
tiint mellSle. Ures volt a bokor is, ami Schrodingert fog-
lyul ejtette. Szél se rezzent, a liget megint a szelid tavaszi
napfényben fiird6 idilli taj volt.

— Sandor! — kialtott kétségbeesetten a lany.

Semmi valasz.

— Benedict!

Csend.

— Hat ez szuper — mondta halkan.

Hanna egy félig nyitott bicskaval a kezében egyediil allt
az édenkert kozepén.
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IDOFUTAR 1. - A KORZO TITKA

B s mine ” Hanna nemrég koltdzott Bud(apest—
e re, minden szokatlan: Uj lakas (e
j}'{’«w@%@&@mm hetedik kerdleti gangos bérhéz),gajj
Z&mﬁ%gﬁﬁ@@‘\éi iskola (a Sigray), Gj tanarok, és persze
]Lth{U}_j"‘ CoEppis  : . by
! Uj osztalytarsak.
’ e Haezmégnem lenne elég: Gton-

j il _ .. AN .
zm \@‘/Lﬂw \;ﬂ Utfélen egy fura dregemberbe Utkozik,
V\b\y\ . \"‘; megbolondul a szdmitogépe... és az
egésznek valahogy kdze van ahhoz a
rozsdas korz6hdz, amit az utcan talalt.

Vajon miért kell mindenkinek ez
a korzg? Mit akar vele kezdeni San-
dor, a vén 6cskas; és miért nem tud
Hanna sem megvalni téle? Es mi kdze
mindennek Bécshez, a Sakkozé térokhoz és Bujdosdnéhez,
a téritanarhoz?

A rejtélyek kinyomozasaban segit Hannanak Zso6fi, a
szuperokos szegedi baratnd, és Tibi, a kicsit lassabb esz(,
de hséges osztalytars.

A kalandok szlineteiben pedig arra is van id6, hogy barat-
sagok szakadjanak meg és szilessenek Ujj3, no és persze

szerelmel is szovédnek...




IDOFUTAR 2. - A KIRALYNO PALASTIA

Hova tlint Hanna? Mindenki &6t
keresi. Zs6fi és Tibi egész nyaron
nyomok utan kutat, de mikor nem
jutnak eredményre, kénytelenek
bevonni az okostojas Ervint és
Bulcsut a keresésbe. S6t, még az
a nyavogos Edina is rajuk akaszko-
dik, a mitugrasz Szabikarél nem is
beszélve. De nem elég, hogy meg
kéne talalni Hannat, még az ild6z6-
ket is le kell raznil Hanna eltdnése
és az idégép ugyanis a Felemés—

Raadasul a renddrség is sejti, hogy Tibiék tobbet tudnak,
mint amennyit elarulnak.

De Hannanak sem sokkal kénnyebb az élete a 18. szazad-
ban.
A varazsfuvola probdiba csoppenve (ezlttal az igazibal) a
szinhazban inaskodik, Mozart utan kajtat a kocsmakban, sét
elébb-utébb megtanulja, mi is az a kiskacaj.

Senki sem-az, akinek latszik. Sem Bécsben, kétszaz évvel
ezel6tt, sem Budapesten, 2012-ben.

Vajon'kia barat, és kitdl kell tartani? Mindenki gyandus...



IDOFUTAR 3. - A PROBAK PALOTAJA

2 Hanna napléja hidba kertl vissza a
Qg_;ﬁ'?ﬁ 5 ﬁ_uﬁm baratai kezébe, mert miel6tt megtud-
Twﬁvé‘aoi THARDY nak belble, pontosan hol is keressék
??Sﬁ L}mﬁmwmg@uﬁﬁ' 6t térben és idében, a naplé megsza-
D) kad. Budapesten kétségbeesés lesz
arrd a csapaton, és kdzben még az

3 I/
F 1
&

gr%%fk&g@ orszagos fizikaversenyen is-helyt kell
Te allniuk a fidknak. Hanna viszont egyre

REMPELEW, o | na vis
YOLTA Mguﬁ Q\wﬁ inkabb belebonyolddik a tizennyol-
5&%1}&; Blefb Byfoy  cadik szazadi bécsi életébe, ahol

Sdbol B4 Wi6GS-BoZow nemcsak Georg Metzler és Benedict
wils pesart BREQUIER a7 6 szerelméért folytatott kiizdelme
koti le, de a titkosrendrség fejének

is tervei vannak vele. De ha valaki hirtelen foltalalna a
féreglyuktelefont, vagy Bulcsiék eljuthatnanak Genfbe a
CERN-be, ahol a vilag legnhagyobb id6gépe talalhato... talan
mégis ratalalhatnanak egymasra a multban és a jelenben
élék. Talan...





